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D. JUAN ANTONIO MOGUEL TA URQUIZA 
Cristaubaren Icasbidea

D. Juan Antonio de Moguel es una figura que no 
necesita de presentación, pues su nombre es harto co­
nocido en la literatura euskérica. El es además uno de 
los pioneros o iniciadores del dialecto vizcaíno litera­
rio.

La colección "Lekukoak" se ve hoy honrada con la 
inclusión de una obra de Moguel que hasta ahora yacía 
inédita. Trátase de un Catecismo extenso, pero que no 
está concebido como los Catecismos al uso, dirigidos 
más bien a niños. Moguel, en cambio, tiene ante los 
ojos a las personas adultas de su pueblo, a quienes 
quiere instruir sólida y extensamente en el conocimien­
to de la fe cristiana y de sus exigencias. Precede al Ca­
tecismo un Prólogo en castellano, que no tiene desper­
dicio, por cuanto nos revela las ideas y preocupaciones 
vascológicas del autor. En dicho Prólogo se afirma ex­
presamente la dependencia de este Catecismo con res­
pecto a otro labortano, que, aunque no se le nombra, no 
es difícil de identificar. Se trata del Catecismo de La- 
vieuxville, publicado en "Lekukoak", n.° 11.

El cotejo entre ambos confirma, efectivamente, la 
dependencia de Moguel respecto de Lavieuxville, pero 
también pone de manifiesto que la dependencia no es 
tan grande como la que cabría esperar. Este es un libro 
para adultos, donde, por lo general, las preguntas son 
cortas y las respuestas —del maestro— desmesurada­
mente largas y prolijas, al revés de lo que sucede en los 
Catecismos infantiles.

¿Cuál es la razón que movió a Moguel a escribir es­
ta obra? Aparte del motivo pastoral-apostólico, sobre el 
que no insistimos por ser evidente —no se olvide que 
Moguel fue llamado "Catequista bascongado" por su 
amigo el P. Añibarro—; aparte de este motivo —deci­
mos—, existe en Moguel una como obsesión o preocu­
pación por demostrar a sus paisanos, los vizcaínos de 
su tiempo, la idoneidad y aptitud de la lengua vasca pa­
ra servir de vehículo de expresión de las ¡deas. En este 
sentido —y en otros— este libro parece hermano geme­
lo del "Perú Abarca", la obra más conocida y célebre de 
Moguel.

Si el Perú Abarca vio la luz con 80 años de retraso, 
de éste hay que decir que aparece con más de 180 años 
de demora.

Cuando el P. Angel Madariaga OFM murió en Bi- 
daurreta de Oñate en 1963, recogimos de su celda el 
manuscrito, que ciertamente no es autógrafo. En el 
mismo manuscrito hay constancia de que fue el P. An­
drés de Ocerin-Jáuregui el que se lo dio al citado P. Ma­
dariaga y de que fue recogido en Elgoibar, donde hubo 
convento franciscano antes de la desamortización de 
Mendizábal. Muchos años más tarde supimos de otro 
manuscrito de la misma obra que se conserva en el Se­
minario de Derio y del que se nos facilitó fotocopia. Así 
hemos podido dar cuenta de las variantes que se obser­
van en ambos códices.

La edición viene precedida de una amplia Introduc­
ción y seguida de un Vocabulario bastante extenso
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SARRERA

I. JUAN ANTONIO MOGEL ETA 
LITERATUR-BIZKAIERAREN HASIERAK

Hegoaldeko euskal literatura, Iparraldekoaz alderaturik, beran- 
duagokoa da. Hemen —Hegoaldean— XVIII. mendean hasten dirá 
gauzak mugitzen eta lozorrotik irteten. Mende honek —XVIII. ak— 
ez du fama onik izan, maiz belztua ikusi dugu. Halaz guztiz, ekintza 
berri askoren hastapenak bilatu nahi badira, mende madarikatu ho- 
rretara jo beste erremediorik ez dugu. Eta ekintza horietako batzuk 
gero jarraipenik izan ez badute, horren errua hurrengo mendeari ego- 
tzi beharko zaio, XIX. mendeko nahasmenduei, alegia.

Gaur lehenbiziko aldiz argia ikusten duen euskal liburu hau ere 
XVIII. mende hondarrekoa da, dudarik gabe. Liburu honek badu, gai- 
nera, erdal hitzaurre bat guztiz ernagarria.

Hitzaurre horretan "SociedadBascongada de Amigos del País" de- 
lakoaren aipamena egiten da. Egileak asko espero du, are euskal ar­
loan ere, erakunde honetatik. Horra ekintza bat XVIII. mendekoa, 
baina hurrengo mendearen egoera nahasiagatik espero zitezkeen frui- 
tuak ekarri ez zituena.

Juan Antonio Mogelek bazuen anaia bat Elkarte horretako bazki- 
de zena. Hori déla eta, segur aski, hurbildik ezagutzen zituen berak 
Elkarte honen asmo eta helburuak. Juan Antonioren anaia horrrek 
Juan Ignacio zuen izena; medikua zen; Juan José eta Vicenta euskal 
idazleen aita (1).

(1) Ikus JOSE IGNACIO LASA "Datos biográficos acerca de D. Juan José Mo- 
guel Elguezabal (1781-1849) y de sus antepasados", Euskera (1981), 663-667. Ikus 
baita ere J. DE URQUIJO "Juan Ignacio de Moguel, Profesor de la Real Sociedad 
Bascongada de los Amigos del País" Riev XXV (1934), 683-684.
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Ruina Elkarte horri zor zaiona bat ere ukatu gabe, hemen Hegoal- 
dean euskal literaturaren abiarazle suharra ñor izan zen ez da ez da- 
kienik: Aita Manuel Larramendi (1691-1766). Euskara lantzeko tres- 
nak berak hornitu zituen, hots, Gramatika, Hiztegia eta abar. Eta 
XVIIL mende honetun herían ikusten ditugu lehen zituak, hiru euskal 
idazle gipuzkoar, alegia, bultzada honen seme direnak: Kardaberaz, 
Mendiburu, Ubillos.

Hauek, ordea, gipuzkoarrak dirá denak. Bizkaian ez zuen inork 
zirkinik egiten (2). Haatik, XV1I1. mende hondarrean eta XIX. aren 
hasieran hura non azaltzen diren bi izen apartak —beste batzuk aipa- 
tu gabe—: Juan Antonio Mogel eta Pedro Antonio Añibarro. Bata 
apaiza eta fraidea bestea. Biak adiskide minak. Literatur- 
bizkaieraren aitzindariak izango dirá, nahiz eta euskalki hori lantze- 
rakoan eritzietan eta pratikan biok be ti bat ez etorri (3).

J.A. Mogelcn bizi-xehctasunak

Juan Antonio Mogelen bizitzak (1745-1804), nahiz eta Ierro nagu- 
sietan ezaguna izan, baditu oraindik ilungunerik aski guretzat. Kar- 
melo Etxegarai aritu zen lehenbizi Mogeldarren azterrenak bilatzen
(4).  Mediku-familia bateko umeak ziren. Familia hori jatorriz arrotza 
zen, gainera, Errioxa eta Aragoi aldekoa, medikuntz-lana egitera Eus­
kal Herrira el arria (5).

Medikuek garai hartan, dirudienez, errazki aldatzen ziren herri 
batetik bestera, herriekin egindako hitzarmenaren arabera. Juan San 
Martinek argitaratu zuen Juan Anlonioren hataio-agiria, eta hortik 
dakigu ¡'.¡barren jaio zela (6).

(2) Honckin ez dui’u esan nahi mende horretan Rizkaian ez déla ezertxo ere aurki- 
tzen. llar dirá, esate baterako, Olaetxea eta Rasterretxea. Edozein modulan ere ezer 
gulxi.

(5) ¡ktts berriki til.ANEA URGEl.l. "Literatur bizkaieraz: Añibarroren esku- 
liburua" AS.tU XIX-l (1985). 65-117.

(4) ETXEGARAI (KARMELO), Euskahzaindian sarta zen egunean irakurritako 
tana (Guia: Mogeldarrak eta euskera: Euskera V'H (1926), I z.. 8-25.

(5) Moguel deitura beta ere, dirudienez. Nogucl-i'ff aldaera bat besterik ez da, 
euskatdunen fonetikaren eraginez aldatua. lkus V1ELASANTE (L.), Historia de la Li­
teratura Vasca, n. 227 nota.

(6) lkus JUAN SAN MARTIN, Juan Antonio Mogel ela Urkitza. Bcrc bizitza eta 
lanak, Zaraulz 1959 eta Euskera (1960), 26.
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Juan Antonio Eibarren jaio zen, hada, here aita garai hartan hor 
mediku zegoelako, noski: haina Mogetdarrek, azkenik, Bizkaiko 
Markina-Xemeinen aurkituko dute heren kokagunea. Jakina denez, 
haita Munibe edo Peñajloridako Kondeak ere Markina aldean zuen 
bere jatorriaren etxea, eta hala ez da kasualitatea Mogeldarrek Herri 
Adiskideen Elkartearekin lokarriak bazituzten —Juan Antonioren 
anaia Azkoitian ere mediku egon zeta ahantzi gabe—.

Segur aski, Peñaflorida horren laguntzaz, 18 urte zituenean Juan 
Antoniok Calatayudko Jesuiten kolejioan estudioak egin ahal izan zi- 
tuen (7). Baina ikasketa horiek egin haino lehen, bere haurtzaroan he­
rri bat haino gehiago kurritu heharko zuen (Deba gutxinaz), aitaren 
leku-aldatzeen arahera. Sendotzako sakramentua Markinan hartu 
zuen.

Juan Antonioren anaiak (Juan Ignaciok) mediku-karrera aukeratu 
zuen; Juan Antoniok, aldiz, apaizarena. Noiz eta nun apaiztu zen ez 
dakigu. Calahorrako eliz harrutikoa zen orduan Markina.

1770. urtean Markinan agertzen da apaiz. Clero Markina- 
Etxebarrian, eta 1788tik heriotzera arte, Xemeingo erretore. Bere 
apaiz denbora guztia Markina inguruan eman zuen, beraz.

Nondik erne zitzaion euskaraganako ageri duen zaletasun cta 
atxikimendu sendo hori? Ez dakigu. Baina oker egoteko peril handi 
gabe pentsa dezakegu bi oldar edo eraginen bateraketatik sortu ze/a 
zaletasun hau. Alde batetik, Aita 1 .arramendiren obrak irakurtzetik. 
Gero ikusiko dugu Mogelek bere kritikak egiten dizkiola 1 .arramendi- 
ri eta protesta egiten du, gainera, euskara herri xeheagandik ikasten 
saiatu de/a bera eta ez Larramendigandik: baina hein balean hori egia 
izanik ere, horrek ez du esan nahi 1 .arramendiren eraginetik kanpora 
egon ze/a. Batez ere hizkunlza honen aldeko kontzientzia zoli hori 
hortik eme edo hazi zitzaiola pentsatzekoa da.

Beste aldelik, Jainkotiar suharra dugu Mogel, eta here apaiz-lana 
herrian ongi betetzekotan. euskara sustraitik ikasi behar zuela ohartu 
zen. Hórrela, bada, bi burutarik zetozkion arranguren Jruitu da Mo- 
gelen euskal zaletasuna.

Harén garaian oraindik ez dirudi oso zabaldua zcnik euskal zale­
tasun hau Bizkaiko apaizen artean. Perú Abarka-n ere esa ten zaigu 
zerbait horretzaz (8). Alfonso Irigoienek orainlsu jakin arazi digunez,

(7) Vll.I.ASANTE (I J "Juan Antonio de Moguel. estudiante en e/ Colcyjo de Jesuí­
tas de Calatavud". BAP f 225. ,

(8) /Aw.s l’ei u Abarca-n’» eraskina "Eiiitoyo entre dos amibos eclesiásticos. el /.* 
I r. Pedro de Urlija r />. Juan de Zandija".
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Mogelen aurretik Xemeinen egoniko apaizak oso zabarrak ornen ziren 
kontu horretan eta Apezpikutegitik etorritako Bisitari batek oharren 
bat egin behar izan zien (9).

Nik behin baino gehiagotan pentsatu eta esan ere dut Perú Abar- 
karen eraskinean elkar hizketan azaltzen direnfraide eta apaiz horiek 
Añibarro eta Mogel direla. Izenetan ere bat datoz: fraideari Pedro 
(Antonio) deritza eta apaizari Juan (Antonio). Biak dirá euskaltza- 
leak, biak adiskide minak, eta eskolatuen artean euskaraganako na- 
bari den axolarik ezaz, zabarkeriaz eta ezjakintasunaz arrenkuratzen 
dirá.

Añibarro eta Zarauzko Mixiolariekin adiskidetasuna

Hitzak bidé emanik, esan dezagun zerbait Zarauzko herri- 
mixiolariez. Hau ere XVIII. mendeko ekintza bat dugu. 1745. urtean 
Zarauzko Frantzizkotarren Komentuak moldaera berri hori hartzen 
du, hots, herri-mixiolarien kolejio bihurtzen da. Etxe hauek Frantzis- 
kotar Ordenaren harnean aparteko nortasuna zuten, beren arau eta 
erregela bereziak, etab. Eginbide berariazko bati buruz eraikitzen zi­
ren: herrietan mixioak predikatzeko, jendea kristautasunean barneti- 
kago hezi eta eskolatzeko.

Eta, jakina, zeregin hori Euskal Herrian taxuz betetzeko, euskara 
menderatu beharra zegoen, eta fraide haiek hartara jarri ziren. Hó­
rrela euskaltzale, euskal idazle eta gramatikalarien kabi bihurtu zen 
Zarauzko komentua. Aita Palacios, Aita Añibarro, Aita Juan Mateo 
Zabala, Sarobe, Arteta, José Kruz Etxeberria etab. kolejio honetan 
bizi eta euskal arloan egindako lanengatik aipagarri dirá. Gogoratze- 
koa da, baita ere, etxe hura euskal idazki eta lanen gordairu edo artxi- 
bu izan zelako. Hain zuzen, Juan Antonio Mogelen Perú Abarka hor 
egon zen gorderik eta hortik atera zen, Durangon 1881. urtean argita- 
ra zenean. Sarako Etxeberriren esku izkribuak ere hor gorde eta sal- 
batu ziren (10).

Dirudienez, herrietako apaiz guztiak ez ziren mixioen aldeko. Za­
rauzko mixiolariek, bistan da, ezin zezaketen herrian mixiorik antola-

(9) ALFONSO IRIGOYEN "Problemas de nomenclatura en la elaboración de ma­
pas topográficos en áreas vascófonas de administración romanizante hasta el presen­
te" (Gasteizen 1986. ean egindako Toponimi Jardunaldietako txostena).

(10) Ikus VILLASANTE (L.) "El Colegio de Misioneros Franciscanos de Zarauz 
(1746-1840), Scriptorium Victoriense (1974), 281-330. 
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tu erretorearen baimena eta onespena lortu gabe. Esan baharrik ez 
dago Juan Antonio Mogel, Xemeingo erretorea, Mixiolarion alde eta 
horiek herria kristautasunean hezitzeko egiten zuten lanaren alde ze- 
goela. Mixioen bidez izan zuen, segur aski, Mogelek Añibarroren eza- 
gutza. Adiskidetasun horren lekukotasun hunkigarriak utzi dizkigute 
bai batak eta bai besteak.

Añibarrok badu lan bat: "Gramática Bascongado para el uso y ali­
vio de Párrocos y Predicadores Bizcaynos, Guipuzcoanos y Nava­
rros". Argitara gabe gelditu zen eta neronek argitarazi nuen (11). Li- 
buru honen hasieran honako aipamen hau dator Mogeli buruz:

"De paso advierto que así Axular como el P. Cardaveraz ponen el verbo al úl­
timo de la oración, a no venir con relativo, y será bien se haga así, pues sale más 
natural. No tuve este método presente en dos libritos que di a luz Esculibrua y 
Lorategui espirituala. Esta misma falta me dijo que cometió el inmortal Don 
Juan Antonio de Moguel, Catequista bascongado, quien tuvo en vida el consuelo 
de ver impresa parte de su Catecismo bascongado, y lo restante con las aproba­
ciones necesarias; y en muerte el de morir como buen soldado de Jesús, ejercien­
do el ministerio de Cura Párroco contagiado de resultas de asistir a unos apes­
tados. Con tan feliz muerte premió Dios su virtud, pues fue uno de los sacerdo­
tes más celosos, laboriosos, doctos, caritativos y ajustados de Bizcaya: cuya me­
moria hago aquí, por la que por dos veces él hizo de mí en su último impreso de 
Confesino ona".

Hemen dugu ederki kontatua ñola izan zen Mogelen azkena, eta 
bai zein zen beronen sail hautatua ere: kristau erlijioaren eskola he- 
rriari euskaraz ematea. Segur aski, "Catequista bascongado” da Mo­
geli dagokion deiturarik egokiena. Hori egiztatzeko ikusi besterik ez 
dago zein diren harén obrarik handienak, bai argitaratuak eta bai ar­
gitara gabe gelditu direnak.

Añibarrok aitortzen du berak hemen egiten duen Mogelen aipame- 
na, hark berari buruz birritan egin zuenaren ordain saria déla. Eta ha­
la da. Bi aipamenok aldatuko ditugu honera, Confesino ona liburutik 
hartuz. Hona hemen lehenbizikoa:

"Gura dabenac sinistu Bizcaico eusqueriac ez deutsala ecer zor quiputzenai, 
iracurri begui liburu onec baño leenago urtengo daben neure adisquide andi, ta 
gauza onétan, neure biarlagun leguez eguiten dan Aita Fray Pedro Antonio Añi- 
barro Zarauzco Colegio A. San Franciscoco Ordean Misionarijac bizcaitarren- 
tzat atera daben liburu chicar, baña urre guztiac baño gueijago balio dabena. 
Ediroco dau Escu Liburu onetan Bizcaico eusqueran ederto adierazo leitezala 
esan biar dirían gauzac, verba, nequezaleen aoetan dabilzanacaz. Bizcay barru 
barruco semia da bera, ta bere éusquera garbi ta ederrac ezagutu eraguingo dau 
nun nai ¡casi leitiala ondo verba eguiten buruba cerbait necatu gura bada. Alpe-

(11) Ikus ASJU (1969). 
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n en soluac beti egongo dirá hedar chaarrez betiac. Bizcaitar guztiac erosi biar 
¡cuquee Hburuchu esan dogun au. —¡cusí da ex ditugula bardin erabaguiten ver- 
baac aitatu dodan neure adisquide onec, ta nic; ta emendic ateraco da, cetan da- 
goan Bizcayco eusqueriaren desbardintasuna. Ac dino maitea, neurea, zoroa, 
gozoa, burua, Cristinaua... nic barriz Marquina inguruan leguez, maitia, neu- 
ria, gozua, zorua, buruba, Cristinauba. Cein botera, cein bestera esan, ez dau 
ecer galduten eusqueriac" (12).

Hona hemen bestea. Hau Azkuek 1897an egindako ediziotik har- 
tzen dugu:

"Euskaldun guzti guztiak. zar, gazte, agure ta umeak, daukee Aita Palazio- 
sen entzutea. Cure zoritxarrez, zaartu da gaisoa: iausi iakoz gorputzeko inda- 
rrak, ta bakarrik dauka zoli zolia, Iaungoikoak emon eutsan min garbi ta berba 
eder asko alera dituzana. Usté dot, oraindino ikusiko dabeela, ez oinez, ez zal- 
diz ibili danean. gizonen batzuen besoetan daroala Eleizara San loan Ebanjelis- 
tea eroaten ebeen legez, arnaseak dirautsan - artean irakasteko zeruko bidea. 
Eztot bildurrik, arrotuko data nik emon al daiodazan alabanzakaz, elduten ba­
da bere eskuetara ñire liburu au. laungoikoaren glorian iminita daukeenak bio- 
tza. bazaue eztaukala gizonak berez gauza onik; eginalak eginda bere, esan 
bear ebeela Apostoluak eurak ta ori Kristoren aginduz, serbitzari gauza-ezak 
gara.

Dakart bada agirira, adierazoteko askok dakiena, zelan atera eban argita- 
ra. eta erderaz, liburu txikar, baina batió andikoa. nik ointsuengo artu dodan 
dotrina geiaren ganean, irakasten dabeta astiro, zelan irqun bear dan, ta zelan 
iraungo dan bizitza on ta barrí baten. Bein baino geiagotan adiskidetasunean 
esateko legez egon natxako: "Aita Palazios! ¿Au zer da? Izan berori euskaldun 
gurbia: Naparroa, Araba, Cipuzkoa ta Bizkai guztiko bazter guztietan ibili ne- 
katuten burua. erdal-errietan baino geiago, irakasten zeruko bidea; besteti ain 
ederto iakin euskerea. ta agertu erdaldun arrotzentzat alango liburutxua ta itxi 
euskaldun etxekoak utsik? ¿Nortzuk daukee liburuen premina geiago?" ¿Zer 
erantzungo eustan? Eztaukala astirik arnasea artuteko; izango zala ñor edo ñor 
biurtu gurako ébano euskerara. berak erdera ekienentzat atera eban liburutxua. 
Alan iazo-da. Aita /'raí Pedro Antonio Añibarrok birau dau Bizkaiko euskerara, 
izen au emonda. Lora-sorta Espirituala, ta Propositu santuak bizitza barri bat 
egitcko: Aita Palazios misionariak misino ondoan emon zituanak. Deritxat, 
ñor edo ñor dendatuko dula Ciputz-euskeran imintera. Zeinbat on ekarri dai- 
kean Hburutxu oneek, ezta erraz esatea. Badazau Aita Palaziosek; bazaue bere 
lagun Zarauzko kolejioko misionariak, zelan curen bear asko galdu daroazan 
deabruak. Dama emolen deutsee kalte onek. damu emon eroakon legez San Pa- 
blori. Alan bere ¿nok eztaki zeinbat arima zuzendu daroezan Zarauzko misiona- 
ri neure bioizean daukadazanak? ¿Zeinbat kristinau, lotsa dongaro aitu batek 
konfesino donga asko egiten darahilzanak, agertu daroez curen sermoiakaz bi- 
gundurik. konfesino jeneralak eginda. bestelan io bear ebeenak infernua? Da- 
kuskuz birauta erriak misioe-ostean. Zar askok iraun daroe bizitza barrían; 
gazteren batzuk ere bai: ta okertuten direanai bere. sarri geratu oi iakee aran-

(12) Confesino Ona. IM4. arican Tolosan egindako argitarapenetik (Berba- 
Aurrecua. Iracurlc Bizcaitarrari).
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tzaren bat: ta guenean, beti ateraten dabee, Apostoluen pausuetan dabilzan reli- 
jioso oneek, arpegia Iesukristoren bando, ta izango dabee saria, guztiak iraun- 
go balebe legez.

Bein baino geiagotan zurtu nabena da, ikustea, zeinbat atzerapan ta atxakia 
emon daroen askok eroateko errietara misinoak. ¿Ezetedakie zeinbat mesede 
dakarrezan? ¿Eztakusku zelan misino baten ostean esan oi dan, zorionean eka- 
rri zireala: noizean bein on andiak ekarten dituezala? ¿Zelan bada gero artu 
gura-ezak? Deabrua dabilelako bitartean eragozteko. Zorigaiztokoak arerio 
onen lagun egiten direanak. Emon bearko deutsee Iaungoikoari kontu estua, 
eragotzi gura ditueza/ako misioneko frutuak. Iaungoikoak gorde dagiala, Eus- 
kalerriak dirauen artean, Zarauzko Kolejioa. Bai, arren bai" (13).

Añibarroren Escu Librua 1802. urtean agertu zen. Mogelen Con- 
fesino Ona, berriz, 18O3.ean. Hauek ditugu literatur-bizkaieraren ai- 
tzindariak. Egileek berek ere badakite hori. Euskal liburugintzan lu- 
rra gorritzen dabiltzalako kontzientzia hori garbi ageri da Añibarro­
ren pasarte honetan: "...la falta de libros bascongados, que no los ha 
habido hasta mis días". (14).

Hori esatean Añibarrok Hegoaldeko Euskal Herria zuen gogoan, 
noski; izan ere Axularren Gero bizkaierara itzuli zuenak bazekian ja- 
kin lehendanik ere bazirela euskal liburuak..., baina Iparraldean, ez 
hemen.

Ez da ahantzi behar, bestalde, Mogelek bere lehen liburua ez zuela 
bizkaieraz egin. Mogelen lehen liburua, Confesio ta Comunioco Sa- 
cramentuen gañean Eracasteac (Iruñean 1800. urtean aterea), ez do­
go bizkaieraz, gipuzkera zabal batean baizik. Dirudienez, bizkaitar 
apaizen erosta eta zinkurinengatik jarri zen gero bizkaieraz idazten. 
Ez, ordea, kritikari horiei erantzun gabe eta egin zuena egiteko arra- 
zoi guztiz sendoak zituela aditzera eman gabe (15).

Euskal literatura, bere historian, euskalkien markaz markatua 
ageri zaigula uka ezina da. Iparraldean XVI. mendean lapurtarraren 
tradizioa jartzen da abian, XVII.ean zuberera, XVIII.ean gipuzkera 
eta XIX. ean bizkaiera. Zergatik ez zen lehen tradizioa atxiki eta de- 
nera zabaldu? Hórrela euskaldun guztiek idatzizko zereginetarako 
euskara modu berdin bat izango genuen aspaldidanik. Baina galde hau 
galde alferra da. Gauzak izan diren bezala izan dirá, eta hemen ez dá­

til) Konfesino Ona, Azkuek Bilbon 1897an egindako ediziotik (ortografía alda- 
tuz); 257-260.

(14) Voces Bascongadas Diferenciales; Bilbao 1963; p. 21.
(15) Xehetasun guzti hauetaz ikus VILLASANTE Historia de la Literatura Vasca,

n. 233.
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go besterik. Euskararen eta Euskalerriaren historia izan diren bezala- 
koak izan direlarik, gauzak nekez gerta zitezkeen bestela.

Gainera, ez da ahantzi behar deboziozko literaturak, Katekesi 
mailatakoak eta abar -eta horrelakoa izan da bereziki gure literatura 
zaharra- herritik hurbil egoteko beharra sentitzen duela, ulerterraz 
izango den hizkera eta lexikoa erabili beharra, alegia. Gaztelaniaz ere 
Fr. Luis de Granada batek eta Góngora batek, biak gaztelaniaz ida- 
tziarren, lexiko kontuan etab. guztiz urrun daude bata bestetik. Hark 
deboziozko literatura landu du; besteak, berriz, bestelako eskakizunei 
erantzun nahi die.

Mogelen euskal lanak

Zuzenean euskararen langintzaz zer-ikusi dutenak bakarrik aipa- 
tuko ditugu.

1) Confesio ta Comunioco Sacramentuen gañean Eracasteac, 
Iruñean, 1800. Gipuzkeraz idatzia.

2) Versiones Bascongadas de varias arengas y oraciones selectas 
de los mejores autores latinos o Demostración práctica de la pure­
za, fecundidad y elocuencia del idioma Bascuence contra las pre­
ocupaciones de varios escritores extraños y contra algunos bascon- 
gados, que sólo tienen una noticia superficial del idioma patrio; To- 
losa 1802. Hau ere gipuzkeraz dago; geroago, Perú Abarka-n bizkaie- 
rara itzuliak agertuko dirá. Liburuan bertan esaten da Humboldt-en 
eskariz egin zituela itzulpenok.

3) Nomenclatura de las voces guipuzcoanas, sus correspondien­
tes vizcaínas y castellanas, para que se puedan entender ambos dia­
lectos; bestearen jarraian dator. Hemen esaten du ñola Bizkaiko apai- 
zak erostaka hasi ziren bere lehen liburua gipuzkeraz atera zuelako, 
eta abar (16).

4) Confesino Ona, Vitorijan 1803. Lehenbiziko obraren zati bat 
dakar, bizkaieraz jarria.

5) Esopo eta Fedroren alegiak euskarara itzuliak. Juan Antonioren 
iloba Vicentak dioenez, pilo galanía ornen zuen euskaraturik; horieta- 
ko batzuk iloba honek atera zituen: Ipui Onac, Donostia 1804. Man- 
terolaren Kantutegian ere badator beste bat: Azerija eta charrija (Do­
nostia 1878).

(16) Cf. VILLASANTE Historia de la Literatura Vasca, n. 234.
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6) El doctor Perú Abarca, catedrático de la lengua bascongada 
en la Universidad de Basarte o Diálogo entre un rústico solitario 
bascongado y un barbero callejero llamado Maisu Juan; Durango 
1881. Hau da, noski, Mogelen obrarik famatuena.

7) "Análisis filológico de un sermón euskérico escrito en 1792 por 
don Juan Antonio Moguel, cura párroco de Markina, e inédito hasta la 
fecha". Sabino Aranak 1895-6 urteetan Bizkaitarra delakoan ager- 
tua.

8) Paskalen Gogamenak; Azkuek Euskalzale aldizkarian 1899an 
agertuak.

Lehen tokian aipatu dugun obraren segida (tomo bat behintzat) es- 
ku idatzirik dago (edo zen) Bizkaiko Diputazioaren liburutegian.

Zerrenda honetatik ikusten denez, Juan Antonioren obrarik fama­
tuena, Perú Abarka, egilea hil eta ia larogei urte geroago argitaratu 
zen. Eta egun lehen aldiz argitaratzen digun beste hau ehun eta laro­
gei urte geroago...

Iraultza Handitik ihesi zetozenen ostatatzaile

Daranatz-en bidez dakigu xehetasun hau, Mogelen bihotzaren ede- 
rra agertzera ematen diguna, hots: Iraultza handiko garaian ihesi ze- 
tozten euskaldun franises apaiz eta beste etxean hartzen zituela 
(17).

Ez dirudi hain gutti izan zirenik orduan Iparraldetik ihesi etorri 
zirenak. Gernikan bada (edo bazen) kale bat, guk Franziskale deitzen 
genuena; geroago jakin dudanez, frantsesen kalea, hots, euskaldun 
frantsesena esan nahi du izen horrek. Eta guztiok dakiten bezala, 
Perú Abarka-n bada azeri harrapatzaile bat, Joanis, baigorriarra, ge- 
rra eta nahasmenduengatik Bizkaira etorria. Agían iheslari horietako 
baten bidez ezagutu zuen Mogelek Lavieuxvilleren Catichima, orain 
ager-tzen dugun hau egiteko bidea eman ziona (18).

(17) DARANATZ Curiosités du Pays Basque, Bayonne 1927, t. I, 273 nota. Ikus 
baita ere GARATE (J.), La época de Astarloa y de Moguel; Bilbao 1936. p. 
43.

(18) Ulibarri Galindez-en Gutunliburua-« ikus daitekeenez, jaun hau Gernikako 
batzarreetara etortzen zenean Barbier delako jaun baten etxean egoten zen ostatuz. 
Barbier deiturari frantses etorkia dariola esan beharrik ez dago.
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Humboldt eta Vargas Ponce-rekin har-emanak

Humboldt-ek, jakina denez, har-emanak izan zituen Mogelekin. 
Harén eskariz egin zituen honek Versiones Bascongadas direlakoak. 
Baila Lelo-ren kantu famatua ere Mogelek eman zion Humboldt-i eta 
gero honek argitaratu egin zuen. Kantu hau aintzinako Kantabroena 
zela eta ez zela, mila fantasía egin izan dirá, baina geroagoko asma- 
keria bat déla, eta ez erromatarren garaikoa, gaur frogatutzat eman 
daiteke (19).

Vargas Ponce izan zen beste jaun bat Mogelekin har-emanetan 
izan zena. Bion arteko eskutitz batzuk Memorial Histórico Español 
delakoan agertu ziren (20). Beherago emango ditugu eskutitz horieta- 
tik hartutako aipamen batzuk.

Inkisizioarekin izan zuen auzia

Inkisizioarekin ere izan zuen Mogelek auziren bat, eta ez, noski, 
fede kontuan lasai, hotz edo sineste gutitakoa zelako, alderantziz bai- 
zik, sineskor edo fidakorregia zelako, alegia (21).

Iloben hezlari eta eskolatzaile

Esan dezagun, azkenik, Juan Antoniok bere anaiaren umeak —Juan 
José eta Vicenta—, haurtzaroan umezurtz gelditu zirenak, hazi eta 
hezi egin zituela. Eta jakina den bezala, euskal-tzale eta euskal idazle 
irten ziren biak. Gehiegikeriarik gabe esan daiteke bi euskal idazle 
hauek ere berari zor dizkiola Euskal Herriak.

Euskararen gaitasunari buruz Mogelek ageri duen pentsakera

Juan Antonio Mogelek Vargas Ponce-ri egindako eskutitzetan ba- 
dira argibide batzuk hark euskarari buruz zituen pentsamoldeak az- 
tertzeko aparteko balioa dutenak. Hona hemen pasarte bat:

"Pero hablemos claro: en medio de la pasión con que se censura al vasconga­
do, no hay en general gente más desidiosa en cultivar y perfeccionar su idioma,

(19) Ikus Mitxelenak oraintsu argitara duen lana: "Contra Lekobide" ASJU XX-1 
(1986), 291-313.

(20) Memorial Histórico Español, VII, Madrid 1854: p. 661 ss.
(21) Ikus LARRAÑAGA (LUIS) "Elproceso inquisitorial de Juan Antonio Moguel 

y Urquiza”, BAP (1970), 263.
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y así es que somos nosotros sus mayores antagonistas, exceptuados algunos po­
cos sugetos. Nuestra sociedad vascongada ha dormido en este ramo, y así no ha 
tenido el vascuence una academia ni buenos escritores que le hayan dado cultura 
particular. Habita como desconocido en los bosques y casas solitarias, y es más 
que cierto que nuestros rústicos montesinos lo saben y hablan maravillosamente 
y sin alteraciones que se notan en la gente que debía ser su depósito. Y se puede 
decir aquí: Rusticus ab ñor mis, sapiens crassaque Minerva" (22).

Horra beste bat:
"No he procurado estudiar el vascuence de Larramendi, sino de los mismos 

rústicos, u originalmente. Era grande su ingenio, hizo mucho en un idioma nada 
cultivado; pero jamás me han gustado sus invectivas y chacotas impugnando a 
hombres sabios. La moderación es media razón, y para covencer es preciso cap­
tar la voluntad del adversario. El desprecio y censuras mordaces quitan el gusto 
de la lectura al impugnado. Se nota también demasiado escolástico en su estilo, 
lo que es ageno del prólogo. Sus etimologías no siempre son ajustadas, y hay al­
go que cercenar en las voces que nos quiere vender por vascongadas; pero tam­
bién es cierto que en la lengua castellana descubre muchísimas voces originadas 
del vascuence". (23)

Astarloari buruz hara zer dioen:
"Yo conozco mucho a este sugeto; es hábil y ha hecho mucho estudio del idio­

ma. Nada quiero quitarle de su talento y dones; pero no quiero ocultar a Vmd. 
que no gustarán a los críticos de buenas narices su genio sistemático y su pasión 
acalorada, y que hará olvidar a Larramendi. Es demasiado metafísico, y será un 
galimatías mucha parte de su escrito" (24).

Hurrengo pasartea Eracasteac liburuaren hitzaurretik hartua 
da:

"Eguia esan bear bada, Euscal errietaco Apaiz, Fraile, ta Anima-zai guciac 
esan dezaquegu bidalduac edo autuac guerala berri on animaren gañecoac ema- 
teco, ez Erreguei beren Jaureguietan, ez Andiqui goratu, edo Jaun urre-cillarra 
ugari darabiltenai, ez jaquituria lurrecoz beren ustez beteric dauden guizon 
arrotzaarrai, ta bai nequezale, bearguin, achurlari, olaguizon, icazquin, emacu- 
me gorula, eula, jostun, ta onelaco gende mé ta becoquizco icerdi larriarequin 
oguia billatu bear dutenai" (25).

Hemen dugu Mogelen euskarari buruzko ikuskera eta pentsakera 
argi eta garbi adierazia. Alde batetik, hizkuntza honenganako mires- 
pen paregabea du. Bestetik, berriz, hizkuntza hau behar bezala men- 
deratzeko herriko jende xehearengana jo beharra dagoela usté du, ze-

(22) Carta de 26 de Febrero de 1802; Memorial Histórico Español, VII, p. 703- 
704.

(23) Id. ibid., p. 707.
(24) Carta de 30 de Marzo de 1802; M.H.E., VII, 713-714.
(25) Eracasteac, p. III-IV
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ren besteak, landuak eta eskolatuak, kutsatuak baitaude eta ez dakite 
hizkuntzaren laurdenik ere.

Hori hórrela izanik, bera, bai apaiz den aldetik eta bai euskaltzále 
den aldetik ere, herri xehe honengandik hurbil bizi da eta adi -adi do­
go beragandik ikasteko. Gaur argitaratzen dugun liburu honetan ere 
grina hau nabari da, hots, hizkuntzaren gaitasunak erakusteko grina. 
Bestela esan, liburu hau berau horretarako egina da, kristautasunean 
eskolatzeko duen gogoa ahantzi gabe.

Fedea, bai, baina obrekin batean

Ederki zioen J. Garatek, Mogelen irudia Astarloarenaz kontrajar- 
tzean, zera zioenean: hark —Mogelek— fedea zuela, baina obrekin 
batean; besteak, aldiz, obrarik gabeko fede huís soila eta erdi alferra 
(26).

(26) GARATE, op. cit., 30. orrialdean.



II. GAUR LEHENBIZIKO ALDIZ ARGITARATZEN DEN 
LIBURUARI HURBILKETA

Bi kodizeen berri

J.B. Eguzkitzak ohar labur bat agertu zuen Riev-en (27). Bertan 
esaten du Munitibar-ko apaiz D. Juan Guerricaveitiaren liburutegian 
(eta gero Lekeitioko arzipreste izandako bere iloba D. Toribiorenean) 
aurkitzen zeta Juan Antonio Mogelen liburu bat eskuz idatzia. Bero- 
nen titulua: Christinaubaren eracuspena edo Doctrina christiania, 
eta liburu horrek 441 orrialde dituela.

Hain zuzen, gaur Derion gordetzen den kodizeak titulu hori dauka 
eta orrialdeak ere juxtu-juxtu 441 dirá. Beraz, uste dugu Derioko ko- 
dize hau Eguzkitzak deskribatzen duen berbera dela. Aurreko orrian, 
gainera, espresuki ematen da egilearen izena: JA. Moguel. Eguzki­
tzak esaten du Mogel beraren eskuz idatzia dela kodize hau; hala ba- 
litz, orijinal autografoaren aurrean ginateke; baina ene ustez ez da 
orijinala, kopia bat baizik (28).

Guk badugu Derioko kodize horren fotokopia bat, Labayru ikaste- 
giari esker lortua, Arantzazuko kodizearekin erkatzeko erabili dugu- 
na. Beherago eskainiko dugu gonparaketa honen emaitza.

Esan dezagun, dagoeneko, Arantzazukoak ez dakerrela egilearen 
izenik eta Deriokoak bai; baina, beste aldetik, Arantzazukoak erdal

(27) EGUZQUIZA (J.B.) "Dos obras inéditas en euskera: “Cristinaubaren eracus­
pena edo Doctrina christiania" y "Jesucristo gueure Jaunaren vioz sagraduco devoci- 
noia” Riev XIX (1928), 149.

(28) Bai Arantzazuko liburuzain den Aita Kandido Zubizarretak eta bai Juan San 
Martín eta M. Pilar Lasartek Mogelen autografoak eta Derioko kodizea elkarrekin 
parekatuz aho batez esan didate eztz, kodize horretan ageri den eskua ez dela Mogele- 
na.
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hitzaurre bat dakar, eta Deriokoak ez. Obraren titulua ere ez da guz- 
tiz berdintsua bi kodizeetan.

Arantzazuko kodizea deitzen duguna gaur Arantzazun dago. Bero- 
nen historiaz zerbait esan genuen Lavieuxville-Harosteguyren edizioa- 
ri jarri genion Sarreran (29). Aita Aingeru Madariagak —Andrés 
Ozerin Jauregik emanik— zeukan. Lehen orrietan idatzirik dauden 
Ierro batzuei esker dakigu Elgoibar-en jasoa izan zela. Titulua honela 
du Cristaubaren Icasbidea edo Doctrina Cristiania (30).

Kodize honek 246 orri ditu, baina orrialdearen aurreko aldean ba- 
karrik ditu zenbakiak; horrek esan nahi du doblatu egin behar déla 
orrialdeen kopurua. Gainera, kodize hau atzekaldean solté edo erdi 
askatua dagoelako, usté dugu azken ikasbidea agían galdu egin déla 
(konfesio jeneralaz) eta hau gure argitalpenean Derioko kodizetik 
hartu dugu.

Arantzazuko kodizea ere ez da gure ustez autografoa, kopia bat 
baizik.

Arantzazuko kodize hau Elgoibarko frantziskotarren komentukoa 
zela usté du Aita Ozerin Jauregik. Baliteke. Pergaminozko azalaren 
bizkarrean hauxe irakurtzen da: Catee Bascong Ajuria Zer esan nahi 
du Ajuria honek? Gure ustez, liburua zeukan fraidearen abizena da 
hori. Galdetu diogu gure kronista eta bibliotekari Kandido Zubizarre- 
tari, eta berak esan digunez, izan zen fraide bat Juan Ajuria, "Lector 
de Casos". 1828 eta hurrengo urteetan Mondragoeko komentuan ze- 
goen eta 1833an Sasiolakoan.

Juan Ajuria horri buruz Cantabriako Necrologioak hauxe dio: "14 
de Noviembre. En Elgoibar, después de la exclaustración de 1840, los 
Predicadores RR.PP. Juan Ajuria y Manuel Nazabal" (31).

(29) Bayonaco Diocesaco Bi-garren Catichima; Lekukoak 11, 7. orr.
(30) Ikusten denez, Eracuspen hitza —Derioko kodizean agertzen dena— kendu 

da hemendik; hala ere, pixka bat geroago —ikus 9. atala— bir-agertzen da: "Eracus­
pen honen lenengo Partía". Baliteke hitz hau titulu jatorrekoa izatea.

(31) Horrek ez de esan nahi egun horretan hil zenik. Ez urtea eta ez eguna ez dirá 
ezagutzen. Jakina da urte horretan gertatu zela Gipuzkoan fraideen esklaustrazioa 
(Bizkaian lehenago). Horren ondorioz fraideak sakabanatu eta gauza asko galdu egin 
ziren. - Euskaltzaindiko Euskera aldizkarian, 1960. urtean, Justo Mokoroa eta A. Iri- 
goienek Juan Ajuriaren bi sermoi argitara zituzten. Sermoi horien egilea eta kodize 
honen jabea pertsona bat bera ote dirá? Hala dirudi, baina ez dakigu ziur. - Goiko ai- 
pamena liburu honetatik hartua da: "Necrologio de la Seráfica Provincia de Cantabria 
(ordenado por el Cronista de la misma R. P. Fr. Juan de Larrinaga)" (Eskuz ida- 
tzia).
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Arantzazuko kodize honek kaligrafia oso argia eta dotorea du, 
baina huís asko ere bai; esango genuke amanuense edo idazmutil ba­
ten lana déla.
Liburuaren edukina

Zein da liburuaren edukina? Kristau erlijioaren azalpen bat, Kate- 
kesi mailatakoa, noski, baina aski luze, zabal eta hedatua. Katekesi 
hau ez da haurrentzat egina, heldu edo nagusientzat baizik. Galde- 
erantzunetan egonarren, erantzunak oso luzeak dira maiz sarri. 
Erantzun horietan ez ikaslea, baizik irakaslea mintzo da, kristauari 
sineste eta moral gauzetan eskola zehatzago bat eman nahirik.

Esan behar da, gainera, Lavieuxvillek "leccioneac" deitzen ditue- 
nak, liburu honetan "icasbidiac" deitzen direla, eta inoiz "iracurte" 
izenaz ere aipatzen dira (ikus 9. atala). Horrek esan nahi du liburua 
ez dagoela buruz ikasteko egina, irakurri eta bere. mamiaz jabetzeko 
egina baizik.
Lavieuxvilleren Katiximarekin duen zer-ikusia

Liburu honek menpetasun bat baduela Lavieuxvilleren katiximari 
buruz ezin ukatua da. Lehenik, egileak berak aitortzen du hori (erdal 
hitzaurrean); eta bigarrenik, berez frogatzen da, zeren galde-erantzun 
batzuk hitzez-hitz handik aldatuak baitira. Ikus, adibidez, Lavieuxvi­
lleren 127. atala eta Mogelen 141.a.

Baina aitortu behar da, bestalde, menpetasun hori ez déla lehenbi- 
zian usteko litzatekeen bezain handia. Hasteko, esan behar da La­
vieuxvilleren 4. Partea (Eliz-urteko festa eta denborei buruz) oso- 
osorik falta déla hemen; eta bigarrenik, gehienetan Mogel bere bide- 
tik ibili ohi déla, berak begien aurrean duen irakurlearentzat behar di­
rela usté dituen gauzak azalduz.

Erabili ote zituen erdal iturri batzuk? Echeverz? Calatayud? Ez 
dakigu, baina badirudi gehienetan inguruneko ohitura eta pasadizioek 
ematen diotela hizpidea (32).

Liburu honetatik isladatzen den kristautasunaren irudia

Aitortu behar da Mogelek azalpen honetan erakusten duen kris­
tautasunaren irudia aski hitsa eta hertsia déla, gauza gaurko begiekin

(32) Lehen orrian bertan esaten da egileak, bere liburua egiteko, gauza onen ga- 
ñean onduen escribiu diren liburuez baliatu déla.
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ikusten bada behintzat; baina hoben hau ez diogu berari egotziko, ga- 
raiko kontua da eta.

Nahiz eta Jesuitekin ibilitakoa izan, probabilismoa ez duela onar- 
tzen agerian dago.

J.A. Mogel ote da liburu honen egilea?

Honenbestez, ñor da liburuaren egilea? Gu sinesturik gaude Juan 
Antonio Mogel déla egilea, eta sinestamenduak jarraian ematen ditu- 
gu:

a) Arantzazuko kodizean ez da ageri egile-izenik, baina Deriokoan 
espresuki aitortzen da Juan Antonio Mogel déla egilea.

b) Arantzazuko kodizean erdal hitzaurre bat du liburuak eta her­
ían agertzen diren ideia eta pentsamoldeak guztiz datoz bat Mogelek 
bere beste idazkietan azaltzen dituenekin.

c) Liburu honetan ageri den hizkera edo euskara-moduak senide- 
tasun handia du Mogelen beste liburuetan agertzen denaz, bereziki 
Perú Abarka-n ageri denaz.

Esate baterako, gure argitalpenaren 94. atalean esaera hau dator: 
ezarian edo igarritzaca leguez ("insensiblemente o como sin que se 
conozca"). Perú Abarkaren lehen edizioan agertu ziren itzulpenen ar­
ican, 217. orrialdean, bada bat: "Falisco maisubaren billauquerija". 
Eta hor irakurtzen dugu: &t. arijan edo igarri baga leguez.

Hortaz gainera, irakurri ditut Perú Abarkaren hiru elkar hizketa: 
IV, V eta VI.a han eta hemen ageri diren eta salatari izan daitezkeen 
hitzak azpimarratzeko. Hona hemen idoro ditudan batzuk:

IV. elkar hizketan
Aldabatera ("simultáneamente") 
Eregu ("mimo")
Dirianac ("todos") 
Icharan ("esperar") 
Adiuntzaz
Soñoco
Itundu
V elkar hizketan
A razquerija
A t ser en
Abespeluban
Guerora
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Guenian 
Tercijo 
Atai
Chicarretan ("en la niñez") 
Guztientzacua ("Católica")

VI. elkar hizketan
Dongaro 
Azt erren 
Guiberri 
Ondoringo 
Nequezale 
Abegui 
Galondo

Aztarna eta froga guzti hauek kontuan izanik, obra hau J.A. Mo- 
gelena déla segurtzat jo daitekeela uste dugu.

Urte-muga edo data

Jakin ote daiteke guti gorabehera zein urte edo garaitan idatzi 
zuen Mogelek liburu hau? Gure ustez bere bizitzako azken alde- 
ra.

Agían bada liburuan aztarna edo zantzu bat hori antz emateko.
64. atalean jai arinez mintzo da. Lehenago catigatuta zeuden jai ba- 
tzuk Elizak librau edo askatu ornen ditu; orain ere gomendatzen du 
egun horietan meza entzutea, baina, gainerakoan, gero lan egin daite­
ke. Horiek dirá gure egilearentzat jai arinac. Nekezale batzuek esaten 
ornen dute hori egin zenetik hona gari eta arto gutiago hartu ohi dela. 
Egileak Aita Sainduaren alde ateratzen du aurpegia, esaten du erra- 
zoe asko eduki dituela hori egiteko, eta abar. Orain bada, 1791. ur- 
tean egin zuen Aita Saindu Pió VI.ak jai-bakanketa hori Espainiarako 
hain zuzen (33). Beraz, handik urte gutitara egina dirudi libu- 
ruak.

(33) Ikus Enciclopedia de la Religión Católica, Dalmau y Jover, Barcelona, III, 
1013. art. "Fiestas".





III. ADITZ TRINKOEN ADIZKI-ZERRENDA

Jakina denez, laguntzailedun aditz-jokoa nagusitu da euskaraz. 
Bere baitarik, esan nahi baita, laguntzade gabe jokatzen diren adi- 
tzak, gaur oso guti dirá, eta are horiek ere, denbora jakin batzuetan 
soilki jotzen dute joko berezi horretara.

Joan mendeetako euskaran aditz trinko gehiago zen, dudarik ga­
be, baina hizkuntzaren eboluzioa laguntzailedun joko-molderuntz izan 
da. Eboluzio hori, ordea, Bizkaiko euskalkian atzerapen zerbaitekin 
gertatu da. Horregatik, nunbait, euskalki honek XVIII. mendean gi- 
puzkera eta lapuerdierak baino aditz trinko gehiago zituen.

Hori garbi frogatzen da Añibarroren "Gramática Bascongada pa­
ra el uso y alivio de Párrocos y Predicadores Bizcaynos, Guipuzcoa- 
nos y Navarros" delakoa aztertuz (34).

Mogelen liburu hau ere oso aberatsa da aditz trinkoen arazo hone- 
tan. Iruditu zaigu interesgarri izan daitekeela liburuan azaltzen den 
adizki sail osoa hemen ematea. Lavieuxvilleren edizioa prestatu ge- 
nuenean ere mintzatu ginen hortaz (35). Baina berehala ikusiko denez, 
aditz trinkoen uzta Lavieuxvillegan baino askoz ugariagoa da he­
men.

Adizki trinkoen zerrenda osoa ematen dugu, bada, liburuaren zein 
ataletan aurkitzen diren adieraziz. Usté dugunez, maiztasun-marka 
guztiak eruan aditzak hausten ditu. Hori konprenitzeko, jakin behar 
da, ordea, bizkaieraz aditz iragankorren ohikotasuna adierazteko era- 
bili ohi déla eroan aditz hori, eta hortik heldu zaio liburu honetan

(34) Cf. ASJU III (1969). Ikus batez ere "Parte Tercera".
(35) LAVIEUXVILLE-HAROSTEGUI, Bayonaco Diocesaco Bi-garren Catichi- 

ma; Lekukoak 11; Sarrera, 26.orrialdean.
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duen maiztasun handi hori.
Jarraian zerrenda osoa ematen dugu atalez-atal.

1. atalekoak 
daracuscuna

2. atalean 
iguzu 
iguzuz 
leían 
daianaren

3. atalean 
jatorcoz 
datoz 
aldaienac 
jagocaz 
jagocazanac 
daian 
jagocazanac 
egozan 
daguala 
daiquian

4. atalean 
jagocazanac 
jatorcazanac 
jagocazanac 
eztaquianari 
daucanari 
daguana 
jagocazanac

5. atalean 
daiquian 
digula 
daiquezun 
deutsuguz

6. atalean 
daucazuna 
daguan 
eztaguala 
zagozala 
indazu 
naucazu 
indazu

7. atalean 
dinozuna 
iguzu

8. atalekoak 
dago

9. atalean 
daucan 
dago 
dauquen 
jatorcula 
estaucazan 
derichan 
daguan

10. atalean 
eztaucan 
daucazan 
daucala 
eztaquiana
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11. atalean 
daucala 
dacusazala 
eztacuscu 
badaucagu 
eztaucana 
dacuzaz 
dazauz

12. atalean 
dacar 
badago

13. atalean 
eztaguan 
daiquianic 
eguan 
eguan 
daucana

14. atalean 
dacuscuzan

15. atalean 
irauben 
irauebenai 
darue 
dagoz 
deardube 
daracuscun

16. atalean 
dator 
daruez 
daruezan 
darue 
dagoz 
dagoz 
badauque 
daucana 
daruacoz 
gagozan

17. atalean 
dago 
dago 
daucazana

18. atalean 
diardugunian 
diardugu 
guazanian 
guaz 
daucagun 
daruagunian 
daruaguz 
derichona

19. atalean 
daruaque 
dacuscuzan 
gatozanian 
jatorcun 
daucagun 
iatorcuzan 
daucagun 
eguan

20. atalean 
ezaubén 
dinuenez
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21. atalean 
daucaz 
daucazalaco 
dinuanez

22. atalean 
ezeucala 
begozan 
iñardutebela

23. atalean 
ebiltzan

24. atalean 
eruazala 
eucazan 
egozan 
derichonian 
eztago

26. atalean 
jaruaco 
daguan 
badagoz 
badaucaz

27. atalean 
eztacuscuna 
iñarduebenac 
dago

28. atalean 
eroien 
egozan 
dagoz 
dagoz 
dauquénac 
eztagoz 
eztazaubenac 
eztazaubenac 
daruenac 
dagozanac 
daucan

29. atalean 
daguanac 
eztauca 
dagozanac 
daiquianac 
daucan 
dagozanac

30. atalean 
daucaz 
eztago 
dinuanaz 
daguanari 
jaruacona 
daguanari 
darue 
daruazan
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31. atalekoak 
darue 
daucan 
dinuana 
badaquie 
badaquie 
dacuscuz 
darue 
daruaz 
doiala

32. atalekoak 
badago 
eucan 
ezeguala 
eucazan 
egozanac 
egocan 
joiala 
eriozan 
naguan 
danzudaz 
dacart 
dazaut 
badauca 
daruazanac 
daguana

33. atalekoak 
daruana 
daruazan 
daroienac 
daucazan 
gueuncazan 
dacusenian

34. atalekoak 
jatorcu 
dinuan 
gueuncazanac 
guerichon 
dazaugu 
euquela 
dacuscuzan 
gagozanian

35. atalekoak 
dagozan 
diardube 
dagoz 
daruez

36. atalekoak 
daruacon 
eztaguan 
doiazan 
eztauque 
baleuca 
dago 
dinuanaz 
gaucazan 
daucazan 
jatorcon

37. atalekoak 
egozanac 
darue 
dagoz
dino 
daucazan
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38. atalekoak 
eztuaz 
dagozanac 
dazaube 
diraubcin 
betor
noian 
eztaucagu 
gabiltz

39. atalekoak 
dagozan 
duaz 
jatorcon 
jatorqueen 
darua 
dagozan 
daucagu 
gagozan 
gaucaz

40. atalekoak 
daruaz 
daquiguna 
aldaguienac 
dagozanac 
badaucagu 
daucaguzalaco

41. atalekoak 
dagozan 
jatorcuna 
dagozan 
dagoz 
esaizu 
daiquian 
daucadaz 
dagozan 
naguala 
daucadala 
dagozan 
daguan

42. atalekoak 
dinozu 
daiquiana 
eztaguan 
daiquian 
badauque 
esazu 
erichon 
daruanian

43. atalekoak 
esaizu 
erichon 
dauque
dino 
dauquen
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44. atalekoak 
ezaizu 
egozan 
egozan 
egozan 
eguan 
beuquén 
egozan 
euquenac 
egozan

45. atalekoak 
bagagoz 
dago 
daiquianaren 
dago 
dagocazan 
eztaucala 
daucala 
dago 
dagozanac 
dagozan

46. atalekoak 
derichona 
dacarrela 
eztauquela 
ezaizu 
dauquela 
dagozan 
dauquén 
jaruaco 
dauquen 
badaucagu 
dagozan 
dago 
dagozan 
dagoz 
badaucagu 
dagoz

47. atalekoak 
dauquen 
badauque 
dagozanac 
daruez 
daucazan 
dagozanac 
dagoz 
daruaz 
dauquelaco 
badago 
dagozan

48. atalekoak 
euquenac
di no

49. atalekoak 
daruanac 
dirauscu
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50. atalekoak 
baucagu 
guazanian 
eguizu 
zazaudaz

51. atalekoak 
dagozan 
dagozan 
jaruaco 
darue

52. atalekoak 
daguana 
ezdirudien 
eztaucazan 
dabiltzazanac 
eztauquen 
eztabil 
dabiltzazan 
dabiltzazanac 
daruaz 
jagoqué 
darabille

53. atalekoak 
badabiltz 
dacuscuzanac 
dacuscuzan 
daruezan 
dabil 
daruezala 
daquie 
daquidana 
zuaze 
esaiozu 
daguan

54. atalekoak 
jatorcunian 
jatorcula 
dinuan 
duazanac 
dauque 
daruen 
dino 
dino 
daruana

55. atalekoak 
daruagulaco 
diardubala 
bagagoz 
bagagoz 
dacuscunian 
dinuan 
zagozala 
dinuanac 
cinuana 
darue 
daruezan

56. atalekoak 
dazauguz 
dericho 
garuazan 
daucagun 
dirudian 
daigun 
daucazala 
daguana 
darua
daqui
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57. atalekoak 
esaizu 
daruenac 
ezdagocala 
daruenac

58. atalekoak 
darue
darue 
darue 
darue

60. atalekoak 
daruela 
daruazala 
dino 
darue 
ez euquela 
daguan 
darue 
dagozanentzat 
eztago 
eucala 
daucazula 
eztago 
eznago 
ecarren 
ichoc 
dago 
cirautsan 
dacartzuzan 
dago 
joiala 
badaquit 
joiala 
daucaguz 
dacuscun

61. atalekoak 
ator 
daruazanac 
darue 
dinuanaz 
darua 
daguanac 
dinuenai 
dinuela 
daruen 
daruezan 
eztaguiela

62. atalekoak 
eruen 
dagozan 
jatorcun 
ezpadago 
daruezan 
daquizanac 
daruen 
dagozala

63. atalekoak 
daruaquenac 
darue 
daguana 
badago 
eztago

daruezan 
balego 
dago
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64. atalekoak 
daiequezan 
dinuanaz 
daruenac 
daruenac 
dabiltz 
egozanac 
darue 
daruenai 
dinuen 
daquiguz 
egozan 
darue 
dagoz 
betor 
cirautsen 
aldaguienac 
baderiche

65. atalekoak 
darue 
daruaquenac 
dabiltzanac 
daruela 
danzubezanian 
badazaube 
dauquela 
dauquela 
neucan 
badirautse 
darue 
daruaquenac 
darue

66. atalekoak 
darue 
eztaruaque 
dauquezan 
daquie 
duazanac 
dauque 
daucagun 
dinuan 
badauque 
jagoquena

67. atalekoak 
daruenac 
dacusezanian 
dacarrezala 
daruazala 
daucagu 
juaco 
dauquen 
daruaquen 
eztarabillenac 
daruaquenac 
dacusezala 
dabiltzanac 
danzubezala 
daruezanac 
cinuan 
daruez 
dabiltzan 
eztauquela
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68. atalekoak 
dazaube 
datozan 
daguan 
daucazan 
dacarran 
eruacona 
dauquez 
darue

69. atalekoak 
jagocan 
eztaguanian 
aldaigula

70. atalekoak 
daruez 
eztauquela 
darue 
daruenac 
dauquén 
dirudiala 
darue 
jaruaque 
eztaruenai 
dacarrez 
jaruaque 
erichon 
dabilcozan

71. atalekoak 
dazauguz 
dauquén 
eguan 
gueuncan

72. atalekoak 
daruaz 
darualaco 
daruelaco 
daruaque 
badarue 
eztacusenian 
daruazala 
darue
naguan

73. atalekoak 
doiazalaco 
eztaucagu 
daqui 
jagocan 
darue 
dauquezanac 
darue 
daruenac 
daruenac 
dinuana 
daruaz 
darua 
daruenai 
daruela 
daruela 
darue 
daruazan 
darua 
daruez 
daruen
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74. atalekoak 
darue 
daruezalaco 
eztaguala 
darue 
eztarue 
jatorcun 
dabiltzanac

75. atalekoak 
darue 
eztago 
jatorcuzalaco 
baguaz 
eztago 
gagozala 
daruagu

76. atalekoak 
eztago 
ezpadago 
jatorcuzan 
dacusaz 
juacoz 
daucazan 
daguan 
beeucan 
jaruaque 
darue 
daruezanac 
daruenai 
daruezala 
daruaquen 
daruezanac 
eztauque 
danzubezanac

77. atalekoak 
daruenacaz 
eztaruagu 
daruagu 
albadaigu 
daruezanac 
dagoz 
daruezanac 
dino 
daruezala 
daruezala 
dirudie

78. atalekoak 
darue 
duazanac 
daiquiala 
dino 
dinuenai

79. atalekoak 
datoz
datoz 
dacuscuna 
daruez 
ezpadinue 
dino 
danzugu 
din o 
dino 
daruazan 
dino 
daruezala 
garuaz 
daruaz 
daruan
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80. atalekoak 
darue
darue 
daruen 
dirauscu 
daruela 
daruen 
daquie 
jatorquena 
daquidana 
daruez 
daruaque 
dauquela 
daruela

81. atalekoak 
darue 
daruaquezanian 
eztaquiala 
badauca 
darue 
daroiezanac 
darue 
daruezanac 
darue 
daruezanac 
daruenac 
eztauquenac 
darue 
daruenac

82. atalekoak 
eztago 
dagozanac 
juaquezala 
jatorcona

83. atalekoak 
daruezanac 
daúquenac 
daruenac 
badago 
daruen 
dauca

84. atalekoak 
daguan 
daguan 
daruaque 
dirauscun 
dagozanac 
daruez 
daruen

85. atalekoak 
daigun 
eztauca 
daucaz 
daquienac 
dagoz 
badago

86. atalekoak 
dinuanaz 
eztago 
ezpadago 
dirauban 
danzuguz 
eztaucat 
daruez 
daquian 
dirautsena 
aldaguiala 
aldaguian 
jaruaquez
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87. atalekoak 
jaruaque 
eztaquiela 
daruaque 
darua 
daruez 
euquezanac 
doiazan 
eztago 
ezpadaqui 
beucan 
daruenai 
beucan 
daruenai 
dirautsena 
euquenac

88. atalekoak 
daguanaren 
dazauban 
baguenqui 
jatorcola

89. atalekoak 
dino
dino 
daguan 
din o 
dino 
jaruaque 
dauquenai 
eztaucanen 
daguanen

90. atalekoak 
daguan

91. atalekoak 
eztaucagun 
eztaucagulaco

92. atalekoak 
jatorcon 
daruezan 
ebiltzan 
daucan 
gauquezan 
jaruaque 
dinuana 
dago

93. atalekoak 
dazaugun 
darabillela 
egozan 
daruen 
daucala 
dabillen 
beguan 
eztabillen 
daquienian 
bajatorco 
ezpalego

94. atalekoak 
dabiltzala 
daquiuezan 
dabiltzanian 
daruenac 
dinuana 
dauquela 
danzubenac 
daracusenac
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95. atalekoak 
datoz
darue 
darue 
daruez 
eztaquit 
daruen 
derichat 
jatorquezan 
dinue 
daguala 
eztaquiola 
dinue 
dabiltzazanac 
dauquela

96. atalekoak 
ezpadaucagu 
daruez 
daruez
dino 
daguana 
dino 
dino 
dauquela 
dazaugunian

97. atalekoak 
aldaguienac 
eztaguala 
eztuazanac 
daquienac 
eztauquenac

98. atalekoak 
dauque 
dabiltzazanac 
badauque 
dagozan 
ezpadago 
danzuban 
dauquezanac 
dauquezanacaz 
dauquenac 
dagozan 
baleucaz 
eztaguala 
daquidana 
daruenai 
ebillelaco 
dagozanac

99. atalekoak 
dagozanac 
dagozanac 
darabillenac 
dagozanac 
eztauca 
datorren
di no 
eztauquela 
dagozan 
dagozala 
darue 
badator
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100. atalekoak 
zagozala 
daucazun 
danzubenac 
ezpadago 
diño 
daguan 
gagozala 
albadaigu 
baguengoz

101. atalekoak 
badago 
dabiltzala 
daguanac
dua
eztago 
guaz 
guaz 
badauque 
darabilgu 
gagoz 
ezpadago 
eztazaube 
dauquenac 
dacuse 
dauquenac 
ezpadago 
duazan

102. atalekoak 
eucalaco 
ezerualaco

103. atalekoak 
dino

104. atalekoak 
ezpadauque 
dabiltzanac 
eztauquenac 
dagozanac

105. atalekoak 
eztauque 
daguan 
eztauquenac 
eztaruen 
dauquen 
eztacarren 
dagoz 
dautsela 
badauque 
badagoz 
dacustan 
dauquela 
dacuscuna 
daruela 
dagozala 
badauque

106. atalekoak 
daruen 
dauquen 
dagoz 
ezpadauque 
ezpadauca 
darue 
daucanac 
daguan 
dauca 
eztaucanac 
dacaz
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107. atalekoak 
dabiltzanac 
daruez 
eztago 
daruacen 
daruen

108. atalekoak 
jatorcona 
dago 
ezpadauque 
bagagoz

109. atalekoak 
jatorcuna 
dazauguz 
dericho

110. atalekoak 
jatorcun 
datoz
eucazan 
baderichachu 
eztaucan 
ezpadauca 
daguanac

111. atalekoak 
daguan 
daguan 
daruan
dino
dauquen

112. atalekoak 
emoizuz 
eztaguan 
ezpeguan 
darue 
dinuana 
datorren 
daruazalaco 
jatorquelaco 
garuacen 
daruaguzanai 
daquigun 
eztaucaguzan

113. atalekoak 
dinuanaz 
daruaz 
diardubana 
dinuana

114. atalekoak 
dino 
daracuse 
dabiltzanac 
dirudiana 
dirudi
eztago 
badaucagu 
jatorcula 
daucagun 
dagozanai

115. atalekoak 
dacar 
eztaguan 
daruanic
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116. atalekoak 
dago 
daroien 
daucagtm

117. atalekoak 
derichu (?) 
dericho 
datorrena 
eztaquienentzat 
daucan 
datorrena 
datoz 
daruezanac 
daqui 
datozan

118. atalekoak 
dabiltzan 
juaque 
dauque 
daruenac 
diardubenac 
daruezan

119. atalekoak 
darabillen 
dirudi
eguan 
dabiltzazanai 
dinuana

120. atelekoak 
gabiltzan 
dagozanen

121. atalekoak 
badago

122. atalekoak 
garuaz
badaucagu 
eztaquianac 
daucaz 
daucanac 
daucaz

123. atalekoak 
jatorcuna 
dericho 
dabillena 
diardugunian 
dago 
dagozan 
dabillena

124. atalekoak 
daruen 
daquiguna

125. atalekoak 
daracuscu 
dacusan

126. atalekoak 
dinozu 
eztacuscun 
dacarrena 
dinozu 
dacuscuzan 
dinozu 
eztazaugu 
dacarre 
ezgueuncan 
dagozanac 
darue
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128. atalekoak 
jatorcuna 
daruaz 
luiaque 
ezpadago 
dagoz 
darue 
dabiltzan 
ezpazagoz

129 atalekoak 
ezpadago 
cirudien 
egualaco 
ezpadauque 
daruenac 
daguan 
ezdaquigu 
daruen

130. atalekoak 
ezpaguenquian 
darue

131. atalekoak 
eztaguala 
daruazan 
dacarrela 
daruala
eguan 
daruagula 
daruala
zaruaz

132. atalekoak 
dagozanac 
daruez 
daracarguz 
jatorcun 
dazaube 
dacuscun 
daracuzcuzan

133. atalekoak 
dator
dator 
daruaguzalaco 
dago 
daguan 
gacaz

134. atalekoak 
eruen 
joiazan 
daucan 
ezpadaucagu 
dabiltzanac 
dauca 
daruezan 
doianagana

135. atalekoak 
datorrela 
dacarguzan

136. atalekoak 
banecus 
dinuan
dago 
dagozala 
dacutsu 
dago 
daguana 
dago
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137. atalekoak 
dago 
daruagu 
daguana 
daucagu 
daruazan 
daruez

138. atalekoak 
dago 
goiazana 
dago

139. atalekoak 
daruen 
eztaruezanac 
daruezanac 
albadaigu 
guazan 
eztauquen 
jatorcun

140. atalekoak 
bacencustaz 
badaquit 
daucat 
esaizu 
nagotzu
erdu 
erdu 
beteizu 
daucat 
erdu 
eztaguan

141. atalekoak 
dirudi 
daucala 
daruazanian 
daucagun

142. atalekoak 
dirudi 
eztauquiela 
dirudiana 
daruenac 
daruequezan 
dazauzu 
deseguizuz 
aldaidan 
eguizu 
derichazuna 
daucala

143. atalekoak 
eztagoan 
daguana 
daruen 
dinuanaz 
daruen

144. atalekoak 
duazanac 
daruenac 
eztauquenac 
daruenac 
daracartz 
dagoz 
daruazan 
darua 
goiazan

145. atalekoak 
dacaz 
bajuacu 
daucagu 
eztaquienai 
eztauquenai 
eztazaubenai 
duazan
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146. atalekoak 
daruenac 
eruen 
dacuscun 
dinuana 
jagoquela

147. atalekoak 
dago
eztago 
balego

148. atalekoak 
dagozanai 
daruan 
darua

149. atalekoak 
daucaz 
daucaz 
nacar 
jatorzun 
nagotzu
erdu 
eguidazu 
indazu 
nabillen 
daucat 
zagozan

150. atalekoak 
dinuan 
dagozanac 
dazaut 
zagozala 
dagozan 
daruazuzan 
iguzu

151. atalekoak 
iguzu
iguzu 
esaizu 
bazagoz 
eguizu 
eguidazu 
ezpadago 
balegoz

152. atalekoak 
daucaz 
eztago 
dauca
eguan 
egozan 
daruez

153. atalekoak 
daguala 
daruazan 
daruezan

154. atalekoak 
dacusanian 
daruela 
eztago 
daruen 
bagauquez 
eztago 
dagoz
darue 
eztauquela
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155. atalekoak 
juacola
dino 
dino
eztago 
dahiltzan 
daruez 
dacuscuzan 
jatorcun

156. atalekoak 
jatorcuna 
ezlarua 
daruen 
datorrena 
daruen 
daracusezan 
dino 
doianari 
darue 
derichazan

157. atalekoak 
dericho 
eztauque 
jatorquenic 
dino 
daguana 
daucaz
dino 
daguala 
daguan

158. atalekoak 
daguan 
dazauguzan 
dagozanen 
daucana 
jagocuna 
eztazaubanac 
badaucagu 
eztaquienac 
dabiltzanac

159. atalekoak 
bago 
legoque 
jagocazanac 
daruenac

160. atalekoak 
dagozala 
danzubezala 
daquiez 
daucagunac 
daucat 
doiazan 
dagoz 
juaquela

161. atalekoak 
gagozala 
daguan 
badacart 
darue
eztago 
darue

162. atalekoak 
daruazan 
diño
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163. atalekoak 
dagozanai 
dinuan 
albadaguie 
daruezan 
eruazan 
ebiltzazanai

164. atalekoak 
joiazan 
daruacenen 
garuezan 
daruaz 
dericho 
daucazala

165. atalekoak 
eruen

166. atalekoak 
daguan 
daruezan 
dacuscuz 
daguala 
darue 
dagozanac 
dagozanentzat

167. atalekoak 
eztago 
doiazan 
baguaz 
dacarguz 
daucanac 
dauquenentzat 
icustzuz

168. atalekoak 
daruaque 
dacartzanac 
bajatorco 
daruaque 
daruena 
daquiata 
dagozan 
badago 
albadagui 
doianian 
darue

169. atalekoak 
jatorque 
dirauban 
eruazan 
eruan 
daruezan 
cinuena 
datozan 
eztuazanac 
dauquezala 
doianac 
ezpadua 
daruaquen

170. atalekoak 
daruaque 
badaucaz 
daruezan 
daruaque 
darabillez 
dabiltz 
daruaquen 
daquie 
daucan 
daruaz
eztago
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171. atalekoak 
datorrena 
datorren 
datorrena 
datorren 
datorrena 
datorrena 
datorrena 
daguanaz 
datorrena 
eztago 
eztaquianic 
ezeguala 
datorrena

172. atalekoak 
datorren 
daucanac 
daguanac 
darue 
eztaruenac 
daruez 
daruenac 
daruenac 
dinuana

173. atalekoak 
dericho 
badaucagu 
gagozan 
eztaucagun

174. atalekoak 
ebillela 
eucala 
daruan 
daruazan 
badazau
dino 
daucala 
dago

175. atalekoak 
dinozu 
zagozana 
dago 
jatorcuzan 
dagoz
betor 
daruaquen 
iguzu

177. atalekoak 
dago 
erabillen 
daiquiala 
daucazan

178. atalekoak 
darue 
derichona 
ezpadauque

179. atalekoak 
dabiltz
dago
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180. atalekoak 
dauquezala 
eztago 
badauca 
eztauque 
darue 
eztaruen 
eztaruezanac 
daruenac 
dauque 
daruez
dago

181. atalekoak 
daruen 
eztago 
dauque 
daucazan 
darue 
dauquezala 
daruaz 
daguala 
dauque 
aleguiala 
eztagualaco

182. atalekoak 
ezequiazan 
dauque 
eztaruelaco 
dauque 
aldaiela 
daruen

183. atalekoak 
daucalaco 
daquiala

184. atalekoak 
daucazan 
daruen 
eucazanian 
daucanic

185. atalekoak 
dagoz 
egozan 
eztaquiala

darue 
eztaruela 
dago 
ezpadago 
eztago 
dagoz 
daruenac





IV GURE ARGITARAPENA

Mogel beraren autografoa izango begenu, hura hartuko genuke, 
noski, eredu eta oinarri argitarapen hau agiteko. Baina ezagutzen ditu- 
gun bi kodizeok kopiak izanik, eta bietan hutsak eta aldaerak direlarik, 
bat aukeratu dugu, hots, Arantzazukoa, argitarapena egiteko; halaz 
guztiz, Deriokotik egilearen aipamena eta azken ikasbidea har-tzen du- 
gularik; gainera, Sarrera honen ondoren, atal berezi bat jarri dugu bi 
kodizeen artean dauden aldaeren kontu emateko.

Aldaera horiek nolakoak diren ikusiz, badirudi Arantzazuko kodi- 
zean Gipuzkoako sartaldean egiten den bizkaieraren kutsu zerbait na­
borí déla; apika Juan Ajuria hori eskualde honetakoa izango zen, baina 
han hipótesi hutsa baizik ez da. Baita ere badirudi Mogelek egin ohi zi- 
tuen "eufonia" direlako horiek gehienetan hobeki gordetzen direla De- 
rioko kodizean.

Esan beharrik ez dago gure argitarapenean ez dugula ezertxo ere al- 
datzen, ez ortografía ez ezer. Liburua lehen aldikotz agertzen delarik, 
den bezalakoxea eman behar déla usté dugu.

Hori, bai, testua, beronen aipamenak errazago egin daitezen amo- 
reagatik, ataletan banatu dugu eia atal bakoitzari dagokion zenbakia 
orri-bazterrean ezarri zaio.

Testuan "(sic)" jartzen denean, kodizean "(sic)" horren aurreko hi- 
tza hórrela azaltzen déla adierazi nahi da.

Liburuaren azken aldean, berriz, Hiztegi bat jarri da, liburutik ate- 
rea, noski. Esanahiak eta adierak ere aipatzen diren lekuei egokituak 
dira.

Azkenik, argitarapenean bi kodizeen  fotokopia batzuk tartekatu di- 
tugu.
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APENDICE CRITICO

/. COTEJO DE VARIANTES ENTRE EL CODICE DE ARANZAZU (SIGLA A)
Y EL DE DERIO (SIGLA D)

Realizado con la valiosa ayuda del P. Andoni de Arriandiaga OFM. Los números se refie­
ren a los números marginales en que aparece dividido el texto en la presente edición, e indican 
que la voz o el pasaje pertenece a la sección encabezada con dicho número.

Códice A

Título r Portada
Cristaubaren Icasbide edo Doctrina Cltris- 
tiania
Nun... erantzunetan gucure Fcdeco gauzaric 
biarrenac, ta miragarricnac.
Atora da onen gañean onduen escribiu, ta jar- 
duten daben Libuructaric, ta opa deutse Viz- 
cavco euscaldun guztici curen Animen oncra- 
co.

Prólogo en castellano
Icasvide aurrecua

Nun eracustcn dirían Cristaubac jaquin biar 
dituban gauzaren batzuc, itaune, ta eranzu- 
nacaz

N." 1
...icasbide. ta leguia?
daracuscuna
Eguin biar andi, ta premiazcua da bcre cra- 
cutsi once icastia? Bai, eta bestcla eztago sal- 
vacinocric.
Ceintzuc...icasbide edo doctrina au?
...Artzain, Guraso, Ugazaba. edo echcco An- 
drac
Cer dino San Pabloc...echcco Nagusi. edo 
Burubac gaitic? Dino diriala Fcdebaguiac ba­
ilo deungaguac. ta siniste guztia galdu dabe- 
la.

Códice D

Titulo i Portada
Christinaubarcn Eracuspena edo Doctrina 
Christiania
Ceñían...astiro...crantzuñecas Christinauba- 
ren czagucrara eldu ezquero sinistu, escatu, 
eguin ta arta biar ditubanac.
Ateratcn dan arguitara Vizcaico Euscaldu- 
nentzat gauza onen ganian onduen artubac, 
ta agertuba izan dirían liburuetatic D. .Juan 
Antonio Mogucl la Urquizac Marquinaco 
lírico Curiac

Falta el prólogo
Icasbide aurrecua

(faltan estas lineas)

N." I
...legue ta Doctrinia?
...eracustcn deuscuna
Icasi bear ote ditugu bere legue, ta eracutsi 
once?
Bai. bélico galdu gura czpadogu
N'ortzuc...legue ta doctrina au?
...Jaula, edo Cura Jaunac, Gurasuac, Ugaza- 
bac, edo Ugazaba-Andra
Cer esan biar da...Aguintari edo Burubacgai- 
tic? San Pablo Apostolubac dinuana. fedeba- 
gac baño bere dongaguac diriala ta mudaren 
balen ledia ucatuten dabcla.
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Faltan estas dos preguntas y respuestas

Lau: lenengua jaquitea, cer sinistu: bigarrena 
jaquitia cer ezcatu: irugarren jaquitia cer 
eguin: laugarrena jaquitia cer artu.
Eta celan...sinistuco daben?
Icasi...
...cer escatu
...Aita guria...escabideac
...daben?
...Jaincuaren, Eleisiaren aguindu edo Manda- 
mentubac, ta erruquizco jardunac.
Celan jaquingo dabe zer artu?
Icasi eraguinaz zazpi Sacramentubac. Ara 
guztiac bein banaan

Bigarren Icasbidia
N.° 8

...Jaincuaren

...bataiatu zanetic, Jesucristo gueure Jauna- 
ren aguimpian, ta leguian vici izatea 
Cetan dago Jesu Christoren leguepian vici 
izatea?
Iru gauzatan:...sinistutean, ...artceian 
...andienetatic bat
Izatian Jaincuaren Ume, Ceruco Jaubeari (?) 
edo erederu...
...artceian
...irudin...
Curutze Santia

Falta en el Códice A

becoquitic...sorbaldatic...Amen
Misterioric andienac
Ceintzuc dirá?
...Trinidade Santuba
...edo Redencinoia
...misteriua?
ta esanaz icenian, ta ez icenetan, aituteco 
Jaincotasun bacar bat.

Eta ondo eguiña da Cura Jaunac doctrina 
eracutsi ta Sermoiac eguiten ditubenian iguesi 
leguez ibiltia?
Da chito dongaro eguiña, ta esan lei eztiriala 
Christoren artaldecuac bere verba santuba 
enzun gura eztabenac
Cer gueiago eguin biar dabé echeco burubac? 
Euren echetan sarri esan, ta eraso seme alaba 
ta otseguiñei doctrina santia.
Lau: Lenengo jaquitia cer sinistu biar dabeen, 
bigarrena cer escatu biar dabeen, irugarrena 
cer eguingo dabeen, laugarrena cer artuco da­
been.
Celan...sinistu biar dabeen?
Icasi ta adierazo...
...cer escatu biar dabeen?
...Aita gueuria...oracinoiac
...dabeen?
...Jaincuaren legueco amar Mandamentu edo 
Aguindubac, Eleisaco bostac, ta obra miseri- 
cordiazcuac edo Caridadeco eguiquerac.
Celan eracutsico jaque cer artu biar da­
been?
Icasi eraguinaz zazpi Sacramentubac. Onec 
dirá: 1 Batiua, 2 Confirmacinoya, 3 Confesi- 
noia, 4 Comuninoia, 5 Oliacinoia, 6 Ordia, 7 
Ezconcia
Los siguientes números, hasta el 7 inclusive, 
faltan enteramente del Códice D

Bigarren icasvidia
N.9 8

...Jaungoicuaren

...bataiatu ezquero, Jesu Christo gure Jauna- 
ren aguindubaren beian, ta leguepian vici eza- 
tia.
Cetan dago au?
Iru gautzatan:...sinistutian, ...artutian 
...andienetaric bat.
Izatian Eleisaco Semiac, Ceruco Jaubegai 
edo Erederubac
...artutian
...ezauvide...
Dirá bi, bata barruco edo Espiritucua ta bes­
tia azaleco edo aguiricua.
Cein da Espirituco señale ori?
Da Christinaubac alcarren artian euqui biar 
daben amodio, edo maitetasuna, Jesu Chris- 
toc berak dinuan leguez.
Cein da aguirico Señalia?
Curutze Santia.
becoquiti...sorbaldati...
Misterio edo Ezcutapenic andienac 
Ceintzuc dirá euroc?
...Trinidade Santacua, ta... Erredencinoe-
cua
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N.9 9
Celan adierazoten da gueure Erospen, edo 
Redencinoecua?

N.e 10
Cerren beregan daucazan edergarri... 
...inoren aguimpe

N.8 11
...gogo, asmo....
Gomutau sarri Jangoico bacar bat (?) ezta- 
la...
Jarri gogotic bere aguimpian 
nolabere

N.Q 13
Eceberecetic

N.s 14 
guenguian 
...aguimpian egoteco, alan... 
...amorio...

N.° 15
...santutasunean.
...irauben...
gordetan gara sartzeiaz

N.° 17 
eceberecetic 
...maituteco...
...Gomutalmena... 
...Gomutalmen...
...Vorondatia edo Guralmena?

N.e 18 
...gueriri...

N.9 19
...santutasunecuan

N.B 20
...irabaci...
...ta alan...

...Misterio edo Ezcutapena? 
ta aituteco Jaincotasun bacar bat esaten da 
izenian ta ez izenetan

N.e 9 
Celan adierazoten da Erredencinoeco Miste- 
riua?

N.9 10
Cerren beragan daucazan edergarri... 
...inoren aguindupe

N.« 11
...gogo ta asmo...
Gomutau sarri Jangoico bacar bat baño ezta- 
la
Jarri gogotic bere aguindupian 
celaberc

N.a 13 
Ecebcreezetic.

N.s 14
gucinguian 
aguindupian cgoteco dalan...
...amodio...

N.s 15
santutasunecuan.
iraueben 
gordeten gara sartzeraz

N.s 17
cccbereecctic 
maitetutcco
...Gomuta...
...Gomuta... 
...Vorondatia?

N.s 18 
gueuri...

N." 19 
...Santutasunescuan

N.s 20
...irabatei...
...cta alan...
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N.9 21
...Araguizartzecua
...Gomultamen?
2.Bigarren. Jangoicua zanez
Erromaco Catecismuac dinuanez Ama Virgi- 
niaren odol garbiaz. Ez purissimo Virginis 
Matris sanguine.
...guria leguez.
...trinidadeco bigarren Personia...

N.9 22
...ceini dei eguiten iacon desusen icena.

N.9 23
Erreguena esaten da (?) egunian 
azqueneco urteetan?
aldegui ebela 
gucretzat irabazteco

N.° 25
Eleis Ama Santia
...Jesu Cristo guere Jaunac

N.° 26
Cerrcn jaon ta gordetan dabén

N.9 27
Ceñec, ta ifini eban Eleisa... 
jaquituriaric lenenguac... 
lan illunetan

N.9 29
ecarri daizala bcre ezaguera

N.9 30
Igues eguingo dau inore eriotzatic? 
eguitc isil, ta aguiriro guztiena 
eruan dabénac

N.® 32
consagrau ta opa eguinda 
jausita banatu zan 
adisquidenei
Orain gomutetan naz
gomuta onec dacart onembeste quczca, ta la- 
rritasun
gach onetatic ateretan banazu

N.9 33
Ceren gainian...?
esquetan dabeen ereduban 
arduragabetasuna

N.9 21
...aragui-artzecua 
...Gomultamen?
2.Jangoicua zanez...
Ama Virginiaren odol garbiaz Erromaco Ca­
tecismuac dmuan leguez.
guriac leguez. 
...bigarren trinidadeco Personia

N.9 22
...ceini dei eguiten jacon Urtebarri; eta or- 
duan ezarri jacon Jesusen icena.

N.® 23
Erregueena esaten dan egunian 
...azqueneco urtetan?
alde eguin ebela 
guretzat irabazteco

N.® 25
Eleis Ama Santiac
Jesu Christo gueure Jaunac...

N.9 26
Cerren jaon ta gordeten dabeen

N.® 27
Ceñec jaso la ifini eban Eleisa...? 
jaquituriaric lenenguan ez ebenac 
lan humildetan

N.9 29 
ecarri daizala berc czaguerara

N.9 30
Igues eguingo dau inor eriotzatic? 
eguite isil ta aguirico guztiena 
eruan dabecnac

N." 32 
consagrau ta esquinita 
jausi ta banatu zan 
adisquidienei 
Orain gomutetan jataz 
gomuta onec nacar onembeste quezca ta la- 
rritasunera 
gach onetatic ateretan banozu

N.9 33
Cerren gañían...? 
esquectan daben ereduban 
ardura bagatasuna
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N.e 34 
eguiteuscubezan 
siñulari orréc 
Amaicagarren icasbidia 
Infernuba

N.° 35 
eternide guztian. 
arintuteco 
emongo deutseena. 
euren animacaz

N.B 36 
deunguén gorputzac 
euco dabeen 
lagunen batzuc 
Jaincuaren bideetan 
eternide
Cetan iñardungo dabe... 
asseracuntza
pena gogor oneec 
erretan dirian 
Jangoico oni

N.° 37 
...egin eztabenen arimac

N.B 38 
Juicioco eguna

N.B 39 
su leza
Parcatuco ezteuscu 
guichitan
Purgatoricua 
gueinian 
asma aldaiqueguzan 
gose chito andiaz

N.B 40 
portitz

N.B 41 
berez amalau izanarren 
iru Persona bein banacuac

N.B 42 
bardinac dira onetan 
Jangoicotasunaz 
Sinisetan dodala 
Esazu

N.e 43 
Padeciu eban 
abe baten?

N." 34 
eguite escubezan 
siñulari orreec 
Amavigarren Icasvidia 
(en realidad es la 11“) 
Infernua

N.B 35 
eternidade guztian. 
arinduteco 
emongo deutsena. 
euren arimacaz

N.° 36 
deungueen gorputzac 
euco daben 
lagun batzuc 
Jaincuaren bidetan 
Eternidade
Cetan iñardungo dabee... 
aserracuntza
pena gogor onec 
erretan dirian 
Jangoico onari

N.° 37 
eguin eztaben arimac

N.'-> 38 
Juicio eguna

N.° 39 
su-leza
Parcatuten ezteuscu 
guichittan
Purgatoriocua 
gueienian 
asmau aldaiqueguzan 
gose andiagaz

N.B 40 
portiz

N.B 41 
berez amalau badira bere 
iru Persona banaac

N.B 42 
bardinac dira oneetan 
Jangoicotasunez 
Sinisetan dola
Esaizu

N.° 43 
Pedecidu eban 
curutze baten?



66 JUAN ANTONIO MOGUEL TA URKIZA

N.s 45
vici dagozanac

N.e 46
Goilariena
arerio guztiac 
ceintzu eragotzi... 
Ceruco sarreria

N.e 47 
viotceco damuari bategaz 
verba orreetan?

N.e 48
parcatu deiguzan

N.e 49
eguin edo obligacinoeric 
lagunaguntzco 
ezteuscu 
ez deuscu

N.s 50
Cer aginduten jacú

N.Q 51
Jangoicua leguez? 
bere moduban.
Cerren onelango adoracinoia 
Eta onrau biar dogu, adorau ez arreo, Ama 
Virginia...
bidebagacuac.

N.Q 52 
lurrero edarien batzuc 
Jaincuaren Ministruai

N.Q 53 
bedeincacinoai? 
bedeincacinoe guiñen, 
dacuscuzunac 
daruezala

N.e 54
niri partez 
erremedio edo osabidiac 
beguizco contuboc 
beguiac edegui ditube

N.° 45
viciric dagozanac

N.° 46
Goitzallena 
arerio guztioc 
ceintzuc eragotzi... 
Cerruco sarreria

N.e 47 
viotzeco damuari andi bategaz 
verba orretan?

N.« 48 
parcatu daiguzan

N.-’ 49
eguinvide edo obligacinoeric 
lagunaganuntzco
ezteusco
ez deusco

N.» 50
Cer (adituten) aguinduten jacú

N.s 51
Jangoicuaren moduan?
bere eraz.
Zerren adoracinoe modu au
Eta onrrau biar dogu Ama Virginia... 
videvagac.

N.° 52 
Lurreco edariren batzuc 
Jaincuaren Ministruari

N.Q 53 
bedeincacinoiai? 
bedeincacinoen guiñen 
dacuscuzanac 
daruezan

N.° 54
ñire partez 
erremedio edo osavidiai 
beguizco contuoc 
beguiac edegui dibuben
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N.5 55
Guichienez gueure adimentu argui 
austeco
Amauco ceure Jangoicua
San Bernardoc...cinuana 
Beraz asco eguin darue 
lurreco...amodio...gueiegui guztia

N.° 56 
ta bata Nagustuba 
lua

N.° 57 
erabilliaz

N.° 58
Eta cer egin darue... 
pecatu mortal andi bi 
onelango
Eta cer pecatu izango da 
ezta pecatu veníala bena...

N.Q 59
artuco 
onelango

N.Q 60 
ta cirianac artu citubala 
Confesoren baten oñetara

N.° 61
daruazanac
gure Aitac...bai eguiten gitubala biraotz 
arrac
dein eguin ezquero 
esiac idiguico

N.Q 62 
osoro ta ciatz 
ta onei dei eguiten jaco 
Cerren egun au dan ceinian

N.° 63
zorrua eruan
utstezaca
biar dan duin urun eralguitia
Baña eguingo dabe...pecatu

N.° 55
Guichienez gueure adimentuco argui 
jausteco
Amauco docu ceure Jangoicua
San Bernadoc.-.cineuana 
Beraz ascoc eguin darue 
lurreco...amodio...gueieguiazco guztia

N.° 56
bata nagustuba 
luba

N.° 57
erabiliaz

N.° 58
Eta cerren eguin darue... 
pecatu mortal aundi bi 
onelago
Cer pecatu izango da 
ezta pecatu veníala bere izango

N.« 59
artungo 
onelaco

N.° 60 
ta dirianac artu zitubala 
Confesoren baten oñetara

N.» 61
daruazana
gure Aitac...bai eguiten gitubala Viraotza- 
rrac
dei eguin ezquero 
esiac idiguiric

N.° 62
ciatz ta osoro 
ta oni dei eguiten jaco 
Cerren egun au da ceinian

N.c 63
zorruac eruan 
ustetzaca 
biar duin urun eralguitia
Baña eguingo dave...dongaro
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N." 64
dcunguccna?
pecatura daicquezan 
azuzqueric
Onelacuac eztira .lesu Cristoren ardiac
Meza enzun ccin dabenac
esan darue nequezalc ascoc
Icharoten dagoz...egun Santubcn. ta Jaiegu- 
nci
(><lil anima mea Sahhata vestía

N." 65
Izango da pecatu mortala.
cguiten bajaco erremuscada astun. ta asco es- 
tutu daiquiana. Baña eguiten bajaco guichi- 
tan. ta gogortasun baga
Confcsorcn oñetan 
gogortasun bagaac 
badirautsc

N." 66
Confesore batí
curen

N." 67
zartzan
milla gaistaqueria iracasteco

N." 68
Eternide
Confesoriac dazaube ondo 
diadarren
ceñ ona da

N." 69
campoco barriquetac
Itandu dotrinia

N." 70
errazoe andi, ta arreta baga 
biraurari

N.° 71
iguindubaz.

N." 72
confesore ¡aquintsun bategana

N." 73
caite eguin deutsala

N." 74
crian cranguingo

N." 64
deunguena?
pecatura gaiquezan 
azuzquiric
Onelaco .lesu Christoren ardiac
meza enzun dabenac
csan daruen Nequezalc ascoc
Icharoten dagoz...Santubcn. ta Jai egunei 
Gorroto deutse ñire arimiac zuen Jaiegunai. 
Odit anima mea Salíala rastra

N." 65
/.7 <7 códice I) se salta un renglón con lo que se 
oscurece el sentido
Confesorien oñetan
gogortasun vagac
badirauntsc

N." 66
Confcsori
cure

N." 67 
zarteian 
milla gaistaqueria icastcco

N." 68
Etcrnidadc
Areic dazaube ondo 
diadarrez 
ceñ ona dan

N." 69
Campo barriquetac
Itandu dotrina

N." 70 
errazoe andi baga 
birauari

N." 71 
aguindubaz

Ni." 72
Confesore ¡aquintsu bategana

N." 73 
caldo cguingo deutsala

N." 74
edan craguingo
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N.s 75 
pensamentuz, verbaz, deseoz 
ta eguiñacaz 
eguin darue 
ezagutu orduco

N.Q 76
ormac

N." 77 
consagraubaguac dagoz gure miñac 
onelaco

N.s 78
Ugazabac
Sinistu ete jaqué...dinuenai 
Gueienian ez

N.“ 79 
egunoro danzugu

N.'-’ 80 
artzeia 
vorontaria
Eta au ascsinoe...ezta utsa baño 
deungaraco eguiña

N.y 81
ecin lcienecaz 
gauza guichiren ezpada

N." 82
ceiñetan eguiten eztiran 
bidebagaco
isillic

N,- 83 
artcen ichi daruenac, biar 
Onén artian sartcen dira

N.° 84 
batee baño gueiago?

N." 85 
diardar 
eguncro saria 
errenteru gaisuei

N." 87 
artillen ezbenai?
ostu daruaque ascoz gueiago 
Ceimbat osto
epai guztico 
errial birañocua 
izango dira 
zortzigarren aguinduba

N.” 75
pensamentuz, gurariz, verbaz ta 
eguiñacaz
eguindu darue 
ezagutuco orduco

N." 76
ormaac

N." 77
Consagrau vaguac dagoz daguaz gure mi­
ñac
onelango

N." 78
Ugazaba
Sinistu biar etc jaqué...dinuenian
Ascotan cz

N." 79
cgunoroco danzugu

N." 80
artceia
vorondatia
Ezta au ascsinoc...utsa baño 
deungaro eguiña

N." 81
ecin leiequenaz
gauza guichiren bat ezpada

N.'J 82
ccñctan eguiten cztirian 
videgaco
isilic

N.” 83
artuten ichi daruenac, edo biar...
Onen sartuten dira

N." 84
batee baño guciagoc?

N." 85
diadar
egun saria
Errenturu gaisuei

N." 87
artuten eztabenai?
ostu daruaque eurac ascoz gueiago 
Ceimbat ostu
epai guztisco
errial birañucua
izango vadira 
zorteigarren mandamentuba
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N.Q 88 
ezeban ecer esan 
adimentubaren contra 
edocein pecatubaz

N.s 89 
diruben batzuc

N.° 90 
guzurraz asmauric 
penitencia benetacua

N.° 91 
pisugarri bata besti baño 
vorondatezcuac dirianian

N.s 92 
aztertuco ditu 
Gomutaubac 
juzgau gura

N.s 93 
ez neban nic ecer asmau 
Erri baten jaquina dan 
beste erri ezcutau danen baten 
errazoezcoric

N.s 94 
vici diranac 
laguntcen deutsenac gaitic

N.2 95 
eztabe andic laster esango

N.s 96
Eta pecatu da...? 
aceri

N.s 97 
Errico meza nagusia 
egempluba

N.s 98 
caite andiaren bian 
su emon
Beguiratu biar dau Confesoriac 
gueratubaitic, gueratu biarco baleuque

N.s 88
eceban esan ecer
bere adimentubaren contra 
edocein pecatugaz

N.» 89
diruren batzuc

N.» 90 
guzurraz asmaurico 
penitencia benetaco bat

N.s 91 
pisugarri bata bestia baño 
vorondatezcuac dirianetan

N.s 92 
arteztuco ditu
Gomutaubaz
juzgau gurau

N.s 93
Jauna ezneban nic ecer asmau
Erri baten jaquingo dan 
beste erri ezcutauba danen baten 
errazoezcoeric

N.s 94
vici dirianac 
lagunduten deutsenac gaitic

N.s 95
Eztave andic laster esango

N.s 96
Eta da pecatu...?
aceiri

N.s 97
Erreguico meza nagusia 
exempluba

N.s 98
caite andiaren beian
su emo eztaiuen
Beguiratu biar da 
gueratuagaitic, gueratu biar valebe
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N.2 99
lotan...
euren vorondatez ta gurariz
bada eztauca zer icusi Confesinoiac
diranac...dirala...
jarri ta biarbada etzinda
salteen
luxuriosuac
diranac
dirala

N.Q 100
Consagrauta güero
Meza osua
amairaño
viotz barruban
Cer diño Espíritu Santubac
Eztitubala bedeincatuco alaco Sacrificio, ta 
esquiniac 
quentzera

N.° 101
ez dirán
edocein Letradu ta Medicuri 
Onela 
zatar (bis)
confesinoiac gueitubaz...
Cer edade edo adiñian

N.° 102
biar dirán
pecabetara

N.° 103
...Pazcuacua?
eztiranac gaiti?
izaten dirala
comulga leite

N.s 104
Ezagutu guenguian
gomuta guindecen
sartzen
Gaiso diranac
ta guztiz oni batzen bajaco gorputceco... 
aguintzen 
artzen

N.2 105
Edocein languille
baru eguiteco
Eta cer esan biar da
Eche jateco ona daguan batzubetaco oguia 
eguiten dabenac gaitic?
bildur dirán

N.2 99 
lotan...bere erruz bada lua 
euren vorondatez ta guraz 
bada eztauca cer ¡cursi Confesinoia 
dirianac...diriala...
jarrita biar bada etcinda 
salduten 
lujuriosuac 
dirianac
diriala

N.° 100 
Consagrau, ta güero 
Meza osuba 
amairaguiño 
uriotz barruban 
Cer esan biar da 
Eztabela Ceruraco ecer irabacico 
quendutera

N.e 101
ez dirían
edocein Letrau ta Medicuri
Onelan
zanttar
Confesinoia gueitubaz...
Cer edade edo urtetan

N.2 102
biar dirían
pecatubetara

N.° 103
...Pazcuacuaz?
eztirianac gaiti?
izaten diriala
comulgau leite

N.2 104
Ezagutu daigun 
gomuta gaitian 
sartuten
Gaiso dirianac
ta guztiz oni batuten (ilegible) 
aguinduten 
artuten

N.2 105
Edocein Nequezale
baru eiteco
Eta cer esan biar da jateco ona daguan
Eche batzubetaco oguia eguiten davenac gai­
tic?
bildur dirian
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N.e 106 
artzen
Bigarren...Irugarren... 
bildurduten dirán 
egun batzubétan
Lagundu arimaco baruba

N.° 107 
berroguetic beste bat 
dirán 
batzen

N.e 108 
ta argalduco 
frutu 
opetsi eutsalaco 
ezta baidaren

N.Q 109 
ceinec galerazoten deuscu

N.° 110 
corren jatorcun 
alperric galtzeia 
Ceruraco utsat izatia 
baderichachu 
artzen

N.2 111 
ecarri eutsen 
dirán

N.2 112 
ostzeia 
ezta pecatu mortala izango 
atseretia 
iguimentu 
dirán
artu
arduragabetasunaren 
cirala
Ez pecatu milla balira bere 
diranai
Pecatu burutar

N.2 113 
Ondantuba 
Oniduri naia 
humildadia eracustera 
(falta el resto) 
ez ichi biar ecer

N.° 106
artuten
Bigarrena...Irugarrena...
bildurtuten dirian 
egunen batzubétan
Lagundu arimaco baraubaz

N.a 107
berrogueitic bat
dirian
batuten

N.2 108
edo argalduco
fruitu
emon eutsazalaco
eztabadairen

N.2 109
ceinec galerazoten deuscun

N.2 110
cerren jattorcon 
alperric galdutia
Ceruraco utsac izatia 
baderichazu
artuten

N.2 111
ecarri eutsan
dirian

N.2 112
ostutia
ezta pecatu mortal izango
egotia
guillica
dirian
artun
ardurabaguetasunaren
ciriala
ez pecatu venialac milla balira bere 
dirianai
Pecatu burutiar

N.2 113
on damuba
on irudi naia
humildadia eracustera: ta alan Soverbiac gal- 
du daruaz eguiteric onenac 
ez ichi biar ona dan gauzaric
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N.9 114 
munducuen irichian 
goratuten gaitubenian 
ez gariala alabantzen diña 
sortzen 
aberatstutiarren 
trampiac sartzeia

N.9 115
Pobreai 
artzen 
Bost gauzatatic 
ezdiranac 
artzeia 
credituba
Gueiegui jan edo edatia 
gozagarrier.ac

N.Q 116 
galtzeia 
artzeia 
bildots 
lotsagabaquerietan 
artzeia

N.9 117 
eguitia, ta ascotan utseguitia 
artu daiquian 
erara, edo mudatara 
Jaincuac ofendietaco 
batari derichu 
ceimbat modudacua da ostera 
Fariseuena 
artazuriqueta 
lotsagabaqueria

N.° 118 
jaioten dirán alaco ospe 
Espateta demporan 
atiaz arpeguian emon 
Echaun 
andracumeren bat 
quentzen 
ascori bidia 
artzen 
tentadore onec

N.B 119 
galtzeco salvauco zana

N.9 120
dirán

N.° 114 
munducuen irichan 
goratutcn gaitubanian 
...alabantcen duin 
sortuten 
aberastutearren 
Trampiac cguitia

N." 115 
Pobriai 
artuten 
Bost gauzatic 
ez dirianac 
artutia 
icen ona
Jan edo edatia gueiegui 
gozogarrienac

N.° 116 
galdutia 
artutia 
bildos 
lotsavagaquerietan 
artutia

N.9 117 
eguitia, ta ascotan ez eguitia 
artu deiquian 
erara, edo muduttara 
Jaincua ofendietaco 
batari dericho
Ceimbat moduttacua da ostera 
Fariseuena, edo gueistuena 
artazuritze
lotsavagaqueria

N.9 118 
jaioten dirían alango ospe 
Espatetaco demporan 
atiagaz arpeguian emon 
Echagun 
andracumeren bati 
quenduten 
vidia ascori
artuten 
tentadorec oncee

N." 119 
galduteco salvauco zana

N.9 120
dirían
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N.® 121
Diranac
ardurari 
irabacimentubac
Celan eguin ditu bere aguindu eta esqui- 
niac?
gueiegui beragan fiaubaz, edo jarriaz
Cer da Caridadia, edo 
Onesguna?
galtzeia?

N." 122 
eguite, edo jardunac? 
ceintzucaz
Progimuac 
edo Aitaguria 
gauzac eguiteco bitartecuac

N.° 123 
jaderetsi 
emon ecin leiquegun 
santututen
Ondo, edo santututen 
lotan dagozan Cristinau on ta nagustube- 
tan

N.° 124 
gracia sendo, ta indartsuba? 
gracia argala edo adore guichiagocua?

N.° 125
daracuscu gueregui 
egemplu 
galtzeia
Sacramentubetara

N.‘-> 126 
ezagugarri aguiricua 
eztacuscun gracia 
orio santuba 
ichuraric, ta gorputz gabia 
Celan jazoten au? 
eltzen (bis) 
dirán 
artzeia

N.° 127
ezarten deuscubezanac

N." 128
artez luiaque 
jaquin biar leuquen 
celan batiatu biar dan 
(falta el resto)

N.» 121
Diraianac
arduraric
irabaci, edo meritubac
Celan entongo ditu bere Sari ta esquiniac 
guiegui beragan fiaubaz bacocharen meritu 
baga (esta adición falta en C. A.) 
Cer da Caridadia?
galtceia?

N.Q 122 
Eguite, edo Obrac? 
ceintzucgaz 
Proxintuac 
eta Aitaguria 
gauzaac eguiteco vitartecuac

N.Q 123
jadietsi 
ecin emon leiquegun 
santuten
Ondú, edo santuten 
lotan dagozan christinau, ta nagustubetan

N.'-’ 124
gracia Sendo, indartsuba, edo eraguillia? 
duin daña, baña ez eraguillia?

N.° 125
daracusgu gueiegui 
exemplu 
galtceia
Sacramentubera

N." 126
Señale aguiricua 
eztacusgun gracia 
olio santuba 
ichura, ta gorputz gabia 
Celan jazoten da au? 
elduten 
dirian 
artutia

N.~ 127
ezarten deuscubena

N.° 128
artez lijuaque 
jaquin biar leuquien 
celan batiatu biar dan. Euqui bere biar da go- 
goua eguiteco Elexa Ama Santiac eguitia nai 
dabena.
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N.Q 129
usteldu moducua
utsac urtetia bautismua
artaci batzucaz
urteten daruen

N.e 130
Da gueure Fediaren vando
ibilmodu zoro

N.° 131
Sein batiatuba
aguimpian
Cer esan gura dau señari aora emoten jacon 
gatzac? Esan gura dau Bautismuac quen- 
du...

N.° 132
artzeia?
Celan prestau biar da Cristinau batee Sacra- 
mentu au artzeco?
eztau artuco
diranen
ugariro 
irugarren Personia 
(falta el resto) 
Etorten euren gañera

N.s 133
biar ciran orduban
edo artuta laster
ta confirmauba dan baten...

N.° 134
ciranai
ciran

N.Q 135
dirán
tesororic valiosubenac
iguseguin
dirán
gogarguiei
Euqui daigun amorio bero bat

N.« 136
odola
diranac
nola
dirán

N.° 137
artzeia
gordetan
dirán. ..diranac...

N.° 129 
ustelduta 
utsac urtetia bautismuac 
Artaci edo atsoscolaz 
urten daruen

N.° 130
Da gueure Fediaren mando 
ibilmodu zozo

N.° 131
Sein batiatutecua 
aguindupian 
(En el C. D se salta una línea)

N.Q 132 
artceia?
Celan prestau biar dau Christinau batee Sa- 
cramentu au artceco?
eztauco artuco 
dirianen 
ugari 
irugarren Personia: baña ez dador (?) baca- 
rric, ezpada Aita Eterno, ta Semiagaz 
Etorten zan euren gañera

N.° 133 
biarrac cirian orduban 
edo artuta ta laster 
ta confirmau dan baten...

N." 134 
cirianai 
cirian

N.Q 135
dirían 
tesoruric valiosubenac 
igues eguin
dirían 
gogarguiegui
Euqui Jesu Christorio amodio bero bat

N.o 136
odola, odola (repetido) 
dirianac 
celan 
dirían

N.° 137 
artceia 
gordeten 
dirian...dirianac...



76 JUAN ANTONIO MOGUEL TA URK1ZA

NA 138
dirán 
ezagututia 
atcrctaco 
artzeia 
diña 
cta bere aragui Santuba

NA 139
czta ondo cguiña chistuba

NA 138
dirian
ezaututia
alcrateco
ariceia
duin
ela da bere aragui santuba

NA 139
ezta ondo eguiña albadedi chistuba.

NA 140 
dirán 
diranac

NA 142 
comulgauta laster 
diranac 
opa eguin 
arratsalderuntz

NA 143 
diranac 
ccrren eztagoan 
ccrren...asco gogortuten dan... 
ccrren...jan daruen

NA 144 
esamina
Bigarren, Confesinoian... 
estaldudcn dabcnac 
caite orrcc?

NA 145 
deungaro leia 
egotzarrac 
bairic, edo prcndaric 
dirán

NA 146
Beraz ondo da...?
bacan, edo guichilan 
ciran
Nostic ona ctorri da 
diña

NA 147 
Aitari 
amairaino
Sacrificiuaren indarra
Jcsu Cristo Curutzc...

N.° 140 
diria n 
dirianac

NA 142 
comulgauta ta laster 
dirianac 
csquini 
arratsalderuz.

NA 143 
dirianac 
ccrren eztago 
ccrren...asco gogortuten da 
ccrren...jan darue

NA 144 
examina
Bigarrena, Confesinoian... 
estalduten dabenac 
calle orreec?

NA 145 
deungaraco leia 
ego zarrae 
bai, edo prcndaric 
dirian

NA 146
(falta el da) 
bacan, edo guichiten 
cirian
Nostic ona ctorri dan 
duin

NA 147
Aitiari
amairaño
Sacrificiuaren indarrac
Jesu-Chrisloc Curutcc gainian...?
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N.° 148 
dirán
Cristinaubcn ontzcraco 
dagozanai 
sartzciac 
irugarrcn

N7' 149
Quirieleisonctan

N." 150
Zuc nai doz.un legucz 
Gucuc csan bestc aimbestc 
bildots

N.” 151 
sarizeia 
eltzcia

N.<? 152
Adisquidctutcn gaitu Jaincuaz 
ez guztiz demporaz.cua 
lenagoco eguiten onen 
dirán
diranacgaiti

N.° 153 
dirán 
pecatuco bide 
aldiguiten

N.° 154 
tratauco balduque

N.” 155 
Pecatu andiagua da au... 
pecatura biurtuten 
Jaincuarcn dcietara 
gurari gaistucn 
ichuturic dabiltzan 
Sacrilegioz bctiac 
Biar dira lau 
Fcdiac dacuscuzan

N.“ 156 
diranac 
dirán 
agucrtutcco biarreco 
Ezta ascoc ustc dabcn... 
...bcstiac baño, edo oituz. 
la usadioz eguiñac

N.' 157 
dirán 
santututen 
amodiuaren asicria

N.° 148 
dirían
(’hristinaubcn ontceraco 
dagozai
sartceiac
irugarrcn aldian

N.° 149
Kirielcisonetan

N.“ 150
Nai dozun legucz Zuc .launa...
Gueuc bcrc csan... 
bildos

N.° 151
sarlceia
eltceia

N.° 152
.. Jaincuac
cz guztiz bcti dcmporazcua
lenagoco cguite onen 
dirían
dirianacgaiti

N." 153
dirían
pcctu vidc
aldc cguitcn

N." 154
tralauco balilu

N." 155
Pccatu andiagua dau
viurt uten (omite peca tura)
Jaincuarcn dcictaraco
gurari gaistubcn 
dabiltzan ichuturic 
Sacrilegio/, batiac 
Biar ditu lau
Ecd i a c d a rac useu za n

N.° 156
dirianac
diria n
aguerlu biarreco
Ezta asco ustc daben
bestiac baño. (En el códice I) falta el res­
to)

N." 157
dirían
santuten
asieria aniodiuarena
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N.° 158
3.1rugarrena euquitia 
aldeguiteco 
achaquian, ta atzerapen andi baga 
E. Doctrinia...
Pecatu bidé...

N.Q 159 
ciran 
estututen

N.c 160 
Celan puztu, ta animau... 
errucarri onec 
Confesau eraingo 
umetan 
guztic (sic por guztiz) 
iruntsi oi diriala. 
(El C. A. omite el resto)

N.B 161 
gauzac 
nintzala

N.B 162 
Penitenciaco eguitecac 
Ce eguite dirá orréc? 
Ce penitencia dirá onac... 
biraguille 
atseretaco

N.B 163 
cer penitencia emongo jaque? 
celan arren jaquí izango da 
peligruzcuetatic 
berrogui 
iru urteco penitencia. 
(En el C. A. falta) 
eutsenei

N.B 164 
soca bat samatic ebela 
emoten deutsela 
osacarria 
ta ibilli biar leuque 
ta onera bagaco 
erru guztia gueuri 

indulgencia
N.B 165 

indulgencia osua

N.B 166 
prestaqueta onec. 
eurac bere 
irabaztia bacochac Indulgencia

N.B 158
3.Euquitia... 
alde eguiteco 
achaquia, ta atcerapen andi baga...
E.l Doctrinia...
5. Pecatu vide...

N.B 159 
cirian 
estuten

N.B 160
Celan vizcortu ta animau 
errucarri oneec
Confesau eraguingo 
humetan 
guztic (sic por guztiz) quenduric 
iruntsi oi diriala. Onelaco gaucetan dudia 
quenduten ezpada, errazoe onen bategaz con­
fesau biar dirá.

N.B 161
gauzaac 
nitzala

N.B 162 
Penitenciaco eguitecaz 
Ce eguite dirá orreec? 
Ce penitenciatzuc dirá onac... 
biraoguille
atsereteco

N.° 163 
cer penitencia emon jaque? 
celan arren jaqui izango dan (?) 
peligruzcubetatic 
berroguei 
iru urteco penitencia. O demporac! 
Noc ezagutuco zaitube?
eutsenai

N.B 164 
soca bat samatic ebala 
emoten deutsezala 
osagarria 
ta beti ibilli biar leuque 
edo onera bagaco 
erru guztia gueuria

Indulgenciac
N.° 165 

indulgencia osuba

N.B 166 
prestaqueta oneec. 
eurac beti 
irabaztia bacochac Indulgenciac
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N.Q 167 
enzunenac dira oneec 
votoric gueinen aldantza 
2. Bigarrena, eguin... 
albo banataco aec? 
///D.F. de N.///

N.fi 168 
gueure Jauna eguina 
Opa eguin 
orio bustzeetan

N.s 169 
indarra edo poderioa 
indar 
consagretaco indarra 
erreverencia chito andi 
ciran 
dirán 
baciran 
euren oinetara 
ondo prestauric 
falta el titulo

N.° 170 
santututen dau 
Ce prestaeracaz 
lotsagabequeria 
eragozbide onetan

N.s 171 
Onestidateco 
Cer adietan dozu 
Adietan dot, ezcontza uts... 
Mutillaren anaiaz 
lenenguacaz 
osaba urcuenacaz 
(falta) 
señar ¡liaren seinide 
aldabetara

N.° 172 
gauza milina 
lantza, edo serviciuan 
diranac

N.° 174 
zorotzac

N.9 175 
ecarri daigula 
bere gracia

NA 167 
enzunenac dira onec. 
votoric gueienen aldantza 
2. Eguin... 
albo banato aec?
Falta

NA 168
gueure Jaunac eguina 
esquiñi 
orio bustceetan

NA 169 
indarra, escuvidia edo poderioa . 
escuvide 
consagretaco escuvidiac 
chito erreverencia andi 
cirian 
dirian 
bacirian 
euren oñetara 
ondo prestauta 
Ezcontcia

NA 170 
santuten
Ccr prestaeracaz 
lotsabagaqueria 
eragozvide onccaz

NA 171 
Onestidadeco 
Cer aditen dozu 
Ezcontza uts... 
mutillaren nebiaz 
lenengucnacaz 
osaba urcuenacaz, diot becatu eguin 
dubenarenacaz 
señar ¡liaren senide 
aldabatcra

NA 172 
gauza millina 
lanza, edo serviciuan 
dirianac

NA 174 
zorotzat

NA 175
ccarri daiogula 
bere gracia, bere gracia (repetido)
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N.» 176
gauza guztia 
parcatu daiuezala 
gaisquinic 
parquetan deutsegula 
amodiori
(Falta el título) 
Jauna benetan dago 
erregutu eizu 
Certaco gueitu ditu 
Guizonen Errcguiña

N.9 176
gauza guztiac 
parcatu daiuela 
gaisquilla 
parquetan deutsagula 
amodioric
Ave María
Jauna benetan da 
erregutu eguizu 
Certaco deitu ditu 
guizon Erreguiña

N.9 178
esan biar dogu
irurogueta amabi Ave María ta güero Aita 
gure ta Ave María bat Aita Santubaren inten- 
cinoera
Virgina guztiz Santiaren vicitzaco zazpi mis­
terio enzunenac gaiti ta dirá:
Cegaitic irurogueta amabi

N.9 178
esan biar da
irurogueta amairu Ave Maria eta güero Pater 
noster ta Ave Maria bat Aita Santuaren in- 
tenciora ta Eleisiaren estutasunagaitic 
Virgina guztiz Santiaren viotza viotzaco zazpi 
misterio enzunenac gaiti, ta dirá: 
Cegaiti irurogueta Amairu

2. ENUMERACION DE LOS PRINCIPALES ERRORES DE COPIA Y TEXTOS 
DUDOSOS DEL CODICE A

Una de las irregularidades más frecuentes que aparecen en el códice de Aránzazu consiste en 
que muchas veces la letra "g" carece del trazo inferior. Piensa uno que el amanuense debió de tra­
zar primero el círculo o redondel y dejó los "rabos" para ponerlos luego; pero muchos se le pasa­
ron. Naturalmente, nosotros en la edición hemos transcrito estas letras como si no hubiera tal 
irregularidad. Con todo, en la presente lista registramos dónde se hallan muchos de estos ca­
sos.

El cotejo de las diferencias entre los dos códices —el de Aránzazu y el de Derio—, que se ha 
hecho en el apartado anterior, sirve ya para dilucidar cuál es el texto correcto de más de un lu­
gar.

No obstante, creemos que no estará de más agregar la presente lista de textos erróneos y du­
dosos. Esta lista se refiere exclusivamente al códice de Aránzazu. Los números, como siempre, re­
miten, no a la página, sino a los números marginales en que aparece dividido el texto en la presen­
te edición.
N." 3: daquian por daiquian
N." 3: lozatu por lorutu
N." 5: quere por queure
N." 5: queique por queiequi
N." 5: quizan. La "g" carece del trazo inferior
N." 8: Jauheuri por Jaubeqai
N." 10: llitiraune por beíiruune
N." II: falta baina
N." II: Jainqoico por Janqoico
N." II: quere por queure
N.1' 17: niaituteco por maitetuteco
N.'“ 17: queure. La "g” carece del trazo inferior
N." 20: queure. La "g" carece del trazo inferior
N.” 22: arquitasun. La "g" carece del trazo inferior
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N.8 23: da por dan
N.° 26: eracutsiaz por eracutsiac
N.° 27: lenenguac por lenenguan
N.8 29: Eleisiac por Eleisia
N.° 29: amarren por amarrenen
N." 30: aguiriro por aguirico
N.1’ 32: guztiac. La "g" carece del trazo inferior
N.8 35: eternide por eternidade
N.“ 36: Pozaren osla por Pozarren ozta
N.8 36: asseracuntza por aserracuntza
N.y 40: zu por su
N.° 42: bacarri leguez por bacarrari leguez
N.8 43: aguintari. La "g" carece del trazo inferior
N.° 44: eguan. La "g" carece del trazo inferior
N.8 44: Ezaizu por Esaizu
N.° 45: vici por vidrie
N.8 46: ichi ditugun por ichi ditugu
N.° 46: Ezaizu por Esaizu
N.8 47: gura. La "g" carece del trazo inferior
N.‘- 48: baitio por batió
N.8 49: ausi ausi. Repetido, sin duda, por error
N.8 51: onelango. Parece posteriormente añadido
N.a 51: bere moduban. Parece posteriormente añadido
N.° 51: Jangoicoa leguez. Parece posteriormente añadido.
N.ü 52: lurrero por lurreco
N.° 53: n/rí por ñire
N.8 53: sinitzeric por sinisteric (?)
N.'1 53: dacuscuzunac por dacuscuzanac
N.~ 54: sen por sein
N.8 55: maitatzallcntzac por maitatzallentzat
N." 55: gauzaren por gauzaren bal
N.‘- 55: amauco por amauco dozu
N.8 60: ñeque por nequez
N.8 60: gach. La "g" carece del trazo inferior
N.8 60: on por oin
N.8 60: gueratu por gueratuco
N.8 61: dein por dei
N.8 62: Igandara por lgandera
N.8 64: azuzqueric por azuzquiric
N.8 64: Metza por Meza
N.8 64: chistic por chistutic
N.8 65: aguiracaz por aguiracac
N.8 66: sarritu por sarritan
N.° 68: igaroten. La "g" carece del trazo inferior
N.1’ 68: da por dan
N.8 68: escomulgauta. La "g" carece del trazo inferior
N.8 68: eragotzia por eragoztia
N.8 68: eternide por eternidade
N.” 69: amabiguiñarraba por amaguiñarraba
N.8 70: biraurari por birauari
N.8 71: badeutzaguz por badeutsaguz
N.8 71: ezanaz por esanaz
N.8 71: eguan. la "g" carece del trazo inferior
N.” 73: naztu por nastu
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N." 74: eranguingo por eraguingo
N." 79: araguiazco por araguizco
N.1' 80: vorontaria por vorondatia
N." 80: bidebagoco por bidebagoco
N." 81: ez/a utsa baño. El ezta parece posteriormente intercalado
N." 85: gueratuten por gueratuten da
N." 85: diardar por diadar
N." 86: gañían. La "g" carece del trazo inferior
N.y 87: w.vw por o.v/it
N.“ 87: ezbenai por eztabenai
N." 88: hadan por dan
N.y 90: tínico por anaco
N." 91: bastí por bestia
N." 92: (¡omutaubac por (íoinulaubaz
N." 92: amodiori por amodioric
N.y 95: eztaquioia por eztaquiala
N.y 98: gueratubaitic por gueratugaitic
N.y 102: pecabetara por pecatubetara
N.y 107: berroguetic por berrogueitic
N." 110: utsat por ulsac
N.y 113: esamesagac por esamesac
N." 112: izango por izango da
N.y 116: agüite. La "g" carece del trazo inferior
N.y 117: derichu por dericho
N.° 117: modudacua por modutacua
N.° 117: mudatara por modulara
N.y 121: ardurari por arduraric
N.y 123: ondo por ondú
N.y 124: queza por quezca (?)
N.y 125: gueregui por gueiegui
N.y 126: jazoten por jazoten da
N.y 131: badago por hada
N.y 132: etorten por etorten zan
N.y 135: iguseguin por igues eguin
N.y 139: Jesu Cristo por Jesu Cristori
N.y 143: Zorigaisto por zorigaistoco
N.y 143: estalduden por estalduten
N." 145: deungaro por deungaroco
N." 147: ./«•« Cristo por Jesu Cristoc
N.y 148: ¡rugarían por irugarrenian (?)
N.° 152: agüiten por eguite
N.° 155: onac por ona
N.y 155: maliazco por maliciazco
N.y 156: aguertuteco biarreco por aguaítala biarretic
N.y 158: onac por ona
N." 160: guztic por guztiz
N.y 162: eguitecac por eguitecaz
N." 162: biraguilla por birauguille
N." 163: da por dan
N." 163: berrogui por barroguei
N." 164: gueuri por gueuria
N.y 164: illi bian por Ule bian
N." 165: particulara por particularra
N.y 167: gueinen por gueienen
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N.° 168: gura. La "g" carece del trazo inferior
N.- 168: Jauría por Jaunac
N.‘~ 171: seinide por senide
N.c 171: aldabetara por aldabatera
N.s 174: zorotzac por zorotzat
N.“ 176: amodiori por amodioric
N.s 176: guztia por guztiac
N.e 178: zori garrí por zoragarri
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Nun aguertu, ta adierazoten dirian itaune, ta eranzutetan gueure 
Fedeco gauzaric biarrenac, ta miragarrienac. Atera da gauza onen 
gañean onduen escribiu, ta jarduten daben Liburubetaric, ta opa 

deutse euscaldun guztiei eurcn Animen oneraco.
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Prólogo al lector
En fin ia llegó el tiempo, lector mió, de que abras los ojos de la razón, y 

depongas un error bien grosero, y funesto, en el que havras caído con el to­
rrente de los bascongados. No has oido decir a tus Paisanos otra cosa sino 
que eso de escribir, y leer en nuestra lengua bascongada es empresa ardua, y 
poco menos que inasequible. Pero qué reflexiones serias havran hecho los que 
hablan tan neciamente? Yo te lo diré sin rebozo: ellos han sido preocupados 
de una voz demasiado común, mas nacida de la ignorancia, y la barbarie; te 
puedo asegurar ingenuamente, que he visto (y sin especial admiración) leer 
perfectamente en libros bascongados á varios que no atinan en ta lectura de 
los Castellanos. Y sino vamos á la razón: dime por tu vida la figura de las le­
tras bascongadas (si se me permite hablar asi) es diferente de las que llaman 
Españolas? Podrá tener el bascongado mas dificultad en la unión de las sila­
bas, ó sentirá mas violencia enpronunciar suavemente las voces de su lengua 
nativa, que de la adquirida tal vez a puro azote? Llamo por testigos á todas 
las Naciones del Uniberso.

Todo eso es inegable, atendidas las razones, me replicarás, pero la espe- 
riencia enseña, que cada dia se ven varios Depositarios de ciencias, y hom­
bres reputados por literatos, que no aciertan á leer, ni escribir en nuestra len­
gua, que cortan dificultosa y violentamente las dicciones, y en fin cuia pro­
nunciación es fastidiosa á los oientes. Ya lo se, y no lo confieso sino con mu­
cha vergüenza mia, y no con menor oprobio de nuestra Patria. Mas en que 
pueden consistir estas tan decantadas dificultades? Me lisongeo de adivinar­
las, y consisten en nuestra inacción, y desidia, asi á la escritura, como lectu­
ra de nuestra lengua. Que dolor! Quantos se ven, que (sic)

No sé que te diga sobre otro error tan común, como el referido. No se oie 
por esos corrillos otra voz, sino de que la lengua bascongada está tan altera­
da, desfigurada, que no la conocería la Madre que la parió. Si resucitaran 
los antiguos bascongados, no la entenderían, tan otra está a! presente. A ca­
da paso, dicen, nos hallamos tan atascados, que no podemos dar con varios 
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significados legítimos. Los pobres Predicadores se descabezan, y se ven a ve- 
zes tan apurados, que aun á costa de mucho trabajo apenas pueden formar un 
Sermón lo mas de él lleno de borrones, y barbarismos. Asi nos quieren pintar 
nuestra lengua, como tan enmarañada, que no la entienden aun los naturales; 
pero que naturales? Predicadores, y hombres de gran entendimiento, y gusto. 
Para acallar á estos enemigos de su patria, solo basta recordarlos, como ha­
blan nuestros Guizones, con que energía, naturalidad, y pureza, y havran de 
confesar, que la culpa es de los ignorantes, y no de la lengua ignorada. Solo 
un pensamiento me consuela y es que la sociedad bascongada, que se emplea 
con tanto honor, y vitalidad en infinitos asuntos, no tendrá a mengua el con­
fundir á estos enemigos de su Pais, sacando á luz un Diccionario copioso, y a 
poder ser tridialectico. Hai ociosos eternos, que blasfeman lo que ignoran, y 
que si no se mofan de las fatigas de unos Cavalleros, que han merecido la es­
timación de un Carlos III, y los mas altos elogios del Autor de la Industria 
popular, a lo menos las respetan poco.

Pero á nuestro intento. He aqui al origen de la corrupción de nuestra len­
gua. Los que salen de estos Países con el motivo de los estudios, y la buena 
crianza, (y no lo digo sin dolor) la dejan olvidar en gran parte. Pasados seis, 
ó siete años entre Estrangeros, vuelben á su Patria. Si sigue el rumbo Ecle­
siástico, tiene que predicar, ó confesar en bascuence; si es Cavallero, que tra­
tar de diferentes Negocios, y con toda suerte de Personas. la se ven perdidos, 
sin poder formar una mediana Oración, y poder atinar con los significados 
puros de las voces. Que recurso en este conflicto? Bien obvio; con recurrir a 
la lengua Castellana, y decir un errespondidu, un espantau, un bai por cierto: 
y con varios castellanismos, salen del día á costa de alterar á su lengua con 
mil barbarismos. Yo me acuerdo haverles preguntado á varios Feligreses, que 
comprendían con aquellas voces, qué dicen al terminar la Salve. O clementis- 
simia O piadosia! Promintimentuba? Y me han respondido ingenuamente, 
que no las entienden, por que ignoran el Castellano. Yo apuesto, á que no hai 
una sola voz, que no sea clara en todas las traducciones del Credo, Salve, 
Mandamientos que se hallan en este Catecismo? Pues estando nuestra lengua 
tan surtida de voces, para que andar mendigando de las extrañas? Por esta 
causa hé procurado, que el bascuence salga algo limado, pero no con tanta 
delicadeza, que deje de ser entendido. Sé, que el mismo Jesu Christo, y los 
Apostóles hablaban en la lengua Hebrea, que estaba mui alterada por el tra­
to, y diferentes cautividades entre las Naciones incircuncisas, donde olvida­
ron las originales y sustituían en terminación hebrea muchas voces de los Ba­
bilonios. Esto mismo casi nos ha sucedido a nosotros; aunque siempre dire 
que entre los Rústicos se habla con bastante pureza.

La variedad de los dialectos es también una de las dificultades al primer 
aspecto insuperables; todos ellos se reducen en suma á tres. El Vizcaíno, Gui- 
puzcoano y Navarro, ó Lavortano, sin embargo de que aun entre estos hai ta­
les quales variaciones. Qual de ellos deba ser preferido, yo no lo diré, por que 
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seria disgustar á mas de uno. Solo si, que el Guipuzcoano es mas afectuoso, y 
su tal qual ventaja consiste, en que asi los Vizcaínos, como los Navarros les 
oien con gusto, y le entienden quando por el contrario, no se entienden estos 
mutuamente. Pero también es gran necedad, querer preferir por tema unas 
voces á otras. Barre, ó farra, sucaldia, edo escaratza, gura, edo nai, celan, 
edo ñola, leguez edo becela, ó las terminaciones en ea, o ia como sarea, ó sa- 
ria, icustea, ó icustia. Lo que yo puedo decir es, que el Vizcaíno usa de mejo­
res reglas (asi lo han confesado, los Guipuzcoanos inteligentes, é imparcia­
les) y en menos palabras dice lo que los otros en muchas. Solo sirvan de 
egemplo estos tres verbos Nic dantzut; dacust; dazaut; Yo oigo, veo, y conoz­
co. El Vizcaíno conjuga asi. Nic dantzut; zuc dantzuzu, ac dantzu; guc dan- 
tzugu; zubec dantzuzu; aec dantzube. El Guipuzcoano conjuga por el modo 
regular; pero con mas voces. Yo oigo, Nic enzuten det. Yo oia, Nic enzuten 
nuan. Lo mismo á su modo con dacust, y dazaut; también es mas expresivo, y 
breve el modo de conjugar con daruat, neroian, que oi det, y oi nuan Guipuz­
coano.

También se conjuga por esta regla el imperfecto del optativo. Si yo viera 
Nic banecus, Si oiera Banentzu, Si conociera banez.au en lugar de Nic icusten 
baneu; enzuten baneu. Es lo mismo de los imperativos, oie, enzuzu, Icustzu. 
Asi también las preguntas de los presentes. Oies? Banzuc? Bacusc? Bazauc? 
Sincopes de Badantzuc, Badacusc, Badazauc.

Tampoco comprendo, que ventaja pueda haver en la terminación quin por 
az. Vg. Joco aut maquillarequin, maquilliaz, cigorrarequin, ó cigorraz? antes 
bien se pronuncia esa ultima con mas facilidad y dulzura. Seria salir de los li­
mites de un Prologo, si pretendiera hacer un parangón de ambos dialectos 
con las ventajas de cada uno. Bien sé, que los hombres desimpresionados de 
máximas populares, y que miran de raiz á las cosas, juzgan, que el desprecio, 
en que tienen muchos al dialecto Vizcaíno, nace de la ignorancia, y de no ha- 
ver hecho jama el menor estudio sobre su inteligencia. Vamos al caso. Que 
ventaja maior se halla en la simple mutación de las letras a o e, o u e. Eguin 
dot, eguin det; eguin dau o deu, dozu, dezu, dabe, dute, neban o nuan? Con lo 
que pueden dar en cara á los Vizcaínos es con estas barbaras voces deutsat, 
neutsan, en lugar de diot, y nion.Mas vá, ¿a que tampoco dan prueba alguna 
solida de su ventaja? en una palabra toda la variedad de los dialectos consiste 
en una friolera; y si se mira con reflexión, y sin dejarse arrastrar del Espíritu 
de partido, se verá, que ambos tienen especiales reglas, que no las pudieron 
inventar los Guizones y aun menos los hombres literatos, que no los conocia 
este Pais. Que prueba mas sólida de la antigüedad, y del verdadero origen de 
la lengua bascongada?

Mas quiero tocar de paso una locución bien impropia, y mui común en los 
Guipuzcoanos. Hablan con un muchacho, y le dicen, to mutil, toma chico. 
Ori Guizon, toma hombre. He aquí que trata irracionalmente al que por na­
turaleza es racional. El vizcaino distingue mejor de sugetos y habla asi Autsa 

banez.au


90 JUAN ANTONIO MOGUEL TA URK.IZA

mutil: toma chico. Toma hombre, eutsi guizon. Tome Vm; Beutsa. Y los im­
perativos to y orí? Esos ¡os reserva para irracionales to chacurra; ori al buei, 
la baca. Y hasta los mas montaraces responden, eso de to es para perros, y el 
ori para bueyes. Bacas. Nada quiero hablar sobre la pureza de la lengua. Es 
preciso confesar ingenuamente, que está menos alterada en lo común de Viz­
caya (no hablo de Bilbao, por que parece que aquí se esmeran en sacar un ter- 
ciumquid de la lengua castellana, y la bascongada, como alia algunos Israeli­
tas con la hebrea, y la Babilónica). Hablo pues de otros lugares, donde tal 
vez no saben aun el comercio de las gentes.

Si alguno desea saber las causas de dar á pública luz este Catecismo di­
go, que son muchas. Mas las principales son la total falta de libros basconga- 
dos particularmente en Vizcaia, y el querer desimpresionar a muchos Patrio­
tas del error en que están tan alucinados, que gritan. Es imposible escribir, y 
sacar libro alguno en una lengua. Que brutalidad, y barbarie! Para que vuel- 
ban á la razón, si alguna vez la han tenido, les suplico lean con atención este 
Catecismo, y les advierto de paso, que no he forjado voces á mi antojo, que 
no hé manejado Diccionario alguno, y que son claras, y del Pais. Bien pudie­
ra aun escribir con mas pureza. Mas me sugetaria a la maledicencia de mu­
chos, que quisieran hablásemos medio Castellano, por no confesar que son 
medio bascongados. Espero en Dios, que los Párrocos de tal qual seso, y celo 
alabarán el proiecto; y que tal vez se valdrán de este catecismo, para instruir 
á sus ovejas. Me persuado que el mejor método es el de catequizar, y doctri­
nar: quiero decir hacerles conocer las verdades, y misterios de nuestra Reli­
gión, desentrañar los errores y vicios, vajar á casos prácticos, enseñándoles 
esto es pecado, esto otro no; esto mortal, aquello venial; pues se ven tales ig­
norancias, que causa compasión. Por tanto no me he atenido precisamente á 
la letra del original, que salió á luz en el Obispado de Bayona por orden de un 
Venerable Pastor de aquella Diócesi; y asi me he tomado la libertad de aña­
dirle algunas cosas especialmente en las instrucciones de los Mandamientos 
de Dios, y de la Iglesia y abreviándole otros puntos, que no son tan importan­
tes para los poco instruidos. He tenido harto que discurrir sobre el dialecto, 
en que debía sacarle. Bién conocía, que el Guipuzcoano es mas unibersal, a lo 
menos en la inteligencia, y que se huviera recibido en lo general con mas 
aplauso. Pero que dirán los Vizcaínos? decia entre mi. Por que no há de tener 
la Vizcaia algún monumento eterno, ó fixo de su lengua, si acaso en los tiem­
pos venideros la quisieran corromper, y desfigurar los naturales? Convencido 
de estas razones, y despreciando las mofas, que harán algunos Guipuzcoanos 
(que las estoi adivinando) con sola la brebe lectura de cortas lineas, hé re­
suelto sacarle en el dialecto de este Señorío. Mas con la esperanza de vertirle 
nuevamente en el Guipuzcoano, para que un mismo libro corra en los tres 
dialectos Labortano, Guipuzcoano y Vizcaíno, y se eche de ver de que for­
man sustancialmente una verdadera sociedad de Irurac = bat.

En fin he abierto el campo, para que otros trabajen con mas facilidad, y 
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mayores ventajas, y si el publico no me desengaña con la inutilidad de seme­
jante producción, espero no sea de los últimos de esta clase. En fin, Letor 
mió, tu que conoces; y ponderas tanto la dificultad de la Empresa, tu que in­
culcas en que ni aciertas á escribir una sola linea, ni aun á leer lo escrito, per­
donarás fácilmente las faltas, que huviese en este Catecismo, unas verdade­
ras, otras de la impresión, y no pocas de tu imaginación. Con tanto 
agur.





leas bidé aurrecua
Nun eracusten dirían Cristaubac jaquin biar dituban gauzaren 

batzuc, itaune, ta eranzunacaz

1. Cer da Jesu Christoren icasbide, ta ¡eguia? /
E. Da gucre Maisu andi once lurrera jatsita eracutsi chana, ta bc- 

rc ordez Eloísa Ama Santiac gurí daracuscuna.
I. Eguin biar andi. ta premiazcua da bere eracutsi once ¡cas- 

lia?
E. Bai, eta bestela eztago salvacinoeric.
1. Ceintzuc eracutsi biar dabe Cris!oren icasbide edo doctrina 

au?
E. Eleizaco Arzaín, Guraso, Ugazaba, edo echeco Andrac.
I. Cer dino San Pabloc onetan arduraric arta ez daruen echeco Na- 

gusi, edo Burubac gaitic?
E. Dino diriala Fcdcbaguiac baño bcrc dcungaguac, ta sinistcc 

guztia galdu dabcla
I. Cer gautzalzuc eracutsi biar jaquez umiai?
E. Cristinaubac bere adimendu, edo czaguerara eldu ezquero, ja­

quin biar ditubanac.
1. Ceintzuc, la ceimbal dirá orrec?
E. Lau: lenengua jaquitca, cer sinistu: bigarrena jaquitia cer czca- 

tu: irugarren jaquitia ccr eguin: laugarrena jaquitia cer ar- 
tu.

I. Eta celan eracutsico jaque cer sinistuco daben?
E. Icasi craguiñaz Crcdua, edo Fedeco articulubac.
1. Celan eracutsico jaque cer ezcatu?
E. Icasi craguiñaz Aita guria. Ave María ta Eleisaco beste cscabi- 

deac.
1. Celan eracutsico jaque cer eguin biar daben?
E. Icasi craguiñaz Jaincuarcn, ta Eleisiarcn aguindu edo Manda- 

mentubac, ta crruquizco jardunac.
I. Celan jaquingo dabe cer arta?
E. Icasi craguiñaz zazpi Sacramentubac.
Ara guztiac bein banaan.
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Aita guria

Aita gueuria, Cerubetan zagozana, santifica bidi zure icena.
Betor gugana zure Reinuba.
Eguin bedi zure vorondatia, nolan Ceruban, alan lurrian.
Egun iguzu eguniango gure oguia.
Parcatu iguzuz gueure zorrac, guc gueure zordunai parquetan 
deutsegun leguez.
Ez ichi jausten tentacinoian.
Baña bai librau gacheric. Amen.

Ave Maña

Ave Maria graciaz betia, Jauna da zugaz.
Bedeincatia zara zu Andra guztien artean; ta bedeincatuba da zure 
sabeleco Frutuba Jesús.
Santa Maria Jaincuaren Ama, erregutu eizu gu becatarioc gaitic, 
orain, ta gueure eriotzaco orduban. Amen.

Sinisbidia, edo Credua

Sinisetan dot guztia leian Aita Jangoicoagan Cerubaren, ta lurra- 
ren Eguillia.
Eta aren Seme bacar Jesu Christo gueure Jaunagan,
Cein sortu zan Ezpiritu Santubaren virtutez, ta graciaz: jaio zan 
Andra Maria virginiagandic.
padeciu eban Poncio Pilatos Aguintari zala: izan zan Curutzian jo- 
sia, ill da lurpetuba.
Jatsi zan infernubetara: aric irugarren egunean viztu zan illen ar- 
tetic.
Igo eban Cerubetara: an dago jarriric Aita Jangoico guztia daia- 
naren aldescumatatic.
Andic etorrico da viciac, ta illac juzguetara.
Sinisetan dot Espíritu Santubagan.
Eleisa Ama Santa guztientzacua
Santuben eguitc onetan daucagun partiltasuna.
Pecatuben parcacinoia.
Araguiarcn viztze barria.
Eta bcti iraungo dabcn vicitzia. Amen.
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Salvia

Jaincuac gorde zaizala Erreguiña, ta erruzquiz (sic) bcterico 
Ama.
Vizitza, gozotasun, ta esperanza gueuria. Jaincuac gorde zaiza­
la.
Zuri deiez gagoz Evaren Ume erbestetuboc, Cizpuruz, eta nega- 
rrez illetazco erri onetan.
Ea bada Andria, Vitarteco gueuria.
Gueuganuntz biur eguizuz zure begui erruquitsu orrec.
Eta erbeste au iragota, eracuscuzu Jesús,
Zure sabeleco Frutu bedeincatuba.
O guztiz bigun! O erruquitsuba! O Maria Virgina gozua!
Erregutu eizu gugaitic, Jangoicuaren Ama Santia, izan gaitezan 
diña Jesu Christoren esquinsarien.
Amen Jesús.

Jaincuaren Legueco aguindubac dirá amar. Lenengo irurac jatorcoz 
Jaincuaren honreari, ta beste zazpirac guizonen onari.
Lenengua, Jaincua maitc izatia gauza guztien gañean.
Bigarrena, ez juramcntu alperric eguitia, berc icen santuba deun- 
garo erabilliaz.
Irugarrcna Jaicgunac gauza santubetan iragotia.
Laugarrcna, Gurasuai lotsia ecartia.
Bostgarrena, ez inor illtia.
Seigarrena araguiazco (sic) pecaturic cz eguitia.
Zazpigarrena ez ecer ostutia.
Zorcigarrena eguin cztabenic inori cz ezartia, ta guzurric ez esa- 
tia.
Bcderatzigarrena Lagunaren scnarric, edo emaztcric ez gura iza­
tia.
Amargarrena, inoren ondasun bidebagocoric (sic) ez nai iza­
tia.
Amar mandamentu, edo aguindu onec datoz bitara. Lenengua 
Jangoicua amau, ta servietara gauza guz.ticz gainian. Bigarrena la- 
gunac gueure burubcn ereduban.

Ele isa Ama santiaren aguindubac dirá bost.
Lenengua Metza (sic) osua enzutia Jaiegun guztietan.
Bigarrena confesetia edolaberc urtian bein, edo lenago eriotzaco 
peligruric badago, edo comulgau biar badau.

3
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Irugarrena comulguetia Pazcua lozatu, (sic) edo Jesu Cristo viztu 
zanecuetan.
Laugarrena, barau cguitia aldaienac, Eleisa Ama Santiac aguindu- 
ten dabenian.
Bostgarrena Amarren Primiciac osoro, ta ciatz paguetia.

Fedeco Articulubac dirá amalau: lenengo zazpirac jagocaz jangoi- 
cotasunari, ta beste zazpirac Jesu Christo gueure Jaunaren Guiza- 
tasun Santubari.

Jaincotasunari jagocazanac dirá onec
Lcncngua sinistu, Jangoico bacar guztia daian bategan.
Bigarrena sinistu, dala Aitia.
Irugarrena sinistu dala Semia.
Laugarrena, sisnistu, dala Espíritu Santuba.
Bostgarrena, sinistu, dala eguille, edo Criadoria.
Seigarrena sinistu, dala salbaguillia.
Zazpigarrena sinistu dala Gloria emolía.

Guizatasun Santubari jagocazanac dirá onec
Lenengua sinistu, Jesu Christo guere Jauna Guizona danez, sortu 
zala Espíritu Santubaren vitartez, ta graciaz.
Bigarrena sinistu, jaio zala María Virginiaganic, gueratuten zala 
Doncella Semia jaio baño lenago, jaiotzan, ta jaio ezquero.
Irugarrena sinistu, artu ebala eriotza, ta Pasinoia gu becatarioc 
salvetiarren.
Laugarrena sinistu, jatsi zala Infernubetara, bere etorreriaren zain 
ego zan arima zorionecoac ateratera.
Bostgarrena sinistu, irugarren egunian viztu zala illen artetic. 
Seigarrena sinistu, igo ebala Cerubetara, an dauala jarriric, guztia 
daquian (sic) Aita Jangoicuaren aldescumatatic.
Zazpigarrena sinistu etorrico dala viciac, ta illac juzguetara: esan 
gura dau, onai emotera hético gloria, bere aguindu Santubac gor­
do citubelaco; ta deungai inoz amaituco eztan infernuba, cerren 
gordo ctzituben.

Obra misericordiazco, edo erruquizco eguitiac dirá amalau: zazpi 
arimeari jagocazanac, ta beste zazpi gorputzari jatorcazanac.

Arimiari jagocazanac dirá onec
Lenengua, estaquianari eracustia.
Bigarrena, biarra daucanari conseju onac emotia.
Irugarrena, utseguin dabena zucendutia.

4
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Laugarrena, gach eguiñac parquetia.
Bostgarrena, triste daguana consolau, edo atseguindutia.
Seigarrena, besteen argaltasunac, ta emoten deuscubezan atsaca- 
biac pacienciaz igarotia.
Zazpigarrena, viciac, ta illac gaiti Jaincuari erregututia.

Gorputzari jagocazanac dira onec
Lenengua, gaisuac icustia.
Bigarrena, gose danari jaten emotia. 
Irugarrena, egarri danari edaten emotia. 
Laugarrena, Cautibuac erosi, ta ateratia.
Bostgarrena, Billosac jaztia.
Seigarrena, erromes, ta erbestearrai hostatuba emotia. 
Zazpigarrena, illac enterrau, edo lurpetutia.

Acto Contricinoecua
Neure Jesu Christo Jauna, Jangoico ta guizon eguiazcoa, neure 
Criadore ta Redentoria; zariana zarialaco, ta maite zaitudalaco 
gauza guztiez gainian, damu dot Jauna, damu dot viotz guztitic zu 
ofendiuba, asmo sendo bategaz ez gueiago pecaturic eguiteco, pe- 
catuben bidé guztietatic aldeguiteco, neure utseguiñac confeseta- 
co, ta pocic artceco emoten jatan penitencia. Opa deutsudaz, jau­
na, neure vicitza, eguite, ta ñeque guztiac neure pecatuben ordera- 
co, ta esquetan deutsudan leguez, alan usté dot zure erruqui, ta on- 
tasun bardin baguian, parcatuco deutstazuzala cere odol venera- 
garrí, Pasinoe, ta eriotziagaiti, ta emongo deustazula gracia, vici- 
tzia obatuteco, ta zure aguimpian irauteco eriotzaraño. Amen.

Confesinoia edo Autormena
Ni becataria autor nachaco guztia daiquian Aita Jangoicuari, An- 
dra Mari (sic) beti Virginiari, Jandone Miguel Ainguerubari, Jan- 
done Juan Bautistiari, Jandone Pedro, ta Paulori, ta Jandone guz- 
tiai; eta aen ordian zuri Aita Espiritucua. Cerren pecatu gueigue 
(sic) eguin dodan gogoz, verbaz, ta eguitez, neure erruz, neure 
erruz, ta neure erru andiaz. Orregaiti escatuten deutsat Andra Ma­
ría beti Virginiari, Jandone Miguel Anguerubari, Jandone Juan 
Bautistiari, Jandone Pedro, ta Paulori, ta Jandone guztiai, ta zuri, 
neure Aita erregutu daiozula nigaiti gueure Jaun, ta Jaincuari.

Jan aurrean eguingo dan Mai bedeincacinoia
Jesu Christo guere (sic) Jaunac digula gurí, ta artzera goiazan ja- 
qui, ta edariari bere bedeincacinoe Santuba Aitiaren, Semiaren, ta 
Espiritu Santubaren icenean. amen.

5
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Jan ondoco esquerrac
Guztia daiquezun Jangoico andia, zuri deutsuguz esquerrac, 
oraindiño eguin deuscuzuzan mesede guztiac gaiti, vici zara, ta 
aguinduten dozu dempora beticuetan. Zorionecua Aita Eternua- 
ren Semia ecarri eban Sabela. Eta zorionecuac Christo gueure Jau­
ría aci eben bularrac.

6 Goiseco erreguba
Aitiaren, Semiaren, ta Espíritu Santubaren icenian. Jangoico andi 
zeure escubetan guztia daucazuna: ona nun daguan zure aurrian 
berez lur pusca bat baño eztana. Sinisetan dot, zu zariala bacarra, 
iru Persona izanarren, eztaguala beste Jangoicoric, ta zu zagozala 
bazter, ta arcuntza guztietan, ta guztiz emen. Adoretan zaitut go- 
go, ta humiltasun alie andienaz: autor dot, ez nasala diña zure au­
rrian aguertuteco. Indazu arren gracia, esquini au ondo eguiteco. 
Zuri, Jauna, esquerrac, nere Aita onenari leguez zure escubetatic 
artu ditudan, ta egunoro artu daruadazan mesede andiac gaiti. 
Zuc ecarri nenduzun’lurrera, ta naucazu erosiric zeure Seme maite 
Jesu Christoren odolaz. Zuc ecarri nazu ceure Eleisaco Ume izate- 
ra, ta etzara aspertuten niri on eguitez. Celan, Jauna, eranzungo 
deutset aimbeste metsederi? Nic eguin daiquedana da zuri neure 
viotzau opa eguitia. Alan gura dot, zuc bertan erreguinau dagui- 
zun. Gorde naguizu egun onetan, pecatutan jausi ez nadin. Orain 
artecoac dirá asco, ta gueiegui bere. Esquetan deutsut dirianen 
parcacinoia. Zuri opa deutsudaz, Jauna, egun onetaco lan, ñeque, 
ta naigabe guztiac, ta usté dot, ezarrico deutsezula ceure bedeinca- 
cinoia. Artcen dot asmo vici bat, zugaiti aleguin guztia eguiteco. 
Cerren zuriac dirían guztiac, ta zugana zucendu gura ditut. Orre- 
taco sinistuten ditut Eleisa Ama Santiac sinistu, ta eracusten ditu- 
ban gauza guztiac: Cerren zuc eracutsiac dirían. Usté dot, egunen 
baten zure arpegui ederra icustia zure Seme Jesu Christoren mere- 
cimentu ugariac gaiti, ta orain emongo deutstazula (sic) gracia 
irauteco zure aguindu Santubac gordeten. Maite zaitut viotz oso- 
tic: Cerren zarian ona, ta maitagarria. Indazu bada gracia, zuganic 
aldeguin baga vici izateco, ta güero betico gloria.

7 I. Cer da gabeco arimiaren afaria?
E. Examiña, edo billacuntza ciatz bat oera aurrian eguitea.
I. Cegaitic ori?
E. Cerren dan virtutian aurreratu, ta on izateco bitartecoric erra- 

cena.
I. Celan eguin leite oracinoe goisian, Eguberdian ta arratsian, 

Avermaritacuac joten ditubenian?
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E. Ainguerubac barrí onac Ama Virginiari emon, ta Espíritu San- 
tubaren graciaz semia bere sabelian sortu zan. Ave María 
bat.

Ara emen Jaunaren Servitzaria: eguin bedi ceuc dinozuna. Beste 
Ave María bat.
Jaincuaren Semia Guizon eguinic vici izan zan gure artian. Ave 
María.
Jaincuaren Ama Santia erregutu eizu gugaiti, Cristoren esquinsa- 
rien diña izan gaitezan.
Escaria
Iguzu arren Jauna guere Arimetan gracia, Ainguerubac barrí onac 
ecarri, ta Christo ceure Semiaren guizon eguitea ezautu dogunoc, 
eldu gaitezen gloriaco vicitzara bere Pasinoe, ta Curutciaren vitar- 
tez.

Bigarren icasbidia 8
L Cristinauba zara?
E. Bai, Jaincuaren graciaz.
I. Cer da Cristinauba?
E. Da batiatu zanetic Jesu Christo gueure Jaunaren aguimpian, 

ta leguian vici izatea.
I. Cetan dago Jesu Christoren leguepian vici izatea?
E. Iru gauzatan: 1. berac eracutsi ditubanac sinistutean. 2. Aguin- 

duten ditubanac eguitian. 3. Eta ichi euscuzan Sacramentubac 
artceian.

L Beraz mesede andia da Cristinau izatea?
E. Bai, eta da Jangoicuac mundu onetan eguin daiquegun mesede 

andienetatic bat.
L Cetan dago mesede ori?
E. Izatian Jaincuaren Ume, Ceruco Jaubeari (sic), edo érederu, 

(sic) ta Jesu Christogaz gorputz bat eguitian.
I. Cein da Christinaubaren irudin, edo señalia?
E. Curutce Santia.
I. Celan eguiten da señale au?
E. Escumaco atz bi eruanaz becoquitic bularrera, esquerreco sol- 

bardatic escumacora, bitartian esanaz, Aitiaren, ta Semiaren, 
ta Espíritu Santubaren icenian. Amen.

L Cer adierazoten dau Curutciaren señaliac?
E. Gure Fedeco misterioric andienac
L Ceintzuc dirá?
E. Irutasun, edo Trinidade Santuba, ta Erospen, edo Redenci- 

noia.
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I. Cetan (sic) adierazoten dau Trinidadeco misteriua?
E. Icentaubaz iru Personac, ta esanaz icenian, ta ez icenetan, aitu- 

teco Jaincotasun bacar bat.
9 I. Celan adierazoten da gueure Erospen, edo Redencinoecua?

E. Gure gorputcian eguiñaz Curutciaren irudia: bada curutcian 
illa izan zan, gu erostiarren.

I. Cetan dago Curutciaren señale, edo irudi onec daucan inda- 
rra?

E. Dago Diabruba urristetian, ta Jaincuaren bedeincacinoiac 
erastian gure arima, ta ondasun guztietara.

I. Noz eguin biar da gueien curutciaren señale au?
E. Eguin bear da goisian cetic jaguitian, biarrian astian, gaveco lo 

aurrian, jatorduban, echetic urteten dogunian, Eleisan sar- 
tceian, ta edocein galvide, edo peligrutan aurquietan garia- 
nian.

I. Ceimbat utseguin oi dirá ceñatuten?
E. Chito asco: lenengo utsa da aringa, edo verbac ondo ebagui 

baga ceñatutia: ta bigarrena arreta ta devocinoe baga.
I. Nozcua da Christinaubac ceinatuteco dauquen oitura, ecanduba, 

edo usadiua?
E. Tertuliano Jaquintsubac, cein vici izan zan Eleisaco lenengo 

urtetan, dino, bere demporan ceñatuten ciriala Christinaubac 
cereguin, edo lan arduracuetan sartu baño lenago: ta alan usté 
izateco da, usadioau jatorcula Apostolubetatic.

I. Cer pecatu mueta eguiten dau berariaz oquerto, ta Eleisiac ifini- 
ric estaucazan nastiacaz ceñatuten danac?

E. Eguiten dau supersticinoia derichan pecatuba, ta da chito andi, 
ta icaragarria.

I. Cer atera biar dogu iracurte onetatic?
E. Eguin Curutciaren señaba biar dan arreta, edo arduriaz.

2. Maite izan vicitza necatuba, cein daguan adierazoric ber- 
tan.
3. Orduban gomutau, celan ill zan Jesús ona gugaiti curutce 

gogor baten.



ERACUSPEN ONEN LENENGO PARTÍA

NUN AZALDAU, TA ADIERAZOTEN DIRIAN 
CRISTINAUTASUNECO EGUIAC

Lenengo leas bidia.
I. Cein da Jangoicua?
E. Da esan, edo asmau aidaitequian Izateric andiena, ta miraga- 

rriea. Jaun bat chito ona, gauza guztien Jaubia, Jaquintsuba, 
zucena, ta guztien asaieria, ta azquena.

I. Cegaitic esaten da Jangoicua déla Espirituba?
E. Cerren eztaucan gorputcic, ez ichuraric, ta gure gorputceco 

cenzunacaz icusi, ta ezagutu ecin daiquegulaco.
L Cegaitic esaten da, dala osua edo perfectua?
E. Cerren beregan daucazan edergarri, edo perfeccinoe guztiac, ta 

oneec mugarriric, ta neurriric eztabén.
I. Ceintzuc dira perfeccinoeric enzunenac?
E. Dirá inoren aguinduco ez izatea, edo Aguintaritzia, Ontasuna, 

Arteztasuna, Erruquitasuna, Providencia, Anditasuna, ta Biti- 
raune (sic) edo Eternidadea.

I. Cer adietan dotzu (sic) Aguintaritziaz?
E. Adietan dot, daucala Jangoicuac aimbeste Nagusitasun, edo 

Jaubetasun, cein da ecin jarri leitian inoren aguimpe, edo bia- 
rrian.

I. Cer esan gura dau bere Ontasunac?
E. Esan gura dau, dala chito onguillia, edo inori oneguiten baño 

eztaquiana, ta ontasun guztien iturria.
L Cer esan gura dau bere ciurtasunac, edo Justiciac?
E. Esan gura dau, bacochari ciatz, ta artez entongo deutsala bere 

eguiten ereduban, onai Ceruco gloria, ta deungai betico necal- 
di, edo tormentubac.

I. Cetan eracusien dau bere Erruquitasuna?
E. Guizon guztiac salvau gura izatian, berez danez deituten ditu- 

bala Pecatariac penitenciaco bidera, ta arturic bere adisquide- 
tasunian, viotz osuaz beragana biurtuten dirianac.
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I. Cer adietan dozu bere Providenciaz?
E. Jaincuac contu, ta arreta daucala Criatura guztiac jaon, edo 

gordetiaz; jaquin, ta dacusazala igaroten dirianac, ta eztala 
orri bat iguitu, edo ecer jazoten bere vorondate baga.

I. Cetan aguiri da bere anditasuna?
E. Jaquitian berac betétan ditubala Ceru lurrac, ta aurquietan da- 

la edocein arcuntza, lecu, ta gauzatan.
I. Bada celan eztacuscu guere (sic) aurrian badaucagu?
E. Cerren dan Espíritu uts bat, edo gorputz ichuraric eztauca- 

na.
I. Baña berac icusten ete gaitu?
E. Bai, ta chito arguro: bada berac dacuzaz gauza guztiac, ta da- 

zauz guere barruco gogo, asmo, ta pensamenturic arinenac, ta 
ezcutubenac,

I. Cegaitic dinozu Jangoicua dala Betiraunecua, edo Eternua?
E. Cerren eztán gundano izan, Jaincua bagaco orduric: edo obeto 

esateco: Cerren eztaben asieraric, ta ez amairic.
I. Cer atera biar dogu ¡casbidé onetatic?
E. Gomatau sarri Jaingoico bacar baino eztala, ta ezteutsagula 

beste gauzari guere viotza opa biar.
2. Jarri gogotic bere aguimpian, edo serviciuan, ta Maite izan 

beste gauza guztiac baño geuiago.
3. Bildur gueiago euqui bere aurrian gauza deunga bat egui- 

ten, guizon guztienian baño.
4. Izan nolabere bait bere irudicua on izanaz, ta mundu guz- 

tiari oneguiñaz.

12 Bigarren icasbidia
I. Ceimbat Jangoico dirá?
E. Bat bacarric, ta ecin inalabere izan leitez Jangoico asco.
I. Eta ceimbat Persona dirá Jaincotasun bacar orretan?
E. Iru, Aita, Semia, ta Espíritu Santuba.
1. Celan eztira bada iru Persona oneec Jangoico bacar bat ba­

ño?
E. Cerren bacarric dabeen Jangoicotasun, ta ízate bat.
1. Nogandic dacar bere izatia Aita Eternuac, edo Beticuac?
E. Inogandic bere ez.
I. Eta Semiac?
E. Aitaganic.
1. Eta Espíritu Santubac?
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E. Aita, ta Semiaganic.
I. Eta badago iru Personen artian bata baño bestia zarragoric, in- 

dartsubagoric, edo andiagoric?
E. Ez; irurac dira bardiñac gauza guzti onetan, eztabelaco izate 

bat baño.
I. Celan incentetan da Misterio, edo ezcutapen miragarrizco 

au?
E. Trinidade, edo Irutasun chito Santuba.
I. Cer da Trinidade chito Santuba?
E. Da Jangoico bacar bat iru Personetan, ceintzuc dirían Aita, 

Semia, ta Espíritu Santuba.
I. Celan eguiten da onen gañeco eguicai, edo acto bat?
E. Neure Jangoicua, sinisetan dot sendo, zu zariala Jangoico ba­

car bat iru Personetan, ceintzuc dirían Aita, Semia, ta Espíritu 
Santuba.

I. Cer atera biar dogu icasbide onetatic?
E. Adorau viotz osuaz iru Pesonac, esquini gueure eguite on guz- 

tiac, ta esquerrac emon eracutsi deusculaco Misterio au.
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Irugarren Icasbidia
Mundubarren Asaieria
I. Nozcua da Munduba?
E. Oranche sei milla urte guichi gora bera eguiña.
1. Norc egui eban bada?
E. Jangoicuac.
L Cetatic egui eban?
E. Eceberecetic.
E Celan eguin leite gauza bat eceberecetic?
E. Jaincuac gura izanaz beste baga, ceinentzat eztaguan gauza ga- 

chic, ta erraztó ecin daiquianic.
I. Cela egui eban Jangoicuac Munduba?
E. Bere esan barruco bategaz; onetara: Eguin bitez Cerubac, ta 

lurra; eguin bedi arguia; emon beguiz lurrac vedarrac, ta arbo- 
lac, ta beinguan eguiten cirian, ta urteteben.

E Cer eguan, Jaincuac Munduba eguin baño lenago?
E. Ecer ez, Jaincua baño.
E Nun eguan Jangoicua Munduba eguin baño lenago?
E. Beregan.
I. Eta beeban mundubaren biarric zorioneco izateco?
E. Ez; cerren Jangoicua berez da guztia daucana, ta eztau inoren 

premiaric, edo biarric
I. Cegaitic, edo cetaraco bada egui eban Munduba?
E. Gure oneraco, ta guc amau, ta adorau guenguian.
1. Norc zucendu, ta jaoten dau Munduba?
E. Jangoicuac bere Providenciaz, ta bere indar edo poderio chito 

andiaz.
I. Eta biurtu leique Munduba lengo ecebecera?
E. Bai, ta erraz, gura baleu.
1. Cetaco eguin cituban Izarrac, Aberiac, Egaztiac, Arrainac, ta lur 

gainian dacuscuzan piztia mueta guztiac?
E. Guizona egui eban leguez bere esanac eguin, ta agumpian ego- 

teco, alan gauza onec guztioc eguin cituban guizonaren onera­
co.

I. Cer atera biar dogu icasbide onetatic?
E. Jaincuaren ezaguera, ta amorío andi bat, emoten deutsaguzala 

esquer asco: Cerren eracutsi deuscun aimbeste ontasun, egui- 
nic gure oneraco gauza ain miragarriac.
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Laugarren icas bidia
Celan Anguerubac eguin cituban Jangoicuac, ta celan batzuc galdu 
cirian.

15 I. Norc eguin cituban Anguerubac?
E. Jangoicuac, Mundubagaz hatera.
I. Cer dirá Anguerubac?
E. Dirá Espíritu uts, edo gorputz ¡chura bagaco batzuc, Jaincuac 

(sic) bere aguindubac eguiteco atera citubanac.
I. Cer egoera, edo estaduban eguin cituban?
E. Graciazco, edo santutasunean.
L Aingueru guztiac irauben beti estadu onetan?
E. Ez guztiac: batzuc mempetu, edo humildau iacozan Jangoicua- 

ri, ta beste asco galdu cirian euren andiuste, arrotasun, edo so- 
berviagaiti.

I. Cer izen emoten iaque gradan irauebenai?
E. Aingueru onac; edo bacarric Ainguerubac.
L Eta celan icentetan dirá graciaco egoeratic jausi cirianac?
E. Aingueru deungac, edo sarriago, diabrubac, Añenac, ta Demo- 

niuac.
L Cer jazo iaquén Aingueru zori deungaco onei pecatu eguin on- 

duan?
E. Urristau, ta bota cituban Jangoicuac infernuco suleza, edo on- 

darretara.
I. Cer eguin darue infernuban?
E. Dagoz necaldi, edo tormentu icaragarriac eurac igaroten, ta 

beste ascori igaro eraguiten.
1. Cetan deardube gueiago?
E. Guizonac pecaturaco ciricatu, ta galdu guraz.
I. Celan urratu, edo desegingo ditugu arerio onec ifinten deuscube- 

zan laquio, edo catigugarriac?
E. Iratzarturic, ta oracinoian egonaz, Jesu Christoc bere esan, ta 

eguiñacaz daracuscun leguez.
I. Celan ori?
E. Cerren oracinoe, edo escabidiaren vitartez erasten dogun Jan- 

goicuaren laguntasuna tentacinoiac goituteco, ta iratzarriric 
egonaz gordetan gara sartzeiaz gu galduteco asmetan dituban 
ondabidetan.

16 I. Cer atera biar dogu iracurte oneta ti?
E. 1. Pecatubaren bildur andi bat, gomutaubaz, celan galdu ci­

rian Aingueru pecatu eguiebeñac (sic).
2. Tentacinoe orduban jaso laster viotza Jangoicuari, ta ezcatu 

(sic) atera gaizala galbide, edo peligru atati.
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3. Arreta andiaz igues eguin bidé, eche, ibillera, ta lagun deun- 
guetati.

I. Gorputcic badabe Ainguerubac?
E. Ez. Cerren dirían espíritu uts, eta garbiac.
I. Nundic dator bada gurí eracustia gorputz irudian?
E. Cerren sarri aguertu izan dirían gorputcen ichuriaz.
L Eta cegaitic pintau, edo, edo (sic) irudierazo daruez egua- 

caz?
E. Gurí adierazotiarren, cein laster, ta gogoz eguin daruezan Jain- 

cuaren aguindubac.
L Aingueru deungac galdu cirianetic, cer eguin darue, ta nun dagoz 

Aingueru onac?
E. Dagoz ceruban, Jaincuaren arpeguia icusten betico zorionta- 

sunian; onez gañetic bera bedeinquetan, ta bere aguindubac 
eguiteco prest, eta zain.

L Eta badauque gure arduraric?
E. Bai, Jaincuac emon deutse gugaz ardura euquiteco ceregui- 

ña.
L Celan ori?
E. Cerren Jaincuac emon deutscun (sic) bacochari Aingueru bat 

gugaz arduria daucana.
I. Cer icen emoten iaco Aingueru orri?
E. Aingueru Jaola, Beguirale edo Guardacua.
L Certan lagunetan deuscu Aingueru Jaola onec?
E. Jaincuari gugaitic esquetan deutsa: gure oneguiñac berari opa 

daruacoz: sendotuten gaitu, Diabruba goituteco: galbide, edo 
arriscubetan laguntzat jarten iacu (sic).

I. Ceintzuc dira gure eguinbidiac eurac ganutz?
E. Da lotsa andi bat eurai eracustia: cerren beti gagozan euren 

aurrian; ta ez eguitia deungaro irichico deutsen gauzaric.

Bostgarren icasbidia
Celan eguiña izan zan Guizona
L Norc eguin, ta ecarri gaitu Mundura?
E. Jangoicuac.
I. Cetaraco eguin, la ecarri guenduzan?
E. Bera ezagutu, maitetu, ta servietaco, ta bere aguindubaç gorde- 

ric, betico vicitzara igoteco.
L Ceintzuc cirian, Jaincuac lenengo eguin cituban guizona, ta An- 

dria?
E. Adan, eta Eva, gure lenengo Guraso, ta Asabac.

17
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I. Cegaitic emoten deutsezu Gurasuen icena?
E. Cerren eurac gandic etorri, ta etorrico dirian guizon, ta emacu- 

me guztiac.
I. Cetatic egui eban Jaincuac lenengo Guraso Adanen gorpu- 

tza?
E. Bustin lur zati batetic.
I. Eta aren Arimia?
E. Arimia eceberecetic; gueuriac orain leguez, ta beriala batu eu- 

tsan Adanen gorputzari.
I. Cegaz egui eban lenengo Andra Evaren gorputza?
E. Adan lo eguan artian onén saiatsetic (sic) atera eban azur bate- 

gaz: Barriz Arimia eceberecetic Adanena leguez.
I. Cetan dago gure Arimiaren edertasun, ta oneraric andiena?
E. Dago Jaincuaren imagiña, edo irudira eguiña izatian.
I. Cetan aguiri dau Jaincuaren irudi, edo ancera eguiña da la?
E. Cerren dan Espíritu uts, ta garbi illcortasun bagacua, ta bera 

ezagutu, ta maituteco (sic) gueiac daucazana.
I. Ceintzuc dirá guei orrec?
E. Iru: Gomutalmena, edo Memoria, Adimentuba, ta Voronda- 

tia.
I. Cetaco emon iacun Gomutalmen edo memoriau?
E. Jaincuaz, ta bere mesedecaz gomuta guindezan.
I. Cetaraco Adimentuba?
E. Bera ezagutu, ta sarri goguan erabilli guenguian.
1. Cetaraco Vorondatia, edo guralmena?
E. Onie andiena, ta ederrena leguez viotz guztiaz maitetuteco be­

ra, ta lagunac gueure burubac leguez.
18 I. Eta cer doe emo eutsan guizonari egui ebanian?

E. Errazoe, ta naibide, edo libertadia, onegaz jasoteco, eguin titu­
ban beste gauza guztiez gainian.

1. Celan adierazoco da esan au?
E. Ara cein erraz. Biarrian diardugunian, diardugu alperric ez 

egotiarren, edo gueure vicitcia ateretiarren: Sermoietara gua- 
zanian, guaz gauza onac icasi, ta ondutiarren; igues eguiten ba­
da pecatutic, da Jaincuari atseguin emon gura deutsagulaco, ta 
onelan beste gauza asco.

1. Cer da naibide edo libertadia?
E. Da gueurez daucagun indarra, eguiten ditugun gauzac eguite- 

co, edo ez eguiteco, gueuri otuten iacun leguez.
I. Azaldau eguizu arguiruago.
E. Verba eguin daruagunian, egon gueindez isillic: Jarrita gagoza- 

nian, egon gueindez zutiñic; ta onelan gueure auqueraz eguin 
daruaguz gauza asco, batezbere arimacuetan.
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I. Cer atara biar dogu icasbide onetatic?
E. Jaincuari emon esquerrac: Cerren emon deuscun Arima bat, 

bera ezagutu, maitatu, ta gocetaco guei dana.
2. Erabilli chito sarri goguan, viotz guztiaz amau, ta ez atsaca- 

baric emon pecatu eguiñaz.
3. Gomutau, ez gariala lur pusca bat baño, ta ez eguin jaramo- 

nic munduco agur, abegui zoro, ta ondasun gueugaz batera 
lurmendu, ta amaituco dirianei.

Seigarren icasbidia
Adanen pecatu jatorrizcua derichona
I. Cer egoaldi, edo estadutan eguin cituban Jaincuac Adan eta 

Eva?
E. Graciazco, edo santutasunecuan.
I. Eta zor eutsen estadu graciazco au?
E. Ez: Cerren egui euquezan Jaincuac gracia, ta pecatubagaco es- 

taduban, ceini dei eguin daruaque Jaquitunac estadu natura- 
la.

I. Ceimbat demporan irau eben gracia galdutzaca?
E. Guichi: bada laster egui eben pecatu, janic Jaincuac debecau 

eutsen sagarra, edo frutu mueta bat.
I. Norc eragui eutsen pecatu?
E. Diabrubac, ceinec ecin icusi cituban zorionez beteric.
I. Ceintzuc izan cirian pecatu onen caite, ta ondoringuac?
E. Eguin cituban zori deungacuac, alan eurac nolan euren seme 

Alaba guztiac, Jesu Christo, ta bere Ama maitia alderatu- 
ric.

I. Cer da zori deungatasun au?
E. Pecatuau dala vitarte, dirianoc jaiotia Diabruaren mempian, 

Jangoicuaren aserrian, Ceruraco escubide baga, ta osteruncian 
dacuscuzan miseria guztiac.

1. Eta Higo zan gizona pecatu onegaiti ezpalitz?
E. Etzan illgo, ta alan ez guinian gu bere illcorrac izango. Cerren 

pecatubaz sartu zan eriotzia lurrian.
I. Celan ecarri daiqueguz guri aimbeste caite inoren pecatubac?
E. Cerren Adan, ta Eva cirian gure Buru, ta Asabac, ta sortuten 

garialaco guztioc pecatu agaz beragaz.
I. Beraz mundura gatozanian urten daruagu amaren sabeletic peca- 

tuban?
E. Bai, ta pecatu oni deituten iaco jatorrizcua, edo origínala: ce­

rren jatorcun jaiotzatic.
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I. Ceimbat dirá gure ganuntzco pecatu on'en ondoringo, ta cal- 
tiac?

E. Dirá lau ezagunenac. 1. Jaincuaren, ta bere gauceen jaquineza.
2. Deungaraco daucagun macurtasuna, ta guraria, ta gauza 
onetaraco atzerapena, ta naguitasuna. 3. Illcorrac izatia. 4. ta 
betico galdu biarra, edo Jangoicuaren arpeguiric icusi ecina, 
Jesu Christoren eriotza baga.

I. Cer atera biar da icasbide onetati?
E. Penitencia ordetzat artu pecatu onetati iatorcuzan otz, bero, 

gose, egarri, naigabe, ta necagarri guztiac.
2. Goitu eguite onacaz deungaraco daucagun macurtasuna.
4. Jaquineza quendu, liburubac iracurriaz edo Sermoiac enzu- 

naz.

Zazpigarren icasbidia
20 Celacua eguan Munduba Jesu Christoren etorreran, eta celan erosi 

guenduzan.
L Celacua eguan munduba Jesu Christo gueure Jauna etorri za- 

nian?
E. Guizonic gueienac adoretan cituben idolotzar, edo Jangoico 

guzurti batzuc.
I. Eta ceintzuc ezaub'en Jangoico eguiazcua?
E. Bacarric Judegubac, ta Gentilen arteco banaca batzuc.
I. Celan atera guenduzan Jangoicuac pectubaren catiguera edo la- 

quiotic?
E. Bialdubaz lurrera Jesu Cristo bere Seme Maite bacarra, illteco 

curutce gogor baten, ta bere eriotziaz guri vicitzia emote- 
co.

I. Cer icen emoten jaco, Jesu Cristo gure Jaunac bere eriotziaz ira- 
baci euscun gracia oni?

E. Guere Redencinoeco, edo Erospeneco gracia.
I. Cer gracia da ori?
E. Pecatu, ta infernucuen mempe, ta escuartetic ateraten gaituba- 

na, ta Ceruraco escubidia emoten deuscuna.
I. Celan jarten cirian guizonac salvacinoeco bidian, Jesu Cristo ill 

baño lenago?
E. Jesu Christo illgo zanaren laguntasun, edo merecimentu etor- 

quizunecuacaz: ta alan eguia da, etciriala orduban bere salve- 
tan redentore maite onen gracia baga.

L Noz aguertu zan Mundura Jesu Christo?
E. Munduba eguin zanetic lau milla urteren buruban gueienac di- 

nuenaz gaurco egunian.
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I. Ñor da Jesu Cristo?
E. Da Jangoico viciaren Seme bacarra, gugaiti guizon eguin da 

Curutce baten ill zana.
I. Eta beti izan zan guizon Jaincuaren Seme au?
E. Etzan beti guizon izan; baña bai beti Jangoico.
I. Eta guizonaren izatia artubaz, galdu ete eban Jangoico iza­

da?
E. Ez, cerren aldabatera da Jangoico, ta guizon eguiazcua.
I. Aita, edo Espíritu Santuba eguin cirian guizon?
E. Ez: bacarric Semia eguin zan.
L Cer esan gura dau guizon eguitiac?
E. Esan gura dau, guc ditugun leguezco gorputz, ta arima bat ar- 

tutia.
L Cer icen emoten iaco Misterio oni?
E. Encarnacinoecua, edo Araguizartzecua.
L Ceimbat Ízate, edo naturaleza daucaz Jangoicuaren Seme guizon 

eguinac, edo Jesu Christoc?
E. Bi: bata Jangoicuarena, ta bestia guizonarena.
L Ceimbat Persona?
E. Bat bacarric, ta bera Jangoicozcua.
I. Ceimbat adimentu, ta vorondate?
E. Bi: bata Jaincua danez, ta bestia guizona danez.
L Ceimbat memoria, edo gomutalmen?
E. Bat baño ez: Cerren Jaincua dan aldetic ecin euqui leique go- 

mutacinoe, edo memoriaric, igaruac, ta etorquizunac bere au- 
rrian daucazalaco.

I. Cegaiti umildau, edo beratu zan guizon eguiteraño?
E. Lenengo, guizona zanez igaroteco necaldi, azota ta erio- 

tzia.
2. Bigarren, Jangoicua zanez emoteco bere eriotza ta Passi- 
noiari precio, edo valiotasun neurri baguia.

E Eta nun eguin zan Guizon?
E. Andra Maria Virginiaren errai garbietan Espíritu Santubarcn 

mirariz, ta vitartez.
I. Cetati egui eban Espíritu Santubac bere gorputza?
E. Erromaco Catecismuac dinuanez Ama Virginiaren odol gar- 

biaz. Ex purissimo Virginis Matris sanguine.
I. Cetati bere Arimia?
E. Ecebereceti guria leguez.
L Eta celan güero eguin zan Guizon?
E. Baturic Trinidadeco bigarren Personia, edo Jangoicuaren Se­

mia gorputz, ta Arima esan ditugunacaz.
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1. Eztau beraz Guizona danez Aitaric?
E. Eztau Ama baño: Cerren guztia izan zan mirariz Guizonac cer 

icusi ezeucala.
1. Cegaiti bada emoten iaco San Joseperi Aitaren icena?
E. Echaco emoten, zalaco Aita benetacua, ezpada cerren zan 

Ama Virginiaren Señar eguiazcua, garbitasuna gordetaco, 
itunduta begozan bere; eta cerren Aita batee leguez aci, ta jao- 
teban iñardutebela alcarregaz arotziaco languintzan.

I. Beraz Ama Virgina beti gueratu zan Doncella, ta garbi?
E. Bai, eta zan ortu isilleco, ta ondo zarratu bat, nun ecin sartu 

ceitian Guizonic: eta celan igaroten dan Eguzquiaren rañua, 
edo arguitasuna vidrio batetic, oni calteric eguin baga, alan ur- 
teban Jesu Cristo Eguzqui benetacuac bere Ama maitiaren Sa- 
bel garbitic.

I. Beraz Virgina Santa au da eguiazco Jesusen Ama?
E. Bai, ta icen au emon deutsa beti Eleisa Santiac.
1. Cein egunetan eguin zan Guizon?
E. Martiaren ogueta bostgarrenian.
I. Cein egunetan jaio zan?
E. Gabonez, edo Avendubaren ogueta bostgarrenian.
1. Ce egunetan egui eutsen odo'lezco epaia, orduan usadio zan le­

guez?
E. Jaio zanetic zorteigarren egunian. ceini dei eguiten iacon Jesu­

sen icena.
I. Cer esan gura dau icen veneragarri onec?
E. Esan gura dau Salvaguillia.
1. Eta cegaitic gueituten iaco Cristoren icena?
E. Adierazoteco izan zala consagrauba Espíritu Santubaren doe, 

ta graciacaz; eta zala Sacerdote guztien Buruba, Erregue guz- 
tien Erregue, ta Profeta, edo Igarlaric andiena.

1. Cein egunetan esquini eutsezan iru Erreguiac curen ondasunac, 
autortu, ta ezagututeco euren Jangoicotzat?

E. Erreguena esaten dan egunian
I. Ceimbat urtian vici izan zan lurrian?
E. Ogueta amairu arte igarochu.
I. Cer vicilza erua eban?
E. Premiaz, ta nequez betia. ta ascoren gorrotuan.
I. Cer eguiteban gazte demporan?
E. Egon bere gurasuen aguimpian, ta jan bere icerdiaz edo San 

Josepegaz biar eguinda irabazteban oguia.
I. Cer egui eban bere vicitzaco azqueneco urteetan?
E. Urten erriric erri, ta basterric (sic) bazter, bere eracutsi, ta mi- 

rariacaz eracarteco bidé garbi, ta zucenetara oquerturic, edo 
galduric ebiltzan Pecatariac.
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I. Celan ill zan?
E. Curutce baten ganian, ta lapur biren erdian gaisquin andiren 

bat izan balitz leguez.
I. Cer adietan dozu esaten danian Jesús gure Jauna ill zala?
E. Adietan dot bere gorputz, ta arimiac alcarregandic aldegui 

ebela.
I. Cer eguin zan gure desusen gorputzaz ill zanian?
E. José, ta Nicodemus bere escolará, edo Discipulubac eratsiric 

arreta andiaz Curutceti, sartu eben obizulo, edo arripe garbi, 
ta barri baten.

I. Jesu Cristo illda beti gueratu zan bere Jangoicotasuna, gorputz, 
ta arimiaz?

E. Bai: cerren gorputza gueratu bazan bere Arima baga, ez bata, 
ta ez bestia gueratu cirian Jaincotasun baga.

I. Cegaiti autu eban eriotza ain gogorra, ta lotsagarria?
E. Guri amodio gueiago eracustiarren, ta gueretzat irabasteco la- 

guntasun, edo gracia ugariaguac.
I. Ce pecatu mueta gaiti ill zan?
E. Orain artian Munduban eguin dirian, eguiten, ta eguingo di­

rían guztiac gaiti; eta eguiaz esaten da, pecatu mortal bacocha- 
gaz barristetan dogula Jesu Cristoren eriotzia.

1. Cegaiti ori?
E. Cerren gueurez danez ifinten dogun bere Pasinoeco gueia, edo 

motivoa.
I. Beti egon zan lurpian gure Jaunaren gorputza?
E. Ez: andic irugarren egunian viztu zan illen arteric gueiago ez 

illteco.
I. Eta cer egunez viztu zan?
E. Pazcua goisian.
1. Cer adietan dozu esanaz viztu zala Jesús?
E. Adietan dot, barriro biurtu ciriala alcargana bere gorputz, ta 

arimia, edo artu ebala vicitza barri beti iraungo eutsana.
I. Cer egui eban viztu zan onduan?
E. Munduban egon zan ezcutauric berroguei egunian, noisian 

bein aguertuten iaquéela Apostolubai, cer eguin eracusteco, 
Fedian sendotuteco, ta bere Eleisa barriari cimentu zoliac ezar- 
teco.

I. Cer egui eban berroguei egunac igarota?
E. Igo eban Cerubetara. beragaz eruazala Abranen Seno, edo Lc- 

zan bere etorrera, ta igoeriaren zain egon cirian Arima Santu- 
bac.

1. Beraz etzan munduba eguin zanetic, ta orduataraño Ceruban iñor 
sartu?
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E. Ez; cerrcn Adanen pecatubac cucazan Ccruco atiac ichita, eta 
bacarric edegui euquezan Jesu Cristoc bcre eriotziaz.

I. Eta guztiac juan ciñan infernura?
E. Ez orí bere. Bacirian Erreguc, ta guizon Santu asco; ta onec 

egozan icharaten Cristoren etorrcriari, beragaz hatera Ceru- 
ban sartuteco.

I. Eta cer egunez igo eban Cerura?
E. Ascensinoe eguna derichonian.
I. Nun dogo orain Jesu Cristo?
E. Jangoicua danez lecu, zoco, baster, ta arcuntza guztietan: baña 

guizona danez Ceruban, ta Altaraco Sacramentu Santuan.
E Cer atera biar dogu iracurte onetati?
E. Eracutsi Jesu Cristori gueure oncretsi, edo amodio zinzua.

2. Erabilli beti aleguiñaz gueure gogo, ta viotzian bere vicitza- 
co ibillera, ta nequiac.

3. Izan bere irudicuac gogoracinoe, esan, ta eguitetan; bada 
bestela eztago Cerura igoteric.

Zortci garren icasbidia
Eleis-Ama Santia

25 I. Cein da Jesu Cristo guere Jaunac Cerura igonda bere Apostolu-
bei, ta onén buruban bere Esposa Eleisiari egui eutsen gracia, edo 
mesederic enzunena?

E. Bialtzia Espíritu Santuba aguindu eutsen leguez.
I. Cein egunez bialdu eutsan Espíritu Santuba bere Eleisiari?
E. Viztu zanetic berroguetamar garrenian, edo Pazcua Maiatze- 

coz.
I. Cegaitic egui eutsan mesede ain andia?
E. Eleisia bera santutu, ta zucenduteco.
I. Cer da Eleisia?
E. Da cristinau sinisle guztien Batuera, edo congregacinoe, Ar- 

zain eguiazcuacaz zaintu, ta zucenduba, Aguintari Nagusi ba- 
car baten azpian, cein dan gure Aita Santu Erromacua, lurrean 
Cristoren ordecua.

I. Ceintzuc dirá Arzain eguiazco, ta Zucentzalle oneec?
E. Dirá Apostoluben ondoringo Obispo Jaunac, Jesu Cristoc ifi- 

niac, Eleisia jaon, ta zucenduteco.
26 I. Ceimbat Eleisa dirá?

E. Ezta bat baño, ta ecin aurquitu leite osasunic, edo salvacinoe- 
ric beragandic aldendu ezquero.

I. Cegaiti emon jaruaco Catoliquiaren icena?
E. Cerren zabalduric daguan mundu guztian, edo ezteutsalaco sa- 

rreria ucatuten, cinzoro ta benetan esquetan dabenari.
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I. Celan izan leite ori, baldin erreinuric gueienac badagoz Turcuz, 
Eregez, ta Gentilez beteric?

E. Eguia da; baña beti aurquietan dirá Cristinauren batzuc.
I. Cegaiti deituten da Apostolubena?
E. Cerren jaon, ta gordetan dabén Aita Santu, ta Obispo Jaunac, 

Apostoluben ondoringuac leguez, inoz utsic eguin baga; ta Ce­
rren Eleisiac eracusten ditubanac dirían Apostolubac ichi, ta 
eracutsi citubenac.

I. Cegaiti ernoten iaco Erromacuaren icena?
E. Dalaco Erromaco Eleisia beste Eleisa guztien Ama, ta Buru- 

ba.
1. Cegaiti deituten iaco Santiaren icenaz, baldin badaucaz aimbeste 

Seme-Alaba deunga?
E. Cerren bere legue, ta eracutsiaz (sic) dirian Santubac, ta gu on 

izateco eguiñac; ta gu deungac bagara da gordeten eztitugulaco 
bere esanac, ta leguiac. Barriz bere Sacramentubac dirá chito 
Santubac.

I. Ñor da Eleisa onen Buruba, ta Aguintaria?
E. Aguintari ezcutuco, ta eztacuscuna da Jesu Cristo, ta bere or- 

dez ifinita daucan aguirico Buruba da Aita Santu Erroma- 
cua.

I. Cein da Aita San tuba?
E. Da lurrian Cristoren Vicario, edo ordecua, ceñen aguindupian 

egon biar dabeen Cristinau guztiac.
I. Ceñec, ta ifini eban Eleisa Santa au?
E. Lénen Jesu Christo gueure Jaunac, ta bere aguinduz Apostolu­

bac.
I. Cer cirian Apostolubac?
E. Cirian amabi guizon jaquituriaric lenenguac (sic) ecebenac, 

arrantzuban, ta beste oficio, ta lan illunetan inarduebenac, ta 
Jesu Cristoc bere Evangeliua adierazoteco autu, cdo escogidu 
citubanac.

I. Ceñen ondoringua da Aita Santuba?
E. San Pedrorena.
1. Cetan dago Aita Santubaren Nagusitasun, ta aguintaritzia?
E. Obispo guztien Obispo izatian, ta lurreco Cristinau guztietan 

escubide espiritucua euquitian, Erreguiac izanarren bere.
1. Ñor artecua da Eleisia?
E. Eztau amairic, ta alan beti iraungo dau milla persecucinoe, cdo 

eseste andien artian bere: Cerren Jesu Cristoc esquini deutsa 
bere laguntasuna infernuco ate, edo indar guztien contra.

1. Cer jazo jacon Eleisiari bere lenengo asiera, edo urteetan?
E. Izan zan tint, edo irme perseguiduba, ta gorrotauba.
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I. Cer caite ecarri eutsen eseste, edo persecucinoe oneec?
E. Mesede asco: bada Martiri, ta Santubac gueitubaz gueitu, ta 

sendotuten cirian Cristinaubac.
28 I. Ce vici moda eroien?

E. Chito ona, ta gaurco Cristinaubac baño beste modutacua; ba­
da vici cirian alcarren amodio andian, eguniango comuninoia 
eguiteco prestauta egozan ereduban.

I. Nortzuc dagoz Eleisa onen barruban, ta nortzuc ez?
E. Dagoz Jesu Cristoren Fedia, osoz, Eleisiac eracusten daben le- 

guez, dauquénac. Barriz eztagoz Gentilac, edo Jainco eguiaz- 
cua eztazaubenac.
Fede bagac, edo Jaincua ezagutu arren eztazaubenac bere Se- 
me Jesu Cristo.
Erege, edo Fedeco gauza batzuc sinistu, ta baten, edo besten 
ezagueraz utseguin daruenac sinistu naiezaz.
Cismático, edo Aita Santu Erromacua curen Buru ta Arzain- 
tzat ezagutu gura eztabenac, eta celan bere bait escomuigauric 
dagozanac arbola ece bateco adar ebagui, ta igartubac le- 
guez.

I. Ceinizuc dirá Cristinauben obligacinoiac Eleisa Santa onega- 
nuntzco?

E. Dirá berac eracusten ditubanac sinistutia, ta aguinduten ditu- 
banac eguitia.

1. Cegaiti sinistu biar ditugu eracusten ditubanac?
E. Cerren arguitu, ta zucenduten daben Espíritu Santubac, ceñec 

ecin leiquian ulsic, ta ez eracutsi guzurric.
1. Cegaiti gorde biar ditugu bere aguindubac?
E. Cerren daucan aguinduteco Jesu Cristoc emonico escubi- 

dia.
1. Moren aoz, edo vitartez adierazoten di tu bere eracuste, ta aguin­

dubac?
E. Aita Santu, ta Obispo Jaunen vitartez, batezbere Batuera edo 

Concilio Snatubetan.
I. Celan castiguetan di tu batzubelan bere contra jarqui ten dirían 

seme uzu, ta lotsabagaac?
E. Bere gorputceti quendu, edo aideraginaz, ta oni deituten jaco 

escomuninoia.
29 1. Ceintzuc dirá escomuninoiaren ondoringuac?

E. Ara batzuc; escomulgauta daguanac, ezlauca artu-emonik, edo 
partilic Eleisaco oracinoe, ta Sacramentubetan. 
Jarten da Diabrubaren mende, edo aguindupian.
Galduten dau Eleisan sartuteco escubidia, alan vicitzan, nolan 
eriotzan.
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Madaricatuten dau bere Ama ona zan Eleisiac (sic), ceñec 
aguinduten deutsen beste Cristinaubei cz verbaric eguiteco es- 
comulgaubacaz.

I. Cer escomulgau modugaz artu emonic, edo traturic euqui hiar 
ezta?

E. Gaurco egunian bigaz. Lenenguac dira Eleisa-guizon, cdo 
Fraileren bati escuba aguirian esarri deutsenac. Bigarrenac 
Eleisa ataian escomuigautzat escriviuta dagozanac.
Barriz jausten dira escomuninoe nausian Mongen Conventu- 
ban, ta hortubetan, daiquianac aguindu baga, sartuten diria- 
nac.
Obispo, edo Provisore Jaunac escomuninoiaz aguinduten da- 
benian cerbat aguertu, ta biurtuteco, eguiten eztabenac jaqui- 
ñaren gainian.
Eta Obispau onetan, Pazcuaz comulguetan eztirianac euren 
erruz; baña ez Confesoriac luzatuten badeutse comuninoia, 
orretaco daucan leguez escubidia.
Amarren Pagatzalle charrac.

I. Cer atara biar dogu emendi?
E. Esquerrac emon Jaincuari Eieisa barruban if'mi, ta irauteco 

gracia emoten deusculaco, ta eguin bere esanac.
Escatu, ondú ditezala pecatuban dagozanac, ta ecarri daizala 
bere ezaguera, ta Cristoren Federa Gentil, Fedebaga ta Ere- 
giac.
Artu iotsa andi bat Fscomuninoiari, ta bildur izan Eleisa San- 
tiaren aserriaz.

Bederatzigarren icasbidia
Guizo/iaren Azquenquiac, edo etorquizunac.
1. Ceintzuc dira Guizonaren azquenac, edo etorquizunac?
E. Dira lau: Eriotzia, Juiciua, ¡nfernuba, ta Ceruba.
I. Cer da eriotzia?
E. Da arimiac gorputcetic aldeguitia.
I. Igues eguingo dau inore eriotzatic?
E. Ez; guztioc iil biar dogu; cerren guztioc zor dogun pechu gogor 

au, pecatuban sortubac garialaco.
I. Noz Higo gara?
E. Jaincuac gura dabenian, ceñec daucaz ¡finita gure vicitzaco 

mugarriac, ta eztago emendic ígaroteric, ta evangeliuac dinua- 
naz, Jaincuaren Semia etorrico iacu Lapur bat leguez gabeco 
isilleran, edo guichien usté dogunian.

I. Cer jazoco jacú Hiten garian ondu.an?
E. Gure gorputza sagú, ta arren jaquí ¡zango da, ta gueratuco da 
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emparauba auts eguinic juicioco eguneraño; baña gure arimia 
izanic irauncorra, ta iilcortasunic eztabena, juango da Jaincua- 
ri bere eguin guztien contu ciatza emotera.

I. Ceren contuba emongo deutsa?
E. Vicitza onetan euqui dituban gogoracinoe, asmo, verba, ta 

eguite isil, ta aguiriro (sic) guztiena, gauza on, edo deunguen 
ereduban juzgauba izateco.

I. Ce icen emoten jaco gorputzetic urten da laster arimiac euco da- 
ben juicio oni?

E. Juicio bacocharena.
31 L Cer da eriotza ona?

E. Da graciazco egoera, edo estaduban daguanari jazo jaruacona, 
ta deituten jaco Justuben eriotzia.

I. Cer da eriotza deunguia?
E. Da Pecatu mortalian daguanari jazoten jacona, ta deituten da 

Pecatarien eriotzia.
E Cer eguin biar dogu eriotza mueta bi onei beguiraturic?
E. Eriotza on baten ondoren ibilli, ta eriotza deunguiaren icara 

andi bat artu.
I. Ceintzuc euqui darue eriotza ona?
E. Onece dirá vicitza on bat eruan dabénac: cerren esana da, no- 

lacua vicitzia, alacua eriotzia.
L Cer galbide, edo peligrutan jqrri oi dirá deungaro ta arduratzaca 

vici dirianac?
E. Jaincuac jaramonic ez eguitian ordu cstu, ta larri atan, ta peni- 

tenciaco lecuric, edo gogoric ez aurquietian.
!. Celan ill oi dirá gueienez onac?
E. Baque, ta atseguin andiaz, ta Jaincuac lagun dabeela, ceñec 

gorde daruazan Diabrubaren ordu ataco asmo, ta ondabide 
guztietati.

I. Cer eriotza euqui darue pecatubetan nasturic vici izan dirianac 
demporaz gomutau ezpacirian?

E. Chito deunguia quezcaz, ta esturasunez inguraturic.
I. Celan icusi izan dirá bada sarritan onac, ta Santubac bildurrez 

ordu atan, ta Pecatari asco ardura baga?
E. Au da Jaincuac Pecatari bati eguin aldaiquion castiguric icara- 

garriena: quentzeia pecatubaren quezca, ta concienciaren dia- 
darrac; bada da bere escubetatic ichita daucan señale ciurra. 
Gure conciencia da ortu chacurra leguez; lenengo sartuten di- 
rianai zaunca, ta oratu gura andiac; baña sarritan sartu, ta ere- 
guetan dabenai zaunca, ta eseste ordez, milla salto ta pozcaria. 
Au berau jazoten jaco ascori: lenengo, edo bigarren pecatuban 
concienciac milla quezca, arantza. diadar, ta eseste. An da ba- 
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rrutic esatia. Beguira cer etorrico jatzun pecatu orretati? Illten 
batzara orregaz infernura artez. Galdu dozu Jaincuaren gracia 
ederra, ta bere adisquidetasuna atseren cital bategaitic; ta one- 
laco beste zaunca asco; bigarrenian guichiago, ta gueroruntz 
beti guichitubaz, aric eta guztiz isildu artian. Oni deituten jaco 
Jangoicuaren desamparu, edo jaramonic ez eguitia, ta Espíritu 
Santubac dinuana, istia Pecataria bere gurari gaistuen escube- 
tan, ibilli, ta vici ditezan eurai otuten jaquen leguez. Eta gogor- 
tasun au chito sarri eltcen da arimiac urteteraño; orregaiti da 
Pecatari ascoren eriotzia quezca, ta ardura guichicua. Barriz 
Santubac, humildiac dirian leguez, beti dira euren eguiteen bil- 
dur; badaquie Jaincuaren Juiciuac ciurraguac diriala lurreco 
guizonenac baño: Badaquie, argui bategaz ibillico dala Jerusa- 
len. aztertu, ta inguratuten, ta emengo eguite guztiac pisauco 
diriala Santuarioco Pisuteguian. Alan dacuscuz nosbait bildu- 
rrez San Gerónimo, San Agustín, ta San Hilarión leguez. Baña 
laster deseguiten jaquéz icara aec: artu darue Jaincuaren onta- 
sunen ezaguera andi bat, ta bera icusteco gurari, edo gose vici 
bategaz illten dira pozarren.

I. Baña cer estutu daruaz beste pecatari asco?
E. Igarodanaren, orduco, ta etorquizunaren gomutiac.
I. Celan igarorico gauceen gomutiac?
E. Gogora pilluan, ta aldabatera etorten jacozalaco bere vicitza 

guztian Jaincuaren contra eguin dituban pecatubac euren 
ezaintasun andiaz, ta celan aimbeste bider deituric penitencia 
eguitera, ez eutsan enzuteric emon.

Celan orducuac?
E. Cerren gomutetan dan galdu daben ceru ederra, ichi biar ditu- 

bala lurreco adisquide, ondasun, ta ibillera guztiac, ta gueien 
icharaten deutsan contu emote ciatz, ta estubac.

I. Celan etorquizunac?
E. Gomutaubaz doiala Betico Echcra; ta eztabela amairic izango 

infernuco necagarri, ta tormeníubac.
I. Badago onén gañeco sinisbide, edo egempluric Escritura Sante- 

lan?
E. Chito asco; baña enzunena da Antioco Erregueari jazo jaco- 

na.
I. Cer zan?
E. Osasuna eucan artian, beguitandu jacon ezeguala bcretzat bil- 

durgarriric. ta ez jacola inor verba bat esatcn azartuco. Icara 
baten eucazan lurreco Capitán, ta Aguintari guztiac, ta ustec- 
ban zala munduco Erregueric indartsubena. Sartu zan Jcrusa- 
lenen ospé andiaz; ostu cituban Elcisa Santuco onci valioso 
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Jaincuari consagrau, ta opa cguinda egozanac; illerazo cituban 
zazpi mutiíchu gaztc, Jaincuaren leguia ausi gura eze'oelaco: 
nastu zan gura bcstc araguiazco (sic) pecatubetan, Doncella 
gaiso ancoren garbitasunaren costura. Baña beguira egocan 
Jangoico andia Ccrubctatic, ta orra nun Jerusalcnen contra 
joiala, jausita banatu zan. Etzin zan oera, ustelduten asi jacon 
gorputza, arrac eriozan inoc beguiratu ecieutsan taiuraño. Be- 
rc buruba icusi ebanian miseria oneetan, dei eguiten deutse be- 
re mcmpeco enzun, ta adisquidenci, ta asi jaquen esaten. Ai 
neure Adisquidc maitiac! Eta cer larri naguan! Cer esturasune- 
tara eracarri dodan neure buruba! Usté baneban bere aguindu- 
co neutsela ichasoco olastaric aserratubenai. Neure barruco 
sits, cdo ar gosesto batee gueiago jatcn ñau gorputeian aguiri 
dirían guztiac baño. Orain gemutetan jataz Jerusalenen eguin 
nituban pccatutzar, ta gaistaqueria guztiac. Nunc reminiscor 
malorum, quac feci in Jerusaiem. Orain gomutetan naz ango 
Elcisan eguin nituban sacrilegio, ta lapurretacaz. Neure be- 
guien aurrian jarten jataz illeraguin nituban mutiíchu erruba- 
guiac. Niri contra diadarrez danzudaz galdu nituban nescati- 
llac. Neure adisquidc laztanac, gomuta onec dacart onembeste 
quezca, ta larritasun. Ez nintzan len gomuta izaten, vici zala 
Ccrubctan Erregue guztien Jangoico alteza. Barre eguiten ne- 
ban, ccmatuten nendubenian bere aserriaz. Orain dazaut ondo, 
nasala illcorra, ta obediu biar deutsala Criatura errucarri batee 
bere Criadore eguiazcuari.

1. Eta eceban penitenciaria eguin ezaguera andi oneecaz?
E. Baietz usté euquian: bada asi zan esaten: Jauna, erruquitu zai- 

tc nizaz. Artzen dot asmo sendo bat gach onetatic ateretan ba- 
nazu, biurtuco ditudala ostu nituban baño ondasun ascoz 
gueiago; avcrastuco dodala Eleisa santuba: zure gentia esti- 
mauco dodala orain artian baño gueiago: viurtuco nasaia zure 
leguera. Eta au asco ezpada, ncuc urtengo dot bazterric bazter 
prediquetan, adorau zaguiezala biar dan leguez: baña ezeban 
penitenciaco lecuric ediro gaiso onec negar cizpuru, ta ilieta 
andiacaz billatu bccban bere.

I. Celan bada ez, esquinita badana  a Jangoicuac misericordia bene- 
tan dei eguiten deutsan edoceñi?

E. Cerren ordu onctaco escari, cizpuru, ta asmo barriac izan oi 
dirían bildur utsac atera daruazanac, ta ez Jangoicuagana be- 
netan viurturico arimatic urtenac: Bildurtuten ditu infernura 
juan biarrac, Jaincuari contu emotiac, ta Munduba betico ichi 
biar dabclaco: eta czta curen viotcctan Jaincuaren amodiuaren 
apurric aurquituten.
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I. Eta celan igarte jaco?
E. Baldin Jaincuac vicitzia luzatuten badeutse on izateco, ta peni­

tencia eguiteco, laster biurtu oi dirá lengo bidetara.
I. Cer alera biar dogu icasbide onetatic?
E. Lenengo gueure eguite guztietan itandu gueure burubari, naico 

leuquian gauza a eguitia, eguinda ¡áster ill biar baleu.
2. Ez gueigui eregau, edo palagau gorputz zantar, ta arren ja- 

nari izateco daguana.
3. Vici ondo, eriotza baquetsu bat euquiteco, ta ez ichi ordura- 

co, penitencia eguitia; bada eztá erraz izango concienciaco 
matasa nastuba ariidutia, ta confesinoe oso. eta damuzco 
bat eguitia.

Amargarren icasbidia
Juicioa
I. Ceimbat juicio, edo contu-artze dirá?
E, Bi: bata da bacocharena, ta bestia da guztiena.
I. Cer da Juicio bacocharena?
E. Jangoicuac tilda beriala arima bacochaz eguin daruana.
I. Ceren gainian contu artuco deutsa?
E. Vicitza onetaco gogaracinoe, asmo, gurari guztiena, verba al- 

per bat bere igaro, edo aztu baga.
I. Beraz gogorrac (sic) ta garratzac (sic) izan biar dau contu emole 

once?
E. Bai; ain da gogorra, ta latza cein da Santuric andienac biidur- 

tu, ta icaratu daruazan.
I. Ceian bada bildurtuten eztira Pecatariac, ta vicitza alper, ta epe- 

la daroienac?
E. Cerren lotuta daucazan Diabrubac, ez gornutetaco benetan, ta 

astiro etorquizunacaz.
I. Cer ¡zango da Arimiaz Juicio au amaituta?
E. Jangoicuac bialduco dau edo infernura, edo Purgatoriora, edo 

Cerura bacocharen eguite, edo obrac esquetan dabeen eredu- 
ban.

I. Cer da Juicio guztiena, edo generala?
E. Da mundubaren azquenian .Jangoicuac guizon guztiai artuco 

deutsen contuba, vizturic len gueuncazan gorputz, ta arima- 
caz.

I. Cetaraco da guztien azquenengo Juicio au, baldin ill onduan ba- 
cocha juzgauba izaten bada?

E. Ezta alperra izango: bada an aguirico da nabarmenago Pecata- 
rien arduragabetasuna, Santuben gloria, ta Jesu Cristoren es- 
cubide, edo autoridadia.
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I. Norc eguingo dau Juicio au?
E. Jesu Christo güero Jaunac, ceini ichi eutsan Aita Eternuac es- 

cubide au, ta cein aguertuco dan orduban bere anditasun guz- 
tiaz.

I. fita celan aguertuco dirá guizonac Juicio atan?
E. Humiltasun andiaz, ta bacocha bere burubaz arduratan.

34 I. Cer gomutauco jaquee orduban Pecatariei?
E. Sartuco dirá icara andi baten dacusenian euren pecatu, ta 

mausaric isillenac aguertu, ta arpequian emoten jaquezala 
mundu guztiaren aurrian.

I. Cer gomuta, ta gogoracinoe etorrico jaquee onai, edo justu- 
bei?

E. Pozez inguraturic asico dirá esaten: igaro zan neguba, ta orain 
jatorcu Udabarria. Igaro oirían artu guinduzan nequiac Jain- 
cuaren serviciuan, ta gaistoac eguiteuscubezan siñu, ta algarac 
curen atseguin lecubetan ibilli gura ez guendubalaco: cerbait 
costa jacun irautia gauza onetan, ta ereiten ditugun acien fru- 
tubac batuteco orduba.

I. lita cer esango dabee Recatar iac icustian onen, edo justuben glo­
ria. ta poza?

E. Amurratu, ta erncgauric, Espíritu Santubac dinuan leguez asi­
co dirá esaten. Ai gure zorigaistocuac! Adicatu, ta aspertu gui- 
nian bidé galdubetan. Lassati sumus in via iniquitatis. Utsegin 
guenduban eguiazcua. Orreec dirá guc dempora baten zorotzat 
gueuncazanac, ta ceintzubei eguiten gueuntsen barre, ta ijui; 
Corren gure bidé alegro, ta gozo irudicuetan sartu gura ezeben. 
Baña ai! gueu guinian zoruac, ta orreec cenzundunac: guri gue- 
richon simple batzuc ciriala. Nos insensati vitam illorum aesti- 
mabamus insaniam,ta orain dazaugu ciur, eurac euquela erra- 
zoia.
Ara celan dacuscuzan Jangoicuaren Semeen artian, ta betico 
zorionecuac izateco.

I. Cer ateta biar dogu iracurte onetatic?
E. Artu arrota andi bat, jausi ez gaitezan pecatu arin ta venialetan 

bere, artuten deutsagula gueure burubari contu ciatz, ta estu- 
ba, Jaincuac artu eztaigun.
2. Oera baño lenago aztertu gavero gueure concienciaco baz- 

terrac, ta aurquietan badogu utseguiteren bat, escatu beria- 
la Jaincuari parcacinoia, ta artu neurri onac aurreruncian 
contuzago vici izateco.

3. Ez jaramonic eguin Munducuen esames, ta siñubai, Jangoi- 
cuac gura dituban gauzac eguiteco gagozanian: bada Jesu 
Christo izango da gure aguintaria, ta ez guizon siñulari 
orréc.
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/1 maicagarren icasbidia
Infernuba
I. Cer da infernuba?
E. Da necaldi, edo tormentuzco su-lcza bat, nun pccatu mortalian 

illtcn dirianac dagozan Jangoicua icusi baga, ta Diabrubacaz 
batera crrctcn betiraune, cdo cternidc (sic) guztian.

I. Nortzuc juan oi dira infernura?
E. Pecatu mortalian eriotziac artuten ditubanac, pecatu mortal 

baten baño ezpalitz bere.
L Cetan diardube infernuban?
E. Dagoz ernegacinoez, ta damu gorrian igaroten ñeque, edo pe­

na mueta asco, inoz amaitu ta arintuteco usté baga.
I. Cer necagarri, edo pena ¡garó daruez?
E. Pena modu bi: arimacua, ta gorputzecua.
I. Cer izango da arimaco penia?
E. Da Jangoicua ccin icusiaz cuco (sic) dabcn naigabe ta damuba. 

Oni dei eguiten jaco caltezco penia, ccin dan andiena, ta latce- 
na.

1. Nolacua da bigarren penia?
E. Da zori deungaco aec curen sentidu'guztietan igaroco ditube- 

zan necaldi, edo tormentubac, ta dirianen artian enzunena, be- 
ti beti erre, quisquildu, chimindu, ta gardostutcn egon biarra. 
Oni deitutcn jaco scntiduco necacra, edo tormcntuba.

1. Celan necatubac izango dira beguiac?
E. Diabru, ta gorputz zorigaistocuen icuste icaragarriaz.
1. Celan belarriac?
E. Ango cizpuru, garrasi, illcta, ulu, arrantza, inciria, ta música 

tristeen enzunaz.
I. Cer cantauco dabe?
E. Icen madaricacinoe, ta biraotzar esqucrgac Jaincuaren, ta San- 

tuben contra.
I. Cer ñeque modu emongo laquee ao, ta minari?
E. Jaquí ats, ta edari garratz, edo samintasunez betiac emongo 

deutseena.
I. Cer arduo mueta emongo, jaquela, dino Espíritu Santubac?
E. Dragoe, edo Piztia icaragarricn biaztunaz eguinicua.
I. Cer pena emparetan da surrentzat?
E. Gorputz zantar zorideungaco acc botaco dabeen atsaz euquico 

dabeena.
1. Gaistuen gorputzac orain erretan dira infernuban arimacaz bate­

ra?
E. Ez; bacarric erretan dira arimac, ta gorputz guztiac gueratuten 

dira munduban deseguinic, ta Juicioco cgunian batuco dira cu­
ren animacaz (sic), jasteco alcarrcgaz infernura.
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36 1. Celan erre leitez arimac subaz, Espíritu utsac badira?
E. Orí jazoten da, Jangoicuac subari emon daruacon indar, edo 

virtuteaz, ceñentzat eztaguan gauza gachic, ta eguin ecin lei- 
quianic.

i. Cegaitic erreco dirá güero deunguén gorputzac euren Arimacaz 
datera?

E. Cerren mundu onetan bere izan cirian alcarren lagun euren gu- 
rari, ta atseguin charretan.

I. Cer da inoz ¡ligo eztan concienciaco arra, edo sitsa?
E. Da infernucuac euco dabeen quezca, ta arantza gogorra, go- 

mutaubaz, celan sarri dei egui eutsan Jangoicuac celan errazto 
salvau ceitian bere auzoco, senide edo lagunen batzuc leguez; 
ceimbat bider asi zan, vicitza barri bat artuten; ta celan cerura- 
co zan iraun baleu edo adicatu ezpalitz Jaincuaren bidee- 
tan.

1. Ceimbat demporan egon biarco dabe infernuban ara doiazan zo- 
rigaistocuac?

E. Betiraune, edo eternide guztian; esan gura dau Jangoicua Jan- 
goicua dan artian. Eta alan milla millinoe urte igarota bere, ez- 
tauquc len baño usté gueiago andic urteteco.

I. Eta edolabere echaquéz pena gogor aec guichitu, edo arindu- 
co?

E. Ez; eta alan ezta aentzat izango eztitasunic, gozamenturic, ez 
aringarriric, ez baqueric, ta ez lagun onic.

1. Cetan iñardungo dabe bada?
E. Betico atralaca, ospc, lera gogor, gorroto, icusi naiez, birao, ta 

crncgacinoian, chacur amurratubac leguez, alcarri esesten 
deutsela batac bestiaren erruba baleuca baisen asseracuntza 
(sic) andiaz.

I. Celan egongo dirá zorigaistoco aen gorputzac subaz guztiz urtu, 
chimindu, edo deseguin baga?

E. Cerren Jangoicuac berariaz iraun eraguingo deutsen inoz 
amaitu eztaquiuezan pena gogor oneec.

I. Celan izanic gure Jangoicua ain ona, ta erruquitsuba. dago poza­
ren osla beguira, cein irme erretan dirían bere Seme Jesu Chris- 
toren odolaz erosirico arimac, edo cegaitic betico tormentu oneec 
pecatu mortal bat baño eguin eztabenari?

E. Cerren pecatu mortalaren deungatasuna, edo malicia dan neu- 
rribaguia; eta San Agustinec dinuanaz milla infernu bere eztira 
asco biar dan creduban bcra castiguctaco.

1. Cer alera biar dogu iracurle onetatic?
E. Esqucrrac emon Jangoicuari, cerren gaucazan salvacinoeco bi- 

dian, beste asco pecatu mortal guichiago gaiti infernuco su, ta 
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garretan daucazan artian.
2. Edocein tentacinoetan gomutau, laburra dala pccatubarcn 

atscguiña, ta beticua oni jatorcon tormentuba, ta damutu 
biarra.

3. Artu gorroto andi bat pecatubari: bada aimbcsteraño aser 
eraz.oten dcutsa erruquitasuncz betcrico Jangoico oni.

A mabigarren icasbidia
C.eruba
I. Cer da Ceruba? 37
E. Da atsercn andiz, ta atscguintasuncz bctcrico lecu zoragarri 

bat, nun gracian illcirianac, ta guztiz garbituric egozanac, cgo- 
ngo dirían Jaincua icustcn, ta gozectan betiraune, edo cterni- 
dade osuan.

I. Nortzuben arimac juango dira Ceru onetara i/lda heríala?
E. Pccaturic inoz eguin cztabcncn arimac, ta pccatu eguin dabc- 

ncnac, baldin cranz.un badeutsc osoro pecatu guzticn zorrac 
gaiti Jaincuaren Justiciari, negar, eguite on, indulgencia, edo 
penitencia pecatubcn creducuaz.

1. Cer eguin darue Santubae Ceruban?
E. Dagoz gozaldi zoragarri baten, ta zoriontasun osuan.
1. Cer da gozaldi, edo zoriomasun au?
E. Da Jangoicua arpcguiz arpegui icusíia bere amodiuan zurtuba 

¡eguez gueratutia, ta naigabc baga beti egotia. bcdeincacinoiac 
cantetan Ainguerubacaz. hatera.

i. Celacuac izango dirá canta oncee?
E. Bcdcincatuba izan dedillo guie Jangoico ona, corren ezarri 

eutscuzan bere misericordia, edo en uquitasuncco beguiac. 
Bedeincatuba izan dedillo gucure Redcntore moite .Jesu Chris- 
to: cerren bere odoloz erosi guinduzan, to iroboci euscuzon 
aimbeste gracia, ta gloria andi au. Zuri milla esqucr Virgina 
maitagarria: cerren zuro bitartctasunac atora euscun gucure u- 
tseguin guzticn parcacinoia.
Santu ta Santa, Aingueru zorionecuac guztioc gara alcarren se- 
nidc, ta adisquide.

1. Beraz andia da Santuben gloria au?
E. Ain da andia, ccin da ez. beguiz. icusi, ez belarriz cnzun, ta ez 

guizonaren adimcntuban sartu leitez, dino San Pabloc, Jangoi- 
cuac bere servitzari, ta adisquidentzat prestauric daucazan a- 
tseguin, ta ondasunac.

I. Cegaiti eztuaz Santuben gorputzac i/lda ¡áster. arimac ¡eguez, 3S 
Jangoicuaren arpeguia ¡cusiera?

E. Cerren czagutu eraguin gura deuscun .Jaincuac, celan garian 
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illcorrac gorputcez, ta ez arimaz: edo cerren Adanen pecatuba 
zala hitarte, madaricatu eban esanaz: lurra zara, ta lurrera 
biurtu biarco dozu.

1. Noz ¡gongo dabe Cerura onen gorputzac?
E. Juicioco eguna amaituta beriala, euren arimacaz ostera batu 

ditezanian.
I. Cetaco sartuco dirá orduban santuben gorputzac atseguin lecu 

(metan?
E. Euren arimacaz lagun izateco glorian, lén penitencia, necaga- 

rri, naigabe, ta eguite onetan lagun izan cirian leguez.
I. Cegaz acico dirá euren gorputzac?
E. Eztabe jaquiren biar, ta premiaric euquico: cerren amaitu ia- 

quézan lurreco aci biar, gach, ta argaltasun guztiac.
I. Ezagutuco dabe an alear senide, adisquide ta ezagunac?
E. Bai, ta ciur; eta orduban gueituco da euren senidetasuna, adis- 

quidetasuna, ta ezagueria.
I. Eta Cerutic icusico ditube infernuban dagozanac?
E. Bai, ta eztabe artuco atsacaberic euren guraso, ta adisquideric 

andienac sutan erreten icusiarren; bada artez dazaube, alan da- 
la Jangoicuarcn vorondatia.

I. Ceimbat dempora iraungo dan Ceruco egoera onéc?
E, Jaincuac dirauban artian, edo beti.
I. Ceintzuc dirá Cristinau batee euqui biar dituban gurariac?
E. Cerura juateco Jaincuaren arpeguia icustera pecatu eguiteco 

peligru baga.
1. Cer eguin biar da orretaco?
E. Sarri goguan erabilli, San Gregorioc dinuana. Poztuten gara 

enzunaz, cein andia, ta zoragarria dan Ceruco atseguintasuna: 
baña ecin elduco gara euren gozamentura ñeque andi ba­
ga.
Gorde Jaincuaren aguindubac osoz, ta ez icaratu penitenciaren 
icenaz.

I. Eta cer atera biar dogu iracurte onetatic?
E. Esan Jangoicuari noisian beñ Betor gugana zure Erreinuba; ba­

ña eguinaz bere vorondatia. Eta David Ereguiaz, Jauna aseco 
naz edolabere zure gloriara noian demporan.
2. Gueure gach, ta naigabe guztietan gomutau, Ceruban goza- 

tuco gariala guztiz, ta amaituco jacuzala necagarri, edo pe­
na guztiac.

3. Ez inozbere aztu San Pabloren esanaz. Eztaucagu emén 
egontoqui irauncorra, ezpada gabiltz obago baten billa.

4. Eta alan artu cdocein ñeque, ta ucatu gueure burubari goza- 
garri ta gurari char guztiac guerocuac galdu eztaiguzan.
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Amairugarren icasbidia
Purgatoriua
I. Cer da Purgatoriua? 39
E. Da su leza bat, nun arima on, edo gracian illten dirianac dago- 

zan eranzuten, edo paguetan, ceruban sartu baño lenago, cu­
ren pccatuben zorrac, ta ondoquiñac.

I. Nortzuc duaz Purgatoriora?
E. Euren pecatubetati ondo, edo osoro garbitu baga gracian illten 

dirianac.
I. Cer esan gura dau pecatu guztietati osoz, edo ondo garbituba 

izatiac?
E. Orrec esan gura dau pecatubari jatorcon dempora bateco pena 

guztitic quitu, edo libre gueratutia; edo Batiuaren, edo Marti- 
riuaren, edo eguiazco penitencia osuaren, edo indulgencien bi- 
tartez.

I. Parcatuco ezteuscu Jangoicuacpecatubei jatorqueen pena guztia, 
pecatu eurac parquetan deuscuzan orduban?

E. Ez; cerren parcatuarren infernuco betico penia, guichitan par- 
catu darua demporaco, edo Purgatoricua; bada ezta erraz eu­
ren ereduco penitencia osua beinguan eguitia; ta orregaitino 
emparetan jacuz gueinian zor asco confesinoe eguiazcoren ba­
ten bitartez pecatubac parcatu arren; ta erantzun biarco deu- 
tsegu, edo emen euren ereduco penitenciaz, edo güero Purga- 
torioco su garretan.

I. Beraz andiac dirá Purgatorioco necagarri, edo tormentubac?
E. Bai, eta mundu onetan asma aldaiqueguzan tormenturic gogo- 

rrenac baño gogorraguac.
I. Cein da pena onen artian latzena, ta samiñena?
E. Da an dagozan artian egotia gose chito andiaz Jaincua icuste- 

co, ta icuste au luzatutia.
I. Celan bada daucagu pena andi, ta garratzagotzat su artian erre- 

ten egotia, Jaincua icusi baga egon biarra baño?
E. Cerren gorputzeco presondegui, edo carcela illun onetan gago- 

zan leguez, ecin ezagutu dogu, cein ta celacua dan Jangoicua, 
ta onec gaucaz pena, ta gurari vici baga bera icusteco.

I. Ceimbat urtian egon o i dirá arima gaisuac Purgatorioco su por- 40 
titz aetan?

E. Guc ecin jaquin gueinque ciur, ta Jaincuac gorde daruaz onela- 
co gauzaac bere Juicio miragarrien barruban. Guc daquiguna 
da, eztala guztientzat dempora bardina; bacochac egon biarco 
dabela, bere zor guztiac evangeliuaren esaqueria dan leguez, au 
da, pecaturic chiquinenac, osoz pagau artian.

I. Celan lagundu daiquiuegu arima onei aimbat lasterren urten 
daien su aetatic igoteco Cerura?
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E. Gueure penitencia, limosna, erregu, Meza enzute, indulgencia, 
ta eguite onac euren ordez Jangoicuari esquiniaz.

1. Cer atera biar dogu icasbide onetatic?
E. Lagundu Purgatorioco Arima gausuai erregubacaz, cerbait ne- 

cagarri artubaz, batezbere aldaguienac, atera eraguiñaz, edo 
esanaz Mezaco Sacrificio Santubac.
2. Euqui oraindino arreta gueiago gueure Senide, adisquide, ta 

biar bada gueure erruz Purgatorioco subetan dagozanac 
gaiti.

3. Testamentuz, esquiniz, edo besteren aguinduz encarguren 
bat badaucagu, Mezac ateretaco, edo atera eraguiteco, ez 
tuza bideetan ibilli; ezpada gure contra egongo dirá arima 
aec gueure atzerapen alperrac gaiti daucaguzalaco zu (sic) 
gogor aetan.

4. Atera sarri contu au: baldin gure Jangoico erruquitsubac 
aimbeste necatuten, edo penetan baditu bere adisquide, ta 
servitzariac, ta pecatu parcatu edo arimac gaiti, cer icharan 
daiqué bere arerio, ta pecatu andiacaz infernura diria- 
nac?

41

Amalaugarren icasbidia
Credua
I. Cer da Apostoluben sinisgaia, edo Credua?
E. Da eracutsi bat, ceñían dagozan sarturic gure Fedeco, edo 

Cristinautasuneco misterioric nagusi, ta biarrenac; eta da gure 
Erreliginoeco aguertamen cinzo Apostolubetati jatorcuna.

I. Cer asmogaz esan biar da Credua?
E. An dagozan gauza guztiac sinistutecuaz gueure vicitzia costaco 

balichaquegu bere, edo prest egonaz lenago gueure zan guztie- 
taco odola emotera, articuluren bat ucatu baño.

I. Ceimbat articulu dagoz Creduan?
E. Amabira joten dabé guztiac, berez amalau izan arren (sic).
I. Esaizu lenengua.
I. Sinisetan dot guztia daiquian Aita Jangoicuagan Cerubaren, ta 

Lurraren eguillia.
I. Cer esan gura dau verba onéc Sinisetan dot?
E. Esan gura dau, eguia anditzat daucadaz snisqueta oso, ta sen­

do bategaz Creduan dagozan gauza guztiac.
I. Cer adietan dozu verba oneecaz: Sinisetan dot Aita Jangoicua­

gan?
E. Adietan dot ciur, ta seguru naguala, badala Jangoico bacar 

bat, ta ecin izan leitequezala Jangoico asco.
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I. Cegaitic esaten dozu Jangoicuagan ta ez bacarric Jangoicua?
E. Adierazoteco neure esperanza, ta uste guztia ezarrita daucada- 

la Jangoicuagan.
I. Cegaiti esaten dozu Aita Jangoicuagan?
E. Esaten dot, adierazoteco, celan dagozan Jangoicuagan iru Per­

sona bein banacuac, ta oneetati lenengua dala Aita.
I. Cegaiti emoten deutsazu Aitaren icena?
E. Cerren betitic, edo eternidade guztitic sortuten daguan Seme 

bat, ceini emoten deutsan bere izatia, ta ceñegaz dan bardina 
gauza guztietan.

I. Cegaiti dinozu guztia daiquiana?
E. Cerren eztaguan berac ecin daiquian gauzaric.
1. Semiac, ta Espíritu Santubac badauque Aitac beste escubide, in­

dar, edo poderío?
E. Bai: iru Personac izanic Jangoico bacar bat, bardinac dira one- 

tan.
I. Bada celan ezarten deutsazu bacarri (sic) leguez Aitari?
E. Cerren dan beste Persona bien asieria, ta emoten deutselaco, 

indar, ta poderio guztia Jangoicotasunaz batera.
I. Cer esan gura dabe verba oneec: Cerubaren ta Lurraren Egui- 

llia?
E. Esan gura dabe Jangoicuac Ceruban, ta Lurrian ecebere ecetic 

eguin citubala gauza guztiac, len eracutsi dogun leguez.
I. Cein da Creduaren bigarren Articuluba?
E. Eta aren Seme bacar Jesu Cristo gueure Jaunagan.
I. Cer esan gura dozu verba orreecaz?
E. Sinisetan dodala, Jesu Cristo dala Jangoicuaren Seme egui- 

ña.
I. Cer adietan dozu esanaz aren Seme bacar?
E. Jesu Cristo jaio, ta jaioten dala, ta jaioco dala beti Aita Jan- 

goicuaganic, emonaz bere naturalecia, edo izatia, ta bardinac 
diriala jaquiturian, beticuac izatian, eta podere, edo inda- 
rrian.

I. Cegaiti esaten dozu aren Seme bacarra?
E. Cerren eztaben Aita eternuac beste Semeric.
I. Cegaitic izentetan dozu gueure Jauna?
E. Cerren berac eguin, ta iraun eraguiten deuscun, ta erosi guin- 

duzalaco bere odol preciosuaz.
I. Esazu Creduaren irugarren articuluba.
E. Cein sortuba izan zan Espiritu Santubaren mirariz, ta egui- 

ñez.
I. Cer esan gura dozu verba orreecaz?
E. Esan gura dot, Espiritu Santubac eguin, edo formau ebala Jesu 

42
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Cristoren gorputza Ama Virginiaren odol, edo beste izateren 
bateti.

I. Cer adietan dozu verba oneetan: Jaio zan María Virginiagan- 
dic?

E. Adietan dot, María erichon Doncella guztiz Santa batee sortu, 
ta mundura emoebala bere garbitasunaren caite baga.

I. Cer atera biar dogu iracurte onetatic?
E. Euqui amodio andi, ta bero bat Jesu Cristori, aimbesteraño 

gueu maitetu gaitubalaco.
2. Chapela erantzi Jesusen edo Mariaren icena aitatuten dan 

bacochian.
3. Esan arretaz Avemaritacuac Campaiac orretaraco ots eguin 

daruanian.

Amabostgarren icasbidia 
Gauza onén gañían.

43 1. Esaizu Creduaren laugarren articuluba.
E. Padeciu eban Poncio Pilatos Aguintari zala. Izan zan Curut- 

cian josia, illa, ta lurpetuba.
I. Cer esan nai dabe verba oneec: Padeciueban Poncio Pilatos 

Aguintari zala?
E. Esan nai dabe, Jesu Christo gure Jauna izan zala lotsariz, inju- 

riaz, edo apaldiz betia, curutze bati lotuba Judatarren (sic) 
Aguintari, edo Governadore zala Poncio Pilatos erichon gui- 
zon bat.

1. Cer esan gura dau verba onec, ill zan?
E. Esan gura dau, bere arimiac aldegui ebala gorputcetic.
I. Eta beti egon zan Jangoicotasuna gorputz, ta arimiaz?
E. Bai: echacon inoz gorputzari, ez arimiari Jaincotasuna falta 

izan.
I. Celan Jesu Christo gure Jaunac ¡garó eiquian eriotzia, bazan 

Jangoico eguiazcua, ta Jaincua illcorra ezpada?
E. Ezeban igaro Jangoicua leguez; baña bai guizona zan alde- 

tic.
I. Bada celan esaten da, Jangoicua ill zata abe baten?
E. Cerren ill zan Jesu Cristo, ta Jesu Cristo zalaco Jangoico, ta 

guizon.
I. Nundic dauque aimbeste goxotasun, ta merecimentu Jesu Cristo­

ren eriotza, ta pasinoiac?
E. Cerren Jaincua zan aldetic emon eutsen valió ecin andiagua, 

guizona zanez igaro cituban ñeque, icerdi, ta eguindura guz- 
tiai. Orregaiti dino ederto San Agustinec. Guizona izan ezpa- 
litz ecin igaro eiquian naigabe, ta tormenturic: eta Jangoico
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izan ezpalitz eceben euquico orain dauquen beste valió bere 
eriotza, ta passinoiac.

I. Cer esan gura dabe verba oneec eta lurpetuba edo sepultau- 
ha?

E. Esan gura dabe, Jesu Cristo ill zanian, Curutzeti eratsita, sartu 
ebela bere gorputza izara baten ingurauric Arripe garbi, ta ba- 
rri baten enterru onetan lagun citubala bere Ama maitia, San 
Juan Evangelista, Magdalena, Andra on batzuc ta bere escola- 
ri leial Josef, ta Nicodemus.

I. Ezaizu (sic) Creduaren bostgarren articulaba.
E. Jatsi zan infernubetara, irugarren egunian Viztu zan illen arte- 

ric.
I. Cer esan nai dabe verba orreec?
E. Jesu Cristoren arimiac aldegui ebanian bere gorputzetic, jatsi 

zala infernubetara; esan gura dau, ez zori deungacuen lecura, 
ezpada beste batera, nun egozan icharaten Cristoren etorreria- 
ri Munduba zanetic Jangoicuaren gracian ill cirian arimac, be- 
re eriotziaz, pecatubaz ichiric egozan Ceruco atiac edeguita, 
beragaz batera igoteco betico gloriara.

L Cer icen emoten jaco egozan lecu oni?
E. Abranen Lecia, au da lurpian eguan Toqui modu bat.
I. Beuqu'en ñeque, ta naigaberic lecu onetan egozan arimac?
E. Ez; cerren cirian Jangoicuaren adisquide pecatubarcn erliquia, 

edo azuzquiric ez euquenac, garbitu cirialaco, edo emen peni- 
tenciacaz, edo beste munduban Purgatorioco su artian.

I. Cegaiti ara jatsi zan Jesu Christo gure Jauna?
E. Arima santubac andic atarata Cerura beragaz eruateco.
I. Eta jatsi ete zan Prugatorioco Le zar a?
E. Jaquitun ascoren ustia da, ara bere jatsi zala, an egozan arima 

guztiei euren zorrac parcatu ta Cerura eruatera.
I. Cer esan gura dabe verba oneec, irugarren egunian viztu zan illen 

arteric?
E. Jesu Cristoren arimiac ill zanetic irugarren egunian barriró be- 

re gorputza arturic, urtebala viciric Sepultura edo obipeti glo- 
riaz beteta.

I. Cegaiti igaro gura izan cituban onembeste lotsari la ñeque, bal- 
din bere arpeguico icerdi tanta bat asco bazan munduba erredi- 
miu, edo erosteco?

E. Guri eracusteco, cetaraño maite guinduzan, ta gomuta onegaz 
guc bere bera amau guenguian.

I. Cer eguin biar dogu aimbeste amodiotasun icusita?
E. Gogoz, ta baque andiaz artu naigaberic latzenac, ta garratze- 

nac.

44

45
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2. Ez egunic igaro Cristoren Pasinoeco ibillera, edo pausuren 
bat astirochu gomutau baga.

3. Pecatu mortalian bagagoz (Jaingoicuari nai eztaquiola) be- 
riala urten Sepultura, edo leza illun orretati; baña ostera ez 
biurtuteco gogo vici, ta senduaz.

I. Cein da seigarren articuluba?
E. Igo eban Cerubetara, an dago jarriric Aita Jangoico guztia dai- 

quianaren aldescumatati.
I. Cer esan gura dab'e verba orreec?
E. Jesu Christo gure Jaunac igoebala Cerubetaco lecuric altu, edo 

gorenera berez, ta inoren laguntasun baga.
I. Adierazo eizuz verba oneec: an dago jarriric etc.
E. Esan gura dabe, Jesu Cristo Jaincua danez, dala bardina Jan- 

goicotasunari dagocazan gauza guztietan bere Aitagaz, ta ez- 
taucala batac baño bestiac gloria gueiago; eta guizona danez, 
Santu, Santa, ta Aingueru guztien gaineti daucala bere tronu, 
edo egonlecuba.

I. Cer eguiten dau guretzat Ceruban?
E. Dago gure bitarteco izateco, ta guri mesediac eguiteco pre­

st.
I. Cein da Credoco zazpigarren articuluba?
E. Andic etorrico da viciac, ta illac juzguetara
I. Cer esan gura dozu orregaz?
E. Esan gura dot mundubaren azquenian jatsico dala aguirian Je­

su Cristo Adanen Seme guztiac batutera lecu baten.
I. Cegaiti esaten da viciac ta illac?
E. Cerren juzgauco dituban graciazco vicitziaz, ta pecatuco erio- 

tziaz aurquituco dirianac.
I. Orduban vici (sic) dagozanac Higo dirá?
E. Bai, ill biarco dabé, barriro vizturic aguertuteco Jesu Cristoren 

aurrian.
I. Eta igues eguin lei iñoc Juicio onetati?
E. Ez; guztioc juan biarco dogu, contu emotera, ta eztira ara baga 

gueratuco Limbuan dagozan Sein batiatu baguiac bere.
46 I. Cein da Creduaren zortcigarren articuluba?

E. Sinisetan dot Espíritu Santubagan.
I. Cer eracusten jacú articulu onetan?
E. Eracusten jacú Trinidade, edo Irutasun Santuban badala iru- 

garren Persona bat Espíritu Santuba derichona.
I. Cer sinistu biar dogu Espiritu Santubaren gainian?
E. Sinistu biar dogu, bere izatea dacarrela Aita, ta Semeaganic, ta 

irurac eztauquela Ízate, ta Jaincotasun bat baño.
1. Ezaizu (sic) Creduaren bederatzigarren Articuluba.
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E. Eleisa, Ama Santa guztientzacua, edo Catoliquia.
I. Cer esan gura dabe verba orreec?
E. Lén astiro azalduric ichi ditugun (sic) Eleisaco Icasbidian.
I. Cer esan gura dau Santuben comuninoe, edo partiltasunac?
E. Esan gura dau, Eleisiac dituban arimaco ondasun guztietan 

dauquela parte, edo cer artu Fededun guztiac, gorputz baten 
zati, ta alcarren Anaiac leguez.

I. Ceintzuc dirá arimaco ondasun orreec?
E. Dirá Jesu Cristo gure Jaunaren meritu, edo irabaciac, ta mun- 

duban dagozan, ta izan dirían on ta Santu guztienac.
I. Cetaco emoten da jai egunetan Eleisan ogui bedeincatuba?
E. Anchinacua da oitura, edo usadio au, ta da cristinaubac alca­

rren artian dauquén batasun, edo uninoiaren ezagugarria, ja- 
ten dogula guztioc ogui batetic, eche bateco umiac leguez.

I. Cegaiti emon jaruaco comuninoe, edo partiltasunaren icena, 
Cristinaubac dauquen batasun orri?

E. Cerren guztioc garian Santu izatera deitubac, gueurez deun- 
gautu arren, edo garialaco Jangoicuari opetsi, edo consagrau- 
bac Batió Santubaren bitartez.

I. Badaucagu partiltasunic Ceruban dagozan santubacaz?
E. Bai.
I. Cetan dago partiltasun orí?
E. Gueure escari, edo erregubac aei guc zucendutian, ta eurac gu- 

riac enzunic bitarteco jartian gueure premia ordu, edo biar di­
tugun gauceetan.

I. Cer icen emoten jaco ceruban dagozan Santuben laguntasuna- 
ri?

E. Eleisa triunfante edo Goilariena.
I. Cegaiti ori?
E. Cerren Jesu Cristogaz batían, dagoz pozcariaz, edo atseguiñez, 

munduco ta infernuco arerio guztiac goitu ta azpiratu ezque- 
ro.

1. Badaucagu Purgatorioco Arimacaz artu emon, edo partiltasu­
nic?

E. Bai, bada erregutu gueinque batzuc bestiac gaiti.
I. Celan deituten jaco Purgatorioco Arimen laguntasunari?
E. Eleisa Necatubena, cerren ñeque, ta tormentu gogorracaz da­

goz paguetan, edo eranzuten euren zor guztiai.
I. Celan icentetan da lurreco Cristinauben batune, edo laguntasu- 

na?
E. Eleisa burrucaria, edo soldadubena; Cerren ibilli biar dogu bu- 

rruca vici ta guerra betico baten gueure arimaco arerio guztia- 
caz, ceintzu eragotzi gura leusqueguben Ceruco sarreria.
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47 I. Eta ceimbat Eleisa dirá?
E. Ezta orregaiti bat baño, bada iru parte, edo zati onéc batuten 

dirá euren artian caridadez, edo Jesu Cristoren irabaci, ta me- 
recimentubetan dauquen partiltasunian.

I. Badauque cer icusiric Santuben eguite onetan pecatu mortalian 
dagozanac?

E. Bai; cerren Eleisiaren bitartez artu daruez pecatutic urteteco 
biar dirian iaguntasunac, alan barruco ñola aguiricuac.

I. Ceintzuc dirá barruco gracia, edo Iaguntasunac?
E. Dirá Pecatariac daucazan viotceco quezca, naigabe ta garraz- 

tasunac, adimentuco arguibidiac pecatubaren ezaintasun, ta 
caltiac ezagututeco, ta barruco icualdi, edo golpe batzuc Jain- 
cuagana biurtuteco.

I. Ceintzuc dirá azaleco, edo aguirico Iaguntasunac?
E. Dirá sermoiac, ta Sacramentu Santubac.
1. Pecatuban dagozanac celan artu leiquez laguntasun arree, ezpa- 

dira Jesu Cristoren, ta Eleisiaren alderuntz arbola bateco adar 
igartubac leguez baño?

E. Eztira parte viciac, eguia da; baña badira parte gorputz Eleisa- 
cuan, ta pecatubaz illic egonarren, beti dagoz batubac Jesu 
Cristo, ta bere Eleisiaz.

1. Celan izan leite ori?
E. Fediaren, ta Esperanciaren bitartez, ta onéc galdu ez daruaz 

pecatubac.
2. Ecarten deutselaco obediencia aguirico bat Eleisiaco Buru, 

ta beste Arzainai.
3. Dauquelaco escubidia Eleisaco Sacramentubetara.

1. Cein da amargarren Articuluba?
E. Pecatuben parcacinoia.
I. Cer esan gura cenduque verba orreecaz?
E. Esan gura dot, Jesu Cristo gure Jaun maitiac emon deutsala 

Eleisiari escubide, ta indarra pecatu mueta guztiac parqueta- 
co.

1. Celan parquetan ditu Eleisiac pecatubac?
E. Sacramentuben bitartez.
I. Eta badago pecatu ain ezainic, cein da parcatu ecin leiquian Elei­

sa Ama Santa onéc?
E. Ez, bada guztiac parcatu leiquez, baldin juaten bajaco Pecata- 

ria biar dirian prestaera, edo disposicinoiacaz.
I. Eta cer prestaera esquetan deutsa?
E. Eldu daquiola viotceco damuari bategaz, ezaguturic izan dala 

Seme gaisto bere Echetic aldendu, ta igues eguinda bidé oque- 
rretan ibilli daña. Jarri dedilla güero bere Ministruaren oñetan 
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misericordiaren esque, ta bere utseguinac artez autoi turik, artu 
daguiala asmo barrí, ta sendo bat aurrerancian seme ona le- 
guez egoteco bere guraso Eleisa, ta Jesu Cristoren aguimpetic 
aldeguin baga.

I. Cein da amaicagarren articuluba?
E. Araguiaren Viztuera edo Erresurrecinoia.
I. Cer adierazo gura cenduque verba orreetan?
E. Munduba danetic, ta azqueneraño izan, ta izango dirían guiza- 

cume guztiac egun baten viztuco diriala; au da, urtengo dabéla 
dagozan toquitic euren arimacaz batuta, juateco Jesu Cristo 
vici, ta illen Aguintariaren aurrera.

I. Ce taco viztuco dirá illac?
E. Euren eguite on, edo deunguén sari, edo castiguba gorputz, ta 

arimetan artuteco.
I. Celacuac izango dirá orduban artuco ditugun gorputzac?
E. Gueure vicitzan euqui guenduzanac eurac.
I. Mundu onetan gorputceco oquertasun edo utsen bat euquenac, 

viztuco dirá Ceruraco tengo oquertasunacaz?
E. Ez, gorputz zorionecuac euco ditube perfeccinoe, edo edergarri 

asco, ta lengo guztiac. Eta alan ichubac, ta begui bacochac viz­
tuco dirá begui eder ta arguitsu bigaz, errenac oin zucena- 
caz.

I. Bada celan dino Jesu Cristoc, obago dala Ceruban begui bategaz, 
edo errenic sartutia, Infernuban begui, ta oin biacaz baño?

E. Eztau Jesu Cristoc esan gura, alan jazoco dala, ezpada alan ja- 
zoco baiitz bere, obago dala Cerura juatia; cerren izango litu- 
que emén norc beguiac, ta oiñac emon.

I. Gorputz guztiac viztuco dirá era, edo modu baten?
E. Ez; eguia da, dirianac viztuco diriala ez gueiago illteco; baña 

gaistuen gorputzac viztuco dirá infernuco suzco lezan erre, chi- 
mindu, ta gardostuteco, ta justuben gorputzac beti zorione­
cuac izateco.

1. Cein da Credoco azquenengo articuluba?
E. Beti iraungo dabén vicitzia.
I. Cer esan gura dozu orregaz?
E. Esan gura dot, viztuta beriala, izango dogula inoz amaituco 

eztan vicitza bat.
I. Celacua izango da vicitza au?
E. Atseguiñez, ta gozamentuz betia onentzat, ta nequez ingurau- 

ba deungaro vici izan dirianentzat.
I. Cer atera biar dogu icasbide onetati?
E. Sarri confesau; baña ondo prestauta, eguiazco penitencia bate­

gaz parcatu deiguzan Eleisiac Cristoren ordez gueure utseguin, 
edo pecatubac.
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NUN AGUERTUTEN DIRIAN CRISTINAUBAREN 
EGUINBIDIAC, TA BAITIO (SIC) SANTUBAC EZARTEN 

DEUTSAZAN OBLIGACINOIAC.

Jaincuaren amar aguindu, edo Mandamentubac
I. Ceintzuc dira Christinaubaren eguin, edo obligacinoeric enzune- 

nac?
E. Pecatubari igues eguitia, ta virtuteco bideari jarraitubaz gauza 

guztiac artez, ta ondo eguitia.
I. Cer eguin biar da pecatubari igues eguiteco?
E. Beguien aurrian euqui Jaincuaren aguindu, edo Mandamentu­

bac.
I. Norc ichi euscutzan orreec?
E. Jaincuac berac Moisesen bitartez Judatarrei Mendi gañeti bial- 

du eutsezanian, ta güero Jesu Christoc berac ontzat emon citu- 
ban, ta aguindu eban eracutsi ta gorde citezala.

I. Cer aurquietan da aguindu orreetan?
E. Gure eguinbide, edo obligacinoeric biarrenac Jaincuaganuntz- 

co, lagunaguntzco, ta gueganuntzco.
I. Gorde daiqueguz Jaincuaren aguindu guztiac?
E. Bai, ta erraz bere laguntasun, edo graciaz: Cerren ezteuscu 

aguinduten eguin ecin daiquegunic; ta bere aguindubac eztira 
ain astunac, cein da jaso ecin leitezan. Alambere escatu biar 
deutsagu sarritan bere gracia, ta laguntasun au, ta ucatuco ez 
deuscu gueure aldeti aleguiña eguin ezquero.

1. Cer sari icharaten deutsa aguindu santu onéc artez gordetan di- 
tubanari?

E. Mundu onetan Jaincuaren bedeincacinoia, ta guenian Ceruco 
atseguintasun zoragarriac.

I. Eta cer icharaten deutsa ardura baga austen ditubanari?
E. Baldin pecatu mortal eguiñaz austen baditu, mundu onetan 

Jaincuaren Madaricacinoe, ta areriotasuna, ta guenian inoz 
amairic izango eztaben suleza, edo infernuba, penitencia egui- 
ten ezpadau.
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I. Cer alera biar dogu gauza oneec enzunda?
E. Gomutau sarri, batiatu guinianian esan jacuna. Beguira, bal- 

din gura badozu betico vicitzan sartu, gorde contuz aguindu, 
edo Mandamentu Santubac.
2. Ez ausi bat bere: bada baten utseguin daruanac, dirianetan 

utseguiten dau moduren baten, dirauscu Apostolu batee.

Lenengo icasbidia
Jaincuaren lenengo Mandamentuba.

50 I. Cein da Jaincuaren lenengo Mandamentuba?
E. Jaincua Maite izatia gauza guztien gainian.
I. Cer aguinduten jacú Mandamentu onetan?
E. Bera bacarric adorau daigula, ta eracutsi daiogula beste gauza 

guztiei baño amodio, edo maitetasun gueiago.
I. Cer da Jangoicua adoretia?
E. Da berari Jaun bacarrari leguez zor deutsagun onra, ta mem- 

petasuna ecartia, ta biurtutia.
I. Celan adorau biar dogu Jangoicua?
E. Barrutic, ta aguiritic, edo gorputzaz, ta arimiaz.
I. Celan adorau daiquegu barrutic, edo arimiaz?
E. Biotz onetic bere buruba Jaincuari opetsiaz, edo sacrificau- 

baz.
E Celan adore tan da Jangoicua aguiritic, edo gorputzaz?
E. Bere gorputza umiltasun andi bategaz ezarriaz, ñola dan lu- 

rrian auspaztubaz, belaunico jarriaz, ta buruba beruntz macur- 
tubaz.

I. Baucagu Jangoicua adoretaco obligacinoeric?
E. Bai; bada berac aguinduric ichi dau sarri, ta lecu ascotan, ce- 

rren dan gauza guztien Jaun ta Nagusi bacarra, ta gañe- 
cua.

1. Noz gueien adorau biar dogu Jangoicua?
E. Chito sarri; baña batez bere goisian jaguitian, oera guazanian, 

Eleisan sartzeian, ta Jaiegunetan.
I. Eguizu adoracinoeco acto bat.
E. Neure Jangoico ona; nic adoretan zaitut viotz guztiaz, ta za- 

zaudaz neure Eguille, ta Jaun bacartzat.
I. Cer atera biar dogu icasbide onetati?
E. Gomutau eguiazco adoratzalliac, adoretan dabela Jangoicua 

viotzaz, ta barrutic; ta gorputceco umildancia, ta adoracinoiac 
utsac, edo alperrac diriala arima deunga bateti urteten bada- 
be.
2. Jangoicua adoretiac esan gura dabela, celan beti prest egon 

biar dogun, gauza guztiac sacrificau, ta istera Jangoicuaren 
gloria, ta vorondatia bitartian jarri ezquero.
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Aguindu onén gainian ostera.
5/ I. Lenengo Mandamentu onetan eragozten ete jacú, Ainguerubac, 

ta Santubac onretia?
E. Ez; cerren onei ecarten deutsagun onriac, ezteutsa calteric, edo 

bidebagaric eguiten, ta ez guichitu bere Jaincuari zor deutsagu- 
na.

L Celan onretan dirá Santubac?
E. Jaincuaren servitzari, ta adisquidiac leguez.
I. Adorau biar da Ama Virginia, (Jangoicua leguez)?
E. Ez; cerren bacarric Jangoicua dan adoragarria (bere modu- 

ban)
I. Celan ori?
E. Cerren (onelango) adoracinoia dan beste batí emoten jacon 

ezagutza bat, Jaun, ta Nagusi bacarrari leguez, ta Ama Virgi­
nia, ta Santubac eztira gure Nagusi ta Eguilliac, ezpada gule- 
guezco Jaincuaren criatura ta Servitzariac.

I. Eta onrau biar dogu, adorau ez arren, Ama Vigina guztiz Santia 
beste Ceruco Santu ta Ainguerubac baño gueiago?

E. Bai; cerren dan Jesu Cristoren Ama, ta beste Santu guztiac al- 
cartuta baño bere, gloria, ta virtute gueiago dabena.

I. Eta Ama Virginiaz osterancian, cer santuri euqui biar deutsagu 
devocinoeric gueien?

E. Gueure Aingueru Jaola, edo Guardacuari, Eleisetaco Patroe, 
edo Bitartecuai, ta gueure icenecuai.

I. Ondo da Santubai escabidiac eguitia?
E. Bai, ta valiotasun andicua; cerren bitarteco jarriric Jaincuaren 

adisquide andiac leguez, jaretsi, edo alcanzau leique mesede, ta 
ondasun asco.

I. Cetan aguertu biar dogu gueien Ama Virgina, ta beste Santubei 
ecarribiar deutsegun onria?

E. Euren oñatseti ibiltian, ta gueure biar ordu, ta euquiezetan la- 
guntasuna escatutian.

I. Celan onrau biar dirá Santuben azuzquiac, edo erliquiac?
E. Santubac eurac leguez; cerren dirian Espíritu Santubaren tem­

plo, edo egoteguiac izan cirian gorputcen ondar veneraga- 
rriac.

I. Eta onrau daiqueguz santuben irudin, ¡chura, edo imagiñac? 
E. Bai; cerren dirian Jaincuaren adisquide batzuben irudinac.
I. Celan onrauco ditugu idolatriaco pecatu baga?
E. Bacarric onraubaz imagina aetan irudinduta dagozan Santu­

bac, ta ez imagiñac eurac: bada eztira zur zati, ta guizonen es- 
cubetaco eguinac baño.

I. Escatu, edo oracinoe eguin biar jaque imaginai?
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E. Ez eurai; baña bai euren bitartez euretan irudinduta dagozan 
Santu ta Santei.

I. Celan bada jar ten gara belaunico irudin, edo imagina onen au- 
rrian?

E. Cerren euren bitartez onretan ditugun gogora eracarten deus- 
cubezan Santubac, ta euren virtutiac. Lurreco Erregue baten 
irudiñari ascotan quendu jaruaco chapela, ez zur, eun, edo pa­
pel zati bat dalaco, ezpada cerren irudintuten daben Erregue 
bera.

L Celan utseguiten da Jangoicua bacarric ez adoraubaz?
E. Iru aldetara: au da, idolatriaz, lotsia gordezaz, ta superstizi- 

noez.
I. Celan utsegiten da idolatriaco pecatu icaragarriaz?
E. Jaincuari berari baño zor ez jacon adoracinoia norbaiti emo- 

naz. Onetara utseguin darue Gentil ichubac eguzquia, irarguia, 
ta beste gauzaren batzuc Jangoicotzat arturic, emoten deutse- 
zanian adoracinoe bidebagacuac.

I. Celan eguiten da pecatu errespetua gordezaz?
E. Jaincuari opetsi, edo consagrauta daguana ondo ezdirudien 

gaucétan erabilliaz, ñola izango litzatian caliza consagraubaz 
lurrero (sic) edarien batzuc artutia Baltasar Babiloniaco erre- 
guiac leguez.

1. Celan eguiten da pecatu supersticinoez?
E. Eleisiac ontzat emonda eztaucazan yerbaren batzubetan, edo 

beguiracune utsetan, ta amesetan icharapen, edo usté osua ifi- 
niaz.

I. Beraz pecatu andia eguingo dabe euren moduco verba, edo itaune 
batzucaz usté dabenac gaisuac osatuco ditubela; baita pañuelo, 
edo zapiren bat bialduta aguinetaco minac, ta beste gachac quen­
du guraric dabiltzazanac?

E. Bai, eta chito andia; cerren verba modu, ta eguite orrelacuac 
eztauquen eurenez indarric gachac osatuteco; barriz Jaincua 
eztabil premia baga mirariac eguiten; batez bere orrelaco sor- 
guinquerietan dabiltzazan guizon alper, ta atso zantarren bitar­
tez, ceintzuc gueinetan dirian euren echeai beguiratuten ezteu- 
tsenac ta alperreriari ondo erechita bateric bestera dabiltzaza­
nac.

I. Cec bada sartu daruaz asmo orreetan?
E. Diabrubac, eurac igarri ez arren; bada gura leuque Jesu Cris- 

toren arerio amurratu onéc gueure Eleisaco bedeincacinoe 
Santubac despreciauric, berac sartu Cristinau artian bere as- 
moco batzuc, onac dirialaco achaquiaz.

I. Cer caltetzuc etorri oi dirá bidé deungaco osatu gura oneeta- 
ti?
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E. Chito asco; Beinic bein, beste erremedio, edo osagarri onac ar- 
tu nai eztira, bedeincacinoiacaz osatuco dirian ustian. Güero 
sartcen dirá, Jaincuaren Ministruai escubidiac artuten, cein- 
tzubei bacarric jagoqué bedeincacinoiac eguitia. Onez gañeti, 
darabille nascarri, edo embusteru onéc genteric gueiena enga- 
ñauric, milla guzur esanaz; ta daña da eurac ateretan dabén 
provechuba gaiti.

53 I. Beraz echaqué sinitzeric (sic) emon biar salutadoren naste, ta be- 
deincacinoai?

E. Echaqué ez sinitzeric, ez enzuteric emon biar, batez bere Obis­
po Jaunaren gura, edo licencia baga badabiltz euren moduco 
bedeincacinoe guiñen. Eta gure euscalerrietan dacuscuzunac 
(sic) ibilli oi dirá euren burueraz.

I. Eta cegaiti enzuteric emon biar ez jaqué?
E. Cerren euren bedeincacino eta guzti bere, dacuscuzan illten 

amurraturic chacurrac, idiac, ta abere asco. Eta onegaz guzur- 
taubac urteten dabe euren esquini segurucuac.
2. Cerren eguin daruezan sorguinqueria, ta supersticinoe asco, 

ñola dirian amasa botatiac, curutce bat artu, ta abere, ta 
echecuetara bedeincacinoiac ezartia, gente zorua belaunico 
jarriric, Sacerdote batí jarrico ez lichaquiozan leguez; ogui 
bedeincatutia, ta ogui au jan eraguitia cristinaubei, ta abe- 
riai, esanaz, eztabela amurratuco ajan ezquero, ta urdindu- 
co bere eztala urte ascotan egon arren.

I. Ñor dabil naste oneetan?
E. Diabruba lenengo, ceinec aztu eraguin gura lituquian Eleisaco 

bedeincacinoiac. Ezpabere itandu biar jaque, norc emon 
deutsé guizon zantar orrei oguia bedeinquetaco escubidia, ta 
esorcismuac eguitia, arnasac botiaz? Bildur naz oquer eguin 
daruezala curutciac. Eta cer pecatu icaragarriagoric.

I. Cer da gauza oneetan gueien zurtu biar gaitubana?
E. Gente nequezaleric gueienac ez sinistu gura izatia onetan Sa­

cerdote, ta Predicadoriari, ceintzubec ondo daquie, ta eracus- 
ten dabe esan ditugun bedeincacinoe contubac ez diriala bidé 
onecuac. Baña Jesu Cristoren aurrian emongo dabe contu es- 
tuba, ez sinistubaz bere Ministruai, ta gueiago icharanaz, edo 
fiaubaz guizon zatar, ta biarbada edale batzuben bedeincaci- 
noietan, Eleisacuetan baño. Nic daquidana da, Ocosias Erre- 
gueari costa jacola vicitzia bere gaiso demporan zucenduzalaco 
Aztu, edo igarla guzurtietara, ichiric Jangoicuaren Guizonai. 
Orregaitic esa eutsen Elias Profeta Santubac Erregue onen Ser- 
vitzari, edo Morroiai: zuaze echera, ta esaiozu ceuben ugaza- 
bari niri (sic) partez, eztala daguan lecutic gueiago jaguico, ce- 
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rren euquiric Israelen Profeta eguiazco nori itandubac, zucen- 
du dan Aztu edo Igarla diabruzcuetara. Espíritu Santubaren 
eguia da au.

I. Cer eguin biar dau Cristinau batee gauza onetan?
E. Ez sinistu atso contu, ta sorguinqueriai.

2. Gach, edo minen bat jatorcunian ichi bedeincacinoietaco 
erremedio, edo osabidiac, ta billatu bide onecuac; ta beste- 
ric ecin danian, escatu Jaincuaren Ministro bati, iracurri 
daiguzala evangelio Santubac, eta onena da, eguin azterri, 
edo beguiracune bat conciencian, ta aurquietan bada peca- 
turen bat, atera contu, andic jatorcula gacha. Confesau las- 
ter, ta ostera ez jausteco goguaz, deungagoren bat jazo ezta- 
quigun Jesu Cristoc dinuan leguez. Noli amplius peccare, ne 
aliquid deterius tibi contingat.

3. Sen (sic) edo idiren bat gaisotuten bada, ez inoz pensau be- 
guizcua dabela, bada beguizco contuboc atso ipuinac dirá, 
ceintzubei jaquitunac barre eguin daruaquen.

4. Bota, edo urristau eche aldeti salutadore duazanac, ta ez 
bildurtu, oneec esan aldaiezan gauzaac gaiti. Onetara egui- 
ten dabe, beguiac edegui ditube nequezale ascoc, ta echaqué 
amurracinoeric jazoten; garau gueiago dauqué euren echee- 
tan, ta concienciaco quezca guichiago. Cura Jaunac eguin 
biar dabe aleguiña euren Eleistarrai beguiac edeguiteco, 
quendu ditezan nequezalen arteti milla engañu, ta supersti- 
cinoe.

I. Cein da .Jaincuaren lenengo Mandamentubac aguinduten daben 
bigarren gauzia?

E. Da Jaincua osoro, viotz guztiti, ta indar guztiacaz amau, edo 
maitatutia.

I. Cer eguin biar da Jangoicua osoro ta aleguin guztiaz maitatute- 
co?

E. Biar da maitiago izan bera, beste gauza guztiac baño.
I. Cer eguin biar da orretaco?
E. Maitatu Jangoicua Munduco ondasun guztiac baño gueiago, 

gueure Senide, Adisquide, ta burubac baño bere gueiago.
2. Eguin gauza guztiac berari atseguin emoteco asmuaz, ta 

igues eguin Jaincuaren ofensac dirían lecu, bide, gauza, ta 
lagunetati.

I. Cer eranzun biar jaque esan daruen Cristinau ascori Jangoicua 
maite dabela, ta pecatutic urten gura eztabenai?

E. Eranzun biar jaqué, obra, edo eguinetatic aguiri dala amodiua, 
ta ez verba onetati: erraz dala esatia auaz, ametan dot Jangoi­
cua, besteric biar ezpalitz bera ametaco. Onelacuac gaiti dino 
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Apostolu batee. Badira auaz autortu, edo confesetan dabénac 
Jaincua, baña ucatuten dabeela eguinacaz.

I. Cein da Jaincua maite izateco sustrairic senduena?
E. Da bcrc aguindu santubac artez, ta osoz gordetia. Ezpada esan 

begui edoceñec, cer maitetasun, edo amodio euquico jaco nor- 
baiti, baldin bere aguindu, edo gurariric eguin gura ezpadogu? 
Guzurti andi bat da, dino San Juan Evangelistiac, esan darua- 
na ametan dabela Jangoicua, bere aguindubac gorde baga.

I. Cegaz valiauco gara Jaincua ametaco?
E. Gomutaubaz lenengo, bera dala ontasun guztien iturria, ta chi­

to maitagarria.
2. Dala gueure Aita, berac gueure izatia emon, zaintu edo 

iraun eraguin daruagulaco.
3. Beti diardubala, guri oneguiten, ta sarritan adierazoten 

deuscula, cein ona dan, batezbere bere adisquide, ta maita- 
tzallentzac (sic).

4. Bere atseguinic andiena dala, guc bera maite izatia, gure 
viotcctan atseretia, ta gu zorioneco eguitia.

1. Jangoicua duin, edo gueiago bes te gauzaren (sic) maite dabenac, 
gordetan dan lenengo aguindu, edo mandamentu au?

E. Ez, eta da Jaincuari emon daquiogun naigabe, edo injuriarle 
garratzena.

I. Celan igarrico deutsagu, Maite dogula Jangoicua gauza guztiez 
gañían?

E. Igarrico deutsagu, baldin prest bagagoz lenago gueure onda- 
sun, ta gueure vicitzia galdutera, Jaincuaren gracia, ta adisqui- 
detasuna baño.
2. Bere vorondatiaren quiñu batera zain bagagoz pozarren oz- 

ta, ta laster bere gurarico edocein gauza eguiteco.
I. Noz, eta ceimbat bider eguin biar dirá amodiozco acto, edo egui- 

caiac?
E. Guichienez gueure adimentu argui, ta ezaguerara elduten ga- 

rianian.
2. Eriotzaco zori, edo peligruban aurquietan garianian.
3. Jaincuaren contraco, edo bere aguindu santuren bat auste- 

co arriscuban dacuscunian gueure buruba, baldin beste bi- 
tartecoric ediro ecin badogu.

4. Eta gueure vicitzan chito sarri. Ceimbat bider izan biar da- 
ben, eztabe oraindino ciur ebagui jaquitunac. Alambere be- 
guira cer dinuan Jaquituriaco iturria dan Jangoicuac. 
Amauco (sic) ceure Jangoicua arima, viotz ta indar guztiacaz. 
Eztituzu inoz aztu biar verba onéc ta eracutsico deutsezu ceu­
re Seme-Alabai. Beti goguan erabilli biar dituzu, dala iratza- 
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rriric, edo lotan zagozala, dala jarriric, edo zutinic, echian, 
edo campuan. Au dinuanac, adierazo gura dau San Bernar- 
doc aitu, ta güero cinuana: Jaincua ametaco neurria dala, 
neurribaga ametia.
I. Beraz asco (sic) eguin darue pecatu mortal Jaincuaren acto amo- 

diozcuac ez eguiñaz?
E. Bai, baña guztiz urte osuac pecatuban igaro daruezan Cristi- 

nau errucarriac; cerren ecin batu leite caridade, edo oneretsi 
eguiazcoric pecatu mortalaz.

1. Cer gueiago eragozten jacu aguindu santu onetan?
E. Eragozten jacu lurreco Criaturen amodio ichu ta gueiegui guz- 

tia.
I. Eztitugu bada maitatu biar Jaincuaren Criaturac?
E. Bai berez, ta bidé onez; eta laguna maite eztabenac, eztau mai- 

te Jaincua bera, ceinen anzera, edo irudira eguina dan. Baña 
eztitugu amau biar, Jaincuari amodiua guichitubaz; eta alan 
urrindu, ta gorde biar gara edoceinegandic, gueure gurasuac 
balira bere, baldin eragotzi gura balebe Jaincuaren amodiua, 
gauza deungaren bat eraguin guriaz.

I. Ceimbat amodio modu, edo mueta dazauguz?
E. Bi: batari dericho ondo guraco amodiua, ta bestiari gueure 

oneco amodiua. Amor benevolentiae et amor concupiscen- 
tiae.

I. Cer da ondo guraco amodio, edo maitetasuna?
E. Da ametia Jangoicua gauza guztiez gañian berez ona, ta mai- 

tagarria dalaco, beste gauzari beguiratu baga.
I. Cer da gueure oneco amodio, edo oneretsia?
E. Da ametia Jaincua, guretzat ona dalaco, edo cerren mesedez 

bete garuazan.
I. Ceimbat modutacua da oraindino Jaincuaren amodiua?
E. Beste bitacua. Bata da amodio samurra, senticorra, ta aguiria, 

eta bestia da amodio issilleco, edo viotz barrucua.
L Cer da amodio samurra, edo aguiria?
E. Da Jaincuaganaco, ta bere gauzeetaraco artu daruagun bero- 

tasun, edo movimentu vici bat, ceñegaz isioten garian, bere vo- 
rondatia beti, ta pocic eguitera.

I. Cer da amodio isilleco, edo viotz barrucua?
E. Da alaco berotasun, edo gar baga barruban daucagun presta- 

cuntzia lenago vicitzia emoteco, Jaincuaren vorondateari jar­
qui baño.

I. Cein da maitetasun oneen artian onena?
E. Ezta erraz igarten: bada ascotan viotz otza dirudian baten e- 

gongo da amodio cinduagua, ta zoliagua, negarretan urtu oi 
dan viotz senticor, edo samur baten baño.

56



148 JUAN ANTONIO MOGUEL TA URKIZA

57

I. Celan adieraco da orí?
E. Irudin, cdo bardintza onegaz. Daigun, Ama batee daucazala 

Seme bi, ta bata Nagustuba edo eguingo danecua: ta bestia chi- 
carra, edo pardeletan daguana. Icusico dozu, celan ama onec 
arturic bere seña bular artian gozaro, esaten deutsazan milla 
verba zoró: gabaz lúa galerazoten badeutsa bere negarracaz, 
guztia darua pacienciaz. Eta dempora onetan, ozta daqui da- 
ben cdo ez beste semeric. Baña ill daquiola Seme Nagusia. or- 
duban dirá ncgarrac, ta naigabiac. Orduban ule tiracac, ta aus- 
paz etcindaco illetac. Lenenguan usteuquian, andiago zala, 
seinchubari eutsan amodiua, aguiriagua, edo samurragua zala- 
co. Baña güero aguertu zan, amodio cinduagua, ta zoliagua za­
la Seme Nagusiari eutsana, ezcutubagua bazan bere. Beste 
onembeste jazotcn da Cristinau on ascoren viotcetan.

1. Celan eguiten da amodiozco acto bat?
E. Neure Jangoico maitia, ametan zaitut gauza guztiez gainian, ta 

viotz osuaz, ta lenago galdu gura dot neure vicitzia, zu ofendiu 
baño: cerren zarian ain ona, ta maitegarria.

1. Cer ateca biar dogu icasbide onetati?
E. Gomutau sarri gueurc Jaincuaz, ta ez aleguinaz orduric igaro, 

bere gomutaren bat euqui baga.
2. Ez ichatsi viotza lurrcco gauzatan, ta aurretic crabilli, Jain­

cuaren amodiozco sustraía dala, bere esanac, edo aguindu- 
bac eguitia.

3. Esquini viotz guztia Jaincuari, ceiñentzat guichi dirá Cern­
eo Santu, ta lurrcco guztien viotzac bere.

Bigarren icasbidia
Jaincuaren bigarren aguinduba
1. Esaizu bigarren aguindu, edo Mandamentuba.
E. Ez juramentu alperric eguitia bere icen Santuba deungaro era- 

billiaz.
1. Cer eragozten jacú aguindu onetan?
E. Eragozten jacú, lencngo, juramentu alperra edo biar eztana. 2. 

Blasfemia. 3. Biraua. 4. Maldicinioia, edo ernegu verbac nori 
bait ezartia.

1. Cer da Juramentaba?
E. Da Jaincua testigantzara ecartia, gauzaren bat siniserazote- 

co.
1. Ceimbat era, edo modulara ecarri ¡cite Jaincua testigutzat?
E. Bitara; bata artez, edo arguiro, bestia albotic, edo ciarreta- 

ra.
1. Celan ecarten da artez testigantzara Jaincuaren icena?
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E. Aitatuten danian Jaincuaren, edo Jesu Cristorcn icena: ñola da 
esatia, Jaincuagaiti , (Hemen Ierro bat dago ezabatua: bcrac da- 
qui ondo, au cdo bestia, onela, edo alan dala), Jesu Cristo 
izango da testigu, curutce onegaiti Jaincuac salvau cz naguiala, 
ta beste onelango esaquera batzuc.

I. Celan ecarten da testigutzat ciarretara?
E. Jaincuaren escubetaco eguite, edo Criatura nagusiac gaiti jura- 

mentu eguiten danian, ñola dirian Cerubac, lurra, eguzquia, 
arimia, ta beste batzuc, ceintzubetan aguertutcn dan Jaincua­
ren perfeccinoe, edo edergarriren bat.

I. Ceintzuc eguiten dabe juramentu utsian, edo alperric?
E. Guzurraren ganian eguin daruenac.

2. Eguia izan arren premia baga, edo eceri czdagocala cguin 
daruenac.

3. Biar eztan leguez, gauza deunguia eguiteco verbiaz eguiten 
dabénac.

I. Cer pecatu izango da guzurraren gañeco juramentuba?
E. Da pecatu mortala chito icaragarria. Eta pecatu chiquinagua 

da, caliza, ta Patenac Eleisan ostutia, guizonen bat illtia, ta 
Andracume ezcondubaz pecatu eguitia, juramentu guzurrezco 
bat baño.

I. Cegaiti orí?
E. Cerren guzurtauric ichi gura leuque onelaco juramentuguilliac 

Jangoico eguia bera daña: eta cerren valictan dan bere icen 
santubaz, ceñ enzunda icaratuten dirian Diabrubac, eztan gau- 
zaren bat sinserazoteco.

I. Eta cer eguin darue Justiciaren aurrian guzurrezco juramentuba 
eguiten dabeenac?

E. Guichienez pecatu mortal andi bi, bata justiciaren, ta bestia 
Religinoiaren contra.

1. Eta cer eguin biarco dau iñori calteric etorri bajaca, gueienian 
etorten dirian leguez?

E. Ecin salvauco da, paguetan ezpaditu nori nai etorri jacozan 
caite, edo bidebaguiac, dala honran, dala ondasunetan, Escri- 
vau, ta Juscitiac eruan dituben dirubetan. Errazto billatuco 
dau onelango juramentuguilliac confesorc jaquintsu bat, esan 
daguion cer eguin.

I. Eta Jauna, cer eguingo neban, esan darue, adisquide batee arre- 
taraco verba eguin beustan, ta bestela presondegui, edo carecían 
sartuta galduco beeben?

E. Eztabe aquiacula, edo achaquia orrec ecer valioco Jaincuaren 
aurrian: bada lenago da, bere icen santuba deungaro ez erabil- 
tia, zure adisquide ori erre, ta urcatutia baño.
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I. Eta cer pecatu izango da guzur chicarren gañeco juramenta­
ba?

E. Beti da pecatu mortal andia, ta ascoren ustian andiagua, gauza 
astun baten gañían eguiten danian baño, eguiten jacolaco Jain- 
cuari bidebaga, edo injuria andiagua.

I. Ondo da juramentu eguitia eguiaren gañían, biar orduban, ta 
biar dan leguez?

E. Ondo da, ta onetara juramentu eguiten dabeenac eguin darue 
Jaincuaren guraco gauza bat, ceñen icena onretan dan.

I. Eta cer pecatu izango da eguiaren gaman; baña premia andi baga 
juramentu eguitia?

E. Da pecatu arina, edo veníala, ñola dirian jocuan, ta eceberez- 
querietan gauzaren bat siniserazoteco eguiten danian. Baña ez- 
ta pecatu veniala bena izango, baldin gauza astunen baten ceu- 
re erruric eza eracustiarren esaten badozu. Eztaguidala emen- 
dic aldeguin, edo Ceruric Jangoicuac emon, orrelacoric eguin 
baneban, edo jazo bazan.Baña contu: beti eguiaren gañian da- 
la.

I. Ceintzuc utseguin darue, biar dan leguez juramentu ez egui- 
ñaz?

E. Biar eztan gauzaren bat eguiteco cemaiaz eguiten dabeenac. 
Ñola dan esatia: Jaincuac salvau ez naguiala, illic gueratu nadi­
lla, buruba austen ezpadeutsat, venguetan ezpanachaco. Esamo- 
du oneec beti dirá eurenez pecatu mortalac. Eta eguiten badira 
juramentu oneec, esquini, edo cematu dan gauza deunguia 
eguiteco goguaz, dirá guichienez pecatu mortal bi: eta badira 
gogo baga, da guzurrezco pecatu andia.

59 1. Cer eguin biar dau onelaco juramentuguilliac?
E. Lenengo Jaincuari parca escatu, ta güero ez eguin juramentu- 

baz esquini eban gauza deunguia.
1. Gauza onen bat juramentubaz esquini dabenac, cer eguin biar 

dau?
E. Eguin artez, ta aimbat lasterren aguindu, edo esquini daben 

gaucia.
1. Cer da Blasfemia?
E. Da Jaincuaren, Santuben, edo gueure Cristinautasuneco gau­

zaren baten contra esaten dan verba astunen bat; eta da asmau 
daitian baño pecatu icaragarriagua. Jaincuari esquerrac, gure 
euscal errietan buruauste guichi emoten jaqué confesoriai one- 
lango pecatubaz.

I. Cer da Maldicinoe, edo cemai deunguia?
E. Da bere burubari, edo besteren bati verbaz esquini, edo opa 

izatia gauza charren bat: ñola dirian esaquera oneec: Diabru- 
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bac eruan naiela: arren bada eztanda eguingo aldoc; viciric 
etorrico ez alaz; lupu gaistoc jango alau; purgatan artuco aldi- 
tuc niri galdueraguin deutstazanac; besuac igartuco al jacoz ñi­
re matasa, edo tresnaren batzuc eruan deustazanari; ncuri opa 
deustana jazoco aljaco; eriotza onic izango ez aldau; seinguin- 
tza gaistoc joco aldau; ta onelango beste plegaria Ceru-lurrac 
icaratuten ditubenac.

I. Cer merecí dabe onelaco gaisqui esala escandalagarriac?
E. Ondotic mina atera, ta belenatza hatera botatia; ta ez istia Co- 

muninoeco Mai santura urreratuten, curen mingain madarica- 
tubetan lotsari andiaz jarri eztedin Jesu Cristoren gorputz be- 
deincatuba.

I. Cer pecatu da maldicinoiac ezartia, abere, edo guiberriai?
E. Pecatu arina, edo veníala Ugazabaren gorrotoz, ta gaisqui eto- 

rri daquion goguaz esaten ezpadira. Alambere eguin biar da 
aleguiña usadio, edo oitura char ori quenduteco; cerren aua 
plegaria orretara oitu ezquero, igaro leite erraz gueure próxi­
mo, edo lagunari ezartera.

I. Cer esango jaqué araco guraso gogor euren umiai ezarten deutse- 
zanei?

E. Esan biar jaqué gois, edo berandu ichatsico jaquezala erregu 
deunga orrelanguac; emon daruela escandaluba echian, ta au- 
zuetan ta ecin absolviuco ditubala Confesoriac eguin gura ez- 
padabe aleguina, ecandu, edo costumbre ori quentzeco; edo 
verba onac emonda, bete, edo cumplietan ezpadabe. Espíritu 
Santubaren esanac dirá, Ama baten maldicinoiac galdu darua- 
zala echeco cimentubac; esan gura dau, ecarten deutsela erio- 
tzia euren Seme-Alaba guztiai; ta eztala faltaco negarra, ta nai- 
gabia onelacuen echeetan. San Agustinec dino, bere egunetan 
Ama batee ezarri eutsela maldicinoe bat bost edo sei semeri; ta 
cirianac artu citubala gorputz guztico dardara, edo icara andi 
batee, ta urtebéla munduric mundu limosna esque, beste gura- 
suac bildurtu citezan.

I. Cer eranzun darue onelaco maldicinoe ezarlac?
E. Ez euquela intencinoe charric; beriala garbatu jaqucla, ta egui- 

nalac eguin arren ecin quendu dabela oitura, edo costumbre 
deunguia.

I. Eta valioco dabe Jesu Cristoren aurrian asesinoe, edo achaquia 
oneec?

E. Ez; bada isillic daguan leguez curen intencinoia, beti emon da­
rue escandaluba enzutcn dagozanentzat; ondo da, deunga 
eguiñaz garbatutia; baña eguiña, cguiña da. Barriz eztago ecin 
eguinic benetan gura dabenarentzat, ta jazoera, edo egemplu 
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barregarri onegaz beguiac edeguico dituzu.
Eldu zan bein Confesore baten oñetara Erregue guizon, edo 
Soldau capitán bat, ta confesau eutsan beste pecatuben artian, 
eucala maldicinoiac ezarteco oitura, edo usadio charra. Itandu 
eutsan Confesoriac, ceimbat dempora da, oitura ori daucazu- 
la? Asco Jauna; anchinaco usadio zarra dot. Aimbat deungaro 
esa eutsan. Zauri zaartubac ñeque (sic) osatu oi dirá. Eta cer 
penitencia eguin dozu? Eguin ditut, Jauna, eranzu eutsan, 
agindu deustezan errezubac. Eta besterik ez? Ez Jauna. Errezu- 
bac onac dirá; baña eztira asco, arimaco gach (sic) guztiac osa- 
tuteco. Zu, neurc Semia, dempora orretan guztian vici izan za­
ra obasun, edo emienda baga, deungaro confesetan ciniala, ta 
condenacinoeco peligru andietan. Eztago zu salvetaco beste bi- 
deric, ezpada eguiazco penitencia, Confesinoe general on baten 
bitartez.
Orduban beregana biurturic Soldauba, esaten deutsa, Aguindu 
begui, gura dabena; baña contu, ez azurrac austeco azota, cili­
cio, baru, ta gauza gogorric; cerren soldauba banaz bere ezna- 
go arma, edo erremienta orretara eguiña. Aguindu begui beste 
edocein gauza, ta emoten deutsat Soldau prestu baten verbia. 
Asi jacon Confesoria burutic onetara beguiratuten, ta icusi 
eban, celan ecarren bere sonecua urrezco botoe ederrez beteta. 
Eta barruban irri barrechubac eguinda asi zan esaten. Ichoc 
bada; nic quenduco deubac maldicinoiac ezarteco gogua. Ara 
bada. Zu salvetaco, ez gueiago madicinoeric bota. Ondo dago 
Jauna. Eta botaten badozu, azurric auste bagaco penitencia 
eruango dozu. Ori gura dot bada nic bere, cirautsan soldau- 
bac. Gueiago eguiten badozu, maldicinoe bacochagaiti peni­
tencia izango da, lénen topetan dozun pobriari, emon beriala 
soñian dacartzuzan botoetati bat.
Au enzun, ta Soldau ori zurtuta gueratu zan. Agur ñire botoiac 
esateban barre eguiñaz. Cer aguindu deust Jauna? Au icusia 
dago. Agur botoiac: echat garau bat emparauco. Mutil ona 
guertuco naz, guizon artian urteteco.
Alambere, Jauna, verbia verba, ta aguinduba aguindu. Alpe- 
rric gueratu (sic) naz botoe baga, cumpliuco dot penitencia. 
Bere confesinoia amaituta, echcra joiala cale estubateti, topau 
eban Pobre trinquin, edo erren bat, ta celan errenga laster bi- 
detic, edo embarazuti quentcen echacon, ernegacinoe, ta ase- 
rriaz besotic oratuta esan eutsan, quenaquit emendic milla De­
monio, ta añenacaz. Aotic atara orduco, gomutau, ta contura 
zan; ta asi zan esaten: Ez neutsan nic igarri cer jazoco jatan? 
Agur ñire botoe galantac. Badaquit echera baño lenago bapere 
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baga gueratuco nasala. Botoe barriac erostia, costaco jat, ta 
eurac bere eztira seguru egongo. Atera cituban artazi batzuc, 
ta min emoten beutsan bere, botoia ebaguiric luzatu eutsan Po- 
breari. Bere bidian joiala asi zan esaten asaiera edo principio 
onac daucaguz. Agur ñire botoiac. Baña celan minduten zan 
galdu biarraz, aserra lecu guztietan ezpanac estututen cituban, 
ta eceban galdu botoe gueiago. Orra egcmplu onetan celan da- 
cuscun, eztiriala igaroco Jaincuaren aurrian Jocolari, edale, 
desonestu, a maldicinoeguilliac emon daruezan achaquiac. Vo- 
rondate ona ta obatu gura sendua balego, eguingo gueunque 
gueure aldeti aleguina; au eguin ezquero, prest dago Jaincua­
ren gracia, ta quenduco quenduquez sustraiti oitura, edo cos­
tumbre zar, ta gaistuenac.

I. Ceri esaten jaco Biraua?
E. Icen deungaren bat aitatutiari, edo ezarriaz, edo dei eguiñaz, 

nolan dirían Diabruba, Demoniua, Añena ta Barrabasa.
I. Cer peca tu da aserriaz icen orrei dei eguitia, edo ait atutía?
E. Ezta berez pecatu mortala. Baña esatia sarri guraso batee bere 

umiari, ator ona Demonio gaisto ori, Barrabasen Seme ori, Añen 
alacori, izango da noz bait escandaluzco pecatu mortala. Ce- 
rren umiai emoten jaqué egemplu asco icaratu daruazanac, ta 
chito deunguia; ta alcarren artian esan darue, gure Aitac, edo 
Amac bai eguiten gitubala (sic) biraotzarrac, ta auzuetaraño- 
cuac egon oi dirá gaisqui esaca.

I. Cer esan biar jaque oneZango biraogui/Ziai?
E. Oitu ditezala Jesusen, ta Mariaren icen gozuac devocinoiaz eu- 

ren miñian erabilten: eztala negarra, ta miseria faltaco euren 
echetan, pocic etorrico jaquéla Diabruba dein (sic) eguin ez­
quero, ta eztala euren viotcetatic urrin egongo: bada Espíritu 
Santubac dinuanaz, minetic, edo aotic urten darua viotz barru- 
ban daguanac.

I. Cer esango jaqué maldicinoe erneguzcuac ezarten ditubenai: ce- 
rren cerbait ostu deutsen, edo abereren batee eguin dituban cal- 
tiac gaiti euren soluetan sartuta?

E. Esan biar jaqué, eztabeia caltia quendu, edo deseguingo birao, 
ta maldicinoiac ezarriaz.
2. Gueratuco dala gorputz, ta arimaco caite biacaz.
3. Eguingo dabela aleguina Diabrubac ostera cerbait ostu da- 

guiuen, edo esiac idiguico ditubala ostera abere, edo guibe- 
rriac sartu daquiozan: cerren igarten deutsa, oneec diriala, 
arimia galduteco bidiac.

I. Cer eguin biar da bada?
E. Cerura beguiac jaso, esquini Jangoicuari izan dozun caite, ta 
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naigabia, ta esan, eguin dedilla gauza guztietan bere vorondate 
santuba.

I. Cer esango jaqué dinuenai gach baga ezarri ebela madici- 
noia?

E. Ascotan guzurra dinuela: bada güero garbatuarren beinic bein 
esan daruez aserriaz; ta bildur izateco da, viotza eztala garbia 
egoten.

1. Celan quenduco dogu usadio, edo ecandu deunga au?
E. Gomutaubaz, guztioc gariala Jaincuaren ancera, edo irudira 

eguiñac, ta Jaincuaren irudiric onenari ezarten jacola madari- 
cacinoia guizacumeren bati ezarten jaconian.
2. Goisian jaguita laster escatu Jaincuari laguntasuna, alango 

verba charric esan eztaigun, ta lurra miñaz garbitu, osteraco 
gomuta gaitezan.

L Cer da Votua, Esquinia, edo esan daruen leguez Promesa?
E. Da Jaincuari eguiten jacon Esquini bat, obliguetan gariala, 

cguitera berari atsegin emongo deutsan gauzaren bat.
I. Ondo da Promes oneec eguitia?
E. Berez ondo da; baña eztira arinegui, edo beguiratu baga eguin 

biar.
L Cer esan biar da ascoren Erromerietaco Promesac gaiti?
E. Gueienez valió eztabela: cerren artu daruezan euren cumpli- 

menturaco piesta egunac, ta euren egoera, ta juan etorrietan 
eguiteco milla gaistaqueria Promes achaquiaz.

I. Cer aguindu biar jaqué gauza onetan gueienai?
E. Eztaguiela inoz esquini, edo promesic eguin, Confesoriaz itun- 

du baga, batez bere gauza astunetan, ñola dan voto castidade- 
cua esaten jacona.

Irugarren icasbidia
Jaincuaren irugarren Mandamentuba

62 L Cein da Jaincuaren irugarren Mandamentuba?
E. Jaiegunac osoro, ta ciatz gordetia.
L Cer aguinduten jacú aguindu, edo mandamentu onetan?
E. Igaro daiguzala Jaiegunac gauza onetan.
I. Cer egunetan gorde eruen anchinaco leguian, edo Jesu Cristo 

etorri baño lenago, Jaieguna?
E. Zapatuban, edo Larumbatian.
1. Cegaiti alan?
E. Cerren egun onetan atsereban Jaincuac bere eguite, ta laneta- 

tic: bada ienengo sei egunetan eguin cituban, bere vorondateco 
esanaz, mundu onetan dagozan gauza guztiac, ta zazpigarren 
eguna artu eban beretzat, ta onei dei eguiten jaco Zapatuba, 
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esan gura dau, Atseren eguna: ez Jangoicua adicatu, edo can- 
sau zalaco, ezpada cerren ichi eutsan gauzac eguitiari. Orra 
nundic jatorcun asteco egun baten biarric ecin eguiña.

I. Cegaitic igaro eban Eleisa Ama Santiac jaiegun au Domecara, 
edo Igandara (sic)?

E. Cerren egun au dan, ceinian viztu zan Jesu Cristo, igaroteco 
betico descansu, edo atseren lecura.

I. Cer esan gura dau Domequiaren icenac?
E. Jaincuaren eguna.
L Cegaiti ori?
E. Igaro biar dogulaco, Jaincuari atsegin emongo deutsen gauce- 

tan.
L Cer eguin biar da egun au ondo igaroteco?
E. Meza oso bat enzun eguiazco eragozbide, edo errazoeric ezpa- 

dago. Güero astiro verba eguingo da onen gañian.
I. Cer aguinduten jacú ondo igaro, edo santututeco egun au?
E. Ez biarric eguitia.
L Cegaitic biar eguingo ezta?
E. Cerren quenduco leusquegun demporia Jaincuaren, edo ari- 

maco gauza, ta lanetan igaroteco.
L Cer adietan dozu egun onetan eragozten jacun biarraz?
E. Adietan dot guztiz, nequezaliac euren vizitzia irabazteco eguin 

daruezan escu lanac; ñola dirian jostia, eunetia, gorubetia, 
achurqueta, ta beste onelaco biar modu edoceñec daquiza- 
nac.

L Cer eranzun biar jaque esan daruen Andracumeai, Jauna, eztot 
beste biarric eguin zarrac maniau, edo adobetia baño.

E. Eranzun biar jaqué, bardin dagozala debecauta zarren mania- 
mentu, edo adobaquetac, barrienac leguez.
2. Idoro daiela demporia astegunetan luari cerbait quenduta 

bere. Eta premiaren achaquia, ta asesinoiac gueienian guzu- 
rrezcuac diriala.

I. Ondo eguina da jaiegun catigatubetan abarcac jostia, esiac istia, 
edo zarratutia, burdiac maniatutia, egurretara juatia, ta errotara 
zorruac eruatia?

E. Ezta ondo eguiña: cerren dirian languintza, edo biar debecau- 
bac, edo eragotziac. Alambere esi edeguiren bat istia, ganauren 
bat sar eztedin, beraziaz Jaieguneraco ichi eztanian, ta errota- 
raco zorrua eruan, edo ecartia, bestela artua, edo oguia faltau- 
co danian, ezta pecatu izango. Baña garbiro ibilli biar da gauza 
onetan, ta itandu Confesore jaquintsu bati, cer eguin daiquian, 
ta cer ez: ta contu escandaluric ez emotiaz. Modu onetan, bal- 
din utstezaca (sic) artua, edo oguia faltau bada Domeca, edo 
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Astelen goiseraco, ezta pecatu izango, biar dan duin urun eral- 
guitia, artua eguin, ta erretia; cerren dirían jan gauza, noz, edo 
noz aurrez, edo iéndic ecin eguin daitequezanac. Baña eztira 
berariaz ichi biar Jaieguneraco.

I. Eta cer eguin leique nescatilla otseguin astegunetan euren zarrac 
adobetaco ugazabac astiric emon ez daruaquenac?

E. Eguin biar dabena da, ugazabai licencia, edo baiduria escatu, 
edo Jaicgun arinetan, edo afal ostian orduren bat edo beste, 
biar eguiteco, da emon gura ezpadeutse, ta beste Ugazaba oba­
go bat erraz idoro ecin badabe, eztabe pecaturic eguingo euren 
tresnac manietan ¡ardunaz. Alambere obeto izango da Jaiegun 
ascotan isilchuric guichichu biar orrec eguitia, Jaiegun guichi- 
tan dempora luciac, edo ordu ascuac baño. Baña eguingo dabe 
Ugazabac pecatu aimbeste dempora euren otseguiñai ez emo- 
naz.

1. Celan eguin darue pecatu Icazquiñac Jaiegunetan biar egui- 
ñaz?

E. Eguiten dabe Jaiegun catigatubetan icastoguijay su emonaz, 
icastoguiac cargaubaz, egur ebaten jardunaz; baña ez, suba 
cmonda daguana zaintubaz, eraguinaz, ta galdu eztedin biar 
biar dirianac eguiñaz. Beste onembeste esan biar da carobien 
gañían.

1. Pecatu izango ete da galebatia Jaiegun debecaubetan?
E. Ez, baldin galtzeco peligru andi, ta ezagutuba badago, ñola ja- 

zo leitian noz, edonoz eguraldi gogor, edo deunga batzubetan. 
Alambere escatu licencia Errico Cura Jaunari, esanaz cinzoro, 
celan dan gauzia. Baña gueienian ezta orrelaco peligruric ego- 
ten. Nequezale conciencia garbicuac autortuten daben leguez, 
ta cz.tago onece laco teoluguric gauzaren batzubetan. Barriz 
gaztaña batzeian ezta ascoc gura leuquen peligruric.

I. Cein da Jaieguneco lanic deungueena?
E. Da pccatuba, ta pecatura daiequezan edocein ibillera, ta bidé. 

Bada San Agustincc dinuanaz: baldin gure Jangoicuac galera- 
zo, edo debecau bacituban biar, edo ñeque eurenez onac ciria- 
nac, berari egun Santubac opetsi, edo consagrau guenguiozan, 
¿ceimbat gueiago cragotzico ditu gaistaqueria, ta gauza deun- 
gac?

1. Cer esango da, Meza isil, edo errezau bat enzun da, egunic gueie- 
na ¡garó daruenac gaiti alperrerian, jocuan, taberna, edo edale- 
cubetan, ta beste ibillera zoruetan?

E. Esan lcite ardura baga, eztauquela onelacuac Cristinauben 
azuzqueric (sic) icenian baño; ta Jaincuaren beguietan eztiriala 
ondo gordeten egun santubac.
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I. Nortzuc dira onetan utseguin daruenac?
E. Dira Metza (sic) Nagusietatic igues cguiten dabenac, ta biar 

bada eurcn Arzain, edo Curen Sermoiac cz enzutiarrcn. Oncla- 
cuac eztira Jcsu Cristoren ardiac: bada iguesi dabiltz berc chis- 
tic, ta dcietati, ta da galduco dirianen señalia.

I. Ceintzuc dirá Jai arinac?
E. Dirá, Meza cnzunda, biarrian ¡garó daiqucguzanac: ta Meza 

enzun ecin dabenac, eguin leique biarra pecatubaga, ta bardin 
goisian Meza enzun baño lenago. Eleisa Ama Santiac euquitu 
errazoe asco, jai catigatuta egozanac librau, edo ascatuteco: ta 
eguitcn dabe chito deungaro, esan darue nequezale ascoc, ori 
eguin zanetic ona gari, ta arto guichiago arto oi dala. Icuste- 
ban Aita Santu Erromacuac inoz baño pccatu gueiago eguiten 
ciriala jaiegunetan, cdo Jaincuaren egunctan; ta obagotzat eu- 
qui eban, egun santuren batzubetan biar eguitia, lecu, ta peca- 
tu bidetan ibiltia baño.

1. Cer jazoco jaqué Jaiegun catigatubetan biar eguin daruenai?
E. Ara cer dinuen gañían, Parisco Concilio, edo Batzar Santuco 

obispo guztiac. Gure arteco ascoc gueure beguiacaz icusi ditu- 
gu, ta beste ascoc enzunaz daquiguz, Jaiegunetan biarrian ego- 
zan Cristinaubac onastarriacaz illac izan diriala, beste batzubei 
besuac igartuta gueratu jaquezala, ta ez guichi cerutic jatsirico 
su vici batee quisquildu, ta auts eguinda ichi ditubala. Jainco 
ciurrac adierazo dau sarri, ceimbat aserratu daruen, Jaiegunac 
ez santututiac. Cetan siniserazoco dogu, gariala Cristinaubac? 
Gauza negargarria! lcharoten dagoz asco, deungaro eguiteco 
egun Santuben, ta Jaiegunci. Biar egunetan vici dira edolabere 
aimbestian. Betor Domequia, ta orduban dira edate gueie- 
guiac, danza zantarrac, bazterrctaco joco, ta batzar diabruz- 
cuac. Gomuta gaitezan, cer cirautsen Jangoicuac Israelgo Sc- 
nteai. Odit anima mea Sabbata vestra. Zuben incenso, erregu, 
ta belaunico jartiac ecin icusi ditut: cerren nastuten dituzu 
deungaro eguinacaz.

I. Cer eguin biar da bada egun Santu onetan?
E. Aldaguienac Meza Nagusi, Víspera, ta Errosariora juan; gai- 

suac icusi, ta onei lagundu; comulgau curen Confesoriai bade- 
riche; iracurri liburu onac; batu lagun garbiacaz; ta soluac icu- 
siaz alabau euren Jangoicua.

Laugarren Icasbidia
Jaincuaren laugarren aguindu edo Mandamentuba
1. Cezw da laugarren Mandamentuba?
E. Gueure gurasuai biar dan lotsia ecartia, edo onretia.
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1. Cer aguinduten jacú Mandamentu onetan?
E. Gueure gurasoai lotsia gordetia, maite, edo laztan izatia; euren 

esan, ta aguindu, deungac eztirianac, eguitia; ta euren premia; 
edo biar ordubetan lagundutia.

I. Ceintzuc utseguin darue Gurasuai lotsia ez gordiaz?
E. Dirá euren gurasuac oneregui (sic), edo desprecietan dituben 

Seme-Alaba lotsabagacuac, siñu, ta coco eguin daruaquenac, 
ta euren utseguinac salatu, ta aguertuten dabiltzanac.

I. Cer pecatu da Guraso bati erremuscada eguitia?
E. Izango da pecatu mortala, eguiten bajaco erremuscada astun, 

ta asco estutu daiquiana. Baña eguiten bajaco guichitan, ta go- 
gortasun baga, ezta pecatu mortala izango. Alambere beti da 
soberviaren azuzqui, ta señaba.

I. Cer juzgu eguingo da Confesor en oñetan onetara acusau oi diria- 
nac gaiti. Jauna, abrigu char bat eguin deutsat gurasuari; eran- 
zun deutsat, ta beguiracune illuna eguinda mormosietan aldeguin 
neban bere aurretic?

E. Eguin biar dan juzguba da, eguin daruela pecatu mortal, bal- 
din igarten badabe, irme, edo asco estutuco diriala gurasuac: 
baña abrigu, eranzute ta mustur astinquetac arinac, otzac, edo 
gogortasun bagaac badira, eztira pecatu venialeti igongo.

I. Cer eguin biar dabe Umiac Gurasuen cemai, diadar, ta aguiracaz 
(sic) danzubezanian?

E. Badazaube erruba dauquela, gauzaren baten utseguin dabela- 
co, buruba beratu, ta autortu edolabere euren artian, ondo ira- 
baciric dauquela cemaia, aguiraquia ta zurria. Eta erruric eu- 
qui ez arren, esan umiltasunaz: Aita, edo Ama onetara, edo 
bestera izan zan gaucia, ez neucan erruric; ta badirautse orre- 
gaitiño diadarrari, eruan Jaincuaren icenian, ta pecatuben or- 
deraco jazoten jaquena, ta asco irabacico dabé onetara.

I. Ceintzuc utseguin darue gurasuac ez laztan izanaz?
E. Dirá, euren gurasuac igüindu, edo gorretan ditubenac, euracaz 

vicitzaric eguin gura eztabenac, edo vicitza gaisto emon darua­
quenac.

I. Nortzuc utseguin darue euren gurasuei obediu ezaz?
E. Dirá gurasuen aguindubac eguin gura ez, edo gogo gaistuaz, ta 

urrumuscadaca eguiten ditubenac.
I. Beraz chito deungaro eguin darue euren gurasuen vorondate ba- 

gaco ezcontzac eguiten ditubenac?
E. Gueienetan bai: cerrcn eztaruaque, ondo beguiratu etorquizu- 

nai, ta echeco gauza guztiai, ezpada euren gurari char, ta bide- 
baguiai, ceintzuc dauquezan ichuturic. Obeto daquie gurasuac, 
cein dan onena beretzat, ta echeraco. Alambere bere arteco 
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iguin, edo atzerapenen bat baleutsa gurasuac gura leuquen ez- 
congueiari, eztabe umiac pecaturic eguingo, onetan atseguin 
emon ezaz; bada vorondatezco ezcontzetan bere badago cer 
eguin. Onena, itandu Confesore bati.

I. Noz eguiten dabe pecatu mortal obediu ezaz?
E. Gurasuac aguinduric ondo dan gauzaren bat echeraco, edo ari- 

maraco, eguin gura eztabenac: onelacuac dira belu, edo beran- 
du echera duazanac, lagun deungacaz batu oi dirianac, sarritu 
(sic) aguindu arren batu eztitezala, languintza, biar modu, edo 
oficioren bat ¡casi gura eztabenac.

I. Eta gurasuac aguinduten badabe cerbait Jaincuaren vorondafia­
ren contra, ete dauque Umiac eguiteco obligacinoeric?

E. Ez; cerren cerubetan daucagun Aita gueuriaren vorondatia le- 
nago da gordetia, lurrecuena baño. Eta alan ezteutsa, ume ba­
tee obediu biar gurasuari aguinduten badeutsa Jaiegun catiga- 
tubetan biar eguiteco, urliaren basotic egurrac ostuteco, ibille- 
ra charretara juateco, ta onelango beste edocein gauza.

I. Cegaitic ori?
E. Cerren Jesu Cristoc dinuan, alaco Gurasuac moduren baten 

gorrotau biar diriala: bada gorputzéco izatian lagundu beeben 
bere, quendu gura leuque arimacua, pecatu eraguiñaz. Ah Gu- 
raso gogor zori deungan jaio cinianac!

I. Eta badauque gurasuac escubideric curen Seme-Alaben estadu- 
baren gañían?

E. Ez, eta gura ezpadabe, ecin aguindu leiquio gurasuac ezcondu 
dedilla; ezta eragotzi bere Fraile, Abade, edo Monja izan gura 
badabe ichi eguin daiela onduen euren arimaraco jagoque- 
na.

1. Ceintzuc dira utseguin daruenac gurasoai ez lagundubaz?
E. Dira, gurasuac isten ditubenac euren premia, biar ordu, eu- 

quiez, ta zartzan; gaisoric dacusezanian aleguinaz lagunduten 
ezteutsenac, alan arimaco, nolan gorputceco biar gaucetan; 
illonduan guztiz aztuten dirianac, ta euren erregubetan gomuta 
eztitubenac.

I. Cer eracutsi biar jaqué euren gurasuac onrau gura eztituben ume 
gaistuai?

E. Eracutsi biar jaque, curac bere noz edo noz neurri agaz bera- 
gaz neurtubac izango diriala ta eztabela cer usté izan zartza 
onic.
2. Jaincuac ebagui, edo laburtuco deutsela euren vicitzaco ari- 

11a, edo eztitubela egun luce, ta gozatsubac icusico lurga- 
ñian.

3. Jaincuaren aserre, ta madaricacinoiac euren gañera daca-
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rrezala, ta berari cmontzat leguez artu daruazala, guraso 
zar gaisuei cmoten jaquczan esturasun, ta naigabiac.

I. Cer merecí dau, gurasuari escuda jasoten deutsanac?
E. Bcre beriala vicitzia quentzeia, anchinaco Leguian Jaincuac 

aguinduteban leguez.
I. Cer besteric aguinduteban?
E. Salatu eizala euren Urniac aguintarien aurrera, ta esan eguiela: 

Jauna, lotsa gaistoco Seme bat daucagu: ecin beragaz bururic 
eguin dogu, eztau gurc aguinduric eguin gura; demporia juaco 
jan edanetan, ta andracumecaz.

I. Cer aguinduteben Aguintariac salacinoe oneec enzunda?
E. Aguindutebena zan, errico guztien artian illeguiela arrica, gach 

andi bat leguez quentzeco lurraren gañeti.
1. Eta ceintzuc gana zucenduten da oraindino laugarren Manda- 

mentuba?
E. Gurasuac eurac gana, ceintzuc dauquen gueienetan erruba, 

Urniac ain deungaac urtetiaz.
1. Cegaitic orí?
E. Cerren emon ez daruaquen Jaincuaren bildurreco aciera 

bat.
I. Ceintzuc eguiten dabe pecatu onetan?
E. Araco guraso gogor euren umiai dotrina santuba eracusten ez- 

teutsenac, amabigarren urtian confesau, ta comulgau ecin di- 
riala.
2. Deungaro eguinda cematu, ta biar orduban cigorra eztara- 

billenac.
3. Gura daben guztiaz urtetan ichiten deutsenac.
4. Egemplu, edo jarraigarri charra emon daruaquenac.

I. Ceintzuc dirá oneec?
E. Dirá urniac dacusezala ordituric jarten dirianac lera gogor, 

atralaca, diadarca, isquibidu ta erroiduban dabiltzanac; edo 
urniac danzubezala maldicinoe, biraotzar asco, ta verba loi, 
edo verdiac esan daruczanac.

1. Cer icen merecí dabe oneíango Guraso gaiztuac?
E. Eurai egozteco chiquinac dirá Lupu, ta Otso amurratuben ice- 

nac. Jesu Cristoc cinuan, umeren bati egemplu deunguia emo- 
teban edoceñegaiti, merecí dabela errotarritzar bat samatic lo- 
tuta ichas barrura botatia. Cer esango eban aitatu izan balitu 
esan ditugun guisaco guraso gaistuac?

I. Ceimbat pecatu eguin daruez gurasuac euren umeen aciera deun­
guia gaiti?

E. Asco, baña enzunenac dirá, ez pausubac gordetiaz, edo nundic 
ñora dabiltzan, ta ce lagunacaz batu oi dirian ez contu eu-
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quiaz, ta biar dirian neurriac ori eragozteco ez artubaz. 
Euren oían eratzuaz ito ditezen peligruaz ta deungago dana, 
sei, ta zazpigarren urtian bere, milla gaistaqueria iracasteco bi- 
dian ifinten ditubela. Bardin Neba arrebachubac alcarregaz, 
emoten dabela achaquiatzat, eztauquela oeric, nun eratzo alde 
baneetan.

I. Igaroco ete dirá achaquia oneec Jaincuaren aurrian?
E. Ez: cerren lcnago da arimia gorputza baño. Ceinec artuco ezti- 

tu oraingo ñeque batzuc eternide (sic) edo betiraune guztian ez 
igarotiarren ascoz andiaguac? Confesoriac dazaube ondo cer 
igaroten (sic) dan onen gañian. Baña noren lepora joco dabé 
umiac icusiaz ¡casi, ta eguiten dituben charqueriac? O ceimbat 
caite datozan oe nastu, ta alcarren ondocuetati!

I. Eta cer pecatu ¡zango da señen sorreria eragotzia (sic) edo sen 
sortubai jaiotzia galerazotia, ta onegaz bautismua?

E. Au da Cerura diadarren daguan pecatu esquerga bat. Arima 
gaiso Cerura biarrian Limbora juan zana, egongo da vengai es- 
que onelaco madaricatuben contra: cerren galerazo jaqueen 
Jaincua icustia. Onez osteruncian gueratuten dira escomulgau- 
ta (sic) eurac, ta orretaco laguntasunen bat emoten deutsen 
guztiac.

I. Cer eguin biar dabe gurasuac umiac ganuntz?
E. Aci chiquinetati Jaincuaren bildurrian, eracutsiaz, ceñ ona da 

(sic), cer sariac daucazan gordeta bera amau, ta servietan da- 
benentzat, ta cer castiguba Infernuban deunguentzat.
2. Eracutsi celan eguin biar dituben chito sarri acto fede, espe­

ranza ta amodiozcuac, ta oneec eguin leitequezala chito 
erraz viotzetic, ta contuz esaten badira. Credua, ta neure Je- 
su Cristo Jauna, ta oera orduban, ta goisetic jaguitian esan 
eraguin.

3. Eracutsi ceimbat caite dacarzan arimara pecatubac, ta esan 
nosbait euren aurrian San Luis Franciaco Erreguiaren 
Amac Seme Santu oni chiquina zan artian esa eruacona: 
Neure Seme laztana naiago cenduquedaz emenche anda baten 
illic icusi, pecatu mortal bat inoz eguin dozula enzun baño. 
Alacuac urteban Semiac, ceinec ecin aztu izan cituban vici- 
tza guztian bere Ama onaren verba Santubac. Ez esan peca­
tu moríala dala eztana. Orregaitic Ume ascoc dauquez pe­
catu anditzat Barrabasa, Diabruba, Demoniua, ta Añenari 
dei eguitiac, eurenez ez izanic pecatu venialac baño, ta güe­
ro eguin darue pecatu mortal usté charraz. Eracutsi celan 
confesau biar dan, ta cein garbiro egon comuninoe Santu- 
ban Jesu Cristo artu gura dabeenac.
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Beste icasbide bat
Gauza onen ganian

69 I. Jaincuaren laugarren aguindu onec, cer besteric escatuten deus- 
cu?

E. Gueure Gurasuaz osteruncian onrau daiguzala, Aitaguiñarra- 
bac, Amabiguiñarrabac (sic), Ugaz-aita, Ugazama, Osaba, Ize- 
cuac, ta beste señidiac, bacochari jagocan tercio, edo eredu- 
ban.

I. Ceintzuc gueiago biar ditugu onrau?
E. Gueure Arimaco, ta gorputzeco Aguintariac, ñola dirían Aita 

Santuba, Obispo, Cura, Sacerdote, Erregue, ta bere ordeco 
Juezac, edo gueure Nagusiac.

I. Ceintzuc dirá Morroe, ta beste otseguiñen eguin bidé, edo cargu- 
bac?

E. Gorde biar deutse lotsia euren Ugazabai. Beguiratu ta zaintu 
biar ditube echeco tresna, ta gauzaac. Ecin artu leique ecer sol- 
datiaz gañetic: eguin biar ditube arretaz, ta gogoz aguindu 
deungac eztirianac, eztitube campoco barriquetac echian esan 
biar, ezta echecuac bere campuan.

I. Cegaz gomutauco dirá, gauza oneec ondo eguiteco?
E. Jesu Cristo gure Jaunaz, cein etorri zan lurrera gueiago servie- 

taco serviuba izateco baño.
I. Ceintzuc dirá Ugazaba, edo Echecoandrén obligacinoiac, euren 

mendeco, edo otseguiñac ganuntz?
E. Emotia adiuntzaz, edo ordu onian zor deutsen biarsaria, edo 

soldatia.
2. Arteztu, edo zucen bidiac emon oquertuten asten badi- 

ra.
3. Itandu dotrinia euren Umiai leguez, ta bialdu aimbat sa- 

rrien confesetara, edo echeco calteric eztaguanian.
4. Eragotzi Jaiegun catigatubetaco biarra, baña emon Jai arin, 

edo astegunetan euren zarrac manietaco beste dempora.
5. Eta eurac gauza onetan aurrerenguac izan.

I. Cer erabilli biar dabe goguan euren obligacinoe andi onei ondo 
eranzuteco?

E. Guztioc gariala alcarren anaiac, Jesu Cristoren odolaz bardin 
erosiac, batió baten sartubac, ta Jaincuaren aurrian gueiago 
dala otseguin umilde, ta on bat, ugazaba astin, ta deunga bat 
baño.

I. Eta otseguiña gaisotuten bada, cer eguin biar dau Ugazabac? 
E. Lagundu aleguinaz bere gaisotasunian ta gomutau, edo atera 

contu au: baldin beste edoceñi premia, edo biar orduban, ta al- 
daigula lagundu biar badeutsagu; cer eguin biarco eztogu
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gueure oguico, ta otseguin gaisuaz?
I. Eta zor jaco eguin daben demporaco soldataric urtia amaitu baño 

lenago urten gura badau?
E. Bai: cerren euqui leique otseguin batee, Ugazabac jaquin biar 

eztaben errazoia echetic urteteco. Eta baldin Ugazabaren erruz 
urteten badau, urtia eguin baño lenago, emon biarco lichaquio 
urte osoco biarsari, edo soldatia. Au jazo leite, ugazabac peca- 
turaco bideren bat emon gura baleusquio, ta otseguiñac urte­
ten badau bere arimia gordetiarren.

L Ceimbat pecatu eguin daruez Señar Emaztiac euren echetan?
E. Asco: alear gogortasunaz trataubaz, verba garratzac esanaz, 

escubac luzatubaz errazoe andi, ta arreta baga: beti lera vician, 
erroiduban, ta atralaca ibilliaz, alcarganaco amodioric eztau- 
quela.

I. Eguin darue pecaturic araco guizon galtzalle, jocuan, edalecube- 
tan, ta alperric echeraco biar leuquena ondatu daruenac?

E. Bai, ta asco: ta negargarriena da, dauquén ichumen gogorra. 
Güero ibilli oi dirá gorrotoz beteta, ezcontzaco zorrai eranzun 
gura ezta, susma charretan bere lagunaren leialtadiaren ga­
ñían, edocein barrichuri sinistzia emoten deutsela, infernu vici 
bat dirudiala euren echiac. Cer icasico dabe ume gaisuac?

L Beraz ascoc utseguin darue laugarren Mandamentu onen con­
tra?

E. Chito ascoc: ta au gordeco balitz ondo, beste mandamentuben 
contraco pecatu guichi icusico liratez: bada eche guztiac ondo 
zucendu, edo governauco balira, erri guztiac zucen ibillico lira- 
tez.

I. Cegaiti esaten dau Jangoicuac aguinduau gordeta video gariala 
luzaro?

E. Cerren luzatuco jacun gorputceco vicitzia, gueure arimiaren 
caltian ezpada, ta güero izango garian zorionecuac betico vici- 
tzan.

I. Cer jazo jaruaque Mandamentu au gorde eztaruenai?
E. Euren gañera dacarrez gurasuen madaricacinoiac, ceintzubei 

gueienian batu jaruaque Jangoicuarena.
I. Cegaz gomutau biar dirá gurasuac euren umiac ondo azteco, ta 

biar danian cematu, ta castiguetaco?
E. Jaincuac Heli erichon Israelgo aguintari enzunaz, ta beste gau- 

cetan chito beguiratubaz, egui eban catigubaz.
I. Ce tan egon zan castigu ori?
E. 111 jacozan beinguan biar bestian castigau etzituban seme biac, 

testamentuco cucha santuba jausi zan arerieuen escubetan: be- 
rac galdu eban vicitzia, ta adicrazo cutsan, ez jacola castigu go­

zo
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gorra faltaco bcrc ondoringo laugarren oñecuetan, milla sacri­
ficio, erregu, la bitarteco infinita bere.

I. Cer eguin biar dabé gurasuac echia ondo zucenduteco?
E. Beguiratu nundic ñora dabilcozan euren ume, ta otseguinac: ez 

lecuric emon biraurari (sic). Alderaguin lagun, ta ibillera cha- 
rretatic. Ez igaro egunic Errosariua esan baga, confesau sarri- 
chu, ta bestia bere aguindu. Dotrina Santuba eracutsi contuz. 
Onetara Jaincuac ezarrico deutse bere bedencacinoiac euren 
arima, ta ondasunai.

Bostgarren icasbidia
Jaincuaren bostgarren aguinduba
I. Cer aguinduten deuscu .Jangoicuac bostgarren Mandamentu- 

ban?
E. Ez iñor illtia, ta iñori ez eriotzaric, ta beste gachic opa iza- 

tia.
1. Ceimbat vicitza modu dazauguz?
E. Iru: gorputzecua, arimacua ta munducua.
I. Cer adietan dozu arimaco vizitziaz?
E. Adietan dot Jaincuaren gracia, cein baga gueratuten da arimia 

illda leguez.
1. Celan icutu gueinquio arimiari vicitza onetan?
E. Norbaiti emonaz pecaturaco bidia, dala verbaz, dala egemplu 

deunguiaz, ta oni deituten jaco escandaluba.
I. Cer adietan dozu Munduco vicitziaz?
E. Adietan dot norbaitegaiti Munducuac dauquén irichi ona, ceñi 

emoten jacon onriaren icena.
I. Ceimbat modutara eguiten jaco caite, ta bidebaga ¡agunari on- 

ran. edo munducuen vicitzan?
E. Bitara: edo eguin eztaben gauza deungaren bat ezarriaz, edo 

bestiai esanaz ezcutuban eguan (sic) utseguitcren bat.
I. Ceimbat modutara icututen jaco ¡agunari gorputzeco vici­

tzan?
E. ¡rutara: verbaz, au da, injuria edo lotsabagaqueriaren batzuc 

ezanaz (sic), Eguiñez, edo obraz, au da, banatubaz, escuba lu- 
zatubaz, illaz, edo illcraguinaz. Gogoz: au da, bera iguindubaz, 
gorroto euquiaz, edo gachen bat opa izanaz.

I. Cer aguinduten jacú onez gañeti?
E. Amau daiguzala gueure gachguilla, edo areriuac.
I. Cegaitic orí?
E. Cerren Jesu Cristoc berac aguinduten deuscun, dirialaco Jain­

cuaren ancera, edo irudira eguinac.
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2. Cerren gueu bere amau, ta billatu guinduzan gauza onic ez 
gueuncan dcmporan.

I. Cetan igarrico jaco, gorroto deutsagula arerio, edo injurian gai- 
tubanari?

E. Verbia, edo agurra uquetan badeutsagu,juatcn ezpagara len le- 
guez bere echera gueure vengari moduba eracustiarren; poztu- 
ten bagara bere contra cerbait esaten danian; ezarten badeu- 
tzaguz (sic) biraotzar, ta madaricacinoiac. Baña naigabe, edo 
sentimentuba artzeia injuriau gaitubenian, ezta ori gorrotua. 
Alambere eguin biar da aleguiña naigabe oneec itoteco.

I. Ceimbal gauza galdu daruaz injuriaren bat pacienciaz ez igaro- 
tiarren querella emoten dabenac?

E. Guichienez iru: Arimia, osasuna, ta dirubac. Arimia: cerren 
auci, ta querella modu oneec izan oi dirian vengaiz, ta gorrotoz 
emonac, eurac sinistu gura ezarren. Emendic ceimbat gaisqui 
esaca Juecen, Abogau ta Escribauben contra. Diruba galdu 
darualaco biar demporia bere jua etorrietan, ta atera daruelaco 
Justiciaco Ministruac euren ibillien paguba. Osasuna; cerren 
izan oi dirian buruco min. naigabe, edo pesadumbre asco.

I. Cer eguin biar dau injuria andiren bat artu dabenac?
E. Gomutau, berac andiaguac eguin izango deutsazala Jangoi- 

cuari. Juan güero errico Cura, edo confesore jaquintsun bate- 
gana, ta eguin berac esango deutsana.

1. Eztira consejad obiac izango Escribaubac?
E. Ez zuretzat: cerren oneec gueiago beguiratu daruaque euren 

irabaci, ta provechubari zure ondasun gorputceco, ta arima- 
cuari baño; ta nozbait baquía biar dala, esan badarue, izan oi 
da eurena eguinda, edo gueiago cer atera eztacusenian. Zu 
ichico zaitube mutilduric, ta eurac gueratuco dirá jaincinc, ta 
apainduric.

1. Cer erabilli biar dogu goguan inoz gorrotoric ez izateco?
E. Ezteuscuzala gueure pecatubac Jaincuac parcatuco guc gueure 

gaisquin, ta areriuai parquetan ezpadeutseguz.
2. Guztioc gariala alcarren Anaiac, ta Jesu Cristoren odolaz 

erosiac; ta bardin arguitu daruazala eguzquiac Jaincuaren 
aguinduz onac ta deungác.

1. Ceintzuc eguin darue pecatu aguindu onen contra?
E. Euren burubai eriotzia, edo beste gachen bat opa deutse- 

nac.
I. Eta be ti da pecatu bacochac bere burubari eriotzia opa iza­

da?
E. Batzubetan bai, ta beste batzubetan ez. Izango da pecatu erne- 

gacinoez, ta nequeren bat igaro gura ezía esaten danian ver- 
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baz, edo gogoz. Arren bada Jaincuac eruango alnau Mundu 
onetati: ñire duin lecu badago bada gure Eleisan. Oneec izan oi 
dirá atso ernegau, edo paciencia bagacuen plegariac. Baña ezta 
pecatu izango, baldin eriotzia gura badogu Mundu onetaco pe- 
catu bidetatic aldeguitiarren, Jaincua icusteco gosiaz. Eta alan 
da erregu chito ona, esatia: Jauna, gurago dot ill naguan lecu- 
ban, zu ofendietaco izango banaz. Edo Davidegaz. O ceimbat 
luzatuten jatan erbeste onetan vici izan biarra! Noz aguertuco 
naz zure aurrian?

73 1. Eta pecatu da ume chiquinai eriotzia gura izatia, Cerura doiaza-
laco achaquiaz?

E. Eztaucagu guc orretan cer sartu. Jaincuac daqui cer onduen ja- 
gocan. Onetan utseguin darue guraso ume asco dauquezanac. 
Echaco Jaincuari escubideric artu biar, ta ichi guztia bere escu- 
betan confianza osuaz.

1. Ceintzuc gueiago eguin darue pecatu gauza onetan?
E. Gueiegui jan, edo edan daurenac.
I. Noz izango da pecatu gueieguico jana?
E. Jaten danian, igarriric osasunian caite eguin deutsala.
I. Cer esan biar da ase artian jan daruenac gaiti?
E. San Pabloc dinuana, au da, Sabela dala euren Jangoicua.
I. Noz izango da pecatu edana?
E. Edaten danian caite eguiteco duin.
I. Ceimbat caite eguin daruaz gueieguiazco edanac?
E. Asco: errazoian, osasunian, ondasunetan, ta ariman.
1. Celan eguin darua caite errazoian, edo ezagueran? 
E. Edanaz adimentuba astundu, illundu ta galtzeco bestian.
1. Cer esan biar jaqué edan daruenai alborunzca ibilteraño beguiac 

lausotu, verba moteldu, ta ondo ebagui ecinda jarteraño?
E. Esan biar jaque galdu daruela guizatasunaren ezagubide, edo 

señaba, ta emon daruela escandaluba echian, ta errietan.
I. Noz jaquingo da ciur, edanaz eguiten dala pecatu mortal?
E. Edaten danian, Eleisaco ondasun, edo Sacramentubac ondo 

artceco duin, edo terciuan gueratuten eztala.
I. Celan galdu darue osasuna?
E. Cerren naztu (sic) daruazan gorputceco umore guztiac.
I. Celan galdu darua onria?
E. Cerren edale bati ecin fiau leion isilleco, edo arduraco gauza- 

ric.
I. Celan galdu daruez ondasunac?
E. Cerren ondatu daruen eda lecubetan echeraco biar leuqueena, 

ta ascotan ezarten deutsezala euren echiai zor andiac.
74 I. Celan galdu darue arimia?
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E. Eguin daruezalaco pecatu mueta asco: bada esan leite, ezta- 
guala edale batee austen eztaben Mandamenturic.

I. Cein da calteric andiena?
E. Arimaco ichumen, ta viotceco gogortasuna, ceinegaz ezagutu 

gura eztaben ordituten diriala, inoz ondo confesetan eztirian: 
Cerren esan daruezan baño guichiago, ta eztarue pecatuzat ar- 
tu errebesau eraguiten ezpadeutse.

I. Cer esango onelango guizon ichu, ta errucarriac gaiti?
E. Abere guztiac baño aberiago diriala; bada milla aculu, ta ma- 

quillacaz ez jaco asto ta idi bati edan eranguingo (sic) euren 
caltian, edo biar bestian edan ezquero. Barriz Guizonac, aztu- 
ric diriala Jaincuaren imagina, edo irudin viciac, ezainduten 
dira adimentuba galtzeraño.

I. Cer eguin biar da jan edanian?
E. Aldeguin ordi lecubetati, ta edango dana edan contuz, ta lagun 

beguiratubacaz, ta adiuntzaz juan echera.
2. Gumutau sarri Jaincuaren erreinuba eztala jan edana, ezpa- 

da espirituco garbitasuna.
I. Cer atera biar dogu icasbide onetati?
E. Erabilli beti goguan jaiotzatic jatorcun esamodu au: Gura izan 

bestientzat gueuretzat gura doguna, ta ez gueuretzaí gura ezto- 
gunic.
2. Eguin aleguina baquetu, ta amodio santuban fininteco, go- 

rrutuan, icusi ecin, ta aucitan dabiltzanac.
3. Norbaitec gachic opa badeuscu, eranzun gueuc mesediacaz, 

ta ez gachaz gachari, ta caltiaz caltiari.

Seigarren icasbidia
Seigarren mandamentubaren ganian.
I. Cer aguinduten jacú seigarren Mandamentuban?
E. Izan gaitezala garbiac pensamentu, edo gogoracinoe, verba, 

gurari, ta eguite guztietan.
I. Eta cer eragozten jacu?
E. Loiqueriaco pecatura eruan gaiquezan bidé, ibillera, ta gauza 

guztiac.
I. Ceimbat modutara eguiten da pecatu Mandamentu au gorde 

ezaz?
E. Lautara: pensamentuz, verbaz, deseoz ta eguiñacaz.
I. Ceintzuc eguin darue pecatu pensamentuz?
E. Irudin, edo imaginacinoe ciquin, ta araguizcoren bat burura 

etorrita ezagutubaren gainian gozatuten dirianac.
I. Asco da, pecatu eguiteco pensamentu, edo irudin charrac etor- 

tia?
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E, Ez, ta alan gueure guraz, edo vorondatez euretan gozatuten ez- 
pagara, eztago pecaturic.

I. Eta ce tan igarrico jaco vorondatez güera tu, ta gozatu garian edo 
ez?

E. Baldin estutu, edo larrituten bagara pensamentu edo irudimen- 
tu loi, ta zantarrac jatorcuzalaco, ta ezagutu orduco baguaz 
Ama Virginiaren egapera, edo eguiten badogu aieguiña quen- 
duteco aimbat lasterren, eztago vorendate, ta pecaturic, eta bai 
meritu asco Jaincuaren aurrian. Sutonduan gagozala salto 
eguiten badeuscu soñoco gañera chingarren batee, cer eguin 
daruagu erre usaina sentiu orduco? Aimbat lasterren jagui, ta 
bota chingarra. Eta orduban cerbait erre bada, izan da voron- 
datiaz contra. Baña beguira egongo baguiña, celan erreten 
dan, ta chingarra bota baga, soñoco errete á litzate gueure 
erruz, ta vorondatez. Onembestegaz adiean da beste guztia.

I. Eta cer eguin biar da gorputceco berotasun, ta amesetan jazoten 
jacuzan gauza, ta asmo loi edo zantarretan?

E. Eztago oneetan pecatubaren azuzquiric vorondatiaren atse- 
guintasun ezaguturic ezpadago. Eta alan iratzartuten garianian 
quendu beriala asmo charrac. Alambere ernon leique ascoc 
ames deunguetaraco bidia egun artian deungaro ibilli badi- 
ra.

I. Cer esan gura dau pensamentu consentidubac?
E. Esan gura dau, jatorcuzan pensamentu loiai arrera ona eguitia, 

edo ezagutu arren, euretan gozatutia gauza deungaric eguiteco 
asmo baga.

1. Cer da deseo, edo gurari gaistua?
E. Da gauza loiren bat eguiteco gogua, aduz eguin ecin ezpadau 

bere.
1. Adierazo eguizu bardintza, edo irudin bategaz.
E. Dacusaz mutil batee madari eder batzuc norbaiten ortuban. 

Beguiac juacoz eurac ganuntz. Baña cerren ormac andieguiac 
daucazan, edo ortulauba zain daguan, gueratuten da jan baga. 
Mutil onec beeucan, madariac jateco deseo, edo guraria, jan 
baga gueratu bazan bere. Au berau jazo jaruaque ascori, Jain- 
cuac debecau dituban fruta loietan, euren beguiac ezarten ditu- 
ben orduban. Gauza loietan vorondatez gozatutia, ecer eguite­
co gogo baga, pecatu moríala da: baña andiagua gogo charraz 
dan demporan.

I. Ceintzuc eguin darue pecatu verbaz?
E. Esan daruezanac verba zantarrac, tentagarriac, ta icen ciqui- 

nac.
I. Cer eranzun biar jaque esan daruenai barre eguin, ta eraguiteco 

esan ditubela?
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E. Eranzun biar jaque Espíritu Santubagaz, barrez leguez eguin 
daruezala ascoc pecatu andiac.
2. Jaincuaren ofensetan eztala barrcric eguin, ta atseguinic ar- 

tu biar.
3. Diabrubai barre, ta Ainguerubai negar eraguiten deutsela: 

cerren ascori emon daruaquen verba zantarracaz pecatura- 
co bidia, ta beste ascori eracutsi gogora etorrico ez jaquezan 
gauza charrac.

I. Ceimbat pecatu eguiten ditu, edo ceimbat arimaco caite onelango 
verba zantar, canta amodiozco, ta icen loiac esan darueza- 
nac?

E. Eztauque neurriric. Bacarric Jaincuaren aurrian aguertuco di­
rá ceimbat pecatu eraguin, ta ceimbat arima galdu citube- 
zan.

I. Celan eguin leique pecatu verba loiac danzubezanac?
E. Eguin leique goguaz, ta pensamentuz, poza artubaz enzun di- 

tuben verba zantarretan.
I. Eta cer juzgu eguin biar da icen ciquinac, ta verba tentagarriac 

enzunda barre eguin daruenacaz?
E. Eztabela naigabe andiric artcen aec enzutian; bada eztaruagu 

barreric eguin, gueuri ecertan icututen jacuzan yerbaren batzuc 
enzunda, ta laster adierazo daruagu gueure naieza. Baguiña 
garbitasunaren chito zaliac, icara gorrian egongo guíñate en­
zun eztaigun alaco zantarqueriaric.

1. Cer eguin biar da, verba ciquinac enzutian?
E. Ebagui heríala albadaigu izcune loia, lujuriaco suba aurrera 

igaro eztedin; atera arpegia Jaincuaren bando gueure idacuen 
artian; ta besteric ecin dogunian, illundu becoquia, musturrac 
astindu, adierazoteco onetara, eztitugula enzun gura alaco ver­
ba zantar, ta lotsagarriac.

I. Cer castigu merecí dabe verba lizun, canta loi, ta icen ciquinac 
esan daruezanac?

E. Merecí leuque miña ondotic ateratia, ta urte ascotan ez istia 
comulguetan, aric, ta penitenciaco negarracaz garbitu artian 
euren viotz araguitsubac.

1. Celacuac izan biar dabe Cristinauben izcune, edo conversaci- 
noiac?

E. Izan biar dabe Santubac, garbiac, ta iñoren caite baguiac: ce­
rren gure miña sarri consagrau dan Jesu Cristoren gorputz 
santubaz. Cer esango guenduque, icusico baguendu Caliza bat 
belenatza baten? Bada consagraubaguac dagoz gure miñac 
Cristoren aragui santuba aimbeste bider artubaz, Munduco 
Caliza guztiac baño.
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I. Ceintzuc jausten dirá oraindino Mandamentu onetan?
E. Beguiracune deunga, ta icutute, edo escuca zantarrac euqui da- 

ruezanac euren burubacaz, edo besteren bategaz.
I. Noz izango da beguiracunia pecatu?
E. Eguiten danian atseguin chairen bat artuteco goguaz, edo peli- 

gru ezagutubaz. Beguiratuten deutsanac Andracume bati, dino 
Cristoc, ta bardin Andracume batee guizacumeren bati gurari 
charraz, egui eban pecatu bere viotz barruban. Onetan jarraitu 
biar da San Agustinen consejuba; gueure beguiac eruan arren 
norbaitegana, eztitugula ichatsi biar.

L Cer esan biar da Nesca-mutillen arteco bota botaca, bulzacada, 
oratute, ta onelaco beste milla naste, ta icuerac gaiti?

E. Esan biar da, eguin, ta eraguin daruezala pecatu asco, ta euren 
arimac daruezala infernura.

L Ondo dirudie nesca mutillen arteco jocuac, jan edanac, ta sola- 
sac?

E. Ez: ori da subaren onduan amuluba ifintia, ta ardi gaiso bat o- 
tso gosesto baten albuan.

L Cer pecatu eguiten dau, bestia pecaturaco tentetan dabenac, edo 
verbaz, edo quiñuz, edo dan leguez dala?

E. Eguiten dau pecatu mortal andi bi: bata garbitasunaren contra 
ta bestia escandaluzcua caridariaren contra.

L Beraz pecatu eguin darue araco nescatilla lotsa gaistoco juan 
duazanac mutil artera, tentau daguiezan gurariaz, edo tentauco 
ditubela igarriric?

E. Bai, ta escandaluzcua: cerren ifinten daben bestia pecatu peli- 
gruban, edo eragozten eztabelaco, erraz daiquiala, lagunaren 
pecatuba.

I. Cer pecatu da, umeren bati pecatu eraguitia, edo eguiten eracus- 
tia?

E. Da demoniozco pecatuba, ceiñegaiti, dino Jesu Cristoc, mereci 
dabela errotarri bat samatic ezarrita ichasuan ondatutia.

1. Cer eguin biar dau bere echeco Ugazabac, Seme edo Morroe 
gaistoren batee pecaturaco bidian ifinten dabeen otseguiñac?

E. Igues eguin aimbat lasterren eche infernuzco atatic, ichiric bere 
arduria Jaincuaren escubetan, ta orretaco juan Confesore Ja- 
quintsu bategana, ta artu berac emongo deutsazan neu- 
rriac.

1. Cer eguin leique emacumeren batee, gauza deungaraco indar 
eguin gura deutsenian?

E. Diadarrari emon, gorde bere buruba aleguinaz, edo urratu ar- 
peguia daña dala. Norbaitec illgura baleu, cer eguingo ez leu- 
que? Bada deungagua da arimaco eriotza emon nai deutsena 
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pecatu eraguiñaz. Eta bitartecoric onena da, dei eguitia Maria 
Virgina garbitasunaren Amari, ta bere contura gueratuco da 
otso gosesto aen atzamar artetic ateratia.

I. Sinistu ete jaqué andracume ascori dinuenai, euren vorondatiaren 
contra zala?

E. Gueienian ez: bada ondo aztertuten badira gauza ta jua etorri 
guztiac, arquituco da, ezebela naigabe andiric artu, barreren 
bat eguiebela, oztasun andiaz egon ciriala bestiaren zantarque- 
rietan. Eztan ecer eguiten, esanaz bacarric, baquian egon dite- 
zala; biar da itzala, ta aserre vici bat eracutsi, ta ebagui urren- 
goraco bidia, ta lotsagabequeria.

I. Nundic datoz calteric gueienac?
E. Daroz andracumen modestia guichia gaiti: bada dacuscuna da, 

guizacumeric lotsa gaistocuenac beguiratuten deutsela bildu- 
rraz nescatilla garbi ta bacartade zaliai.

I. Ceimbat pecatu mueta eguin daruez aguindu onen contra?
E. Asco, ta Cristinau artian aitatu bere biar ez liratequianac.
I. Araguiazco (sic) pecatu onegaitic ceimbat condenetan dira?
E. Chito asco, Santubac guzurra ezpadinue.
I. Cer dino San Pabloc onen ganian?
E. Eztabela onelacuac Ceruban sarreraric izango, dalaco garbi le- 

cuba. Jesu Cristori eguiten jacola injuria andi bat, ciquinduric 
gure gorputz, ta arimac.

I. Cegaz bardindu gueinque pecatu au?
E. Gentilen pecatubaz: ta pecatu andia bada Jainco guzurrezcuai 

incenso pusca bat botatia, cer izango da Jaincuari zor jacon 
viotz, ta amodio guztia emotia Criatura deunga, ta galdu bati: 
Orregaiti eguin ditu Jangoicuac dempora guztietan castigu ica- 
ragarriac, ta egunoro danzugu, celan ilten dirían asco euren 
adisquide charren besartian.

I. Cer dino Espíritu Santubac onen gainian?
E. Dino eztabela araguitsubac Jaincuagana biurtuteco asmo sen- 

doric artuco: cerren cate gogorracaz lotu daruazan pasinoe 
deunguiac, ta gortu oi dirialaco gauza on guztietara.
2. Dino, igaro daruezala euren egunac pozcaria (sic), ta atse- 

guin artian, ta beinguan jausten diriala infernuco Leza- 
ra.

I. Ceintzuc dirá bitartecoric onenac garbitasuna gordeteco?
E. Ama Virginaiaren devocinoia, ceinec ateraco gaitu tentacinoe- 

co olasta ta ichasandietati.
2. Confesinoe, ta comuninoe sarricoa: cerren sacramentu onec 

bete garuaz pensamentu garbiz, ¡11 edo amatau daruaz ara- 
guiaren sugarrac, ta emoten dau indar andia arerio guztiac 
goitu, edo azpiratuteco.
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3. lgucs eguin danza, biguira, ta iagun deungueen batzar guz- 
tietati.

4. Izan beguiratuba jan edanian, ta equin biarrari. Asco jan ta 
biar guichi eguin daruan Zaldi bat uzutuco da, ta jaurtigui- 
co ditu osticadac.

5. Artu confesoriaren vorondatiaz gorputzaren necabide, edo 
mingarriren bat.

I. Cer erabilli biar doga goguan, garbiro vici izateco?
E. Laster igaroten dala pecatuco atseguina, ta beticua ¡zango dala 

ichico daben miña. Momentaneum est quod delectat, aeternum 
quod crutiac (sic).
2. Güero izango dogula, nun atseguin artu, ta gozatu garbita- 

suna gordeteco, cerbait necatu biar badogu bere.
3. Eguin contu gariala Jaincuaren Eleisa viciac, ta eztogula ci- 

quindu biar gueure viotza.

Zazpigarren icasbidia
80 Zazpigarren Madamentubaren gainian

I. Cein da jaincuaren zazpigarren aguinduba?
E. Ez inori ecer ostutia.
I. Cer eragozten jacú Mandamentu onetan?
E. Lagunaren ondasun bidebagocori (sic) edo jaubiaren voronda- 

tiaren contracoric artzeia, estaldutia, edo orretaraco bidé, edo 
laguntasun moduren bat emotia.

L Ceimbat aldetara eguin darue onetan pecatu?
E. 1 rutara: gauzaren bat norbaiti bere vorontaria (sic) eztala, ar- 

tubaz, euquiaz, edo calteren bat eguiñaz. Injusta aceptio (sic), 
retentio, damnificado.

I. Ceintzuc eguin darue pecatu inori cerbait artubaz?
E. Ascoc, ta lenengo echcco lapurrac.
L Ceintzuc dirá oneec?
E. Dirá Seme-Alabac, otseguiñac, ta ez guichitan Senar-Emaztiac 

eurac.
1. Cer esan biar da, gurasuen isillic artua, garia, ta beste edocein 

gauza artu daruen Seme-Alabac gaiti?
E. Espíritu Santubac artez dirauscu, eguin daruela pecatu.
L Eta valió dan emon daruen achaquia onec: Jauna ezneban alpe- 

rric galtzeco artu, ezpada zapata, amantal, ta beste gauzaren bat 
eguiteco, edo lagun artera escu utsian ez urtetiarren.

E. Eta au asesinoe, ta achaquia ezta utsa baño (sic): bada gura- 
suac daquie obeto, cer biar dabén euren umiac, ta onei jator- 
quena da escatutia umiltasun andiaz. Nic daquidana da, ez- 
teutsela Confesoriai itanduten eguin baño lenago, ezpada cure- 
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na eguinda güero, ta da señale charra. Ceimbat seme-alabac 
eguin darucz soñoco apainduriazcuac, ta jan edanac euren 
adisquidecaz? Eta cranzungo leuque, etzala alperric galtce- 
co.

I. Eguiten dabe pecaturic otseguinac guichica Ugazabai cerbait ar- 
tubaz?

E. Bal, eurac jateco gauza arinen bat ezpada.
I. Cer achaquia emon daruaque Confesoriai euren deungaraco 

eguina iruntsi eraguiteco?
E. Soldata laburra dauquela, ta beste echetan gueiago emon da- 

ruela.
I. Achaquia, edo errazoe ona da?
E. Ez, ezpada lapurreta ascoren iturria: bada lcnago beguiratu 

biar eben celan sartuten cirian; ta ala egon biar da orduban 
eguintzan ajustera.

1. Noz eguin darue pecatu senar-emaztiac alcarren barrí baga eche- 
co gauzaren batzuc artu, ta gastaubaz?

E. Eguingo dabe biar eztirian gauzaren batzubetan gastetan badi- 
ra. Baña ez leuque emaztiac pecaturic eguingo, artuco baleu 
cerbait echeco gauza biarretan gastetaco cdo zor eguiazcuai 
eranzuteco, onetan naguia balitz berc Senarra. Cequeneguiac 
dirá Señar asco, ta onelacuan itandu confesore bati cer eguin 
biar dan; badira emazte gastadora, edo ondagarriac bere.

I. Eguiten dau beste pecaturic Mandamentu au ausiaz?
E. Bai, ta lenengo icazguiñac euren icaz-jaubiaren vorondatia ez- 

tala, egurrac euren ccheraco artu, edo inori emon daruaqueza- 
nian, ta burdi erdiren bat emparau dalaco achaquiaz, Ugaza- 
bac eztaquiala eurentzat gordeten dabenian; baita demporaz 
icatza egosi ezaz calteric badauca onegaz Ugazabac.
2. Eguin darue pecatu olara neurri chicarra eruanaz edo bera- 

riaz autsez, ta iduri loiz zacubetiac daroiezanac.
3. Eguin darue pecatu iñoren basuei baquian isten ezteutse- 

nac, batez bere egur lodi, edo icatz gaiac artu daruezanac; 
baita orriguintzan caite eguiten dabenac bere, gueienetan 
jazo oi dan legucz.

4. Eguin darue pecatu jocuan trampac sartu daruezanac, edo 
jocatu daruenac jocatu ecin leienecaz; ñola dirian Familiaco 
Seme-Alaba eurenez ecer eztauquenac, gauza guichiren ez­
pada.
Eguin darue pecatu cerbait erosi, edo jocatuten dabenac os- 
tuta baño euqui ecin leienecaz, ta eztabe eurenduten iraba- 
cia, ta biurtu biar deutse Jaubeari.

5. Eguiten dabe pecatu Dendari, edo Jostun batari pusca bat, 
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bestiari beste zatalchu bat Jaubiaren vorondatiaren contra 
artu daruenac, batezbere eltzen badira pecatu mortal izate- 
co duin dan gueira.

6. Eguiten dabe pecatu mortal bat edo gueiago Baso esamina- 
doriac abesbeluban, edo ondo beguiratu baga, eguiten ba- 
dabe euren esaminia, edo azterria; edo batari baño bestiari 
gueiago ezarri, edo quentcen badeutse euren concienciaren 
contra, ta ez guichiago orretara ciricatu ditubanac.

7. Eguiten dabe pecatu mortal mugarriren batzuc quendu, la- 
burtu, edo luzatuten ditubenac Justiciac, edo Parte biac 
aguindutzaca.

82 I. Eztau bestec pecaturic eguiten?
E. Bai: eztago Lantza, edo oficioric, ceiñetan eguiten eztiran con- 

denacinoeco bidé asco: onelacuac dirá tabernariac ura ardaua- 
ri ezarriaz, edo neurri chiquinian emonaz; Denderac, errota- 
riac, ta beste oficio dun ascoc.

I. Ceintzuc eguiten dabe pecatu, bidebagaco euquiaz, edo gueratu- 
baz?

E. Gauzaren batzuc billatuta euren Jaubiai biurtu baga dagoza- 
nac.

I. Cer eguin biar dau gauzaren bat billatu dabenac?
E. Eguin aleguiña jaquiteco, cein da Jaubia; ta aguertuten bada 

biurtu laster, ta ez escatu billasariric: baña vorondate osuaz 
emon nai bau, ezta pecatu artzeia. Aguiri ezpada ichi errico 
Cura, edo Confesoriaren escubetan, ta onec jaquingo dau cer 
eguin.

2. Zorrai eranzuten naguiac dirianac, guichica baño ecin ba­
da bere, beti paguetaco gogo utsetan urtiac juaquezala.

3. Ugazaba euren Otseguiñai itundurico soldatia, edo biar sa- 
ria pagau nai ezteutsenac, ta bardin beste edocein biar- 
guin, edo languillai (sic).

4. Contubetaco utseguiñac ezagututa, gordeten dabenac isi- 
llic bestiari jatorcona.

5. Amarren Primiciac osoro, ta garbiro paguetan eztitube- 
nac.

6. Testamentario, edo herederu Naguiac dirianac, ta gueiegui 
luzatuten dabenac zorren bat paguetia, edo Meza aguindu- 
rico batzuc atera eraguitia.

7. Baso zainlac, edo Monteru norbaitec eguinico caltiac ezcu- 
tuban gordeten ditubenac, dala adisquidiac dirialaco calte- 
guiñac, edo escuba berotu deutselaco estaldutiarren.

8. Nequezale euren idi, bei, edo zaldiren baten tacha caltega- 
rriac, ta valiua guichituten deutsenac, aguertu gura eztitu- 
benac.
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9. Jaquini zorra, bestiac papela galdu dabelaco, ta probau 
ecin deutsalaco, pagau nai eztabenac.

10. Eta guztien buruban ostuba, edo calteguiña biurtu nai ez- 
taben guztiac, ta estalguilla infernucuac.

I. Ceintzuc eguiten dabe pecatu calieren bat eguiñaz?
E. Lenengo testigu guzurrezcuac, ta onec billatu ditubanac, testi- 

gantza bidegabia emoteco: bada guzurraren gañeco juramen- 
tubaz eguiten ditube caite chito asco.

2. Curadore ascoc ume-zurtcen ondasunei biar lan leguez be- 
guiratu ezaz.

3. Euren abere, edo guiberriac iñoren solora sartu darueza- 
nac, edo campora ateraten ditubenac auntz, edo bei gaisto 
esiric onenac igaroteco mañia dauquenac.

4. Aserracuntza, edo jaquiñaz, norbait jo, edo banatu dabe- 
nac: ta pagau biar ditube etorri jacozan caite guztiac.

5. Mutil, edo guizon gaisto milla esquini, ta erreguz, Donce- 
llaren bat galdu dabenac.

6. Diru deunga, edo falsoren batzuc sartcen ditubenac, acha- 
quiatzat emonda, eurai bere sartu dautsezala.

7. Otseguiñ ugazabaren gauzaren bat artcen ichi daruenac, 
biar guichi baño eguiten eztabenac.

8. Gauza osturen batzuc erosten ditubenac, edo erosita güe­
ro, jaquinic ostuba zana, biurtu gura eztabenac, bere iza- 
tian gauza ostu á badago.

9. Consejari char gauzaren bat ostu, edo calteren bat eguite- 
co bidia emoten dabenac.

10. Iñoren aguinduz bada bere cerbait ostu dabenac; bada le- 
nago dá Jaincuaren aguinduba Mundu guztiarena baño. 
Onén artian sartcen dirá Seme-alaba, ta otseguiñ, guraso, 
edo Ugazabac esan deutselaco, inoren gaucia artcen dabe­
nac.

I. Valió dau emon daruen achaquiac, au da, cer eguingo neban nic 
aguindu beusten?

E. Eztau valió: cerren esanic dauca Jesu Cristoc, ez bildur izateco 
gorputcian baño calteric eguin ecin daiqueguben lurreco 
aguintariei, ta bildur izateco Jangoico gure arimac infernura 
bota daiquezanari.

I. Ceinec biurtu biar dau ostuba, edo caite eguiña, bost edo seiren 
artian eguiña bazan?

E. Lenengo, gauciaz gueratu cirianac: guztiac parte izan bacirian 
bacochac tocau jaconaren ereduban, ta bestiac biurtu ecin ba- 
dabe, edo gura ezpadabe, edoceñec guztia.

I. Ceintzuc dirá errietaco lapurric isillenac, ta deunguenac?
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E. Dirá logrerubac.
1. Ceintzuc dirá logrerubonec?
E. Irabaci bidé baguiac eguiten ditubenac.
I. Celan jazoten da ori?
E. Norbaiti diru, edo gauzaren bat prestauta, urtiaren guenian 

entona baño cerbait gueiago escatubaz. O ceimbat onelaco da- 
guan Munduban! Premian daguan gaiso batee esquetan deutsa 
beste batí zortzi ducatecoren bat, edo bi, edo gueiago, ta sus- 
mauric, duaric emongo ezteutsala, esquini oi deutsaz, urtian 
iru edo lau escudo euneco, ta oni esan daruaque dirubaren ira- 
bacia.

L Bada Jatina, cergaitic emongo deutsat duaric? Cer zor deutsa ñi­
re dirubac bestiari? Ez nintzan ni bere ondoren ibilli; berac esqui­
ni bere egui cusían urtecua.

E. Achaquia onec eztira igaroco Jaincuaren aurrian, ceiñec di- 
rauscun bere Seme Jesu Cristoren aoz: Prestau eizuz diru, edo 
gauzaren batzuc duaric, edo ecer irabazteco usté baga. Mutuum 
date nihii inde sperantes.

I. Cegaitic eguin biar da mesede au?
E. Cerren guztioc garian alcarren anaiac, ta gueuc bere naico 

guenduquian prestau daiguben duaric, premia atan aurquituco 
baguiña.

1. Eta cer eguin biar dabe tratu orregaz urte ascotan irabaciac 
eguin ditubenac?

E. Biurtu dirianac condenau nai ezpadabe, ta onetan ecin librau 
gueinquez Aita Santubac bere; baña ezta pecatu censúan diru­
bac infintia, ta jausiac urtian bian, edo iruban dagozanac ar- 
tzeia.

I. Ceimbat artu emon, edo tratu oquer eguiten ditube ganaubacaz 
batee baño gueiago?

E. Asco, baña bi dirá enzunenac.
I. Celan eguin daruez?
E. Lenengua da onetara. Ifinten ditu batee beste bategan guiberri, 

edo beste abereren batzuc. Pagau eraguiten deutsa artu dituba- 
nari urtian buruco errial bat guiberrietan, ta gueiago abere na- 
gusietan: baña leta, edo condicinoe onegaz. Baldin edo ill, edo 
galdu, edo guichituten badira, dirianac artu dituban gaisuaren 
lepora, edo esan daruen leguez, beti "oña sendo", edo seguru 
ifini ditubanarentzat.

85 I. Cegaiti eguin biar eztau tratuan ifinten ditubanac?
E. Cerren ecer galduteco arriscu baga, ta peligru guztiac lagunari 

ezarrita, irabazten daben gauza jaquiña, ta joquetan daben se- 
gurura.
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2. Cerren gauzaren bat galduten bada, galdu biar daben Jau- 
biarentzat. Res domino suo perit. Eta emen emon ditubana 
gueratuten (sic) guiberri, edo abere guztien Jaube. Eta iga- 
roten baleu jaubetasuna artu ditubanaganuntz, ecin artuco 
leuque aen irabaciric. Onetara joten dau bigarren artu 
emon, edo tratubac. Guizon dirudun batee emoten deutsaz 
nequezale itu ituban, cdo ozta vici dan batí buztarridiren 
batzuc urte bete, edo gueiagoraco. Eguiten dabe valiuaren 
azterri, edo examinia, ta daigun, igoten dabela laroguei du- 
catera. Ara orain cer cargac ezarten deutsazan nequezale 
gaisuari.

3. Lenengua: buztarridi, edo oña nequezale artu ditubaneren 
aldera, ta onen erru baga ill, galdu edo valiuan jausten badi- 
ra, osotuteco obligacinoiaz. Bigarrena, urtiaren guenian, 
edo amaian pagau daguiozala Buztarridiac emon ditubana- 
ri, zortzi, edo amar ducat, edo daña dala. Eztira artu emon 
onec zucenac, ta garbiac, ezpada nequezale ascoren ondaga- 
rriac. ta oneen icerdi necatubac diardar (sic) eguingo dau 
Jaincuaren aurrian.

Cerbait irabazten badau euracaz urtiaren guenian, da bere icer­
di gogorraren costura. Bideraco zaldiren bat artcen dabenac 
egunero saria emon ezquero, eztauca zaldiaren biurreraric cer 
eguin, bere errubaga ill, edo galduten bada. Cegaiti bada zorco 
dau Nequezale gaisuac idia, edo Bei ill edo galdu daña, bere 
erruz ezpada? Asmo asco daucaz cequentasunac, diru gurariac, 
ta viotz dollor batee. Eguiten bere dabe pecatu, ta ez chiquina 
errenteru gaisuei eche errenta gueiegui ezarten deu- tsenac. Ez- 
tabe asco Aberatsec contu ateraten, celan errenterubac pagau 
biar dituben amarren-Primiciac, bideguintzac, edo erreparti- 
mentubac. Ezta ondo gueratuten au, emparetan ezpajaco 
errenta, ta beste cargai eranzunda, gari puscaren bat, ta garbi- 
ro arto guztia. Ondo daquienac irichi onetan dagoz. Baña 
errentac jasuaz juan gueiago esquintcen dabeen achaquiaz, da 
nequezale tristiaren odola chupau, edo zurrutetia.

I. Cer eguin biar dau Mandamentu au ausi dabenac?
E. Biurtu ostuba, edo calteguiña, dala bera bere izatian badago, 

dala aren ereduba edo valiua.
I. Cegaiti ori?
E. Cerren San Agustinec dinuanaz: Ezta parcatuco pecatuba, biur- 

tuten ezpada ostuba.
I. Ezta asco salvetaco bacochac bere pecatubac artez osoz, tá da- 

mubaz confesetia?
E. Eztago damuric, ta confesinoeric, ezpadago biurrera, edo
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errestitucinoeric. Eta onetan ecin librau geuinquez Aita Santu 
Erromacuac bere. Eztabe barriz valió ascoren goguac, ta biur- 
tuteco propositubac, cerren gueienez guzurrezcuac dirían. 
Biurtu aldedilla, laster biurtu biar da, ta ez gogo utsetan ibi- 
lli.

I. Cer zucembide, edo erregla emon leite onetan?
E. Ara emen. Baldin laster biurtubaz zuri etorri leiquezun caltia 

bada ascoz andiagua, biurtu biar deutsazunari cerbait icharo- 
tiaz baño, orduban ezta pecatu izango biurreria, edo restituci- 
noia luzatutia zure caite peligru eguiazcuac dirauban artian, 
baña bestela biurtu biar da luza bidé baga; eta au bardin adie­
tan da zorren gañian.

I. Cer eguin biar dau gauza onetan, salvau gura dabenac?
E. Billatu Confesore jaquitun bat, esan oni cinzoro jazoten jaco- 

na, ta eguin ichu ichuban aguinduten deutsana.
L Oneec eguiac badira, celan danzuguz lapurretac, caite eguiñac, 

ta naste asco, eta biurrera, edo restitucinoe guichi?
E. Cerren eztirian batzuc damubaz, ta eguiaz confesetan, ta gura 

leusquiuezan iruntzi eraguin confesore gaisuei euren mausa, ta 
guzurrac, esanaz: Jauna eztaucat, cegaz, ta nundic biurtu; bere 
aldetic badeust berac bere aimbeste, etorrico da Abustuba edo 
arto batzeia ta orduban cerbait eguingo dot. Eranzun oneecaz 
ichutu daruez Confesore asco, baña ez viotcetaco barrí da- 
quian Jangoicua.

1. Cer eguin biar dabe onetan Confesoriac?
E. San Francisco Xavier ta San Carlosec dirautsena: ez igaro ab- 

solvicinoia emotera, biurtu, edo restituidu artian aldaguiala, ta 
aztertu ondo aldaguian edo ez, ta ez sinistu lenengo esanetara. 
Asmo onegaz edegui jaruaquez ascori beguiac, ta ecarten dirá 
escura. Bestela beti ibillico dirá verba onetan, baña ecer eguin 
baga.

87 I. Cer eguin biar dau guztia ecin biurtu dabenac?
E. Guichica bada bere biurtubaz, ta pagaubaz juan; ta orretaraco 

ez echian, ta ez iñola gastu alperric eguin, ezpada aurreratu 
aleguiñaz, bacochari beria biurteco.

I. Cer jazo jaruaque onetan arduraric artuten ezbenai? (sic)
E. Diabrubac celan eztaquiela ostu daruaque ascoz gueiago; Jain- 

cuac artu darua escuba bialtzen deutsezala gachac euren buru, 
ta aberenetara: artu daruez gari, edo arto guichiago; eztabe 
inoz bururic jasoten; beti vici oi dirá zorpeturic, ta ezta ecer 
aurreratuten ostubaz.

I. Ceintzuc gueiago eguin biar dabe ostubaren biurreria?
E. Ondoringo, edo Erederubac, ill cirianac eguin ezpeeben; bada 
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ecin ichi eusquiuezan ondasun iñorenac, edo zorracaz catigatu- 
ric euquezanac, ezpada zorrai eranzuteco obligacinoiaz. O 
ceimbat guraso triste doiazan infernura, Umiac aberastuteco 
gurariaz euren obligacinoiai ez eranzutiarren, edo biurrerac 
eguiteco encargubac eguingo eztitubenai ichitiarren! ta norc 
ateraco ditu andic?

I. Eta Mezatan atera baleitez ostubac, edo calteguinac?
E. Ez, jaquin ezquero nori ostu, edo calteguin jacon; ta onetaraco 

eztago Buldaric. Baña ezpadaqui ñor dan, itundu Confesore 
bategaz, ta eguin aguinduten jacona.

I. Ceimbat osto (sic) edo calteguin biar da pecatu mortaleraco? 
E. Ezta erraz epai guztico bat emoten. Biartsu, edo pobrechu batí 

quentzen bajaco errial baten duina, edo asco ebana, egun bat 
ondo igaroteco, izango da pecatu mortala. Nequezale errente- 
ru ez eldu bai eldu vici dirianai errial birañocua; ta bestelaco 
echagun ondo jarriai errial bico baterañocua ostu edo caltegui- 
tia, da gauza astuna ta pecatu mortala. Baña guichica guichica 
eldu ezquero esan dogun tercio, edo eredura, ezango da pecatu 
mortala, ta bacochian pecatu mortal bat beucan gogua gauza 
astunera elduteco.

I. Cer esan biar jaque Mandamentu onetan utseguin daruenai?
E. San Agustinec dirautsena: Baldin juicioco egunian madarica- 

tubac ¡zango dirá billosac janci etzitubenac, gose, ta egarri ci- 
rianei jaten, ta edaten emoten ezeutsenac, cer icharaten dabé 
janciac billostu, ta cer jan euquenac, gose bidian ifini citube- 
nac? Cer lapurrac?

Zortzigarren icasbidia
Jaincuaren zortzigarren aguinduba.
I. Cer eragozten jacú zortzigarren aguinduban?
E. Iru gauza: lenengua guzurra. 2. Egozqueta, edo testimonio fal- 

sua. 3. Juzgu deunguia.
I. Cer da guzurra?
E. Da goguan daguanaren contra cerbait esatia: esan gura dau: 

bacochac dazauban eguiaren contra verba eguitia, norbait en- 
gañetaco asmuaz.

I. Eguiaren contra cerbait esaten dabenac, eguia esaten dabelaco 
ustiaz, esaten badau (sic) guzurric?

E. Ez: cerren ezeban ecer esan, iñor engañetaco goguaz, edo adi- 
mentubaren contra.

I. Esan leite guzurric batee, bere buruba edo besterena esturasunen 
batetic ateratiarren?

E. Ez, eta baguenqui Purgatorioco arima guztiac Cerura bein-
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guan ¡gongo leuquela bere guzur bat esanaz.
I. Celan bada ascoc ain arduratzaca esaten ditubez?
E. Cerren eztaben ondo ezagututen bere gaistotasuna, ta edocein pe- 

catubaz Jaincuari eguiten jacon injuria.
I. Ceimbat guzur mueta dirá?
E. Iru: bata gueurc, cdo inoren onagaitic esaten danian; Bigarrena 

barre eguin, cdo eraguiteco esaten danian; ta irugarrena, inoren 
caltian esaten danian.

I. Noz izan leite pecatu mortal inoren edo bere burubaren onian, edo 
bando guzurra esatia?

E. Ucatuco baguendu cerbait Aguintari edo Juezen batee itanduta: 
cerren gueiago valió dau justiciaren escubidiac, eta on eguiazcuac, 
gueure on irudicuac baño.

1. Eta guzurra esatia barre eguiteco, edo iñori calteric ez jatorcola, cer 
pecatu da?

E. Da pecatu arina, edo veníala: baña alambere ezta esan biar guzu- 
rric, norbait eriotzatic ateratiarren balitz bere.

I. Cegaitic a imbes te sentietan dau Jaincuac, guzurrac guc esatia?
E. Cerren berac artzen daben Jainco eguiazcuaren, ta eguiaren bera- 

ren icena.
I. Cer dino San Juan Evangelistiac guzurtien gañían?
E. Dino, eurentzat prestauta daguan saria, dala infernuco suba, ta 

azufria; eta cerutic camporaco diriala chacurrac, ta guzurtiac.
I. Cer dino onen ganian Espíritu Santubac?
E. Dino, galduco ditubala Jangoicuac guzurra esaten dabenac.
1. Noz ¡zango da bada pecatu moríala guzurra esatia?
E. Norbaiten caite, edo gachian esaten danian, caite chiquinen bat 

ezpada.
I. Cer jazo jaruaque, guzurrac bildur baga esateco oitura, eco ecandu 

charra dauquenai?
E. Jaincuac ucatuten deutsez gracia sendo, ta indartsubac, jausi oi 

dirá güero pecatu mortalian, ta etorten jaquez. arimaco caite as­
co.

I. Cer eguin biar dogu bada onetan utsic ez eguiteco?
E. Oitu biar gara cz edo bai artez esatera.
I. Eta norbaitec ¡tanteen badeuscu, jaquin biar eztan gauzaren bat, cer 

eguingo dogu?
E. Eranzun ecin esan ceinquiala alaco gauzaric, ta eguia ezcutau, ba­

ña guzur baga.
I. Cer da egozqueta, edo testimonio falso, edo guzurrezcua?
E. Da Justiciaren aurrian testigantza oquer bat emotia, guzurren bat 

esanaz.
I. Ceimbat aldetara eguiten da pecatu?
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E. Guichienez lautara, lenengua besteen bati testigantza charren bat 
emon eraguinaz.
2. Bigarrena, escritura, ta contratu deunga, edo guzurrezcua egui- 

ñaz, edo orretaraco lagundubaz.
3. Irugarrena Gaistaqueria, edo gauza deungaren bat erruric ez- 

taucanen bati egotziaz.
4. Salatu, edo acusauta daguanen bati bere buruba garbietaco bi­

dé zucenac quendubaz.
I. Celan emon eraguiten jaqué besteei testigantza guzurrezcua?
E. Lenengo eguia esatetic atzeratubaz.

2. Bigarren eracutsiaz celan testigantza charra emon, edo eguia 
tolesturaz jancico dabcen.

1. Cer eguin biar dau egozqueta char, edo falso testimoniua czarri da- 
benac?

E. Eguin biar dabena da, eguin deutsazan caltiac lagunari jaso.
I. Ceimhat caite eguin leiquioz lagunari?
E. Bi; bata ondasunetan diruben batzuc gastau eraguiñaz Escribau ta 

Juez artian; ta honran, ezarriric eguin eztaben oquertasunen 
bat.

I. Ceintzuc jausi oí dirá pecatu onetan?
E. Mutil, edo guizon arima bagaco batzuc, doncellarcn bati garbita- 

suna galduta esanaz, euren burubac garbietiarren, bcsteren batzu- 
caz bere izaebala laguntza deunguia, ezarten deutsezala eguin ez- 
dituben gauza charrac.
2. Ez guichitan nescatillac eurac, guzurraz asmauric ezcontzaco 

verba emon ezeutsenic, edo ezarriric norbaiti bere seinduntzia, 
igarriric edo susmauric besteren batena dala.

I. Erraz da onelaco pecatariac penitencia benetacua eguitia?
E. Da gauza chito gacha.
I. Cegaitic orí?
E. Cerren lenago infernuban sartuco liratian asco euren guzur esana, 

edo ezarte deunguia aguertu baño.
I. Cer eguin biar dau, eguin eztaben gauza deungaren bat lagunari eza- 

rri deutsanac?
E. Aguertu eguia dan leguez, ta esan artez, edo girabira baga ecebala 

lagunac alaco gauzaric eguin.
I. Ceintzuc jausten dirá gueiago pecatu onetan?
E. Dudaco pecatu, edo eguite charren bat lagunari ezarten deutse- 

nac. O ceimbat onico (sic) daguan mundu zabalian! Batee esaten 
dau cerbait, bestiac gueituten dau, ta ezeberezqueria bat zan gau- 
zia eltzen da andira. Conversacinoe arinon bati ezarten jaco tratu 
char baten icena. Euria dan demporan tolla batetic bestera eztira 
tanta batzuc baño jausten, ta eurac isill isillic; baña azquencco te- 
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lia ti jausten dirá itusurac ots andiaz? Sustraira beguiratuco balitz, 
ez litzate gauza andiric izango; baña miñetic miñera gueitubaz ibi- 
llita, eguiten dau ots andi bat.

97 I. Cegaitic jazoten da au?
E. Cerren errazegui sinistuten ditugun gauza deungac gueure lagu- 

nac gaiti.
I. Cegaitic gueiago?
E. Cerren eztaucagun lagunaren amodioric, ceiñegaitic beti ondo 

pensau biar gueunquian.
I. Cer da juzgu deunguia?
E. Da usté charren baten gueratutia norbaiten eguitiaren gañían 

errazoe, edo ezagugarri arin, edo laburracaz.
I. Cer da duda charra?
E. Da gure juzguba ez etziguitia aldebatera baño bestera gueiago: 

edo errazoiac bardinac diralaco, edo errazoeric batpere eztauca- 
gulaco.

I. Cer da susma, edo sospecha deunguia?
E. Da gure juiciua cerbait etziguitia alde batera bestera baño gueiago 

errazoe eguiazco baga.
I. Celan adierazo leitez iru juicioco malla, edo gradu onec?
E. Pisutegui, edo balanza bategaz: cein gueratu oi dan alde bietan 

bardin, pisugarriric ifinten ez jaconian, edo pisugarriac bardinac 
dirianian; etzigui, edo beratuten da cerbait, pisugarri bata besti 
(sic) baño puscaren bat astunago danian: eta azquenic etzigui edo 
jausten da guztiz, pisugarri bat baño bestia ascoz astunago ba­
da.

1. Pecatu mortalac dirá lagunaren contraco susma, edo duda, edo ezta- 
baida batzuc?

E. Ez gueienian, barruban edo iñori esan baga gueratuten badira; ba­
ña beti dirá venialac, vorondatezcuac dirianian.

1. Noz izango da pecatu mortal juzgu oso, ta deunguia?
E. Izango da eguiten bada ezaguera, ta vorondate osuaz gauza astun, 

edo pecatu mortala dan baten gañían, ta sinisgarri, edo funda- 
mentu baga, edo chito laburracaz.

92 I. Ceintzuc jausten dirá gueienez pecatu onetan?
E. Ecin icusi, ta gorroto deungan vici dirianac.
I. Cegaitic orí?
E. Cerren amodiori (sic) ezteutsen leguez lagunari, beti, ta erraz pen- 

setan dabe deungaro onen eguiten gañían.
I. Eta edocein pensamentu, edo ofrecimentu deunga izango da peca­

tu?
E. Ez, ezagututa quentzen baditugu.
I. Cer eguin biar dogu gueure beguiacaz icusi, edo beste lecu segurutic
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lagunaren gauza detmgaren bat jaquin dogunian?
E. Edolabere alde onera bota bere egui modu, edo intencinoia. Eza- 

guera baga, edo guichiaz eguingo ebala usté izan, laster escatuco 
eutsala Jaincuari parcacinoia damuari benetaco bategaz.

I. Cegaitic da ain pecatu andia juzgu deunga vorondatezcua?
E. Cerren artzen deutsagun Jaincuari juzguetaco escubidia, ceñi ba- 

carric jatorcon bestén aguintari, ta Juez izatia.
L Cer esan biar da Cristinau asco gaitic, ceintzuc lagunaren eguite 

onetan bere achaquia, ta eguiera charrac asmau daruezan?
E. Diriala Fariseo madaricatuben lagunac, ceintzuc beti oi ebiltzan 

Jesu Cristoren eguiteric onenac achaquietan.
I. Cer jazoco jaqué onelaco Cristinaubei?
E. Izango dabe erruquitasun bagaco Juicio gogor bat Jaincuaren au- 

rrian; cerren izan cirian eurac bere Juez gogorrac euren laguna- 
caz.

I. Cer eracusten deuscu San Pablo Apostolubac, juzgu deungaric ez 
eguiteco?

E. Benetaco doctrina bat verba onetan: eztogu ¡ñor juzgau biar, Jain- 
cuac erabaguita daucan demporia baño lenago, ceinec bere etorre- 
ran deseguingo ditu orain ichuturic gauquezan odei illunac, ta 
aguertu, ta aztertuco ditu gure viotceco bazterrac, emoteco baco- 
chari irabaci dabena.

I. Celan quenduco ditugu, inor juzguetaco gurari charrac?
E. Gomutaubac (sic) guztioc gariala alcarren anaiac, bacochac dabe- 

la cegaz umillau, ta juzgau bere buruba, inorenai ichita bere, ta 
biarbada Jaincuaren beguietan gu baño obiaguac diriala, juzgau 
gura ditugun lagunac.

I. Cer jazo jaruaque ascori?
E. Jesu Cristoc dinuana, au da, icustia lagunaren beguietan samar 

chiquin bat, ta eurenetan abe andi bat bere ez.
I. Cer osabide, edo erremedio gach onentzat?
E. Amau bestiac gueure burubac leguez, ta onegaz guztia dago esa- 

nic.

Beste icasbide bat
Gauza onen gañían
I. Cer beste gauzaric eragozten jacú zortzigarren aguindu onetan?
E. Gueure lagunac gaitic deungaro esatia, edo murmuretia.
I. Cer da lurrian dazaugun gauzaric onena, ta deunguena?
E. Guizonaren miña.
I. Cegaitic alan?
E. Cerren asco valietan dirán beragaz, Jangoicua bedeinquetaco, ta 

lagun ascoren arimac irabazteco ta beste asco Jaincua deshonrau,
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ta arima asco Infernuco bidian ifinteco.
I. Cer da emen eragozten jacun murmuracinoia?
E. Da lagunaren utseguin ezcutucoren bat aguertutia norbaiti.
I. Noz izango da pecatu mortal?
E. Nori bait honria quendu, edo guichituten jaconian, ñola izango, 

litzatian esatia escu garbiac eztitubala, edo adisquidetasun char 
bat darabillela, batez bere irichi, edo opininoe onian egozan per­
sonaren batzuc gaitic.

I. Cer esan biar jaque eranzun daruen Cristinau ascori, ez neban nic 
ecer asmau, lenago neuc bere enzun neban, ta enzun neban leguez 
contau neban?

E. Esan biar jaque, enzunac ito biar dirala barruban, esan guztiac ez- 
tirala eguiac, guzur asco esaten dala munduban, edo beintzat bai 
asco gueitu; eta gauza ciertuba izan arren bere, lagunac daucala 
ezcutau daiuen escubidia.

I. Eta izango da pecatu Persona batí, edo besteri inoren charqueri ez- 
cutucua esatia, aguinduric gorde daiela eurentzat, iñori aguertu ba­
ga?

E. Bai confianza andico Personac izanarren bere: cerren deshonretan 
daben aen artian.

I. Eta gauza guztiz aguertu, ta publicuac contetia ¡zango ete da pecatu 
mortal?

E. Ez: cerren galduric dabillen honria alaco demporetan: baña lena­
go aguertuba izan arren aztu bazan, ta gente artian usté onian be- 
guan, eguiten jaco injuria andi bat, igarorico, ta azturico gauza 
deunga aec barristaubaz, ta gomutau eraguiñaz.

1. Cetan utseguiten dabe ascoc?
E. Usté izanaz aguertu, edo publicuac dirala, guichiren artian baño 

eztabillen demporetan bere.
I. Noz esan leite eguiaz gauzaren bat aguertuba, edo publicua dala 

errian?
E. Ascoz gueiagoc daquienian, edo berez guztien beguien aurrian jar- 

ten danian.
I. Erri baten jaquina dan gauza deungaren bat bes te erri ezcutau danen 

baten contetia, izango da pecatu?
E. Bai, ta mortala, calteren bat bajatorco lagunari: ñola izango litza­

tian otseguinen baten lapurreria contetia, onegaitic ugazabaric to- 
pau ecin baleu, ta ostera eguin daiquialaco peligru errazoezcoric 
ezpalego.

94 I. Ceintzuc jausten dirá sarritan murmuracinoeco pecatuban?
E. Gorrotuan vici diranac, contetan dabiltzala, euren Areriuari da- 

quiuezan utseguite guztiac.
1. Ugazaba, ta Echeco-Andra asco, euren otseguinen bat gauza
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deungaren baten artuta, auzuetan contetan dabiltzanian.
2. Mutill gaistoren batzuc, galdu daben nescatillaren baten peca- 

tu isillecua lagunen bati aguertubaz.
3. Emazte bat baño gueiago eurcn senarragaitic artu daben susma 

charren bat contetan dabenian.
4. Verba baten, Andracume chito asco, inoren vicitza, ta eguitiac 

aztertu, ta esaminetan demporia igaro daruenac.
I. Cer esan biar da murmuracinoiari laguntcen deutsenac gaitic enzu- 

naz?
E. Esan biar da San Bernardoc dinuana, au da, enzulac dauquela 

Diabruba belarrietan, ta esalac miñian.
1. Cer eguin biar dau murmuracinoe astuna enzuten dabenac?
E. Beguiratu cein dan murmuraguillia; eta baldin bada bere azpicua, 

edo alde guztietara chiquinagua, eguin aguiraca, edo cemairen 
bat, esanaz, cein gauza deunguia, ta gorrotogarria dan murmura- 
cinoia; bere ida, edo ereducua bada, esan beste aimbeste amo- 
diuaz, edo adisquidetasunez: Nagusiagua bada cbagui ezarian, 
edo egarritzaca leguez izcune guztia, aldeguin achaquiaren bate- 
gaz: edo besteric ecin badau, eracutsi eraguin arpcguico muquer- 
tasun, edo illuntasunian, cer atsacabe andia artzen daben deunga- 
ro esaten enzunaz.

I. Nortzuc eguiten dabe pecatu murmuracinoiari lagundubaz?
E. Euren arteco pozqueria, ta atseguintasunen bategaz danzube- 

nac.
2. Murmuracinoeraco gueiac emon ditubenac, lcnago igarriaz, 

cer jazoco zan.
3. Arpeguico arguitasun, ta barriacaz euren poza daracuse- 

nac.
I. Ceimbat aldetara murmurau oi da?
E. Ascotara: baña guztiac datoz bitara: lenengua verba zucen, ta ar- 

guiacaz; bigarrena verba ebagui, ta erdiacaz.
I. Ceintzuc murmurau darue verba oso, ta arguiacaz?
E. Gira-bira baga, edo artez inoren utseguinac aguertuten ditubenac: 

ñola dan esatia, urlia, ta zandía vici dirá deungaro, edo alcarri la- 
gunduten deutse guiberri, edo beste gauzaren batzuc ostuteco; 
neuc icusi, edo lecu onetic jaquin nituban.

I. Ceintzuc murmurau darue verba erdi, ta ebaguiacaz?
E. Azartuten ez diranac artez esaten lagunaren utseguina; baña gira 

bira batzucaz gueiegui adierazo oi dabenac. Orregaitiño eguin da- 
ruez caite asco honran, esaten dabenac: Urlia nescatilla, edo An- 
dra, edo ain echetacuac ondo jan, ta ondo janciric vici dirá: nic ez- 
taquit nundic urten daruen aimbeste ondasunec; nic ecin buruba 
jaso dot, ta derichat eztodala alperrico demporaric galtzen. Nun- 
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dic, edo nundic urtengo dabe. Verba erdi onecaz ecin esan leí, 
ceimbat pensamentu, edo gogoracinoe deunga jatorquezan enzula 
guztiai.

I. Eta cer usté izan biar da ascoren esaquera onegaz? Dinue Urlia nes- 
catilla seindun daguala, edo iñoc eztaquio/a (sic) seiña eguin dabela; 
zandía otseguinec echeco gari, ta artuac saltzera eruan ditubala; ba­
ña ecin nic sinistu dot.

E. Usté izan biar da, verba chito caltetsubac diriala: bada bigarren 
ao, ta izcuneraco beste arpegui bat artuco dau esaquera ac; eztabe 
andi laster esango, dinue, ezpada alan da; eztabe esango, siniseta 
eztabela, ezpada guztia guzurra izango ezta, ta onelan galduric 
gueretan da lagunaren honria, ezarten jacola biar bada etzan gau- 
zia.

I. Cer juzgu eguin biar dogu batari, eta bestiari contetan dabiltzaza- 
nac, Urliac cer esan dabén eurac gaitic?

E. Eguin biar dogun juzguba da dauquela Diabruben cereguiña, go- 
rroto, ta ¡cusí naiez gogorrian ifinten ditubela asco alcarren artian 
euren barriqueta citalac gaitic.

I. Eta pecatu da illac gaitic murmuretia?
E. Bai, viciac gaitic pecatu danian. Au da, illen azur ustelai eraguitia. 

Juzgau cituban guizon guztien Aguintariac. Cegaitic bada ba- 
quian isten ezteutsegu, onic eguiteco asmoric ezpadaucagu be- 
re?

I. Cer esan biar jaque onai siñu, coco ta ijui eguiten deutsenai, eurac 
leguez sartu nai eztabelaco lurreco baratía, naste, ta atseguin bide- 
tarí?

E. Esan biar jaque, Jaincuac bere contura artuco dabela bere adis- 
quide, ta servitzariai eguiten jaquezan siñubac castiguetia.

I. Ceimbat caite eguiten dabe one/aco burlari, edo siñulariac?
E. Asco: bada arima gueiago atzeratu oi dirá Jaincuaren bideti Mun- 

ducuen esames, ta siñuben bildurrez, infernucuen aleguin, ta ciri- 
ca guztiacaz baño. Aceriac jan daruez mastietaco lenengo morgo- 
ta, edo pampanubac, ta cristinau ascoc, aceri galtzalle onen irudi- 
ra, jan edo ondatu daruez Jesu Cristoren mastico lenengo asiera 
onac, dino San Bernardoc.

I. Ceri esaten jaco contumelia?
E. Norbaiti arpeguian lotsagabequeria, edo verba astunen bat esatia- 

ri.
I. Ceimbati eriotzia emolen deutsa min gueistuac?
E. lruri: onec dirá, deshonrau daben laguna, enzuten daguana, ta be- 

re arimia.
I. Cer eriotza emolen deutsa lagunari?
E. Munducua, edo guizartecua: bada isten dau honra baga.
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I. Cer eriotza enzula ta bere arimiari?
E. Espiritucua, pecatu eguiñaz, ta eraguiñaz.
I. Cer dino Espíritu Santubac murmuratzalliagaitic?
E. Dino, euren ao barruban dauquela eden, edo veneno suguetzarren 

irudicua, ascori eriotzia emoteco.
I. Cer atera biar dogu icasbide onetatic?
E. Ez iñogaitic deungaroric esan, ta aleguiñaz guztiac ontzat euqui, 

edo besteric ecin dogunian erruquitu lagunen argaltasunacaz.
2. Ez inoz lagundu murmuracinoeco izcunetan, ezpada sartu 

gueure barruban gogoracinoia, ta arpeguia atera lagunagaiti, 
dazaugunian isilerazoteco izango dala vitarteco ona.

Amargarren icasbidia
Eleisa Ama Santiaren aguinduben gaiñian.
I. Cein da Eleisa Ama Santiaren lenengo aguinduba? 97
E. Meza oso bat enzutia aldaguienac Jaiegun, ta Domeca guztie- 

tan.
I. Cegaitic gura dau Eleisa Ama Santiac Meza enzun daigun esan ditu- 

gun egunetan?
E. Cerren dan Cristinautasuneco eguiteric miragarriena, ta Jangoi- 

cua gueien atseguindu, ta honretan dabena.
I. Cein Meza biar da enzun eragozbideric eztagúala?
E. Errico Meza nagusia.
I. Cegaitic ori?
E. Cerren gracia, ta mesede gueiago zabaletan dituban Jangoicuac, 

Cristinaubac gorputz bat eguinda alcarregaz zucenduten ditugun 
erregubetara, banaca eguiten ditugunetara baño.

I. Cegaitic gueiago?
E. Cerren enzun biar dirán Cura Jaunen eracuste, ta Sermoiac, aste- 

co Jaiegunac, barubac, ta beste gauza asco.
I. Cer merecí leuque urte guztian bein edo beste baño euren Eleisara 

eztuazanac, ta euren Arzainaren verbarua celacua dan ozta daquie- 
nac?

E. Merece leuque, Pazcuaz bere comuninoeric euren Eleisan ez emo­
lía, ta illonduan campo baten lurpetutia.

I. Ceintzuc emon biar dabe onetan egempluba?
E. Echeco Nagusi, Guraso, ta Errietaco Andiqui, ta Aguintariac.
I. Ceintzuc eguiten dabe pecatu Meza ez enzunaz?
E. Eguiazco eragozbideric eztauquenac.
I. Ceintzuc dauque eguiazco eragozbidia? 95
E. Ecin enzun daiquenac calieren bat etorri daquien peligru baga, 

dala gorputzaren, honriaren, edo ondasunen aldetic.
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I. Cegaitic orí?
E. Ccrrcn Eleisaco aguindubac ez gaituben biartu, edo obliguetan 

caite andiaren bian. Orregaitino eztabe pecaturic eguingo Meza ez 
cnzuna gaiso dirianac, edo osatuteco demporan dabiltzazanac, 
gach eguingo deutselaco bildurra badauque.
Echia bacarric ecin ichi leiquenac norbaiten bildurrez: baña Meza 
bi edo gueiago dagozan errietan, batzuc juan biar dabe lenengora, 
ta bestiac bigarrenera.
Gaisoren bati lagundu biar deutsenac, ezpadago norc jaon bestiac 
Meza danzuban artian, ta nequez egongo balitz gaisua iñor ba­
ga.
Guraso scin gaisuac dauquezanac, ta bestegaz egon nai ezpalebe 
bere Amagaz baño; bardin adietan da ume chiquin asco dauque- 
zenacaz, baldin ecin ichi baleitz bacarric, echiari su emon, edo 
beste caiteren baten bildurrez.
Nosbait icazquin gaiso batzuc ichi ecin dabenian bacarric icazto- 
gui su enrona, ta ecin aldizca Meza cnzutera juan dirianac.
Zar jausitu, edo adore guichi dauquenac, Eleisara juateco, batez 
bere eguraldi char, edo gogorrac dagozan egunetan.

I. Baña vetan igarrico da. eguiac dirán edo ez ascoc emoten dituben 
achaquiac, Meza ez enzuteeo?

E. Igarrico jaco gauza bati beguiratubaz: baldin amar bat errial ba- 
leucaz Meza alaco egunetan enzunda, ichico balituque beste cere- 
guin guztiac, edo artuco balebe, Meza enzuteeo biar dan beste ñe­
que, adietan emolen da, eztaguala ecin enzunic. Nic daquidana 
da, Meza guichiago utseguingo liratequezala eguingo balitz Elei- 
san bacocharentzat amar errialeco ofrenda bat.

I. Eta cer esan biar jaqué, Confesoriac itanduric Mezaric enzun baga 
ichi daben, eranzun daruenai igaro jaquela?

E. Beguiratu biar dau Confesoriac, izan zan edo ez euren erruz Me- 
zia igarotia, dala echian astiro, edo ardura guichigaz luzaruegui 
egon cirialaco, dala jocuan, echeren baten sartuta, edo bidian la- 
gunen batzucaz gueratuta, igaroco jaquelaco susmiaz, ta bildu­
rrez. Baña ezta pecaturic, ta confesaquizunic bere eguingo, igaro- 
ten bada ustetzaca, edo erlojuba deungaro cbillelaco, edo beste 
ezagutubagaco crrazocren bategaiti.

I. Eta cer eguin biar dau goíseco Mezia utseguin dabenac?
E. Laster csaten bada besteren bat enzun biar dau: baña bigarren 

Mezia enzuten gueratubaitic (sic), gueratu biarco baleuque. Meza 
enzun baga, bere zain echian dagozanac, ez leuque pecaturic 
eguingo, echera juanaz, Meza enzuntzaca.

I. Ceimbatgarren urtian enzun eraguin biar jaque Mezia Umiai?
E. Zazpi urte hete, edo cumpliuta.
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I. Ceintzuc enzuten dabe Meza Santuba deungaro?
E. Gorputzaz Eleisan egon arren arimiaz campuan dagozanac.
I. Ceintzuc dirá onec?
E. Meza demporan hatera, ta bestera beguira sarritan egoten dira- 

nac.
2. Lotan dagozanac zati andiren baten.
3. Gogua echeco cereguin, ta bestc arazo batzubetan curen vo- 

rondatez, ta gurariz darabillcnac, edo cguiten eztabenac alegui- 
na gogoracinoe alper aec quentzeco.

4. Confesetan dagozanac Meza artian: bada eztauca cer icusi 
Confesinoiac Meza santubaz.

I. Eta cer esan biar da Mezaric gueienian jarrita egon oi diranac gaiti, 
ozta belaunicatuten dirala consagracinoeco demporan?

E. Esan biar da, eztabela gogoratuten cer dan Eleisia, ta guichiago 
Mezaco Sacrificio Santuba. Erregue baten Jaureguian eztira jar 
lecubac icusten, ta ezta inor azartuten Erregueren aurrian jarten. 
Bada celan lotsatuten eztira premia baga, ta naguitasun utsez Me­
za demporan, Erregue guztien Erregue Altarara datorren ordu- 
ban, jarri, ta biar bada etzinda egonda? Jesu Cristo gure Jauna 
icusi zan aserraturic, eguia da. Baña ez beste gauzagaitic, ezpada 
Jangoicuaren Eleisan, (ta ez guztiz Eleis barruban) icusi citubala- 
co uso, ta beste egazti batzuc salteen. Cer eguingo eban, dino San 
Agustinec, topau balitu ordiac, ta luxuriosuac? Cer icusi izan bali- 
tu Eleis barruban barriquetan alcarren onduan jarrita eche, ta 
bazterretaco contubac esaten?

I. Eta ondo izango da, Meza bi edo gueiago aldabatera enzutia?
E. Obeto izango da Jaiegunian Meza batí beguiratu, ta arretaz enzu­

tia.
I. Eta zer juzgu eguin biar da, Eleispian barriquetan egoten diranac 

gaitic aric, eta Abadiac altarara urten artian, ta azqueneco bedein- 
cacinoiaz hatera urteten dabela, Jaincuari esquerrac emon, ta alta- 
rae icusi, edo visitau haga?

E. Eguin biar dan juzguba da, eztauquela cristinautasunaren azuz- 
quiric, ta Eleisan dagozan artian bere ecin bestez dagozala. Gauza 
negargarria! Aste guztia darue euren biar, ta cereguinetan: bada- 
tor Jangoicuaren eguna, ta Meza labur bat estu estuca, ta itu itu- 
ban enzunda, ta bera devocinoe baga, usté dabe Ceruraco dira­
la.

I. Celan en zungo da bada onduen Meza Santuba?
E. Sacerdotiac Mezia asten dabenian eguin gueure pecatuben coní'e- 

sinoia, Ni pecataria esanaz; escatu Jangoicuari pecatu guztien par- 
cacinoia, ta garbi daguiala gueure arimia biar dan leguez, bcre au­
rrian egoteco. Gogoratu consagracinoera artian Jesu Cristoren
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Pasinoia, contu eguinaz zagozala calvarioco Mendian. Consa- 
grauta güero beguiratu, cein etorri dan Altarara; cetaco etorri 
dan, ta escatu berari gura dozun guztia. Sacerdotia comulguetan 
danian, ercutsi Jesús Maitiari, cer gogo andia daucazun bera ceu- 
re barruban artzeco; ta comulgau goguaz, ta arimiaz gorputzez 
ecin dozunian. Meza onduan emon Aita eternuari esquer andiac 
bere Seme Maitia gure amodioz, ta pecatuben ordez, sacrificau, 
edo opa eguitia gura izan dabelaco.

I. Eta besteric ecin dabenac ondo eguingo dau Errosariua, edo bes te 
erregu onen batzuc esatia?

E. Meza enzungo dau orrembestegaz: baña obiago da viotceco esca- 
ri, ta gogoracinoe santubetan dempora eder á igarotia.

I. Nortzuc enzuten dabe Meza osua?
E. Asieratic amairaño danzubenac; alambere ezta pecatu mortal 

izango evangeliuaren asieratic azqueneraño, edo Meziaren asiera- 
tic Sacerdotiac bietara comulgau arteraño enzutia.

I. Eta cer eguin biar dau Meza erdian eldu danac beste Mezaric ezpa- 
dago?

E. Enzun emparauba.
I. Cein da prestaeraric biarrena ondo, ta provechuz Meza enzute- 

co?
E. Arimaco garbitasuna, edo gracia.
I. Cegaitic ori?
E. Cerren siñu eguitia leguez dan azaletic Jangoicua alabetan egotia, 

viotz barruban deshonretan dogun artian.
I. Cer diño Espíritu Santubac pecatubetatic urten nai ezta, Meza San- 

tubac atera eraguin, ta enzuten ditubenac gaitic?
E. Eztitubala bedeincatuco alaco Sacrificio, ta esquiniac; cerren pe- 

catubac erreguinetan daben alacuen viotcetan. Eta eguia esateco, 
cer naigabe zorrotza artuco eztau Jesús maitiac altaran daguan 
artian, icusiric etorri dala gure pecatubac quentzera, ta gu gagoza- 
la, barriac eguiteco asmo galdubetan? Aurre guztiac Aingueruz 
beteric, eta gu bildur baga, ta arima Diabruz betiacaz jarrico ga- 
chacoz bere begui aurrian?

I. Cer atera biar da icasbide onetatic?
E. Enzun Meza Santuba albadaigu egunoro; prestau ataco, comul- 

guetaco baguengoz leguez. Ecin Mezaric enzun badogu eragozbi- 
de eguiazcoren bategaitic, enzun echetic arima, ta goguaz, edo 
eguin beste gauza Santuren bat, ñola dan Calvariuac icusi, edo 
Errosariua esan.
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Amaicagarren icasbidia
Eleisiaren bigarren, ta irugarren aguindubaren gañían.
I. Cein da Eleisaco bigarren aguinduba?
E. Confesetia edolabere urtian bein, edo lenago eriotzaco zorian ba- 

dago, ta comulgau gura badau.
I. Cer esan biar da urtian bein. edo birritan baño confesetan ez dirán 

Cristinaubac gaitic?
E. Esan biar da dabiltzala condenacinoeco arriscu andietan.
I. Pecatu mortalian daguanac ondo eguiten dau confesinoia luzatu- 

tiaz?
E. Eztau ondo eguiten, ezpada chito deungaro. Zauriren bat artu da- 

bena ezta egoten egun ascotan sendaguille, edo Barberubari ots 
eguin baga: cerren ezta ain erraz guerora osatuten. Locatza baten 
jausi, ta loitu daña, laster dua uraren billa garbietaco. Eztago zau- 
ri andiagoric pecatu mortalac gure ariman eguin dabena baño. 
Bada celan ez guaz arimaco Sendaguille, edo Confesoriaren billa? 
Sartu, ta loitu gara pecatuco locatza, ta cinguiratzarrian. Celan ez 
guaz penitenciaco iturrico uretan gueure arimia garbitutera?

I. Nogaz eguin biar da confesinoia?
E. Gaurco egunian edocein confesoregaz.
I. Saña cer ¡zango da onduen?
E. Billatutia confesore jaquitun, cinzo ta virtutetsu bat.
I. Cegaitic aimbeste ardura, baldin guztiac badauque escubide bat?
E. Cerren obeto zucenduco gaituban Ceruco bidian. Auci bat erabi- 

lli, edo gaiso danac ezteutsa beguia ezarten edocein Letradu, ta 
Medicuri, ezpada obetuen zucendu, ta osatuco dabenari. Guztioc 
darabilgu salvacinoeco aucia Diabrubaz; guztioc gagoz gachen 
bategaz arima barruban; bada celan aututen eztogu onduen zu­
cendu, ta osatuco gaituban arimaco Letrau, edo Medicuba, cein 
dan Confesore jaquitun, ta ona?

1. Ce taco da sarri confesetia, baldin ezpadago cer esan?
E. Onela verba eguiten dabenac, eztazaube ondo euren arimaco ba­

rrí. Guizonic santubenac beti aurquietan dabe, cer confesau, gau- 
za astunic ezarren. Soñoco zatar, ta baltz baten eztira ondo icus- 
ten mancha edo loitasunac; barriz soñoco garbi, zuri, ta eder ba­
ten edocein loitasun, dan chiquinena bada bere aguiri izaten da; 
beste onembestejazoten jaque arima zatar, ta garbiei. Garbia dau- 
quenac edocein mancha dacuse; baña ez loia, edo zantarra dau- 
quenac. Eta cer esan barriric ezpadago, autortu lengo pecatu bat, 
ta gueituten da ariman gracia, confesinoiac gueitubaz duazan ere- 
duban.

I. Cer edade, edo adiñian asi biar da confesetan?
E. Ezaguerara eltzen garianian.
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102 1. Celan utseguiten dabe gauza onetan Gurasuac?
E. Adiuntzaz, edo demporaz ez eracutsiaz euren umiai cer dan confe- 

sinoia, ta celan confesau biar dan.
I. Eta cer jazoten da güero?
E. Jazoten daña da, amar, ta amaicagarren urtera elduta bere, ez ja- 

quitia, ceimbat gauza biar dirán confesetaco, ta milla zoraqueria, 
edo barregarritasun esan, ta eguitia Confesoriaren oñetan.

1. Cein da Eleisaco irugarren aguinduba?
E. Pazcua Jesu Cristo viztu zanecuetan comulguetia, ta gaurco egu- 

nian Errialde onetan Erramu egunetic asi ta amostgarren egunen 
barraban.

I. Nun eguiten da, ta eguin biar da Comuninoe au?
E. Bacochac bere Parroquian, baldin Cura Jaunac isten ezpadeutsa 

errazoe pisutsuren bategaitic, beste Eleisaren baten eguiten.
I. Eta Pazcuaco egun aetan comulgau ecin izan daña, comulgau biar 

ete dau amabost egun aec igarota?
E. Bai, ta luzatuten badau, ez comulguetia naguitasunez, vici da pe­

cara mortalian.
I. Eta cer eguin biar dau Penitente batee, ucatuten badeutsa Confeso- 

riac absolucinoia Pazcuaco egunetan?
E. Ezagutu umiltasun andiaz, beria dala erru guztia, ta ecin eguieu- 

quiala confesoriac beste gauzaric, betico beragaz batera galdu nai 
ezpeban. Artu güero neurri obiac, ta eguin arreta andiaz, Confe­
soriac aguindu eutsan guztia, ta biurtu beragana esa eutsan dem- 
poran. Baldin ucatu beutsan absolucinoia, lenago penitenciac 
cumpliu etzitubalaco, echian galbidia eucalaco, obasunic ezerua- 
laco confesinoe batetic ta bestera, compliu penitenciac, urten oca- 
sinoetic, ta artu neurri senduagua, ez biurtuteco lengo pecabetara 
(sic), ta onec eguinda, juan confesinoe, ta comuninoe on bat egui- 
tera.

103 I. Eta deungaro confesau, ta comulguetan danac cumplietan dau Paz-
cuacua?

E. Ez, ta eguiten ditu lau pecatu mortal, bi sacrilegiozcuac, confesi­
noe ta comuninoe deungac gaitic, ta beste bi, Eleisiascua eguin ez- 
tabelaco.

1. Cer castigugaz cematuten ditu Eleisa Ama Santiac Pazcuacua eguin 
gura eztabenac’

E. Cematuten ditu, Eleisan sartzen ichico ezteutsela, ta eriotziac ar- 
tzen baditu eguimbide, edo obligacinoe andi au cumpliu baga, ez­
teutsela emongo Eleis-lurric.

I. Cer juzgu eguin biar da, urtian bein baño comulguetan eztiranac 
gaiti?

E. Ecin bestez comulguetan diriala, ta eguiten dituben comuninoiac 
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izaten dirala vorondate bagacuac, ta Jaincuari atseguin guichi 
emoten deutsenac.

I. Ceimbat bider comulguetia ondo izango da?
E. Ezta erraz emotia guztientzat zucembide, edo erregla bardinic. 

Confesore jaquintsubac beguiratuco deutse bacocharen viotz, ta 
eguinalai. Doncella bat sarriago comulga leite ezcondu bat baño. 
Edoceni ichi biar jaco, eria dabela, zortzian bein comulguetan, di­
no San Francisco Sales Maisu andiac, baldin ardura artzen badau, 
pecatu venialetan ez jausteco. Au berau da San Agustinen irichi, 
ta vorondatia. O ceimbat postulen nasan, esaten eban san Basilio 
eracucusle miragarriac, icustia neure Eleistarrac astian iru, ta lau 
bider comulguetan. Alambere otseguin, ta servitzariac eztabe eu- 
ren burueraz ibilli biar, ezpada itundu Confesoriaz, ta eguin ale- 
guiña erriertaric echian ez ifinteco.

Amabigarren icasbidia
Eleisa Santa co laugarren aguindubaren gañían.
I. Cein da Eleisaco laugarren aguinduba?
E. Eguin daigula baru berac aguinetan (sic) deuscuzan egunetan. 
I. Cer egun dirá orrec?
E. Garizumia, urteco lau aldi, edo quarta: temporac, ta Jai bispera 

(sic) batzuc.
I. Cetaco ifini eban Eleisiac garizumaco baruba?
E. Gomutau guindecen Jesu Cristo gure Jaunac Basamorto (sic) ba­

ten egui eban berroguei eguneco baru gogorraz, ta era onetan 
prestau gaitezan Pazcuaco Confesinoe, ta Comuninoera.

I. Cetaco ifini cituban lau demporaco barubac?
E. Eraldi guztiac consagrau guenguizan penitencia ta negarrari, eta 

escatuteco Jangoicuari Eleisaco Jaole, ta Ministro onac.
I. Cetaco baru eragüiten deuscu Jaiegun batzubetaco aurre, edo vispe- 

retan?
E. Ezagutu guenguian, penitencia dala prestaeraric onena, egun san- 

tubac honretaco, ta gomuta guindecen, ecebela Santubac billatu 
Ceruraco bideric, gorputceco necaldi, edo penitenciaren bitartez 
baño.

I. Ceintzuc eguin biar dabe baru dempora onetan pecatu mortalaren 
azpian?

E. Ogueta bat urte igaro dituben guztiac eragozbide eguiazcoric ez- 
padauque.

I. Ceintzuc dirá eragozbide eguiazcuac?
E. Dirá ecin eguiña, premia, ta caridadia.
I. Ceintzuc sartzen dirá ecin eguinian?
E. Gaiso diranac, osatuten dabiltzanac gach astunen bat igarota; ba­
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ña eztau bacochac onetan bere burueraz ibilli biar, ezpada itandu 
Medicu gorputccco, ta nozbait arimacuari, ta eguin ichu ichuban 
onec esaten dcutscna. Baña eztau edocein gachec barutic libretan, 
ezpada baru eguiñac caite ecarri leiquionac.
2. Baru eguiteco duin jateco batera eztauquenac, ta guztiz oni 

batzen bajaco gorputzceco argaltasunen bat.
3. Iñude, ta Seindun dagozanac: cerren beguiratu biar deutsen se­

ñen onari. Baña ecin oquela gauzaric jan leique, seña gaiso da- 
belaco Medicubac aguintzen ezpadeutse, edo seindun egonda 
gurari viciren batee artzen ezpaditu.

¡05 I. Ceintzuc librau leitez barutic premiaren aldetic?
E. Edocein languille, baru eguinda, gorputza gueiegui necatuten da- 

bena, edo ceinen lana edo biarra ecin alcartu leitian barubaz. 
Orregaitino eztauque baru eguiteco obligacinoeric
Olaguizon, ta Errementariac, Arotzac, Achurlariac, Arguiñac, ta 
bidé luce, ta premiazcuac eguin biar ditubenac, Lisiba andia jo 
biar dabenac.

I. Eta cer esan biar da Eche jateco ona daguan batzubetaco oguia egui- 
ten dabenac gaitic?

E. Esan biar da, icusi dodanaz Jaincuaren bildur dirán otseguinetan, 
eguin daiquela baru, batez bere chocolate puscaren bat emoten 
badeutse, edo chocolateric eztauquenac, onza bat ogui gorputza 
eregau, edo palaguetaco artuta, eguin daiquenac: Cerren eguberdi 
artian igaro ezquero arratsalderuntz euqui eztaruen ñeque andico 
biarric.

I. Eta cer esango da Eunlac gaiti?
E. Ezta erraz epai bardinic emoten. Itandu deutset lan onetan jardu- 

ten daben Jangoicozco Nescatilla batzubei ta euren eranzutetatic 
atera dodana da, beguiratu biar jacola bacocharen sendotasun, ta 
indarrai, dauquen jan modubari, ta erraz gueienac eguin daiquela 
baru bat edo bi baño eztacarren egunetan; eta Garizuman edola- 
bere egun ascotan, guztietan ecin badabe bere. Alan bacochac 
itandu cinzoro bere Confesoriari, gauza guztiac arguiro aguertu- 
baz.

I. Eta baruric eguin daique nozbait Baserritar, ta Achurlariac?
E. Bai: eguraldi charrac dirán dempora batzubetan, dagoz egun as­

cotan Andracumiac gorubari dautscla, ta Guizonac gorputceco 
ñeque baga; eta alan janari ona badauque, ta iru, edo lau egun ba- 
dagoz, biar gogorric eguin baga, ta osasunac lagunduten badeu­
tse, eguin leique baru, Baserritar ascoren artian dacustan le- 
guez.
Eguin biar dabe baru Dendari, ta Jostunac; cerren onen biarrac 
eztau asco necatu, ta adicatuten gorputza.
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I. Eta baru eguin biar dabe iruroguei urte igaro ditubenac?
E. Ni ez nintzate azartuco barutic libretan zarrac, icusico ezpaneu 

aguinte guichi dauquela. Topetan dirá indar, ta adore andico za­
rrac, ta dacuscuna da, gazte ascoc baño errazago eguin daruela 
baru, gura dabenian. Oni beguiratu biar jaco, ta ez abesbeluban 
esan, Zar guztiac dagozala barutic libre, senduac izan arren, ta ja- 
qui ugaria badauque bere.

I. Celan eguin biar da baru?
E. Jatordu bat baño ez eguinaz, ta gabaz colacinoe arin bat, Cristi- 

nau onac eguin daruen jaquiacaz, ta ereduban. Eta alan ezta sar­
dina, ta arrain gauzaric, ezta gaztae, ta ezneric bere, artu biar co- 
lacinoetan.

I. Ce tan utseguin dabe ascoc?
E. Usté izanaz goisetic eguberdi arteraño, ta eguberditic arratseraño 

ecer artzen ezpada, jan daiquela gabaz nai beste salda, arto, ta 
aza.

1. Celan eguiten zan baru anchinaco demporetan?
E. Orduban ezeben eguiten jatordubat baño, ta bera arratsaldian: e- 

tzan ezagututen colacinoeric; ta gaurco egunian turcu, ta Gentilen 
arteco barubac dirá gurien aldian gogorrac, ta Jaincuaren jui- 
ciuan salatu ta lotsatuco gaitubenac.

I. Eta oquelia jateco baimena, edo licencia dauquén guztiac ete dagoz 
libre barubetatic?

E. Ez, beste eragozbide, edo gachen bat ezpadauque.
I. Ceimbat garren urtian debequetan jacú aragui gauzac jatia?
E. Zazpi urte igarota beriala, ta ecin edade onetara eldu ezquero jan 

leique inoc gaztae, ezne gauza, ta arrautzaric Garizuman, Buldia 
ezpadauca, ta onetan utseguin darue Guraso ascoc.

1. Cer eguin biar dau Vigilia egunetan oquela jateco licencia dauca- 
nac?

E. Ez nastu oquelia arrain gauziaz; baña eztau pecaturic eguingo, ba­
ru ezpada, ta osasunian calteric eguin daiquion bildur ezpalitz, 
eguberdian oquela gauzac, ta gabaz arrainezcuac janarren: cerren 
bacarric daguan debacatuta jatordu bateco nastia.

I. Cer ordutan eguin biar da baru eguneco jana?
E. Ez eguberdia baño lenago; eta belubago eguin gura dabenac, bere 

escuban dauca.
I. Ondo da Eguberdian colacinoia, ta gabaz afaria eguitia?
E. Eztau orrelaco aldantzaric eguin biar errazoe onen bat eztauca- 

nac.
I. Ceimbat ondasun dacaz barubac?
E. Asco; lenengo illdu, ta guichituten ditu araguiaren vicitasun, ta 

gurariac; bigarren, jasoten dau arimia goruntz, errazago igon 
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daian Jaincuaren aurrera Oracinoiaren bitartez; irugarren igues 
eraguiten deutse Diabrubei, ceintzuc bildurduten dirán barubaren 
icenaz; laugarren, eracarten ditu Jaincuaren bedeincacinoiac, ta 
emoten jaco gueure pecatuben ordetasun, edo satisfacinoia.

I. Cer atera biar dogu icasbide oneta tic?
E. Gorde artez Eleisaco barubac, ta eguin osteruncian nozbait vo- 

rondatez egun batzubetan.
Lagundu arimaco baruba gorputzecuari.

I. Cer da arimaco baruba?
E. Ez jatia, Jaincuac debecaurico fruturic: au da Jaunaren aguindu- 

bac osoro gordetia.

A mairugarren icasbidia
Eleisaco bost garren aguindubaren gainian 

¡07 I. Cein da Eleisaco bostgarren aguinduba?
E. Amarren-Primiciac emotia Jaincuaren Minsitruai.
I. Ceiñec emon deutse Jaincuaren Ministruai Amarren-Primicietaraco 

escubidia?
E. Jangoicuac berac, ceinenac dirian lur, ta ondasun guztiac.
I. Ce taraco alan?
E. Beste arazqueria, ta cereguinac albo batera largata, jardun daien 

Altaraco lanetan, ta beste guizonai arimaco emoten, eurai gorpu- 
tzecua emoten deutsen leguez.

I. Cembatetic pagau biar dirá Amarrena, ta Primiciac?
E. Amarrenac amarretic bat, ta Primiciac berroguetic (sic) beste bat: 

eta alan berroguei anega gari, edo arto batu ditubanac, zor ditube 
bost anega, lau Amarrenari, ta bat Primiciari.

I. Eta barruban sartu biar ete da erein zan garauba?
E. Ez, ta salvauco ecin dirá alaco asmo dollorren billa dabiltzanac. 

Amarrenac emon biar dirá Jaincuaren bildurrecucn artian emoten 
dirán leguez, ta onelacuac beti pagau daruez cinzoro batzen daben 
ereduban.

I. Cer gauzatzuc amarrendu biar dirá?
E. Onetan egon biar da Errietaco usadio, ta oiturara, ta icusi cer 

eguiten daben gueienac, ta ez jarraitu baten, edo besteren eguiña- 
ri.

1. Eta emon biar ete jaco Amarrenari onene tic?
E. Ondo litzate; baña eztago orrembesteraco obligacinoeric; emon 

biar jaco bada pillotic, esan gura dot, onetic ona, arinonetic ari- 
nona, ta deungatic deunguia artu dan leguez.

I. Eta galonduan ereinda artu oi dirán linuac zor dabe amarrenic?
E. Bai: cerren dirán amarrendu daruacen frutubetatic bat, ta cerren 

Cristinau onac alan eguin daruen.
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I. Cer jazoco jaque Jangoicuaz dollorquerietan ibilten dirianai, edo 
osoro jatorcona ez emonaz, edo deunguenetic pagaubaz?

E. Galduco jaque ostu daben baño gueiago, ta urritu, ta argalduco 
dira lurrac, frutu ugariric emongo eztaben ereduban.

I. Cer jazoco jaqué barriz artez, ta ciatz amarrenduten dabenai?
E. Jausico da eure Solo, abere ta guiberrietara Jangoicuarcn bedein- 

cacinoia.
I. Eta topauco dabe absolviu daiquezan Confesoreric biurtuten ezpada- 

be lén gueratuba, aurrera ciatz paguetaco gogo benetacuaz?
E. Ez: cerrcn debecauta dago onelacuen absolvicinoia, batez bere 

Obispau onetan; eta alan milla Buldac berc ezteutse valioco, biur- 
tuteco, asmo aguiazco bat ezpadauque, ta Confesoriac ezteutse 
verba on irudicuai sinistu biar, ezpada eguiñai.

I. Cer jazo jacon Caini gauzaric deunguenac Jaincuari opetsieutsala- 
co, ta cer bere anaia Abeli?

E. Bataren esquiniac ontzat artu cituban, ta Cainenai beguiracune 
charra egui eutsen.

I. Cer atera biar dogu icasbide onetatic?
E. Ez dollorra, ta prestubeza izan Jangoicuaz, bada bestela neurri 

atan neurtuco gaitu gueu bere.
Ez enzuteric emon Cristinau cequen batzuben barriquetai, ta ezta 
baidaren baten bagagoz, itandu Confesore jaquintsu bati, ta ez ur- 
ten bere esanetic.
Emongo ditugunac emon vorondate onaz, ta viotz garbiaz.

A malaugarren Icasbidia
Pecatuben gainian
I. Cer da pecatuba?
E. Da esatia, gogoratutia, gura izatia, edo eguitia cerbait Jangoicua- 

ren aguinduren baten contra; edo Jaincuaren leguiari ez obedie- 
tia.

I. Ceimbat pecatu mueta dira?
E. Dira bi, Jatorrizcua, ta gueurezcua, edo bacocharena.
I. Cer da pecatu jatorrizcua, edo origínala?
E. Da pecatu bat, ceiñegaz sortuten garian, gueure lenengo guraso 

Adanec, ta Evac eguinda, Amaren sabeletic jatorcuna.
I. Cer da pecatu gueurezcua, edo bacocharena?
E. Da gueure naiz, ta vorondatez eguitcn dogun pecatuba adimentu, 

ta ezagueraco demporara eldu ezquero.
I. Ceimbat erara eguiten da pecalu mueta au?
E. Lautara, gogoz, verbaz, pensamentuz, ta eguinez, edo obraz.
I. Ceri esaten jaco eguinezco, edo comisinoezco pecatuba?
E. Esaten jaco debecaurico gauzaren baten eguitiari, ñola dan cer­

bait ostutia.
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I. Cer da utseguinezco, edo omisinoezco pecatuba?
E. Da eguin biar guendubana, ta eguin gueinquiana ez eguitia: ñola 

dan Jaiegunen baten Meza ez enzutia.
I. Pecatu bacocharen artian, ceimbat mueta dazauguz?
E. Bi: batari dericho moríala, ta bestiari veníala.
I. Cer da pecatu mortala?
E. Da pecatu bat, ceinec galerazoten deuscu Jangoicuaren gracia be- 

ragaz adisquidetuten guenduzana, Ceruraco escubidia, ta ifinten 
gaitubana Infernuco bidian.

I. Noz da mortala pecatuba?
E. Ezaguera, ta vorondate osuaz austen dogunian Jangoicuaren 

aguinduba guei astun, edo gauza pisutsuren baten.
1. Cegaitic emoten jaco mortalaren icena?
E. Lenengo: cerren jatorcun infernuba, cein dan betico eriotzia, ta 

cerren ¡liten daben gure arimia.
I. Edocein pecatu mortalec merecí dau Infernuba?
E. Bai, ta ezta pecatu mortal bat baño biar Infernuban jausteco. 
I. Celan emon leiquio eriotzia gure arimiari illcorra ezpada?
E. Galerazoten deutsalaco Jangoicuaren gracia, cein da arimaco vi- 

citzia.
1. Ceimbat ondoringo datoz arirniaren eriotza orretatic?
E. Asco: baña iru dirá ezagunenac.

Lenengua, arimia eguitia Jaincuaren arerio, ta bere aserria ecare- 
razoten dau bere gañera.
Bigarrena, Diabrubaren catiguera, mempetasun, ta escubetan jar- 
tia.
Irugarrena, lén eguinic eucazan gauza on guztiac alperric galtzeia, 
ta eguin aldaiquezanac Ceruraco utsat (sic) izatia.

I. Celan adiera zoco da esan au?
E. Irudin, edo bardintza onegaz. Eguizu contu arech landara, baña 

sustrai bagaco bat, ifinten dozula Baso ederrian. Ezarri eiozuz 
bazterretan dirían simaur, edo sats guztiac; achurtu eizu baderi- 
chachu egunian bein, edo birritan. Ceimbat Zacu icatz artu usté 
dituzu Arbola agaz? Alperrac diriala, esango duzu, beragaz artzen 
dirían ñeque icerdi guztiac. Eta cegaitic ori? Cerren sustrairic ez- 
taucan. Au berau jazoten jaco gure arimiari: alperric necatuco za­
ra achurtu, ta simaurtuten eguite onacaz. Ezpadauca sustrairic, au 
da, graciaric, eztau frutu onic emongo Ceruraco.

I. Beraz obeto eguingo dau pecatu mortalian daguanac gauza onetan 
ez inardutia?

E. Ez orrelacoric, bada gauza onacaz bigundu leique Jangoicua emo- 
tera penitencia eguiteco gracia.

I. Cer eguin biar dau pecatu mortalian daguan gaisuac?
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E. Escatu Jangoicuari estadu negargarrizco atatic urteteco gracia; 
gomutau, cer peligruban daguan, ta artu neurriac, aimbat laste- 
rren confesinoe eguiazco bat eguiteco.

I. Cetan igarrico deutsagu pecatubari bere deungatasuna, edo mali­
cia?

E. Gomutaubaz, ceimbat aserraerasoten deutsan Jangoico erruquiz 
betiari; celan cerubetatic jaurtigui cituban infernuco ondarrera 
pecatu eguieben Ainguerubac, ta guri etorri jacuzan atsacabiac, 
Adanen pecatuba zala vitarte.

I. Baña cetan gueien?
E. Jesu Cristori iñoren pecatubac ecarri eutsen eriotza gogorrian: eta 

alan biar dira Jangoico-guizon onen odol, ta meritubac, emoteco 
Aita eternuari gure pecatuben ordetasuna.

I. Cegaitic ori?
E. Cerren pecatubaren deungatasuna dan neurribaguia, ta ecin ba- 

quetu daiquian guizon gaisuac eguinal guztiacaz bere, Jangoicuac 
bere contra artu daruan aserria, pecatu mortalen bat eguiten da- 
benian. Orregatic dino San Gregorioc: Beguira eizu Guizona, cein 
andiac dirán pecatubaren gachac, ta zauriac: bada eurac osetaco, 
busti biar dira Jesu Cristoren odolaz.

I. Beraz ezta pecatu mortalic eguin biar gueure vicitzia emon biar ba- 
guendu bere?

E. Ez: ta Zorionecuac gu, gueure zanetaco odol guztia ateraco ba- 
leusquegube, pecatu eguin baño lenago; alambere ez guenduque, 
Jesús Maitiac gugaitic eguin dabenen laurenic bere eguingo.

I. Cer atera biar dogu Icasbide onetatic?
E. Sartu gueure viotzian pecatubaren iguin, ta gorroto vici bat, ta 

icaratu bere icenaz bere.
Escatu Jangoicuari gracia, ichi eztaigun jausten bere ofensatan, ta 
orretaraco igues eguin lagun, lecu, ibillera, ta gauza deunga usai- 
na dauquen guztietatic.

I. Cer da pecatu veníala, edo arina?
E. Da pecatu bat, ceinec, galeraso ezarren Jaincuaren adisquidetasu- 

na, alambere oztuten daben guganuntz, ta merecí eraguiten deus- 
cuz demporazco necaldi, ta penac.

I. Noz i zango (sic) pecatu veníala, edo arina?
E. Gauza chiquinen baten gañían dan demporan.
I. Emoizuz gauza onen jazoera, ta egemplubac.
E. Guzur bat esatia iñoren caite baga, aserracuntza labur bat izatia, 

lamarairen, edo zortzimarairen valiua ostzeia, ta onelan gauzaren 
batzubetan.

I. Eta gauzia berez astuna bada izan leite noz edo noz pecatu ariña, 
edo veníala?
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E. Bai, ezaguera, edo vorondate osoric eztaguan demporan: eta alan 
ezta pecatu moríala izango gogoracinoe, ta irudi loietan cerbait 
atseretia, gorputzeco iguimentu, ta berotasunac euquitia, baldin 
ezaguera osoric ezpeguan, ta ezagutu onduan eguiten bada alegui- 
na aimbat lasterren quendu, ta amatetaco.

I. Icara andia artu biar deutsagu pecatu venialari?
E. Bai, ta obe da, Mundu guztia galdu dedin, pecatu venial bacar bat 

ezaguera osoaz eguin baño.
I. Cegaitic izan biar jaco aimbeste icara, ta gorroto?
E. Cerren edocein pecatatugaz ofendietan dan gueure Jangoicua, ta 

Jangoicuaren ofensia dan gach guztien artian andiena.
1. Celan bada Cristinau ascoc pecatu veníale taco arduraric artu ez da- 

rue guichitzat euquita?
E. Cerren eztaben ondo beguiratuten, cer dan bere izatez ta veniala- 

ren icenian gueiatuten dirán.
I. Cer jazoco jaque arduraric artu gura eztabenai pecatu venialic ez 

eguiteco?
E. Espíritu Santubac dinuana, gauza chiquietan beguiratuba ez da­

ña, guichica guichica jausico dala andietan. Itusuretic datorren 
ura ezta gauza andia, eta asco da Eche bat usteldu, ta galtzeco, ar­
dura baga isten bajaco.

I. Cegaitic jausico da pecatu morí alen baten?
E. Cerren viotza guichica ecanduten dan pecatubaz, ta Jangoicuac 

ucatu daruazalaco gracia sendo, ta indartsubac gueure arduraga- 
betasunaren castiguban.

1. Beraz etorri leiquio Crsitinaubari betico galduba izatia pecatu ve­
nialac cirala hitarte?

E. Bai.
I. Celan orí?
E. Ez pecatu milla balirabere jatorquelaco Infernuba, ezpada cerren 

pecatu venialac garuacen mortaletara, ta guenian onec Infernu- 
ra.

1. Ce pecatu veniali bildur andia izan biar jaco?
E. Ez nozbait beinguan, ta ezaguera laburraz eguin daruaguzanai: 

cerren dan onena jausten da onelacuetan; ezpada arduratzaca, sa- 
rri, ezaguera osuaz, ta usadioz eguiten diranai.

1. Asco aserraerazoten deutse Jaincuari onelaco pecatu venialac?
E. Bai, ta eguin izan ditu Mundu onetan bere castigu chito andiac 

Moisés, Loten Emazte, ta Betsamitarretan daquigun leguez.
I. Cer atera biar dogu Icasbide onetatic?
E. Ifini ardura benetaco bat pecatu venialic aleguinaz ez eguite­

co.
2. Gomutau, celan galdu gueindezan onetan arduraric artuezaz,



CRISTAUBAREN 1CASBIDEA EDO... 201

ta celan castiguetan dituban Purgatorioco su gogor, ta porti- 
tzacaz, ezertan eztaucaguzan gauza, ta utseguite asco.

Amabostgarren lcasbidia
Pecatu burutar, edo Capitulen palman
I. Ceimbat dirá pecatu burutarrac, edo capitalac?
E. Dirá zazpi. Lenengua Goiteria edo Sobervia. Bigarrena Cequen- 

tasuna, edo Dirunaia. Irugarrena Loiqueria. Laugarrena Invidia 
edo Ondamuba. Bostgarrena Guleria. Seigarrena Aserracuntzia. 
Zazpigarrena Naguitasuna.

I. Cegaitic emoten jaque pecatu burutarren, edo Capitulen icena?
E. Cerren eurac dirían beste pecatu guztien iturriac, etorgarriac, ta 

burubac leguez.
I. Cer da Goiteria, edo Sobervia?
E. Da bere burubaren gurari, ta antodio gueieguia, ceinegaz jasoten 

dan besten gañían.
L Ceintzuc dirá bere Alabac?
E. Vanidadia, edo Astintasuna, Antustia, Lagunen despreciua, edo 

guichiagotzat euquitia, inoren mempetasunic ez gura izatia, Ipo- 
cresia edo Oniduri naia.

1. Pecatu deunguia da Sobervia?
E. Bai, ta Espíritu Santubac dinuanaz, jarquiten jaque Jangoicua So- 

berviuai; barriz umildiac gracia ta ondasunez bete daruaz.
1. Noren Semiac dirá Soberviuac?
E. Luciferrenac, cein galdu zan Jaincuari obediu naiezagaiti.
I. Noren Semiac dirá humildiac?
E. Jesu Cristorenac, cein etorri zan, guri otzantasuna, ta humildadia 

eracustera.
L Penitencia andia, ta limosna ugariac eztira bada eurenez chito 

onac?
E. Bai, baldin eguiten ezpadira ondo irudiz, edo Munducuen begui- 

racuniac eracartiarren.
L Cer eguin biar dogu bada gauza onetan?
E. Escumiac diardubana jaquin eztaiala esquerrac, ta San Agustinec 

dinuana: eztogu Munducuen esamesagac gaitic ez eguin, ez ichi 
biar ecer.

I. Cetan utseguiten dabe chito ascoc?
E. Lurrecuen siñu, ta ceresanen bildurrez iztiaz gauza onac, ta egui- 

tia, bestela eguingo ez lituquen gauza asco.
I. Cer dino Jesu Christoc onen gainian?
E. Lotsatuten bagara, berari jarraitutiaz, lotsatuco dala bera bere gu 

bere Escolaritzat autortutiaz Aita Jaincuaren aurrian.
I. Cer eguin biar da?
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E. Arpegui cmon Mundu gaistuari, ta eguin arduratzaca, Jaincuac 
gura dituban gauza guztiac.

I. Ceintzuc daracuse arguiro euren arrotasuna, ta sobervia?
E. Apainzaliac, edo soñoco biar baño obiaguacaz astinduric dabil- 

tzanac Munducuen onerctsi aisezco baten billa.
1. Cegaz gomutau biar leuque onelacuac?
E. llljanci bat izango dala azqucnengo soñocua, ta janciric ederrena, 

ta onduen dirudiana, dala modestia, ta arpeguico itzala.
1. Ondo dirudi bacochac bere eguiñac jaso, edo alabetia?
E. Eztago gauza barregarriagoric Munducuen irichian bere.
I. Cer atera biar doga icasbide onetatic?
E. Alabau, edo goratuten gaitubenian beratu, ta humillau gueure bu- 

rubac, ta autortu ez gariala alabantzen diña. Ecer gauza onic ba- 
daucagu, atera guztia jatorcula Jaincuaganic, ta gueurez erruca- 
rriac gariala.
Artu beratasun, edo umildade andiaz emon daruecuzan atsacabe, 
ta injuriac, ta ez aserreric igarri eraguin.

I. Cer da Cequentasuna, edo Avaricia?
E. Da Mundu onetaco ondasunentzat, ta batez bere dirubarentzat 

daucagun amodio, ta gurari larreguia.
I. Ceimbat pecatu sortzen dirá emendic?
E. Asco: lenengua aberatstutiarren guzurrac, ta trampiac sar- 

tzeia.
2. Bere burubarentzat bere gogor izatia diru pilluac eguitiarren, 

ta premian dagozanai ez lagundutia.
3. Iñoren ondasunei chimurtzi eguitia, beriac guichitzat euqui- 

ta.
//5 1. Cer eguin biar da pecatu dollor onetan ez jausteco?

E. Egunccuari beguiratu aurreco etorquizunacaz larritu baga.
2. Aleguinen ereduban lagundu premiadun, edo Pobreai euren 

biar ordubetan.
I. Cer da Loiqueria, edo Luxuria?
E. Da garbitasunaren contraco atseguin bidebagaco bat, edo ara- 

guiaren gozamentubetaraco artzen dan gurari ta amodio ichu- 
ba.

1. Nundic dacar bere jaiotzia pecatu onec?
E. Bost gauzatatic. 1. Gueiegui jan, edo edatiagandic. 2. Guizacume, 

ta andracumen arteco adisquidetasun, laguntza, ta artu emon sa- 
murreguiac gandic. 3. Verba chito garbiac ezdiranac esan, edo en- 
zutetic. 4. Joco, solas, ta danza nastubetan ibilltiagatic. 5. Alpe- 
rreriatic.

1. Cer eguin biar dabe batez bere nescatillac pecatu onetatic igues 
eguiteco?
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E. Lenengo ez Apainzaliac izan, ta ez aguertu inoren amodiuaren bi­
lla.
2. Erabilli arpeguian itzal andi bat iñoc lotsabagaqueriaren bat 

eguin eztaiuen.
1. Gorroto andia artu biar deutsagu pecatu oni?
E. Bai: cerren eztaguan pecatu, gueiago galdu daruanic, ta Jaincuari 

aserraerazoten deutsanic.
I. Cer da Invidia, edo Ondamuba?
E. Da gure lagunaren zoriontasun, ta onaz damu, ta naigabe artzeia, 

arenac guria guichitu leiquian bildurrez.
I. Ceintzuc dirá pecatu onen ondoringuac?
E. Lenengua da, bere lagunaren irichi, edo credituba guichitu nai 

izatia, deungaro verba eguiñaz.
2. Bigarrena, gure laguna gaitic deungaro enzunda, artu oi dan 

poza, edo atserena.
3. Irugarrena, gachen bat etorri jaconian, agaz atseguin iza­

tia.
4. Laugarrena, aren eguitiai oquergarri, edo sensun charren bat 

emotia.
I. Cer da Guleria?
E. Da edateco, edo jateco gurari sutsu, ta gueiegui bat.
I. Ceimbat guleria mueta dira?
E. Iru ezagunenac. Gueiegui jan, edo edatia. Jaqui onenac, ta goza- 

garrienac billatutia. Barubac austia ta Eleisiac eragozten daben 
egunetan araguia jatia.

I. Cein da onetan eguiten dan pecaturic andiena?
E. Orditutia: cerren areraguiten deutsan Jaincuari iguintza, edo go­

rroto chito andi bat.
I. Cer jazoco jaque Edala, edo Ordiei?
E. Prestauta dago eurentzat Infernuban su portiz, ta egarri beti 

iraungo daben bat. Mundu onetan viotzeco gogortasuna; ondasu- 
nac galtzeia, ta eriotza icaragarri bat.

I. Cer da Aserracuntzia?
E. Da arimiaren vicitasun andi bat, ceinec isioten gaituban, vengai 

artzera lagunaz, eguin deuscun charqueria, edo injuriaren bategai- 
tic.

I. Celan osatuco gara gach onetatic?
E. Naigabe guztiac gueure barruban ¡tota, gomutaubaz Jesús Maitia- 

ren otzantasun, edo humildadiaz, ceinec ezeban aoric edegui, illte- 
guira daroien bildots batee baño gueiago, eguin eutsezan bideba- 
ga charqueri, ta lotsagabaquerietan.
2. Aser aldian ecer iragarri eraguin baga, bazter baten belaunico 

jartia, Jaincuari paciencia, edo igaropena esquetan.
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I. Cer da A/perrería, edo Naguitasuna?
E. Da Jaincuaren gauzentzat, edo gucure vicieraco eguimbidentzat 

daucagun iguiña, ta atzerapena.
I. Ceintzuc dirá Naguilasunaren ondoringuac?
E. Da dempora asco igarotia gomutau baga gueure Jaincuaz, ta ari- 

maco eguin biarretan.
2. Da arduraric cz artzeia, Sermoiac enzuteco, Sacramentubac 

artzeco, ta cguite onetan jarduteco.
3. Da demporia igarotia jocuan, ta ibillera alperretan.
4. Da dempora gueiegui oian, edo lotan egotia.

Amaseigarren Icasbidia
Escandalubaren gairdan

117 L Cer da escandaluba?
E. Da esatia, edo eguitia, ta ascotan utseguitia cerbait, nundic artu 

daiquian norbaitec pecaturaco bidia.
I. Ceimbat erara, edo mudatara (sic) emoten da escanda/uba?
E. Lautara.

1. Jaincua ofendiubaz norbaiten aurrian, ta ari beste aimbeste 
eguiteco zorian, edo peligruban ifiniaz.

2. Lagunari pecatu eguiten eracutsiaz, ume batí verba loiac esaten 
jacozala, igarriric ¡casi daiquezala.

3. Ostuteco, guzurrezco juramenturen bat eguiteco edo Nescati- 
llaren bat tentetaco conseju emonaz.

4. Jaincuac (sic) ofendietaco, dan leguez dala, bidia aguertu- 
baz.

E Ceimbat modutacua da escandaluba?
E. Bitacua: batari derichu (sic) emona ta bestiari artuba.
L Cer da escandalu emona?
E. Da esatia, edo eguitia cerbait lagunari pecaturaco bidia emo­

naz.
I. Cer da escandalu artuba?
E. Da eguin dan pecatuba bera norbaiten esan, edo eguitetic arturico 

laguntasunetic.
I. Ceimbat modudacua (sic) da ostera escandalu mueta au?
E. Irutacua, batari dericho Umeena, bigarrenari argalena, ta iruga- 

rrenari Fariseuena.
I. Cer da escandalu Umeena?
E. Da jaquinezetic datorrena: alan norbait bariecuban oquelia jaten 

icustia, izango litzate escandaluba eztaquienentzat cer motivo 
daucan ataraco.
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I. Cer da escandalu argalena?
E. Da norbaiten argaltasunetic datorrena. Onetara datoz escandalu- 

ric gucicnac: cerren gueurez garian dcungaraco macurtubac. 
Onegaitic eguiten dabe escandaluzco pecatuba:
Lenengo verba zantar, ta ciquinac esan daruezanac. Icuera char, 
ta oratute loiren bat andracumeren batí eguiten deutsenac.
Euren Echetan artazuriqueta, ospetsu, ta biguira infernucuac is- 
ten, edo pcrmitictan ditubenac. Jaincuac berac daqui ceimbat lo- 
tsagabaqueria, ta pecatu datozan onelaco batzar madaricatubeta- 
tic.

I. Cegaitic eguiten dabe escandaluzco pecatuba echeco Jaun edo Gura- 
so euren echetan onelaco gentiari lecu emoten deutsenac?

E. Cerren igarten deutse, ceimbat pecatu jaioten dirán alaco ospc, ta 
barralletatic.

I. Cer eguin biar dabe bada salvau gura badabe?
E. Urrindu euren Echetatic onelaco batzar, ta ibilmodubac. Zuritu 

artuac euren echecuen artian puscaca gabetan. Espateta dempo- 
ran, ez dei eguin lagun guichiri, ta onei baño, ta beste edoceñi 
atiaz arpeguian emon. Euren Seme-Alaba, edo otseguinai ez ichi 
juatcn alaco lecubetara, ta zaintu, nundic ñora dabiltzan. Alan 
eguiten dabe Echaun honrau batee baño guciagoc, ta obeto jua- 
que euren arima ta ondasunetan.

I. Cein da pecatu andiagua. guizonen bat illtia, edo andracumeren bat 
pecaturen baten jausi eraguitia?

E. Bigarren au: cerren quentzen deutzan gueiago valió daben vici- 
tzia, cein da arimaco gracia.

I. Bada celan dauque guizonac lenengua pecatu ain anditzat. ta biga- 
rrena ez aimbeste?

E. Bildurrago diralaco Munducucn castigu, ta Justiciaren, Jaincua- 
renaren baño.

I. Ceimbat pecatu eguiten ditube, pecaturaco ascori bidia emoten deu­
tsenac, ñola dan verba ciquiñen bat esaten dabenac amarren au- 
rrian?

E. Guizon jaquintsu ascoren irichian amar pecatu mortal guichienez: 
baña beste ascoren ustia da, eguiten dabela amar pecatu mortal 
bestcco pecatu esquerga bat. Escopeta tiro bat jaurtiquita illgo ba- 
litu batee amar guizon, beguira cer gaistaqueria eguingo leuquian? 
Eguite deunga, ta verba loi bat izan oi da, arima ascori jaurtigui- 
ten jaquen tirotzar ondagarria. Batac biar bada euco dau voron- 
datczco gogoracinoe char bat, bestiac artuco dau, zantarqucriac 
enzunda atseguin charren bat, ta guztiai emoten jaque pecaturaco 
bidia.

I. Eguin leite beste Mandamentubetan escandaluzco pecatuba?
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E. Bai: cerren ascotan emoten dan deungaraco bidia. Eta alan emo- 
ten dabe escandaluba. Guraso euren Umien aurrian Jaiegunian 
biar eguin, edo eraguiten dabenac. Cerbait ostuteco conseju emon 
daruenac. Murmuracinoian, ta gaisqui esanian diardubenac: ce­
rren enzulac artzen daben eurac bere beste aimbeste esan edo 
eguiteco bidia, ta gueia.

I. Cegaitic da ain pecatu andia escandaluba, edo inori pecaturaco bidia 
emotia?

E. Cerren dan Diabrubaren lana, ta cereguina.
I. Cer eguiten dabe tentadore onec?
E. Diabrubac berac baño gueiago.
I. Celan ori?
E. Cerren galdu daruezan euren verba, quiñu, ta zantarqueriacaz, 

Diabrubac galdu ecin dituban arimac.
119 I. Cer icen emon biar jaco tentadore gaistuari?

E. Infernuco Procuradoriarena: cerren eguiten daben Diabrubaren 
vando, arima ascoc beragaz darabillen aucian.

I. Ceñen contra jarquiten da escandalosua?
E. Jesu Cristoren contra modu onetan: Jesu Cristo etorri zan lurra- 

ren gañera, galdu zana billatu, ta salvetara. Eta tentadore traidore 
bat jaio, ta vici dala dirudi, galtzeco salvauco zana. Jesu Cristoc 
egui eban aleguiña, Pecatariac salvetaco; ta ascoc eguiten dau ale- 
guina, arima onac condenetaco. Jesu Cristo etorri zan, Adanen 
pecatubaz ichiric eguan Ceruco Atia edeguitera, ta asco etorri dirá 
Mundura Jesu Cristoc edeguirico atiac isteco.

I. Cer esan biar jaqué onelaco arimen galtzallei?
E. Condenau gura badabe, condenau ditezala bacarric, ichi daguiue- 

la baquian, Jesu Cristoc bere odolaren costura irabaci cituban ari- 
mai.

I. Cer icharaten deutse Jesu Cristoren arerio onei?
E. Infernuco su gogor, sari Díabru euren Ugazabac emongo deutse- 

na; Jesu Cristoc Predicadore arimac irabazten dabiltzazanai, Ce- 
ruban gozamentu zoragarriac leguez.

I. Cer atera biar da Icasbide onetatic?
E. Ez iñori emon jarraigarri, edo egemplu deungaric.

2. Eguin aleguiña, bestiac Jaincuaren bidera eracarteco gueure 
verba, ta cguite onacaz.

3. Beti euqui buruban Jesu Cristoc dinuana. Ai guizon gaiso iñori 
pecaturaco bidia emoten deutsazuna! Obeto egongo jatzun jaio 
ezpacina.

4. Ez ichi caridadezco, ta bestelaco eguite onac, batez bere pre- 
miazcuac, inoren esames edo murmuracinoiagaiti: cerren egui­
ten daben pecatu euren gurariz, edo iñoc bideric emon ba­
ga.
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Ama zazpigarren Icasbidia.
Virtuten gainian.
I. Cer da Cristinautasuneco virtutia?
E. Da oneguiteco indar, ta erraztasuna, ceñen bitartez Jaincuaren 

gracia lagun dala, gabiltzan bidé zucen, ta garbietan.
1. Ceimbat virtute muela dira?
E. Bi, moralac, ta theologalac, edo Jaincuaganunzcuac.
I. Cegaitic e moten deutsezu mor alen icena?
E. Cerren dirán gure eguite guztien erregla, edo zucembidiac.
I. Cegaitic icentetan dituzu theologalac?
E. Cerren zucendu, ta ucututen deutsen artez Jaincuari berari: eta 

alan Fedia ucututen jaco Jaincuari, Eguia andienari leguez; Espe- 
rancia, edo icharapena, gueure azquen, ta zoriontasun benetacua- 
ri leguez; eta Caridadia, edo onesgunea, ízate eder, ta gure amo- 
diua gueien merecí dabenari leguez.

I. Cer da Fedia, edo Sinesmena?
E. Da virtute bat, ceinen bitartez sinisetan ditugun sendoro, Jain- 

cuac bere Eleisiari aguertu deutsazan gauza guztiac.
I. Fedia baga salvau leite iñor?
E. Ez, ta da eguiquizun on guztien sustraía, ta asieria.
I. Ceimbat Fede mueta dira?
E. Bi, vicia, ta illa.
I. Cer da Fede vicia?
E. Da caridadez lagunduba, ccñec cmoten deutsan vicitzia: onelacua 

da gracian dagozanen Fedia.
I. Cer da Fede illa?
E. Da caridadiac lagunduten eztcutsana, onelacua da Pecatarien Fe­

dia.
I. Cer valió dau Fede illac?
E. Ceruraco berez ecer ez, baña bai pecatutic urtenda gracian jarte- 

co.
I. Ceimbat a/detara eguiten da pecatu Fediaren contra?
E. Lautara. Fediac iracasten dituban gauzac sinstu naiezaz. Diranac 

ucatubaz: ezaguera osuaz eztabaidaren baten, edo dudan gueratu- 
baz. Eta ardurari (sic) ez ifiniaz, icasteco gueure Cristinautasune­
co eguia, ta gauza biarrac.

I. Cer da Esperantzia, edo Icharapena?
E. Da virtute Jangoicozco, edo gueurezgainetico bat, ceinen bitartez 

icharaten dogun Mundu onetan Jaunaren gracia, ta bestian Ceru- 
ba Jesu Cristoren irabacimentubac lagun ditugula.

I. Ceñen gainian ezarri biar doga gueure Icharapen au?
E. Jaincuaren aguindu, edo esquinien, eta Jesu Cristoren mereci- 

mentuben gainian.
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I. Celan eguin ditu bere aguindu, ta esquiniac?
E. Bere esnac eguiten baditugu, ta bestela ez.
I. Celan eguiten da pecatu Esperanza, edo Icharapen onen contra? 
E. Gueure salvacinoiaren ustia galdubaz.

2. Jaincua ona, ta erruquitsuba dala icusiric, gueiegui beragan 
fiaubaz, edo jarriaz, ta astiro beragana biurtu baga ego- 
naz.

3. Gueure indar, edo aleguinetan larregui ichatsiaz, sartzen garia- 
la pecatu bidetan, ondo urteteco ustiaz.

I. Cer da caridadia, edo Onesguna?
E. Da virtute bat, ceinen bitartez maite dogun Jangoicua bere onta- 

sunagaiti, ta gauza guztien gainian, ta gueure lagunac gueure bu- 
rubac leguez, ta Jaincuari beguiratubaz.

1. Celan maite izan biar dogu Jangoicua?
E. Gueure viotz, arima, indar, ta aleguin guztiacaz.
I. Badago Jaincua maite izateco premia, edo obligacinoeric?
E. Bai, ta gure cristinautasuneco biarrena, ta andiena.
I. Celan galdu leite caridadia?
E. Edocein pecatu mortalegaz.
I. Zorichar andia da caridadia galtzeia?
E. Bai, ta asmau aldaitian andiena, ta caltegarriena.

122 I. Cer da laguna gueure burubac leguez maite izatia?
E. Da opa izatia gueuretzat opa, edo gura dogun guztia.
I. Cetara garuaz caridadiac lagunac ganuntz premian, edo euren bia- 

rordu ta euquiezetan?
E. Gueuri emparetan jacuna eurai emotea, ta ezta alperreco gastu, ta 

gueieguiric eguin biar: cerren erri guztieten idoroten dirá biartsu- 
bac, edo Pobriac.

I. Parcatu biar deutsegu gueure arerioric amurratubenei?
E. Bai, ta orretaco ichi euscun Jesu Cristoc berariazco aguindu- 

bat.
I. Cer dirá caridadeco, edo erruquitasuneco eguite, edo jardunac? 
E. Dirá eguite batzuc, ceintzucaz lagunduten ditugun Urco, edo Pro- 

gimuac euren arimaco, ta gorputzeco biar, edo premietan.
I. Badaucagu obligacinoeric eguiteco sarri Fedeco, Esperanzaco, ta ca­

ridadeco actuac?
E. Bai, ta eguin biar ditugu sarrichu.
I. Celan eguingo ditu errazén bestera eztaquianac?
E. Esanaz egunoro, ta arreta andiaz, edo astiro Credua, ta Neure 

Cristo Jauna, edo Aitaguria.
I. Ceimbat verba amodiogueico daucaz Aita guriac?
E. Iru, ta dirá onéc. Lenengua Aita guria; Bigarrena Santificau bedi 

zure icena. Eta irugarrena eguin bedi zure vorondatia, nolan Ceru- 
ban, alan lurrian.
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I. Cein da iru virtute onen ardan andiena?
E. Caridadia, edo amodiua: cerren au daucanac, guztiac daucaz, ta 

ascotan jazoten da Fedia ta Esperancia euquitia caridade ba­
ga-





IRUGARREN PARTIA

CRISTINAUTASUNECO ESCARI, 
TA GAUZAC EGUITECO BITARTECUAC

Lenengo Icasbidia.
Jangoicuaren gracia.
I. Ceintzuc dira Cristinautasuneco gauza, ta aguindubac, ondo eguite- 

co bitartecuac?
E. Dirá iru: Jaincuaren gracia, Sacramentubac, ta Escaria, edo Ora- 

cinoia.
I. Cer da Jaincuaren gracia?
E. Da gueurez gainetico doe bat, jatorcuna Jainco on ta erruquiorra- 

gandic, ta Jesu Cristoren irabaciz, gueure betico osasuna jadere- 
tsi, edo alcanzetaco.

I. Cegaitic dinozu gracia dala gueurez gainetico doe bat?
E. Cerren emon ecin leiquegun Jaincuac berac baño bestec.
I. Ceinec irabaci euscun aimbeste valió daben doe au?
E. Jesu Cristo gueure Jaunac bere eriotziaren bitartez.
I. Beraz eztogu Jesu Cristoren aldetic ezpada graciaric artzen?
E. Ez: eztau salvacinoeco bitartecoric Jaincuac emoten bere Semia- 

ren meritu, edo irabacimentuz baño.
I. Ceimbat gracia mueta dira?
E. Bi, batari dericho gracia irauncorra, edo santututen gaitubana, ta 

bestiari gracia igarocorra, edo juan etorrian dabillena.
L Cer da gracia irauncorra, edo ariman gueretan daña?
E. Da gueurez gainetico doe bat, ceinec eguiten gaituban Jaincuaren 

adisquide, Seme, ta Ceruco Jaubegai, edo herederu.
I. Ceintzuc dira gracia onen ondoringuac?
E. Ondo (sic), edo santututen gaitu; gueratuten gara Ceruraco escu- 

bide osuaz; ta eguiten gaitu Jaincuaren ume auqueraz.
I. Cegaitic deituten jaco irauncorra, edo abituala?
E. Cerren gueretan dan gure ariman ecertan ez diardugunian bere; 

eta alan gracia au dago sein batiatubetan, ta lotan dagozan Cristi- 
nau on ta nagustubetan.
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I. Galdu daiquegu gracia au?
E. Bai; ta galtzen da edocein pecatu mortalegaz.
I. Eta topan daiquegu barriro bein galdu ezquero?
E. Bai, topetan da confesinoe eguiazco baten iturrian.
I. Celan aci, ta gueituco dogu graciau gueure ariman?
E. Sacramentu Santubac sarri, ta ondo prestauric artubaz; Jaincua- 

ren amodiozco actuac ascotan eguiñaz; ta gauza onetan jardu- 
naz.

I. Cer da gracia igar o corra, edo juan etorrian débil le na?
E. Da Jaincuac emoten deuscun barruco laguntasuna, gauza onetan 

jarduteco, ta igues eguiteco deunga, ta oquerbide guztietatic.
124 I. Cetaco da gracia muela au?

E. Arguituteco gure adimentuba, ezagutu daigun pecatubaren ezain- 
tasuna, asmo, ta gogoracinoe onac arerasoteco; ta viotzeco queza 
(1), ta icualdi batzuben bitartez jarraituteco Jaincuaren bidiari, 
ichiric pecatucua.

1. Cegaitic deituten da igarocorra, edo actúala?
E. Cerren dan iraupen guichico iguiera, edo movimentu bat ceinen 

bitartez Jaincuac iratzartuten gaitu on eguitera.
I. Adíerazo eguizu arguiruago.
E. Baldin emoten badeust niri orain limosna eguiteco gogoracinoia, 

orise da gracia igarocorra, edo esan daruen leguez, actúala.
I. Ucatuten deutse Jaincuac Pecatariai onelaco gracia ta laguntasu­

na?
E. Ez: cerren berez danez, gura dau guztien salvacinoia, ta galtzen 

bagara, izango da gueure erruz, ta auqueraz.
I. Ceimbat moducua da gracia igarocor au?
E. Bitacua; bata da sendua, indartsuba, edo eraguillia; bestia argala, 

ta adore guichiagocua.
1. Cer da gracia sendo, ta indartsuba?
E. Da gracia bat, ceinegaz eguiten dogun berac esquetan ebana. One- 

lacuac izan cirian San Pedrori Jesu Cristoc egui eutsan beguiracu- 
nia, San Pabloren zaldi jaustia, ta beste ascoren biurreraco gogo- 
racinoiac.

I. Cer da gracia argala, edo adore guichiagocua?
E. Da gracia bat, cein artu arren, eztan eguiten berac esquetan eba­

na. Onelacuac ciran Judasen, ta Judeguben graciac.
I. Celan jazoten da gure irudico gracia mueta bategaz, batzuc biurtu- 

tia Jaincuaren bidera, ta bestiac ez ñola dan sermoe bat enzunda, li- 
buru bat iracurrita, edo eriotzaren bat icusita?

(I) Tal vez haya que leer quezca, o ¿gueza = dardo?





214 JUAN ANTONIO MOGUEL TA URKIZA

E. Eztira gure adimentu laburreracuac Jaincuaren jaquituria abera- 
tseco juicio adoragarri onec; eta alan bacarric daquiguan da, ezta- 
la ¡ñor galduco, bere guraz ezpada, salvauco dala benetan nai da- 
bena, ta eztabela Jaincuac ucatuco orretaco laguntasunic.

I. Cer da gradar i lagundutia?
125 E. Da bere escari, ta movimentubai jarraitutia: ñola dan, sermoetara 

juan, confesau, ta penitencia eguitia.
I. Jarqui gaitequez Jaincuaren gradaren contra?
E. Bai: Fediac, ta gueure egunoroco esperienciac daracuscu gueregui 

(sic) jarquiten gachacozala, ta urristetan (sic) dogula, ez eguinaz 
bere bitartez, Jaincuac esqueten euscuna. Ala sarri billatuten ditu 
Pecatariac, ta eguiten deutsez amodiozco chistu, ta dei asco; baña 
ez enzuna eguiten dabe onec.

I. Ceintzuc dirá aguirico, edo campoco graciac?
E. Dirá mirariac, Sermoiac, Jarraigarri, edo egemplu onac, naigabe, 

ta gaisotaunac; ondasunac galtzeia, ta beste orrelaco asco.
I. Cer atera biar dogu Icasbide onetatic?
E. Sacramentubetara sarri, ta ondo prestauric juateco asmua. Edo- 

cein gauza on eguiten dogunian ezagutu Jaincuaren graciari zor 
deutsagula, gueurez errucarri, ta argalac gariala, ta bere mesede, 
ta doiac coroetuco ditubala Jaunac, gure eguitiac coroetuco ditu- 
ban orduban.
Jaincuac cerbait eguin daigula adierazoten deuscunian, eguin las- 
ter, edo luza bidé baga, ta bildur izan enzuteric, emoten ezpadeu- 
tsagu.
Escatu Jaincuari gogo viciaz, ta sarriro emon daiguzala gracia 
sendo, ta indartsubac, edo ceintzubecaz dacusan, valiauco garia­
la.

Bigarren Icasbidia
Sacramentuben gainian

126 1. Cer da Sacramentuba?
E. Da ecin ¡cusí daitequian gracia baten irudi, edo ezagugarri aguiri- 

cua, Jesu Cristo gueure Jaunac ichia gure arimac garbitu, ta gra- 
ciaz beteteco.

I. Cegitic dinozu Sacramentuba dala irudi, edo señale bat?
E. Cerren ezagueraguiten deuscun eztacuscun gracia, berac gure ari- 

metara dacarrena.
I. Cegaiti dinozu irudi, edo señale onec aguiriac dirala?
E. Cerren gueure beguiacaz dacuscuzan: ñola dan batiuan ura, olia- 

cinoian orio Santuba, ta aln beste Sacramentubetan.
1. Cegaitic dinozu ecin icusi daitianaren irudia, edo señalia?
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E. Cerren berenez eztazaugu gracia gueure cenzunacaz, dalaco gauza 
ichuraric, ta gorputz gabia.

I. Nundic dacarre Sacramentubac gure arimac garbitu, ta graciaz be- 
tetaco indarra?

E. Jesu Christo gueure Jaunaren pasinoe, ta eriotzatic.
I. Celan jazoten (sic) au?
E. Sacramentu batzuc emoten deuscube lén ezgueuncan gracia san- 

tututen gaitubana; onec dira Batiua, ta Confesinoia, ta deituten 
dirá ¡lien Sacramentubac, cerren artu daiquez pecatubaz illda da- 
gozanac.
Bestiac gueituten deuscube gracia au, ta emoten jaqué sacramentu 
vicien icena: cerren egon biar dogun gueienez graciaz viciric, eurac 
artzeco.

I. Celan emoten, edo gueituten deuscube gracia Sacramentubac?
E. Jesu Cristo gueure Jaunaren eriotzaco irabaci, edo meritubac 

gueure arimai ezarriaz.
1. Sacramentubetara e/tzen dirían guztiac artu darue gracia?
E. Ez: cerren eztira guztiac eltzen biar dirán disposicinoe, edo presta- 

mentubacaz.
I. Ondo prestau baga, Sacramentubac artzeia, pecatu andia da?
E. Bai: da pecatu esquerga, ta icaragarri bat, cein icentetan dan sa- 

crilegiua.
I. Eztabe Sacramentubac beste gauzaric emoten gracia baño?
E. Bai: badira iru Sacramentu Caractera, edo silluba ariman ezarten 

deuscubezanac; onec dira Batiua, Confirmacinoia, ta Ordia; eta 
orregaitiño ecin artu leitez Sacramentu onéc bein baño.

I. Cer da arimaco carácter au?
E. Da sillu espiritual bat gure ariman ezarria, ta inoz deseguin, edo 

quenduco ez daña, ta iraungo dabena Infernuban, ta Ceruban be- 
re.

1. Cembat dira Sacramentubac?
E. Zazpi bacarric, eta dira: Batiua, Confirmacinoia, Confesinoia, 

Comuninoia, Oriacinoia, Ordia, Ezcontzia.
I. Cer atera biar dogu icasbide onetatic?
E. Esquer andiac emon Jaincuari, ichi deuscuzalaco Eleisan aimbes- 

te ondasun, ta osabide.
Euqui errespeto andi bat Eleisiac Sacramentubai urreratu dituban 
gauza guztiai: ñola dirán ur, ta ogui bedeincatuba, onci, ta soñoco 
santubac, ta guztiz Sacerdote Jaunac.
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Irugarren Icasbidia.
Sacramentuben gainian banaca.
Batiua.

128 I- Cer da Batiua?
E. Da Sacramentu bat, ceinec parqueten deuscun pecatu jatorrizcua, 

edo jaiotzatic jatorcuna; eguiten gaituban Cristinau, ta Jaincua- 
ren, ta Eleisiaren Ume.

I. Cer pecatu parcatu daruaz Bautismuac?
E. Pecatu origínala, edo jatorrizcuaz osteruncian edocein pecatu ba- 

tiatuten danagan aurquieten daña, ta onez gañeti emparetan ja­
quen zor, edo pena guztia; eta alan batiatu onduan ¡ligo balitz 
edocein nagustubena izan arren, artez luiaque Cerura.

I. Cer parquetan eztau?
E. Pecatubaren ondoringo batzuc; ñola dirían jaquineza, araguiaren 

guerria, deungaraco macurtasuna, ta eguite onetaraco naieza, ta 
atzerapena.

1. Celan emoten deuscu Batiuac arimaco gracia?
E. Gurí emonaz gracia santututen gaitubana, cein da gure arimiaren 

vicitzia, quendubaz pecatubac gure arimatic.
1. Celan eguiten gaitu Cristinau?
E. Cerren eguiten gaituban Jesu Cristoren zati, ta escolari, jarraitute- 

co beti bere Evangelioco eracutsiac.
I. Celan eguiten gaitu Jaincuaren Ume?
E. Cerren gracia emoten deuscunaren bitartez, autu edo artzen gaitu­

ban bere unretzat, jarten gariala onetara Ceruco ondasunetaraco 
escubide osuaz.

I. Celan eguiten gaitu Eleisiaren Ume?
E. Emonaz gurí escubidia, artzeco Eleisaco ondasunac, ta Sacramen- 

tubac, ta partil izateco bere oracinoe, edo erregubetan.
I. Celan batiatu biar da?
E. Au da, guztiac jaquin biar leuquen gauza arduraco bat, ta elicha- 

quio iñori chartelic emon biar aric eta icasi artian.
I. Cegaitic orí?
E. Cerren premia oiduban edoceinec batiatu leiquian, dala Guizacu- 

mia, dala Andracumia. Alambere Sacerdote, edo beste guizon ja- 
quitunen bat aurrian ezpadago, ichi biar jaqué Andramaistai, ba­
tiatu daguien: bada atara eguiñac dagoz, ta obeto jaquin darue, 
celan batiatu biar dan.
Topau biar da ur garbi ta utsa, dala errecacua, iturricua, itusure- 
cua, edo daña dala, beguiratu baga bedeincatuba dan edo ez; ce­
rren onelaco arazquerietan dabiltzan artian, illeite seña. Botaco 
jaco burura esanaz batera verba onec ta ez gueiago, ta ez guichia- 
go. NIC BATIATUTEN ZAITUT AITIAREN, TA SEMIAREN, 
TA ESPIRITU SANTUBAREN ICENIAN.
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I. Eta baldin ecin bota bajaco batiatu biar dabenari buru gañera, cer 
eguin biar da?

E. Señac aguiri daben alde, edo parte nagusi, edo andienian, batiatu 
biar da, ura botiaz, ta esanaz tengo verbac; baña jaiota laster oste- 
ra batiatu buruban, vici bada esaten dala modu onetan. Ondo ba- 
tiatuta ezpazagoz, nic batiatuten zaitut Aitiaren, ta Semiaren, ta Es­
píritu Santubaren icenian.

I. Eta baldin guztien irichian seña illic jaioten bada cer eguin biar 
da?

E. Batiatu ardura baga usteldu moducua ezpadago, esanaz modu 
onetan: Baldin vici batzara, nic batiatuten zaitut Aitiaren, ta Semia­
ren, ta Espíritu Santubaren icenian.

I. Celan orí?
E. Cerren gure irichian illac egon arren, eztira beti illac egoten. 

Gaurco egunian ecin onen contra iñor jarqui leite, bada icusten 
da, celan emplastu ardaozco batzucaz viztuten dituban illac ciru- 
dien señac, ta noiz bat jazo arren utsac urtetia bautismua, illic 
egualaco seña, eztau deugatzat emoten gure Jangoico erruquitsu- 
bac: eta alan euneti bat baño eguiaz batiatuba gueratuco ezpaliz 
bere, asco da dirianai bautismua ezarteco.

I. Cer esan biar da sein galduben gainian?
E. Echaquela onei bere bautismoric ucatu biar chicarrac, ta ill irudi- 

cuac aguertu arren. Orregaitino illa bete edo bi baño ezpadauque 
bere, eguin biar da aleguiña, batiatu baga gueratu ezditezan.

I. Baña celan batiatu leitez moltso baten irudian urten daruenac?
E. Artaci batzucaz contuz gañeco estalquia ebaguiric, ura botiaz ba- 

rruban daguan Seinchubari, esaten diriala verba oenc: P7cz batza­
ra, nic batiatuten zaitut Aitiaren, ta Semiaren, ta Espíritu Santuba­
ren icenian.

I. Cegaitic alan eguin biar da?
E. Cerren oraindaño eztaben inoc aztertu, noz sartu oi dan arimia 

gorputzian, ta biar bada sortuta egun guichi barru jazo leite. Ba- 
rriz guc ezdaquigu illic urteten daruen, gurí alan irudituarren, ta 
eztabaida, edo duda onetan batiatu biar dirá. O ceimbat arima 
gueiagoc icusico eben Jaincuaren arpeguia, esan ditugunac eguin 
balira!

1. Cer intencinoe, edo asmogaz batiatu biar da?
E. Eleisa Ama Santiac gura dabena eguitecuaz.
I. Batiatu baga salvau leite iñor?
E. Ez bautismo moduren bat baga.
I. Ceimbat bautismo mueta dirá?
E. Iru: Urezcua, esan dogun leguez, odolezcua, ta suzcua.
I. Cer da odolezco bautismua?
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E. Da gueure Fediaren vando artzen dan Eriotza, edo Martiriua. 
Onegaz salvau cirian Herodesec Cristoren gorrotoz illeraguin ci- 
tuban sein guztiac.

I. Cer da .'¡uzeo bautismua?
E. Da Jaincuarcn amodio, edo caridade vici bat, urezco bautismua 

artzeco gurari, edo goguaz.
I. Cer obligacinoiac ezarten deuscuz Batiuac?
E. Jesu Cristoren eracutsi, edo doctrinac osoz sinistutia.

2. Agur betico bat eguitia Diabrubari, ta bere asmo guztiai.
I. Celan uco, ta betico agur eguiten jaco Diabrubari?
E. Ardura, edo lotsabaga adierazuaz ezteutsegula jaramonic eguingo 

bere asmo galgarriei, ta jarraituco deutsagula, bere damuz bada 
bere, Jesu Cristoren bidé, ta Legue santubari.

I. Cer adietan dozu Diabrubaren asmo, pompa, ta eguitecaz?
E. Adietan ditut Munduco ibilmodu zoro, anduste, arrotasun, peca- 

tu, ta bidé gaisto guztiac.
I. Celan icentetan dirá eguin biar, edo obligacinoe oneec?
E. Batiaco esquini, edo promesac.
I. Baña celan obligau gueinquez orduco esquini, edo promesac, ezpa- 

guenquian cer eguiten guenduban?
E. Aita ta Ama besuetacuac eguin citubelaco gure ordez, ta ontzat 

emon guenduzalaco adimentura eldu guinian orduban.
I, Cer obligacinoe artu darue Aita ta Ama-besuetacuac?
E. Gurasuen faltan, edo oneec naguiac badira, eracutsi biar deutsé 

curen besuetacuai Jesu Cristoren Fede, ta leguia; ta eguiten dirá 
arimaco senide, batiatu cirian scñacaz, ta oneen gurasuacaz. 

D/ I, Cegaiti egoten da Sein batiatuba Eleis ataian?
E. Adierazoteco, pecatu original, edo jatorrizcuac bota dabela Para- 

disuti campora, ceinen irudia dan Eleisia.
2. Eztaguala Eleisan sartzeco Bautismua baño beste bideric, ta 

ateric.
I. Cer esan gura dabe Abadiac Señaren gainian eguin daruazan amasa 

bótate, edo esorcismuac?
E. Esan gura dabe, Bautismuac atcraten gaitubala Diabrubaren 

mende, edo catiguerati, ceñen escu, ta aguimpian leguez sortu, ta 
jaioten garian guztioc.

I. Cer esan gura dabe eguiten jacozan curutce, señale, edo irudi guz­
tiac?

E. Esan gura dabe Bautismuac bere indar guztia dacarrela Jesu Cris­
toren Curutceti, edo emen artu eban eriotzati.
2. Curutziarcn bitartez igues eguin daruala Diabrubac Señaren 

arimatic, nun eguan lenago bere echian leguez.
3. Batiatubac eztabela lotsatu biar Jesu Cristoren curutziaz; baña
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bai poztu, ta gozatu.
4. Maitatu biar dogula curutceco, edo nequezco bidia, ta gueure 

icharopen guztia ezarri Jesús Curutcetubagan.
I. Cer esan gura dau señari aora emolen jacon gatzac?
E. Esan gura dau, Bautismuac quendu daruagula pecatubaren ustel- 

tasuna, ta atsa.
2. Motelac diriala lurreco atseguinic zoragarrienac.
3. Gozuac diriala ecin gueiagoraño Ceruban icharoten duscube- 

nac gordeten baditugu batioco aguindubac.
I. Cer esan gura dabe orio santuben igortzi, edo bustiquetac?
E. Jangoicuaren gracia banatu, edo zabalduten dala batiatu danaren 

viotzian.
I. Cer adierazoten dau, escubetara emoten jacon eun, edo zapi zu- 

riac?
E. Bautismuan artu daruala arimaco soñoco garbi, ta eder bat, cein 

gorde biar dogun ardura andiaz; ta esaten deuscu Jangoicuaren 
Ministruac, artuco jacula contu estuba Jesu Cristoren Aditzain, 
edo tribunalian baltzitu, ezaindu, edo zantartuten badago (sic) pe- 
catubacaz.

I. Cer esan gura dau escubetan ifinten jacon argui isiuac?
E. Jaincuaren amodio bero, ta gartsuba, ta argui eguin biar dogula 

Munduban gueure vicitza, ta eguite onacaz.
I. Cegaiti ezarten jaco Señari santuren baten icena?
E. Mundu onetan sartzen dan baisen laster euqui daigun begui au- 

rrian Ispillu, edo Jarraigarri on bat, ta Jangoicuaren aurrian bi- 
tarteco andia. O gomutauco balituque Cristinaubac, cer obligaci- 
noiac ezarri eutsezan euren burubai batiatu cirianian! O! ta ceim- 
bat bider arpeguian emon leiuen ascori San Agustinen esanaz! 
Christiane, quid tibí cum pompis, quid cum operibus, quibus renun- 
ciasti? Uco, ta agur betico bat eguin ceuntsen Munduco ibillera 
zoro, apainduria ta pecatu bidiai. Cec zaruaz bada euretara? Zu 
Zara Apostata edo Iguesla Fediaren deshonrragarri bat. Obeto 
eguingo cenduban iñoz batiora eldu ezpaciña. Jangoicuac edegui 
daiguzala arimaco beguiac, icusteco gueure ichumen nagargarriz- 
cua.

Laugarren Icasbidia
Confirmacinoia
I. Cer da Confirmacinoia, edo Indarguirua?
E. Da Sacramentu bat, ceiñec emoten deuscun Espíritu Santuba bere 

doiacaz, ta gueure vicitziaren arriscubetan bere Jesu Cristoren Fe- 
dia autortu, edo confesetaco gracia.
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I. Cegaitic dei eguiten jaco Confirmacinoia?
E. Sendotu, ta indartuten gaitubalaco, Batiuan artu guenduban sini- 

seta, edo Fedian.
I. Biarra da, salvetaco Confirmacinoeco Sacramentu au artzeia?
E. Ez; baña bera artu baga luzaro, ta naguitasunez dagozanac galdu 

daruez Sacramentu onen gracia, edo ondasunac, ta mesede guichi 
eguiten deutse Jesu Cristo gure Jaunari.

I. Celan prestau biar da Cristinau batee Sacramentu au artzeco?
E. Egon biar dau Jaincuaren gracian, ta nagustuba bada, jaquin biar 

ditu gueure Fedeco gauzaric biarrenac.
I. Cer eguiten dau, pecatu mortalian artzen dabenac?
E. Pecatu mortal barri sacrilegiozco bat, ta eztau artuco Espíritu 

Santuba.
I. Ceintzuc dirá confirmau diranen eguimbide, edo Obligacinoiac?
E. Dirá Jesu Cristo gueure Jaunaren Fedia lotsabaga autortu, edo 

aguertutia; ta bere evangelio santuco escabidiai jarraitutia.
I. Ceintzuc dirá Sacramentu onen ondoringuac?
E. Bost: emoten deuscu Espíritu Santuba.

Daracarguz bere gracia, ta ondasunac ugariro.
Eguiten gaitu Cristinau oso.
Ezarten dau gure ariman quenduco ecin dan silluba.
Emoten deuscu indarra, Fedia ardura baga autortuteco.

1. Cer da Sacramentu onetan jatorcun Espíritu Santuba?
E. Da irutasun edo Trinidade Santuco irugarren Personia.
I. Noztic ona dazaube Cristinaubac sacramentu au?
E. Eleisa santiaren asieratic; bada San Lucasec dino, Apostolubac 

emoten eutsela batiatubai.
I. Cer jazoten jaquen orduban confirmetan ciranai?
E. Etorten (sic) euren gañera, ta aguirian Espíritu Santuba, subaren 

irudian.
I. Cegaitic orain jasten ezta dacuscun erara, edo irudira?
E. Cerren biar ciran orduban mirariac, Fedebaguiac eracarteco, 

Cristinau izatera; baña orain eztogu onen biarric, Fediac daracus- 
cuzan gauzac sinistuteco.

I. Cein da confirmacinoiaren bigarren ondoringua?
E. Da emotia gracia ugariac, edo Espíritu Santubaren doiac.
I. Ceintzuc dirá doe onec?
E. Dirá zazpi. Zurtasuna, edo Prudencia. Adimentuba. Jaquintasu- 

na. Erruquitasuna. Consejuba. Portiztasuna. Jaincuaren bildu- 
rra.

I. Nundic dator aimbeste ondasun, ta doe gueienian guc ez artzeia, 
confirhiaubac izan arren?

E. Dator: cerren eltzen garian biar dirán pestaqueta baga, edo artuta 
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laster galdu daruaguzalaco pecatu eguiñaz.
I. Celan eguiten gaitu Cristinau oso?
E. Jesu Cristoren Fedian gurí emonaz indar, edo sendotasun gueia- 

go-
I. Cer diferencia, edo bestetasun dugo batiatuba baño eztan, ta confir- 

mauba dan baten artian?
E. Batiatuba baño eztanari, beguiratu biar jaco sein argal bati le- 

guez; ta confirmaubari bere adin, edo edaderic oneneco indarrian 
daguan guizon bati leguez.

I. Cein da Confirmacinoiaren laugarren ondoringua?
E. Ezarten deuscun silluba.
I. Cetara gacaz sillu onec?
E. Izatera Jesu Cristoren Soldau, ta Diabrubaren Arerio.
I. Cein da confirmacinoiaren bostgarren ondoringua?
E. Emoten deuscu indarra, Jesu Cristoren Fedia arduratzaca autor- 

tuteco gueure vicitziaren peligrubaz bada ere.
I. Cer da Jesu Cristoren Fedia arduratzaca autortutia, gueure vicitzia 

galdu biar baguendu bere?
E. Da evangelioco escabidiai jarraitutia atzerapen baga, ta iñoren 

esames, ta barriquetai jaramonic eguiten ezteutsegula.
I. Ceintzuc dirá Crsitinautasuneco eguimbide, edo obligacinoietatic a- 

tzeratu gura guenduquezanac?
E. Anchinaco Aguintari gogorrac illeraguiten cituben Jesu Cristoren 

legue pian vici ciranac; eta orain guizon nasai mundubaren vanda- 
ri, edo defensoriac milla irauntsi, ta siñugaz icaratu gura gaitube- 
nac.

I. Cer egui eruen Jesu Cristoren Fediagaitic eriotzaco toquira joiazan 
Cristinau zorionecuac?

E. Jaincuari esquerrac emon: cerren eguiteutsen aimbeste mesede, ta 
gurago eben euren zanetaco odol guztia bota, ucatu baño Jesu 
Cristoren leguia, zan gauzaric chicarrenian bere.

I. Cer icen emoten jaque onetara illten ciranai?
E. Deituten ciran Martiriac, edo Testigubac: cerren euren odolaren 

costura emoteutsen testigantzia Jesu Cristoren Fediari.
I. Cer eguin biarco guenduque, baldin orain Fedia ucatu eraguin gura 

baleusquegube?
E. Eguin Cristinau zorioneco aec eguitebena, edo jarraitu euren 

oñatsai; ta alan galdu biarco guenduquez, gueure ondasunac ta vi- 
citzarañocua, Jesu Cristoren Fediaz ernegau, edo Articuluren bat 
trampiaz ezcutau baño lenago.

I. Eta zorionecuac dirá Jesu Cristoren Fediagaitic euren vicitzia emo­
ten dabenac?

E. Bai inor bada: cerren eguingo guenduque Jesu Cristoc gueugaitic 
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eguiebana, ta ¡gongo guenduque Ceruco atseguin lecu ederretara, 
Martirientzat daucan Coroia artzera.

I. Cetaco da bada orain Confirmacinoia, baldin ezpadaucagu Perse- 
guitzalle gogorric?

E. Badira Herege, cdo Cristinau iceneco batzuc eruan gura guendu- 
quezanac euren utseguitetara, ta munduco gente ez guichi atzera- 
tu nairic dabiltzanac euren barre, siñu, ta muquertasunacaz.

I. Cer eguiten dau Confirmacinoiac onelacuac ganuntz?
E. Emoten dau indarra, bildurric ez izateco Jesu Cristoren esanai ja- 

rraituten.
Lagunduten deuscu Munduco atseguin, ta ibillera nastuben con­
tra gogor egoteco.
Gueure araguiaran gurari, ta escabide charrai eguac ebaten. 
Diabrubaren cirica, ta tentacinoiac indar gueiagogaz goituten.

1. Noc dauca confirmacinoeco Sacramentaba emoteco aguintia, edo 
indarra?

E. Obispo Jaunac.
I. Ceintzuc dirá orretan eguin daruezan ceremoniac?
E. Eguiten ditu erregubac: ezarten deutsaz escubac confirmau biar 

dabenari bere buru gainian.
Curutziaren señaba eguiñaz bustzen deutsa becoquia balsamo, ta 
orio bedeincatuz eguinico Crismiaz.
Emoten deutsa confirmau onduan belarondoco chiquin bat.

I. Cetaco eguiten ditu erregubac Obispo Jaunac?
E. Confirmetara doianagana jatsi dedin Espíritu Santuba.

135 I. Cegaitic ezarten deutsaz escubac buru gainian?
E. Eracustera emoteco, jatsi dala Espíritu Santuba Sacramentu au 

biar dan leguez artu daben arimara.
I. Cer adierazoten dau oriuac?
E. Celan oriuac daben zabaldu, ichatsi, ta indartuteco virtutia, da 

Espíritu Santubaren gracia, ta doiac daben ugaritasun, ta indarra- 
ren irudia.

I. Cer esan gura dau oriuaz nasturico balsamuac?
E. Bere usain ona gaiti esan gura dau, Jesu Cristoren usain gozua 

erabilli biar dogula, alan barruban viotzeco garbitasunaz, nolan 
aguirian, jarraiagarri, edo egemplu onac zabalduten ditugula.

I. Cegaitic eguiten dau Obispo Jaunac becoquian curutziaren irudia 
crismiaz buztiaz botera?

E. Eracusteco eztabela lotsatu biar Cristinaubac, Jesu Cristoren Cu- 
rutziari jarraitutiaz, ta Sacramentu onen indarra datorrela Curut- 
ce onetan artu eban eriotzatic.

I. Cer esan gura dau emoten deutsan belarondocuac?
E. Prest egon biar dabela Cristinau batee igaroteco baquetasun an-
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diaz lotsari, naigabe, ta injuriarle gogorrenac Jcsu Cristoren amo- 
dioz.

I. Celan prestau biar da Sacramenta au artzeco?
E. Prestaera bi eruanaz, bata gorputzaren, ta bestia arimiaren alde- 

tic.
I. Ceintzuc dira gorputz aldeco prestamentubac?
E. Juan biar da modestia andiaz janciric.

2. Jarri biar da belaunico Obispo Jaunaren aurrian.
3. Euqui biar dira beguiac beraturic, ta oialezco vanda bat escu- 

betan.
I. Ceintzuc dira arimiaren aldeco prestaquetac?
E. Graciaz osteruncian, Espíritu Santuba artzeco gurari vici bat, 

orretaco deituten dogula Fede, amodio, ta humiltasun andiaz.
I. Gorde biar dira Sacramenta onetan arturico gracia, ta doiac?
E. Bai, ta iru errazoigaiti: cerren dirán guc izan aldaiqueguzan onda- 

sun, edo tesororic valiosubenac.
2. Cerren gracia onec bein galdu ezquero, dan gauza gacha barri- 

ro erestia.
3. Eta cerren bein baño artzen eztan, gracia onec dacarguzan Sa- 

cramentuba, cein dan confirmacinoia.
I. Cer eguin biar da, gracia onei iraun e ragú i teco?
E. Iru gauza: Espíritu Santubari sarri mesede au escatu, comulgau 

urte guztietan confirmau guinian egunian, ta iguseguin (sic) Con- 
firmacinoeco graciaren contra gueien dirán pecatubei.

I. Ce peca tu mueta dira onec?
E. Ardura, edo errespeto guichiaz gure Religinoeco gauzen gainian 

verba eguitia.
2. Oneretsiagaitic, edo vanidadez gauza onac eguitia, edo eguin 

baga istia Munduen bildurrez.
I. Cer atera biar dogu Icasbide oneta tic?
E. Ez naigaberic emon Espíritu Santubari gueure epeltasunaz, ta pe- 

catubacaz.
Ez ichi viotceco belarriac bere deiei, ta gogarguiei.
Euqui daigun amorío bero bat, ta ez lotsatu gauza onetan jardun 
gura dogunian.

Bost garren Icasbidia
Sacramentu Santu Altaracua
I. Cer da Sacramentu Santu Altaracua?
E. Da Sacramentu bat, ceinetan idoroten dan eguiaz Jesu Cristo 

gueure Janunaren gorputz benetacua, odola, arimia, Jaincotasu- 
na ogui, ta ardauaren iduri, edo ichuren azpian.

I. Cer adietan dozu ogui. ta ardauaren iduri edo íchuriaz?
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E. Onéc dirá gure cenzunetan aguiri diranac, baita coloria, ta gustua 
bere.

I. Consagrau ezquero gueratuten da ogui, edo ardaoric?
E. Ez: bada ogui guztia biurtuten da Jesu Cristoren gorputzera, ta 

ardao guztia bere odolera.
I. Orí eguiaz, ta benetan sinisetan dozu?
E. Bai, ta ain irme, ta sendo ñola neure beguiacaz banecus: cerren Je­

su Cristo eguiaren iturriac dinuan arguiro.
I. Celan eguiten da biurrera, edo aldantza au?
E. Consagracinoeco verba miragarrizcuai Jesu Cristoc emon eutsen 

indarraren bitartez.
I. Celan deituten da aldantza au?
E. Transustanciacinoia, esan gura dau, Ízate bata bestera biurtu, edo 

aldatutia.
I. Cer dago oguiaren iduripian, ta cer ardauarenian?
E. Jesu Cristo guztia dago osoro irudi bacocharen azpian: esan nai 

dau, bere gorputza, bere odola, arimia, ta bere Jangoicotasuna 
guztiac osuac dagozala, ala oguiaren, ñola ardauaren idurien par­
te bacochian.

I. Ostia santuba austen dan bacochian, austen ete da Jesu Cristoren 
gorputza?

E. Ez: ezta austen oguiaren irudina, edo ichuria baño: eta alan aur- 
quietan da Jesu Christo guztia ostia consagraubaren dan azuzqui- 
ric, edo apurric chicarrenian.

I. Cegaz adiera zoco da esan au?
E. Irudin, edo bardintza onegaz. Beguira zaite ispillu andi baten. Cer 

dacutsu? Zeure gorputza. Zatituco balitz ispillua, ta beguiratuco 
bacina ostera zati guztietan, icusico cenduque ceure buruba edo- 
cein parte, edo zatitan. Onelan bada, Jesu Cristo guztia osoz dago 
ostia osuan, ta osoz edocein zatitan.

I. fíeraz ostia santuba baño artzen eztabenac, artzen dabe, Sacerdo- 
tiac leguez, Jesu Cristo guztia osoro?

E. Bai: cerren ostia consagrauban daguana, ez gueiago, ta ez guichia- 
go dago caliza consagrauban.

I. Jesu Cristoc urteten dau Cerutic ostiara etorteco?
E. Ez: aldabatera aurquietan da Ceruban, ta Mundu guztian dirán 

ostia consagrau bacochian.
I. Celan jazoten dirá mirari onéc?
E. Jaincuaren Altasun, edo indar chito andi ta neurri baguiaz, cei- 

nentzat gauza guztiac dirán eguiten errazac.
I. Noz egui eban Jesu Cristo gueure Jaunac Sacramentu veneragarri 

au?
E. Eguben Santuz, edo illgo zan Víspera, edo egunaurrian.
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I. Cetaco dago Jesu Cristo gueure Jauna Sacramentu Santu altara- 
cuan?

E. Bere Aita Jangoicuari bere buruba sacrificiuan esquini, cdo opa 
eguiteco, ta gure arimen jaqui izateco.

1. Celan izaten da gure Arimen jaqui?
E. Comuninoiaren bitartez.
I. Cer da Comuninoia?
E. Da Jesu Cristoren gorputz santuba artzeia.
I. Jesu Cristoren eguiazco gorputz Santuba artu daruagu comu/guetan 

garianian?
E. Bai, bera da Ama Virgina Santiaren sabel garbian egon, ta aci za­

na, curutzian gurc amodioz illebena, ta orain ccrubetan dagua- 
na.

I. Noz daucagu comulguetaco premia pecatubaren azpian?
E. Pazcuaz, ta illteco zori edo arriscuban.
I. Cer gogo, ta gurari euqui biar dogu comulguetaco?
E. Chito vici bat: cerren berau dan mundu onetan izan daiquegun 

zoriontasun andiena.
I. Cegaiti da zoriontasun au ain andia?
E. Cerren comuninoiac egnin daruazan ntirari chito andiac.
I. Cer mirari dira orrec?
E. Dirá lau enzunenac: lenengua Jesu Cristogaz alcartsu, ta gorputz 

bat eguiten gara.
2. Gugan barristau ta gordetan da graciaren vicia.
3. Argaldu, ta aguintebagatuten da pecaturaco leía, guraria, edo 

macurtasuna.
Bera da gueure vicitza beti iraun biar dabenaren, ta atseguinezco 
baten prenda, edo bai bat.

I. Celan eguiten gaitu comuninoiac alcartsu, edo gorputz bat Jesu 
Cristogaz?

E. Bere aragui Santu, ta odol miragarrian parte artubaz.
E Nortzuc atera daruez onembeste ondasun comininoetic?
E. Biar dirán prestaqueta, edo disposicinoe santubacaz eltzen dira- 

nac.

Beste Icasbide bat
Ondo comulguetaco prestamentubac.
I. Ceintzuc dira ondo comulguetaco eruan biar dirán prestamentu­

bac?
E. Dira bitzuc: batzuc arimiari ucututen jacozanac, ta bestiac gor- 

putzecuac.
I. Ceintzuc dira arimaco prestamentubac?
E. Dira lau: concienciaco garbitasuna; Fede vici bat; confianza hu-
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miltasunez beterico bat; ta amodio bero edo indartsu bat.
I. Cer eguin biar dogu concienciaco garbitasuna euquiteco?
E. Gueure buruba probau; esan gura dau, gueure viotceco arcuntzac 

aztertu, ta ingurau; ta pecaturic topetan badogu, juan laster Peni- 
tenciaco iturrira.

I. Asco da pecatu mortalic beregan ez ezagututia?
E. Asco da itu ituban Sacrilegioric ez eguiteco; baña ezta asco onda- 

sunac ugari ateretaco.
I. Cer eguin biar da bada gueiago?
E. Quendu biar da pecatu arin, edo venialetaraco gurari, ta go- 

gua.
I. Cer esan gura dau pecatu venialaren gogo, edo gurari baga ego- 

tia?
E. Da artzeia asmo benetaco bat pecatu venial ezaguera oso, ta oi- 

tuzco, edo costumbrezcoric ez eguiteco.
1. Cetan dago Fede vicia euquitia?
E. Iru gauzatan: Lenengua bein banan ondo jaquitia Fedeco articu- 

luric biarrenac.
Bigarrena sendo sinisetia, artzera goiazana, dala Jesu Cristo bera, 
gueure Erosle, ta Jangoicua.
Irugarrena, gomutetia orduban bere etorreriaz eguiten deuscun 
mesede, edo honra andia.

I. Cer da humiltasunez beterico confianza, edo usté osua?
E. Da gure Jaun onagan icharatia, emongo jacula gueuri bere onda- 

sun guztiacaz, orrctaco diña ezpagara bere.
I. Centan dago amodio bero, edo gartsuba?
E. Gauza bitan: lenengua da gurari, edo naicundc bero bat batzeco 

Jesu Cristogaz, ceinegana zucendu biar ditugan gueure viotceco 
amodio, ta samurtasun guztiac. Bigarrena da, gueure burubac 
Jaunari osoz opaeguin, edo consagretia, bera osoz emoten jacun 
leguez.

I. Cer eguin biar da orre tara preste taco?
E. Gauza bi: Comunioeco egun aurrian escatu vici viciric ta viotcetic 

emon daigula ondo prestetaco gracia. Güero sartu gueure barra­
ban, ta gomutau astiro, cein maite gaituban Jesu Cristoc: cein ona 
dan guretzat, Sacramentu onetan eracustera emoten deuscun le­
guez; celan guganaco bere amodiua cein eldu ceitian gueiagoraño; 
bada emoeuscun, bere jaquituriac asmau ala, eta bere aragui San- 
tuba jaquitzat.

139 I. Ceintzuc dirá gorputzeco prestamentubac?
E. Dirá iru enzunenac.
I. Cezn da lenengua?
E. Da baru osuan egotia: au da, gaberdi ezquero jan, edo edan baga; 
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baldin Sacramentu au azqueneco zori, edo eriotzaco peligruban 
artzen ezpada.

I. Egon biar da chisturic bota baga esan daruen leguez comulgau ard­
an?

E. Au da zoraqueria andi bat; eta alan ezta onetan escrupuluric eu- 
qui biar. Gomulgauta beriala, edo ordulauren bat igaro artian ez­
ta ondo eguiña chistuba campora botatia: cerren ostia apurren bat 
atera leite; baña comulgau baño lenago, edo ordu lauren bat igaro 
czquero comulgau zanetic, chistuba bota leite, baruba ausi baga 
egonarren.

I. Cein da bigarrena?
E. Soñoco modestiaz betiacaz, ta astin bagacuacaz urreratutia; eztau 

ecer esan gura pobrechubacaz elduarren; barruco soñocoac egon 
biar dabe graciaz apaindubac: esan gura dot, arimia garbitu- 
ric.

I. Cein da irugarrena?
E. Da devocinoe, ta ardura alie andiena beregan eracustia.
L Cer eguin biar da orretaco?
E. Juan biar da Eleisara beguiac modestiaz beraturic; Ezta iñogaz 

verbaric eguin biar premia baga; Eleisan egon belaunico, eta baz- 
ter baten, án Jaincuaz baño ez gomutetaco.

L Pecatu mortalic euqui ez arren, prestamentu orrec guztioc eztarue- 
zanaz artzen dabe Jesu Cristo comuninoian?

E. Bai; baña eztabe aimbeste ondasun ateraten, ñola prestamentu 
onec guztioc daruezanac.

I. Cer eguin biar da comulguetan garianian?
E. Albadaigu, Meza Santuba enzun lenago: cerren obeto prestauco 

gara Sacerdotiaren erregubacaz, ta gueure astiroco gomutiaz, Je­
su Cristo (sic) ostatu, edo arrera on bat eguiteco.

I. Cer gomutau biar dogu?
E. Cein gauza andia eguitera guazan; celan Ainguerubac eztauquen 

aimbeste zoriontasun; celan Jesu Cristo jatorcun, gu aberastutera, 
ta bere amodioco subaz gure viotzac berotu guraric.

I. Ceintzuc dirá orduban eguin biar dirán actuac?
E. Guztiac sartzen dirá verba onetan.

Neure Salvaguille Maite Jesús: gorputzeco beguiacaz bacencustaz 
baño senduago sinisetan dot, ceu zariala, nic artuco zaitudana. 
Badaquit Jauna, ez nasala diña, zu etortiaz ñire barrura; baña ain 
ona izanic, zugan daucat usté guztia ezarrita; esaizu bacarric ver­
ba bat, ta ñire arimia osatuco da bere gach guztietatic. Parca es- 
que nagotzu alie humiltasun andienaz, neure utseguite guztiac gai- 
tic. Damu ditut, Jauna, diranac; cerren izanic zu ain ona, ta erru- 
quiorra ofendiu zaitudan sarri, ta lotsagabetasun andiaz. Artzen 
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dot gogo, la asmo benetaco bal cz guciago pecaturic eguiteco, ta 
pccatu bidé guzticlatic zure graciaz hatera aldcguiteco. Maite zai- 
tut viotz gu/.titic, ta eztot mundtiban zu baisen maite dodan gau- 
zaric. Erdu bada neurc Jesús ntaitia, erdu ene viotcera, atera egui- 
zu orain gach guztietatic; beteizu ceure doc, ta graciaz; daucat 
.launa gose, ta gurari vici bat zu pozarren ozta artzeco. Erdu bada 
laster, ta ez luzatu ceure ctorrera maitagarria.

I. Federo, esperanzan), hutniltasuneco, amodiozco, ta gogozco acto 
once aoz esatia. edo liburutic iracurtia, asco da?

E. Ez; bere viotz barru, la garbitic urteten ezpadabe.
1. Cer erabilli daiquegu goguan comulgau aurreco Meza Santu- 

ban?
E. Jcsu Cristo guetire Jaunaren ñeque, ta eriotzia.
I. Cegáitic orí?
E. Corren Jesu Cristoc ichi euscun Sacramentu miragarri au, bere 

Pasinoiaren gomuta bctico bat euquiteco.
2. Corren eztaguan bere amodiuan isioteco guei obiagoric.

Ueste Icasbide bat
141 I. Celan eldu biar da Mai Santura?

E. Eldu biar da beguiac beraturic modestia andiaz, ta comulgau biar 
dan lecuban belaunico jarriric.

I. N'un jarri biar da belaunico?
E. Baldin bada balustraric aren contra, cta ez baldin bada lurrian, 

edo Altaraco oinctaco olaren azpico aldian, cta cz altaraco oñ gai- 
nian.

I. Celan euqui biar da comuninoeco zupia?
E. Euqui biar da alaco era, edo modutan, nun baldin ostia santuba 

Abadiaren escubetatic jausico balitz, jausi deitian zapi gaiñcra so­
ñoco, edo lurrcra jausten ichi baga.

1. Comulgau onduan zapiaz ezpanac igorzilia onda dirudi?
E. Eztirudi ondo, ta alan eguin biar ezta.
1. Cer erabilli biar da goguan Confíteor, edo ni Fecal aria esaten dan 

demporan, cta Sacerdoliac ostia santuba escoban (laúcala erregubac 
esan daruazanian?

E. Orduban barristau biar dirá bere viotzian amodiozco, humiltasu­
neco, ta damuzco eguicai, edo acto viciac.

I. Celan euqui biar da buruba comulguetan?
Y.. Euqui biar da gueldi, ta zucen, aurreratu, ta atzeratu baga. Ezta 

beguiratu biar hatera, ta bestera, ezta bcguiac ezarri ta ichatsi be- 
re Sacerdotcari; cta bai bacarric Ostia Santubari.
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I. Celan euqui biar da aua?
E. Ez gueiegui, ta ez guichiegui idiguiric.
I. Ostia Santuba artu danian, cer eguin biar da beragaz?
E. Euqui biar da pusca bat min gainian, ta bigundu, edo dcseguiten 

asten danian iruntsi biar da, ardura, ta crrespeto andiaz, auan 
guztiz urtu artian ichi baga.

I. Eta forma bi alcarri ichatsiric emoten badeutsaz Sacerdotiac. cer 
eguin biar da?

E. Ecer adietan emon baga iruntsi biac.
I. Baldin Ostia Santuba ichasten bada ao sabaian, cer eguin hiarco li- 

tzate?
E. Biarco litzate emero quendu miñaz, ta iruntsi; baiña ez inolaberc 

escubaz icutu.
I. Cer eguin biar da Jesu Cristo gueure .launa artu dogun <>n- 

duan?
E. Alie onducn eracustera emon, daucagun pozcaria, ta gozamcntu- 

ba, Jaun ain andia gueure barruban euquiaz, cta cgon edolambere 
ordu lauren bat, Jaincuari esquerrac emoten.

I. Ondo dirudi comulgauta laster Eleisatic urtetia?
E. Ori da Judascc egui ebana, ta onelacuac adietan emoten dabe Ie- 

diaren arrasturic eztauquéla. Etorrico balichaquegu gueure echera 
Persona Andiqui, edo adisquideren bat, ondo dirudiana izango 
litzate, agur bat eguinda beste baga istia, ta bcste arazquerietan 
inardutia? Ausé eguiten dabe bada comulgau onduan curen Jesu- 
segaz astirochu egon baga, Eleisatic laster urtcn daruenac.

I. Celan emon biar ja coz esquerrac?
E. Lau gauza eguinaz: lencngua adorau humiltasun andiaz Jesu Cris­

to; orretaraco batu biar gachaquez Aingueru. ta Santubac .Jaun 
oni eguin daruequezan adoracinoiei, ta diranac opa eguin gucu- 
riacaz batera.
2. Bigarrena esquer andiac emon: curren etorri gura izan daben 

gugana, bere graciaz betetara, izanic gu gueurez ain gauza gui- 
chiac, ta crrucarriac.

3. Escatu beraganaco amodio sutsu, ta bero bat. ta biar ditugun 
gracia guztiac.

4. Erregutu biar deutsagu Eleisaco premia guztientzat, gueure se- 
nide, adisquide, arcrio, aguintari, ta onguilla gaiti.

I. Eracutsi celan.
E. Neurc salvaguillc maitia: adoretan zaitut cceberecctic eguin nen- 

duzalaco; batzen nachaqué Aingueru ta Santubac Ceruban emo­
ten deutsubezan adoracinoe humillei, ta opa deutsadaz Aita Ceru- 
cuari zuc Sacramentu Santu onctan deutsazuzan guztiac. Emoten 
deutsudaz esquer andiac zurc cscubetatic artu ditudan meseden 
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ordez, edo eranzuteraco; batez bere emoten zatachazalaco ni le- 
guezco guizachar esquergaistoco batí. Zuc dazauzu, nic baño obe- 
to neure arimaco premia; arren emo eidazu indarra enzuteric 
emon eztaiuedan mundu galdubaren deiai. Quen eguizu ñire vio- 
tceco gogortasuna; ta bere ordez isio naguizu ceure amodio San- 
tuban. Lagun eguiozu ceure Esposa maite Eleisa Santiari bere biar 
ordubetan. Deseguizuz bere contra jarquiten dirán perseguimen- 
tu, ichas andi, edo olasta aserratubac. Erruquitu zaite Fede baga- 
cuen ichutasunaz; arguitu eizuz, ezagutu zaguiezan ondo. Ez aztu, 
Jauna, Pecatariacaz; emon eguiezu gracia sendo bat urten daguien 
pecatu bidetatic; ondo eizuz neure adisquide, arerio, onguille ta 
aguintariac, guztioc ¡garó daigun emparetan jacun vicitzia ceure 
amodio, ta jarraimentuban. Opanachatzu, Jauna nasan guztiau, 
ni aldaidan guztia, ta ditudan gauza guztiac: eguizu onduen deri- 
chazuna; ta ichi eguidazu, nic ceu opa zaguidazan zeure Aita héti­
co Jaincuari. guizon guztien pecatuben parcacinoia jaretsi, edo al- 
canzau daguizun.

I. Asco da Jaincuari esquerrac emoten ordu lauren bat egotia?
E. Ez; biar da oraindino gaineraco egun guztia igaro alie on­

duen.
I. Cer eguin biar da orre taco?
E. Baldin Sermoeric bada, enzun; egun artian gomutau cein euqui 

guenduban goisatan gueure viotceco echian; liburubac iracurri, 
gaisuac icusi, ta beste gauza onac eguiten jardun

I. F.ta lanian eguna igaro biar dabenac, cer eguin leique?
E. Bere biarren artian gomutau viotz barruban, Jaincua aurrian dau- 

cala, ta egun atan artu dituban mesediac; opa eguin bere lana es- 
quer orde, eta arratsalderuntz albadau, bacartu pusca baten bere 
Jaincuaz gozatu, ta atsereteco.

Seigarren Icasbidia
Iru Comuninoe mueta, edo suerte.

143 I. Ceimbat Comuninoe mueta dirá?
E. Dirá iru: deunguia, epela ta ona.
I. Cer da Comuninoe deunguia?
E. Da pecatu mortalian eguina.
I. Deungaro eguiten dabe pecatu mortalian comulguetan diranac?
E. Da asmau, ta eguin aldaitian pecatu andienetatic bat.
I. Rildur andia euqui biar deutsagu sacrilegiozco pecatu oni?
E. Bai, orrentzat bildurrago izan biar gara, gogoratu aldaiqueguzan 

gaistaqueria guztientzat baño.
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I. Cegaitic izan biar deutsagu aimbeste icara, ta bildur?
E. Cerren eguiten jacon Jesu Cristori injuria gogor, ta icaragarria be- 

re gorputz, ta odol bedeincatuba deungaro erabilliaz.
I. Nun legoque obeto Jesu Cristoren gorputza, chacur, edo zapo baten 

eztarrian, edo pecatu mortalian comulguetan danen viotz barru- 
ban?

E. Obeto legoque chacur, edo zapo baten eztarrian; cerren eztagoan 
lecu ezainagoric pecatubaz loituta daguana baño.

L Cegaitic bildurtu biar gaitu pecatu onec gueiago?
E. Bere ondoringo negargarriac gaiti.
I. Cein da guztien artian andiena?
E. Andic sortu oi dan viotzeco gogortasuna, ta condenacinoia.
I. Celan ori?
E. Cerren sacrilegio au eguiten dabenaren viotza asco gogortuten 

dan jaramonic eguiten ezteutsela graciaren dei, ta movimentubai; 
eta guichitan eguin daruen eguiazco penitencia.

I. Cegaitic alan?
E. Cerren San Pabloc dinuanaz, zorigaisto (sic) onec jan daruen eu- 

ren galduera, edo condenacinoia.
L Bada orrén jazoera, edo egempluric?
E. Bai, Judasen buruban, cein gueratu zan comuninoe onduan daña 

gogorturic, ta sentimentu baga; ez eutsen enzuteric emon Jesu 
Cristoren amodiozco deiai, ta andic laster juan zan bere buruba 
urcatutera ernegacinoez inguraturic.

L Nortzuc dirá comuninoe deunga bat eguitera azartuten diranac?
E. Lenengo confesinoe on bat eguiteco biar dan beste billacuntza, az- 

terri, edo esamina eguiten eztabenac.
2. Bigarren, confesinoian lotsaz, edo bildurrez pecatu mortalen 

bat guichitu, edo estalduden (sic) dabenac.
3. Irugarren, damu eguiazco baga duazanac, edo artu gura eztitu- 

benac biar dirían neurri, ta bidiac, vicitzia obatuteco.
L Cer da comuninoe epela?
E. Da guichi prestauric, edo devocinoe baga eguiten daña.
L Nortzuc dirá gueienez comuninoe epela eguin daruenac?
E. Onec dirá, pecatu venialentzat iguinic, ta icararic eztauque- 

nac.
2. Mundu onetaco ondasun, ta vicitza onctaco atseguinetara 

ichasten dirianac.
3. Gauza onetan jarduteco gogoric, ta arretaric artu ez darue­

nac.
L Asco bildurtu biar gaitu comuninoe epelac?
E. Chito asco, ta iru errazoe gaiti.
I. Ceí/t da lenengua?
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E. Cerren comuninoe epelac naigabe andia emon daruaca Jesu Cris­
to gueure Jaunari, ñola Jaun andi bati entongo lichaquion bere 
echian artuco balitz otz otzic, becoqui illunaz, ta quendu baga be- 
rari aípegui emoten deutsen gauzaren batzuc.

I. Cein da bigarrena?
E. Cerren caite andiac daracartz beregana epeltasuneco estadu, edo 

egoeran jarten danac mai santuban.
I. Cetan dagoz caite orrec?
E. Cerren viotz bero, ta ondo prestaubetara ugari zabaldu daruazan 

Jesu Cristoc milla ondasun, ta gracia, ta galtzen ditubalaco gueie- 
nac epelic comulguetan danac.

I. Cein da irugarrena?
E. Cerren ascotan isten ditu ondoringo gaistuac.
1. Ceintzuc dirá?
E. Isten dau arimia argaltasun negargarri baten, ta gueratuten da 

adore, edo indar guichigaz, tentacinoiac goituteco.
2. Guichica guichica prestau darua comuninoe deunga, ta sacrile- 

giozco hatera.
I. Celan ori?
E. Cerren pecatu chicar, edo venialentzat arduraric eztabenac, uste- 

tzaca leguez jausi oi dirá pecatu mortaletan, ta güero onetatic ur- 
teteco gogoric artzen ezta.

I. Cer bitarteco dago comuninoe epelic ez eguiteco?
E. Iru, gure animia garbitutia penitencia eguiñaz pecatu venialac gai- 

ti bere.
2. Arreta gueiagogaz bacartutia, ta gomutetia astiro comuninoe 

aurreco egunian, cer eguitera goiazan.
3. Comuninoe bacochian gueure vorondatez necagarri, edo mor- 

tificacinoeren bat eguitia.
I. Cer da comuninoe ona?
E. Da gauza ain santu batee esquetan daben berotasun, ta devocinoe 

oSuaz eguiten doguna.
I. Ceimbat ondasun dacaz comuninoe amodiotsu, ta onac?
E. Gueituten dau Jaincuaren gracia, ta amodiua.

2. Quentzen deutsaz Diabrubari indarrac.
3. Guichituten dau deungaro (sic) leia, ta macurtasuna.
4. Ebaten deutsaz araguiari bere egotzarrac.
5. Arguituten dau adimentuba Jaincuaren gauzac ezagututeco.
6. Da gueure salvacinoeco bairic, edo prendario segurubena.

I. Celan ¡garbeo deutsagu eguiten ditugun edo ez comuninoe 
onac?

E. Bost gauzatan: barristau, ta aurreratuten bagara humildade, ta 
Jaincuaren amodiuan.
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2. Oneregui, edo desprecietan baditugu lurreco arrotasun, ta va- 
nidadiac.

3. Bildurtuten bagara pccatu chicarracaz.
4. Gogotic eguiten baditugu caridadeco, ta penitenciaco equiñac, 

edo obrac.
5. Gogua gueitubaz bajuacu Jaincuaren gaucetaraco, ñola dirán, 

bere verbac enzutia, liburu onac iracurtia, oracinoian inardu- 
tia, gente onacaz batzeia, ta comuninoe sarriagoraco gurari, ta 
gose andia.

I. Comuninoe on bat eguiteco, cegaz valiauco gara?
E. Iru gauzagaz: comuninoe batctic besteraco bitartian jardun usa- 

dio, edo ecandu charrac quentzen.
2. Comuninoe bacochian asmo barrí bat artu, ñola dan humilta- 

suneco, erruquizco, edo penitenciaco gauzaren bat eguitia.
3. Comuninoe egunian necagarriren bat artu, edo ichi atseguin 

emon daiquegun ibilcuntza, egoera, edo jateren bat.
I. Noz daucagu obligacinoia comulguetaco?
E. Ezaguera osora eltzen garianian.
I. Ardura andi euqui biar dabe Cura Jaun ta Gurasuac umiac ondo 

comulgau ditecen?
E. Chito andia: cerren bera dan zorioneco iturria, ondo eguiten ba­

da, ta zorigáistoco iturria deungaro eguiten bada.
I. Cer eguin biar da ondo comulga ditecen?
E. Prestetan asi biar dirá mugonez, edo ordu onian, lau gauza egui- 

naz.
1. Usadio, edo oitura gaistuac ichi, ta len baño vicitza obago bat 

eruan. Sarri ta utsic eguin baga juan, edo bialdu dotrinara. 
Erregubacaz Jaincuari gracia esquetia, ta viotza pecatu guztie- 
tatic garbitutia penitenciaco iturrian.

I. Ceintzui ichi biar ez jaqué comulguetan?
E. Dotrina eztaquienai; gauza onetaraco gogoric eztauquenei; usa­

dio charrac larga gura eztitubenai; lagun deungacaz batzen dira- 
nai; euren gurasuetaraco obedienciaric artu gura eztabenai; cta 
ondo eztazaubenai cer duazan artzera.

I. Nun eguin biar da lenengo comuninoia?
E. Eleisa hagusian Cura Jaunaren laquez, ta aguinduz.
I. Cer eguiten dau Diabrubac ondo comulgau garianian?
E. Topau milla asmo, artu ditugun gracia, ta ondasunac galerazote- 

co.
I. Celan iraun eraguingo deutsegu gracia onei?
E. Sarri comulgaubaz, astiric emoten ezteutsagula Diabrubari la- 

quiuac ezarri, ta gu castiguetaco.
I. Beraz ondo da sarri comulguetia?
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E. Da chito ona, Santu guztiac csan, ta eguitecaz eracutsi daben le­
gue/.

I. Eta deungaro eguiten dabe osan daruenac, obiago dala bacan, ta on- 
do comulguetia, sarri, ta deungaro baño?

E. Chito deungaro: cerren errazago dan sarri eguiten dan gauzia on- 
do eguitia, bacan, edo guichitan eguiten daña baño. Baña onetan 
Confesore zurrac jaquingo ditu cer neurriac artu, edo cer muga- 
rriac ifini.

1. Ceimbat ondasun ateraten dirá sarri comulgaubaz?
E. lru dirá jaquinenac: An artzen da indarra araguiaren, ta Diabru- 

baren gurari, edo asmuen contra
2. Vicitza onetaco ñeque, ta naigaben arimbidia, edo pacienciaz- 

co igarotia.
3. Jaincuarcn gracian egoteco, ta gauza onetan azqueneraño irau- 

teco bitarteco, edo laguntasun andi bat.
I. Ceimbat bider comulguetan citan lenengo Cristinaubac?
E. Egunoro, ta orregaitic ciran alacuac: Mai Santu onetatic urten 

eruen Leotzarren indarracaz edocein martirio Jesu Cristo curutze- 
tubaren amodioz igaroteco.

I. Nostic ona etorri da oraingo nasaitasun, ta aldantza negargarrizco 
dacuscun au?

E. Sarri comulguetiari isten asiciranetic.
1. Eta ezpagara diña ain sarri comulguetaco?
E. Eguin San Ambrosioc dinuana, au da, vici egunoro artzeco dina 

garian moduban. Au da eguniango Oguia. Alambere biurtuten 
naz esatera, Confesoriari jagoquela cetaraño eldu.

Zazpigarren Icasbidia
Mezaco Sacrificio Santuba

147 I. Etzan Jesu Cristo gure Jauna Altaraco Mai Snatuban gueratu gure 
janari izateco baño?

E. Bai, an dago oraindino bere Aita Jangoicuari Sacrificiuan opae- 
guin, edo esquinia izateco victima bat leguez Sacerdotiaren bitar- 
tez.

I. Nun opaeguiten jaco Jesu Cristo gure Jauna Aitari orre tara?
E. Gure Eleisetaco altara gainetan Meza Santuba esatian.
I. Cer da Mezia?
E. Da Jesu Cristoren gorputz, ta odolaren Sacrificio odol jauste ba- 

gaco bat, Sacerdotiac Jaincuari esquini, edo opadeutsana, ogui- 
ardauaren irudien azpian.

I. Cetaco ichi euscun Jesu Cristoc Sacrificio orí?
E. Sacrificio aguirico bat bcre Eleisan largateco mundubaren az- 

quen, edo amairaino.
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2. Berac curutce gainian esquini cban sacrificiua gure artian ja- 
rraituteco.
3. Sacrificio onegaz guri emon, edo egozteco curutzeco Sacrifi- 

ciuaren indarra, ta irabacimentubac.
I. Jesu Cristo (sic) curutze gainian ofreciu, edo opa izan dau sacrificio 

bat?
E. Bai, curutzeco eriotziaz esquini jacon gugaitic bere Aita Jaincua- 

ri.
I. Cer eguiten dau Meza Santuban?
E. Jarraituten dau curutzeco Sacrificiua bera; ta eztago beste dife­

renciarle, ezpada esquini moduban: esan gura dau, Jesu Cristo cu- 
rutzian esquini, edo ofreciu jacola odola botiaz, ta Meza Santu­
ban odol bótate baga Sacerdotiaren bitartez.

I. Celan enzun biar da Meza Santuba?
E. Devocinoe chito andiaz, jarraituten ditugula Eleisiaren asmo, cdo 

intencinoiac.
I. Ceintzuc dira orrec?
E. Da Jaincuari biurretia zor jacozan adoracinoiac, ta escumunac. 

Eregau, ta baquetuda gure contra euqui leian aserria, ta gueure 
utseguinen parcacinoia erestia. Escatu Jaincuari biar ditugun me- 
sede, ta graciac, esquer andiac emonaz len artu ditugunac gai- 
ti.

I. Celan ondo enzungo da Meza Santuba?
E. Goguan ondo erabilliz Jesu Cristoren eriotza, ta pasinoia; Jaun 

au gomutaubaz Calvario gainian balego leguez, ta samurturic 
viotza gogoratubaz, cer, ta ceimbat igaro cituban gure amo- 
dioz.

I. Ceini esquiniten jaco Mezaco Sacrificiua?
E. Jaincuari berari bacarric.
1. Ez jaque esquini, edo ofrecietan Ama Virginiari, ta beste Santu- 

bei?
E. Ez: bacarric eguiten da gomuta bat Santubac gaiti, emoteco Jain­

cuari esquerrac, onei egui eutsezan mescdecaz, ta euren bitarteta- 
suna gure escabide, ta erregubaz batzeco.

1. Norentzat esquini daiquegu Sacrificio Santu au?
E. Mundu onetan vici dirán Cristinauben ontzeraco, ta Purgatoriuan 

dagozanai lagunduteco.
1. Jaquin gura guenduquez Mezaco Ceremonien adibidiac, edo cer 

adierazoten daben.
E. Ara emen. Sacerdotia prestau, ta soñoco Santubac jazteco Sacris- 

tian sartzeiac esan gura dau, celan Jesu Cristo Ama Virginiaren 
Sabel garbian sartu zan, ta gure araguizco soñocua janci eban, ta 
bere Sacrificiua Aita Eternuari esquiniteco prestau zan.
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Amituba da burutic bera Sacerdotiac artu daruan estalqui zuri bat; 
ta esan gura dau, celan areriuac Jesu Cristori siñu eguiteco, ta be- 
larondocuac emoteco, arpeguia estali eutsen.
Alba da buruti beraco soñoco zuria, ta esan gura dau, celan Cristo 
zuriz janciric Erodesec burlaz Pilatosi bialdu eutsan.
Cinguluba edo guerrico locarriac, celan soca gogorracaz lotu 
ebcn.
Manipula esquer besocuac, celan azotetaco escubac lotu eutsezan. 
Esquerrian artzcn da Jesusen amodiua gugaiti azotac artzeian, ta 
guc zor deutsagun amodiua eracusteco.
Estolia lepotic curutzeturic artu darua, adierazoteco Jesús iruga- 
rren [aldian], curutzia artzeco soca gogorracaz lepotic lotu ebe- 
la.
Casulla guztien gainian artzen danac esan gura dau, celan burla, 
edo siñu eguiteco granazco soiñocua janci eutsen; edo curutzian 
josteco, celan túnica ¡oscura baguia quendu eutsen.

Zortzigarren Icasbidia
Meza enzuteco bitarteco erraza.
I. Ceimbat parte daucaz Meza Santubac?
E. Daucaz iru: Ofrendaraño bat; Comuninoeraño beste bat. ta az- 

queneraño bestia. Bata da sacrificioco prestaeria; bestia ofreciu, 
consagrau, ta comulguetia; ta irugarrena esquerrac emotia.

I. Celan da onda Meza enzutia?
E. Ara emen modu erraza: Jarri belaunico, ceinatu, ta esan erregu 

au:
Neure Jaun andia: ez naz ni diña zure altara ondora urreratuteco; 
baña zure ontasunac nacar. Zure eche, edo Eleisan sartuco naz, ta 
adorauco zaitut neure viotz guztitic. Ona zuri jartorzun Sacrificio, 
edo ofrenda bat, nun aguinetan, edo esquintzen deutsudan zure 
beguietan dan ederrena, ta zure gloriaric andieneraco.

I. Cer esango da, Sacerdotiac Mezia astea dabenian?
E. Aitiaren, Semiaren, ta Espíritu Santubaren icenian. Ni Pecataria 

etc aldan damuric andienaz.
I. Cer esango da Quirieleisonetan?
E. Jauna, erruquitasuna, edo misericordia nizaz; cta au bederatzi bi- 

der.
I. Cer esango da Glorian?
E. Ainguerubac alaban daguiela Jauna zure ontasuna, zu jaio ciña- 

nian leguez. Nai dozu orain jaio gure arimetan graciaren bitartez. 
Alabetan zaitugu, bedeinquetan, adorctan, ta gloriatuten zaitugu; 
opa deutsuguz esquer milla zeure gloria andiagaiti; gueure erru, ta 
deungaro egiñen parcacinoia esquetan deutsugu. Jauna, miseri- 
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cordia; bada zu zara Aitagaz, ta Espíritu Santubaz batian, gure 
Jesu Cristo, Jangoico bacarra. Amen.

I. Oracinoiac Sacerdotiac csatian, cer esango da?
E. Jauna, zure Ministro once csquctan deutsuna, nagotzu ni bere es- 

que.
I. Cer esango da Epistolia esan, edo cantetan danian?
E. Gueure Jaun ta Maisu bacarraren aurrian isildu bitcz guztiac. Er- 

du, Jauna, zu, ta eguidazu verba. Indazu neure ariman zeure Igar- 
la, edo Profeta Santubcn amodiua, zure esquini ederrac cumplí, 
edo bete ditezan.

I. Cer Evangelioco demporan?
E. Lurreco bide errucarri onetan nabillen artian, Jauna, gauza biren 

biarra daucat. Arguitasuna, ta janaria. Ez arren onéc niri ucatu. 
Zure Evangelioco eracuste ederrac zucendu beguiez niri oñats, ta 
ibillerac; ta zure gorputz Jangoicozcua izan bedi ñire arimiaren ja­
quí osasuntsuba, utsegui eztaidan Ceruco bidian, edo argaltasu- 
naz gueratu ez nadin bideric ecin eguinda.

I. Cer esango da Credoco demporan?
E. Sinisetan dot Aita Jangoico ctc edo Credua.
I. Cer ostia, ta caliza esquini. edo ofrecietan dirianian?
E. Eguin viotzaz zuc bere beste aimbcste, ta esan. Ccru goietan zago- 

zan Jangoico andia: opa deutsut ceure Seme Maitiaren Sacrificio 
au Sacerdotiaz hatera zure gloriaric andicneraco; niri, ta mundu 
guztiari eguinico mesediac gaiti esquerrac, ta ordia emoteco, neu­
re, ta lurreco guztien pecatuben eranzute, edo satisfacinoeraco; 
ncuretzat, ta ncurc obligacinoeco guztientzat cscatu gura, edo biar 
ditudan mesede, ta gracia guztiac zugandic eracarteco zeure Seme, 
ta gure Jaunagaiti. Amen.

I. Cer Orate Era tres, edo girabira bategaz gure Erregubac Sacerdotiac 
esquetan ditubanian?

E. Zure Semiaren Sacrificio au Sacerdotiaren bitartez, edo cscubeta- 
tic areguizu, Jauna, zure alabanza, gloria, ta gure oneraco, ta Eli­
sa Ama Santiaren provechuraco.

I. Cetaco esaten da Prefaciua?
E. Biotzac cerura jasotcco, ta Ainguerubacaz Jangoicua alabeta- 

co.
1. Cer esango da orduban?
E. Sacerdotiac dinuan leguez, nic bere alabetan zaitut, Jauna, Ainge- 

ru guztiacaz; ta bada gugana ctorri gura dozu viotceco ondo eto- 
rri, ta bedeincacinoc guztiac emon nai deutsudaz. Santuba, Santu- 
ba, Santuba, ta gloria/ betia zara guretzat, Jauna zuria da Glo­
ria.

1. Mementuetan, edo Sacerdotiac escubac batuta isillic gueretan da­
nian, cer esango da?
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E. Zure Seme Jesu Cristo gaiti esquetan deutsut, launa, Eleisa San- 
tiagaiti, Aita Santu, gure Obispo, ta Erregue ta Cristinau guztiac 
gaiti; neure guraso, senide, onguille, arerio, ta pecatu mortalian 
dagozanac gaiti, zure graciara biurtu, ta zure legue, ta amodio 
Santuban guztioc beti vici gaitian.

I. Consagracinoeco verbac esanda, ta ostia Santuba Sacerdotiac jaso- 
ten dabenian, cer esango da?

E. Adoretan zaitut, nere Jesús maitia, ta Ostia Santu orretan dazaut 
zure gorputz veneragarria, Curutzeco Altaran Mundu guztia eros- 
teco diña izan zana, Sinisetan dot or zagozala.

I. Cer calida goratutian?
E. Adoretan dot, Jauna, zure odol miragarri gure amodioz Curu- 

tzian bota cendubana, ta gure arimac garbituteco zuc emona; odol 
precioz beterico orretan icharaten dot Jauna neure erru, ta deun- 
garo eguin guztien parcacinoia.

I. Cer güero Pater noster artian?
E. Zuc nai dozun leguez, Jauna, esquinetan deutsut Sacerdotiaz ha­

tera Sacrificio au zure Semiaren Pasinoe, Eriotza, vizte, ta Ceruco 
igoera gloriaz betiaren icenian. Ostia garbia, Ostia Santuba, Ostia 
mancha baguia. Beguira, Jauna, ez guri, ezpada zure Seme Maite 
oni, zure bedeincacinoiaz onegaz bat eguin gaitian. Gomutau zai- 
te, Jauna, Purgatorioco arima gaisuacaz, ta atera eguizuz Sacrifi­
cio Santu onen bitartcz dagozan leza suzco atatic, ta eruan eizuz 
zeure gloriara.

I. Cer esango da Pater nos térra, edo Aita guria esatian?
E. Gueuc esan beste aimbeste astiro.
I. Cer esango da Agnus Deian?
E. Jaincuaren bildots garbi, munduco pecatubac quendu daruazuzan 

Jesús ona, erruqui zaite guzaz; au iru bider, ta irugarrenian guei- 
tuten da, iguzu zure baquía.

I. Comuninoeraco Sacerdotia prestetan dan artian, cer esango da?
E. Zu zara Jauna gure baquía; iguzu bada guri, ta Eleisa Santa guz- 

tiari Apostolubei emon ceuntsen leguez; atera gaizuz gueure gach, 
ta galbide guztietatic; zure vorondatia beti eguiteco, ta zugandic 
inoz alderic ez eguiteco gracia iguzu. Alan izan dedilla.

1. Cer esan leite Domine non sum dignusian?
E. Jauna, eztot nic merecí, zu neure viotceco echian sartzeia; baña 

esaizu verba bacar bat, ta osatuco da ñire arimia.
Au esango da iru bider, ta Jaincuaren gracian bazagoz (Jaunari 
nai eztaquiola besteric) eguizu espirituco comuninoia, artzeco gu- 
rari vici bategaz.

I. Cer eguingo da Comuninoe ostian azquenengo Evangelioraño?
E. Emon Jaincuari esquer andiac Sacrificio atan parte euqui dogula- 
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co, artu bedeincacinoia, ta azqueneco Evangelioraño esan: 
Jauna, zu artzen zaitubana ceure Scme, edo Alaba eguiteraño ja- 
soten dozu. Arren eguidazu niri bere mesedc au, eta araguiaren 
cate, ta macurtasun guztietatic atera naguizu, zure graziaz confe- 
sinoeco Sacramentubaz barriro jaio nadin zuretzat, ta zure co- 
muninoe gogozcua Fede vici, ta amodioz bcti artu daguidan. 
Orra emen, Iracurle maitia, Mezaco, ta Eleisaco oracinoiac zuc 
gura, ta biar dituzun modu laburrian, ta Jaincuac eracusten ditu- 
ban leguez.

I. Eguite andia da Meza enzutia?
E. Bai ondo enzuten daba; baña pecatu mortalian enzutia, batez bcre 

ezpadago pecatutic urteteco gogoric, da Jesu Cristori siñu, ta coco 
eguitera eltzeia; jarri belaunico, Judegu madaricatubac leguez, ja- 
guita laster belarondocuac emoteco.

I. Cer eguin biar dabe baserrico gente, Mezaric astegunian enzun ecin 
dabenac?

E. Euren lan, ta biarrac goisian Jaincuari esquini; artu gogua, ta as­
mo santubat esaten dirán Meza guztiac enzuteco, Meza bacocha 
icusten balegoz leguez.

Bederatzigarren Icasbidia
Sacramentu Santu Confesinoecuaren gainian
I. Cer da Penitenciaco Sacramentuba, edo confesinoia?
E. Da Sacramentu bat, ceinec parquetan dituban, batiatu ezquero 

eguin ditugun pacatubac.
I. Ceimbat Parte daucaz sacramenta onec?
E. Iru: Damuba, Confesinoia, Ordetasuna, edo Satisfacinoia.
I. Cer eguiten dau Sacramentu onec?
E. Parquetan deuscuz gueure deungaro eguinac, ta baquetu, edo 

adisquidetuten gaitu Jaincuaz, emonaz gracia Santuten gaituba- 
na.

1. Cer pecatu mueta parquetan dau Sacramentu onec?
E. Eztago pecatu parcatu ecin daiquianic biar dan leguez artzen ba- 

dogu; baña onec dauca ultzia.
I. parquetan dau pecatubari zor jacon castigu edo penia?

Bai beticua, edo infernucua, baña ez guztiz demporazcua, edo 
Purgatoriocua.

I. Celan jaretsiten da Purgatorioco nequén parcacinoia?
E. Jaincuaren amodioco berotasunaz, penitenciaco eguitecaz, ta In­

dulgencien bitartez.
I. Percatubac parcatuta, cer ateraten dogu Sacramentu onetatic?
E. Iru gracia: biurtuten dcuscu pecatubaz galdu guenduban Cerura- 

co Escubidia.
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2. Emoten deuscuz indarrac Diabruba goituteco, ceinec nai leus- 
quegu ostera jausi eraguin pecatuban.

3. Viztuten dau barriro lenagoco eguite onen meritu, edo irabaci- 
mentuba, cein galduric eguan pecatubaren bitartez.

I. Celan viztuten ditu lenagoco eguiten (sic) onen meritubac?
E. Gu Jaincuaren gracian ifiniaz, ta gracia onen bitartez vicitzia 

emonaz illic egozan eguite onai.
I. Eta confesetan dirán guztiac atera daruez onembeste ondasun?
E. Ez eltzen ezpadira biar dirán disposicinoe, edo prestamentuba- 

caz.
I. Cer esan daiquegu biar dirán pretaqueta baga confesetan diranac 

gaiti?
E. Esan daiquegu, eguiten dabela pecatu esquerga, ta icaragarri bat, 

ceini deituten jaco sacrilegiua, ta oraindino icaragarriagua, azar- 
tuten badira juatcn comulguetara.

Amargarren Icasbidia.
Contricinoia, edo Damuba

153 I. Cer da contricinoia, edo Damuba?
E. Da pecatuben garbai, edo naigabe sendo bat, gueiago ez eguiteco 

asmo, eta gogo eguiazco bategaz.
I. Cer da asmo edo gogo eguiazcua?
E. Da benetaco gurari, edo vorondate bat aldeguiteco pecatutic, ta 

pecatuben bidé guztietatic.
I. Onelaco gogo edo propositu baga izan leite eguiazco confesi- 

noia?
E. Ez: ta orregaitic eguiten dirá aimbeste confesinoe deunga.
I. Cetan igarrico jaco propositu, edo asmo eguiazcua daguala?
E. Iru gauzatan: igues eguiten bada pecatuben bidé, edo ocasinoieta- 

tic, ñola dirán lagun gaistuac, Nesca Mutillen arteco batzar, ta bi- 
guira infernucuac, ta beste asco.

I. Cer da pecatuco bidé, edo ocasinoia?
E. Da eguite, egoera, edo ibilleraren bat, ceinetan jarriric gauza chito 

gacha dan pecatu ez eguitia, dala berez, edo guizon cenzudunen 
irichian, dala bacochac bere argaltasunari beguiratuta.

1. Eta aldeguiten ezpada onelaco vorondatezco pecatu bidé, edo ocasi- 
noetatic, ondo confesau leite?

E. Ez, ta eguingo dabe pacatu icaragarri bat onelacuac absolvietan 
ditubezan Confesoriac.

I. Cer agindu biar deutse bada absolviu baño lenago?
E. Urten daguiela alaco echetic; igues eguin daguiela bestelaco lagun, 

ta ibillera charretic, ta ez sinistu emon daruezan verbai, ta bota 
daruezan negarmalcuai, ta cizpuru larritasunac aterai.
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I. Cer eguin biar dau Otseguin, edo Servitzari Andracume batee dacu- 
sanian bere Ugazaba, echeco Seme, edo Morroeren batee pecatura- 
co tentetan dabela, edo modu charrian erabilli daruela?

E. Eztago bildots bat ondo, ta seguru toqui baten Otso gosesto bate- 
gaz, ezta alaco nescatilla gaisuac bere infernuco otso onen atza- 
mar artian; eta alan escatu laster consejuba Confesore jaquintsu 
bati, ta eguin aguinduten deutsana.

L Eta valioco dau ascoc emon daruen achaquia onec: Jauna, cer sus- 
mau, ta esango da Errian, urtia amaitu baño lenago urteten badot? 
jasoco dira esames, ta murmuracinoe andiac?

E. Ecin igaroco da Jesu Cristoren Aditzain, edo tribunale zucenian, 
ceinec aguinetan deuscun oiñac ebateco, ta beguiac aterateco; 
esan gura dau, ez gauzaric maite, ta biarrenari bere parquetaco, 
pecatu bidian bagauquez. Deungaro jaten emon, edo gogortasun 
andiaz Ugazabac tratauco balituque, laster litzatez echetic campo- 
ra, cer esanai beguiratu baga. Baña arimiaz arduraric eztago, ta 
orregaitic dagoz aimbeste atzerapen gauza on, ta biarretaraco.

I. Cer eguin biar da onez gainetic ondo confesetaco?
E. Ichi, edo quendu usadio, edo oitura char guztiac; ñola dirían pen- 

samentu loietan vorondatez gozatutia, escuca ciquinac bere buru- 
baz, edo besteren bategaz euquitia, ta onelaco beste gauza as­
co.
2. Vicitza on bat eruateco bitarteco, ta neurri senduac artu.

I. Nortzuc adierazo darue eztauquela eguiazco gogo, edo vorondate 
sendoric vicitzia obetuteco?

E. Confesau onduan lengo pecatubetara, ta ecandu deunguetara 
biurtuten dirianac, batez bere laster bada.

I. Cer icen emoten jaco pecatu mueta oni?
E. Bir jausteco pecatuba, edo pecatura ostera biurtutia.
I. Pecatu andiagua da au bestiac baño?
E. Bai, cerren dan esquergabetasun chito andi bat, ezaguera, edo ma- 

liazco (sic) pecatuba, ta Jaincuaren desprecio andiagua.
I. Celan ori?
E. Cerren artu ezquero Jaincuaren gracia, ostera lengora biurtuten 

bada, adierazoten daben, obato juacola pecatubaren aguinte, ta 
gozotasunaz, Jaincuaren adisquidetasunaz baño.

I. Cer dino San Pedro Apostolubac pecatura biurtuten dirianac gai- 
ti?

E. Dino diriala chacurrac, ta belarluciac leguez euren janac atera, 
edo errebesau ezquero barriro jaten ditubelaco, ta garbitu onduan 
biurtuten dirialaco etzitera pecatuben ciquintzan.

I. Cegaiti da ain bildur izatecua barriroco pecatu jauste au?
E. Gauza ascogaitic: cerren pecatubacaz gogortuten jaquen viotza
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Jaincuaren deietara.
2. Cenen prestctan dituban penitencia bagaco eriotzara.
3. Eta ccrrcn jartcn dirían pecatuben neurria beteteco zori, edo 

peligraban.
I. Cer da pectuben neurri au?
E. Da Jaincuac pecatubai ifini deutsen mugarria, ceinetara eldu ez- 

quero eztago aurrera igaroteric.
1. Cer ¡azoten da neurri au bete ezquero?
E. Lastcrco eriotza dcunga bat, edo Jaincuaren jaramonic eza onela- 

co Pecatariei, isten ditubala curen gurari gaistucn escubetan, ez 
cmonaz penitenciaco gracia senduac, ceintzuc baga eztan iñolabe- 
re salvauco. *

1. Cegaitic bada vici dirá asco ain ardura guichigaz, ura leguez pecatu- 
bac adaten ditubala?

E. Cerrón pecatuben gaistaqueria, ta illuntasunac ichuturic dabil- 
tzan; orregaitino eguin daruez confesinoe sacrilegioz betiac.

I. Ceimbat gauza, edo condicinoe biar ditu bada Contricinoe, edo Da- 
mubac. onac (sic) izateco?

E. Biar dirá lau: geurez gaiñecua, edo Cerucua, Barrcnecua, Guztic- 
na, ta Sendua.

I. Cer da damu Cerucua. edo gueurez gaiñecua?
E. Da Espíritu Santubaren movimentutic, ta Fediac dacuscuzan gau­

za, edo gueietatic, jatorcun pecatuben naigabe, edo garbai cinzo 
bat.

L Mundu onetaco gachen bildurrez artzen dan damuba, asco ete da 
Confesinoe on bat eguiteco?

E. Ez, cerren bildur mueta au dan gueurez jatorcuna Espíritu Santu­
baren parte baga, ta eztarua quendu viotzetic pecatubaren gurari 
guztia. Onelacua da Nescatilla ascoc euqui daruen damuba euren 
doncellatasuna galduta: cerren munduco oneretsi, edo onria galdu 
daben, edo ucatu deutselaco ezcon verbia.

I. Cer da barreneco damuba?
E. Da pecatubaren naigabe, ta iguin ez irudi utsccua, ezpanetacua, 

ezpada viotzetic datorrena.
I. Pecatari gueienac erialzaco gachian artu daruen damuba, celacua 

izaten da?
E. Aozcua, azalecua, ta bildur utsecua.
I. Cegaiti alan?
E. Cerren deungaro vici diranac gueienez deungaro ill oi dirán.

2. Cerren daracusezan damu seinaliac, ñola dirán, curutze mu- 
nac, cizpurubac, begui jasotiac, gueiago sortu oi dirá Jaincua­
ren aurrera aguertuteco (sic) biarreco, ta infernuco tormentu, 
edo necabidien bildurretic, barruco eguiazco damu, ta Jaincua-
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ren amodiotic baño. Orregaitic dino San Agustinec, bildurtu- 
ten zaitu infernuco subac, eta ez pecatubac. Times ardere, non 
peccare.

I. Cer jazoten jaque onelaco errucarriei?
E. Chacur autzian aragui zati ostubaz doianari jazoten jacona, cei- 

nec ichi dama autzetic, ez goguaren faltaz, ezpada maquilliaz nor- 
bait atzetic dabelaco.

I. Cer da damu guztiena?
E. Da pecatu mueta guztietara eldu, edo zabalduten dan gorroto be- 

netaco bat.
I. Euqui leique batee eguiazco damuric pecatu batzubetaraco, guztie- 

taraco euqui baga?
E. Ez; cerren ez leuque damuric artuco Jaincuaren ofensia, edo nai- 

gabiagaiti; bada edocein pecatu mortalec ofendietan dau chito as­
co gure Jainco ona.

I. Pecatu venialic baño eguin eztabenac, confesau leite euren damu ba­
ga?

E. Ez, euqui biar dau damuba; ezpada ezaguera osuaz bada damuric 
ez eruatia, izango da Sacrilegiua. Onelacuac eguin biar dabena da, 
nosbait eguin daben pecatu mortalen bat damu gueitzat confesi- 
noian ifini; ta inoz pecatu mortalic eguin ezpadabe, damutu peca­
tu venial mueta gorrotoric gueiena emoten deutsanaz.

I. Beraz euqui leite pecatu venialen baten damu eguiazcua, besteren 
batzubena euqui baga?

E. Ezta ascoc usté daben baisen erraz: alambere bai, pecatu venial 
damu ditubala derichazan aec ezaiñaguac badira bestiac baño, 
edo oituz, ta usadioz eguiñac.

I. Cer da damu sendo, vici, edo eraguillia?
E. Da damuari bat, ceinec iguinarazo, edo gorrotau eraguiten deus- 

cun pecatuba, beste caite, ta gach guztiac baño gueiago.
I. Beraz damu, edo atsacabe gueiago artu biar dogu, cerren Jangoicua 

ofendiu dogun, ece ez cerren galdu ditugun gure ondasunac, senidiac 
ta munduban ditugun gauzaric maiteenac?

E. Bai: cerren pecatuba dan gach, edo caite guztietatic andiena, ta 
bildurgarriena.

I. Ce bidetic izango dogu eguiazco damuari bat?
E. Jaincuari viotz osotic, ta humiltasun andiagaz escatuta.

2. Gueure aldetic eguiñaz aleguiña pecatuben damuba artze- 
co.

I. Cegaz valiauco gara orre taco?
E. Gomutaubaz astiro gueure artian, ta lecu bacar batera juanaz, 

cein ona, ta maitagarria dan guc ofendiu dogun Jangoicua.
2. Ceimbat mesede artu ditugun bere escu erruquitsubetatic, ta
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guc berari eracutsi dcutsagun csquergabetasuna.
3. Jesu Cristorcn Pasinoia, ta eriotzia, cein cracarri eutsen gure 

pecatubac.
4. Guc galdu dogun Ccruba, ta merecí izan dogun Infernu beti- 

cua atseguin cital beinguan ¡garó zan bategaiti.
I. Ceimbat contricinoe, edo damu modu dirá?
E. Badira bi: damu osua, ta damu ez osua. Lenenguari dericho Con- 

tricinoia, edo Ondamuba, ta bigarrcnari Atricinoia, edo Bildur 
damuba.

I. Cer da damu osua. edo Contricinoia?
E. Da pecatubaren gorroto andi bat ofendiu dogulaco Jangoicua, 

izanic ain ona, ta maitagarria.
I. Ceintzuc dirá damu onen eguiquizun ta ondoringuac?
E. Ifinten dau pecataria Jaincuaren gracian confesau baño bere len, 

baldin badau confesetaco gogo, edo vorondate cinzo bat.
1. Cer da atricinoia, edo Bildur damuba?
E. Da pecatubaren gorroto andi bat, cerren ofendiu dogun Jaincua, 

gomutauric pecatubaren ezaintasuna, galdu dogun Ceruco gloria, 
ta beti iraungo daben infernuco ñeque icaragarriac.

I. Asco da Infernuco bildurra eguiazco damu bat euquiteco?
E. Ez: cerren Diabrubac bere bildur dirá, baña cztauque damu Espí­

ritu Santubaren graciatic jatorquenic.
I. Celan bada artu gueinque damu osasuntsu bat Infernuco penac go- 

mutauta?
E. Ateraric contuba, cein andiac izan dirán Jaincuaren crruquitasun 

edo misericordiac gorde dabelaco Pecataria Infernura botatzaca 
aimbeste bider mereciuric; celan icharan deutsan penitencia egui- 
teco. Onelan Infernutic jaso biar dirá Fedeco beguiac Jaincuaga- 
na, ezpada bildurtuco gaitu subac, damutu baga pecatuba: times 
ardere, non peccare, dino San Agustinec.

I. Cegaitic esaten jaco damu oni damu ez osua'
E. Cerren eztaben berez ¡Citen gracian. pccatuban daguana; bacarric 

prestetan dau penitcnciaco Sacramentaban artzcra santututcn da­
ben gracia, ta pecatubcn parcacinoia.

I. Ceimbat gauzac lagundu biar deutse damu oni prestetacó Sacramen­
taban artzeco gracia?

E. Quendu biar dau pecatu eguiteco vorondate guz.tia.
2. Euqui bair dau parcacinoiaren usté vici bat, ta asi biar dau, 

Jaincua maite izaten, justicia guztiaren iturria leguez, dirá 
Trentoco Conciliuaren verbac, ut illum tamquam omnis iustitiae 
fontem dilligere incipiant.

I. Cer amodio, ta maitetasun da ori?
E. Eleisiac daucaz Eracusle jaquitunac eranzun daiquenac itaune
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oni. Guretzat asco da eguiazco pecatuben damubaz, ta viotza 
Jaincuagana benetan birutubaz Confessinoera urreratutia. Ezgara 
larritu biar teologu ascoren eztabaidac enzunda. Espíritu Santu- 
bac dino, Jaincuaren bildurra dala bere amodiuaren asicria. 77- 
mor Domini initium dillectionis. Orregaitic usté izateco da, beti da- 
guala amodio muetaren bat, eguiazco conversinoe, edo biurrcria 
daguan viotzian.

Amaicagarren Icasbidia
Aozco Confesinoia
I. Cer da Confesinoia?
E. Da Sacerdote aprobau, edo ontzat emonda daguan batí eguiten 

jacon pecatuben aguertamena, edo declaracinoia, absolucinoia 
artzeco ustiaz.

I. Ceimbat gauza, ta cercilidade biar dira ondo confesetaco?
E. Biar dira bost: lenengua bacochac aleguinaz bere pecatubac azter- 

tu, edo burura ecartia.
2. Bigarrena artzeia damuari sendo bat: cerren ofendiu dogun 

gueure Jangoicua.
3. Irugarrena euquitia asmo vici, ta cinzo bat, ez gueiago pecatu- 

ric eguiteco, ta pecatu bide guztietatic aldeguiteco.
4. Laugarrena, esatia artez, ta osoro pecatu mortal guztiac gucure 

artian dazauguzan leguez.
5. Bostgarrena Confesoriac emoten deutsan penitencia acha- 

quian, ta atzerapen andi baga eguitia.
1. Confesore ontzat emonda dagozanen artian, cein autu biar do- 

gu?
E. Jaquituria, ta virtuteric gueien daucana, ta arduratzaca eguia, ta 

onduen jagocuna, esango dabena.
I. Obe ete da beti Confesore bategaz confesau?
E. Bai: cerren obeto, beste guztiac bardin diriala, osatuco dau gaisua 

Medicu artu, te ezagun batee, eztazaubanac baño. Alamberc ondo 
izango da noisian bein arduratzaca besteren bategana juatia, ba- 
tez bere lotsa andi, edo lotutasunen bat badaucagu Confesore ar- 
tubaz. Au ez eguinagaiti jazoten dira aimbeste confesinoe sacrile- 
giozco pecatubac lotsaz confesau baga ichita.

1. Ceintzuc merecí eztabe absolucinoeric obetu artian?
E. Dotrina cztaquienac.

2. Bere lagunaz baquetu gura eztabenac.
3. Jaubiari ostuba biurtu nai ezteutsanac, ta lenago sarritan es- 

quinita luzamentubetan dabiltzanac.
4. Becatuco ecandu, edo usadio charrac qucntzeco aleguiña egui­

ten eztabenac.

158



246 JUAN ANTONIO MOGUEL TA URKIZA

Pecatu bidé, edo ocasinoetic urte gura eztabenac.
I. Ceimbat beste leta, edo condicinoe euqui biar ditu confesinoiac onac 

(sic) iza teco?
E. Dirá íru ezagunenac: izan biar da humildiac, cinzuac, ta 

osuac.
I. Cer esan gura dau Confesinoe humildiac?
E. Esan gura dau, gueure utseguiñac aguertu biar ditugula lotsa mo- 

duren bategaz: cerren Jaincua ofendiu dogun; ta ez esan ipuinac 
balira leguez.

1. Cer esan gura dau Confesinoe cinzuac?
E. Esan gura dau, confesa orduban eztitugula ez guichitu, ez gueitu 

biar pecatubac, ezpada esan cinzotasun andiaz dirían leguez.
I. Cer esan gura dau Confesinoe osuac?
E. Esan gura dau osoz confesau biar ditugula pecatu mortal guztiac, 

batpere ichi baga.
159 I. Pecatu venialac confesetaco bago obligacinoeric?

E. Ondo da; baña ezta gauza biarra: eta alan berariaz, ta lotsaz ichi­
co balitz bere pecatu venial ciertu, edo jaquina, ez legoque confe­
sinoe deungaric.

I. Asco da aguertutia eguin ditugun pecatu mortalen mueta, edo espe­
cie alcarri ez jagocazanac

E. Ez, esan biar da, ceimbat ciran albadau, baita (beintzat cinzoro 
ebilli gura dabenac) euren juaetorri, circunstancia, edo cercilidade 
pecatuba aci edo asco gueituten dabenac. Orregaitic esan biar da, 
ez bacarric ostu dogula, ezpada ceimbat alditan, baita ceimbat be- 
re, ascora igoten badau. Bestela celan jaquingo dau Confesoriac 
cer penitencia emon, ta cer erantsi? Araguizco pecatuben bat 
eguin dabenac, pensamentuz baño eguin ezpada bere, esan biar 
dau zan ezcondubaz, Persona consagraubaz, libriaz.

I. Cer esan biar dogu lotsaz, edo bildurrez pecatu mortalen bat, edo 
esan biar zan circunstanciaren bat isildu daruenac gaiti?

E. Esan biar da Diabrubac samia catigatu, ta estututen deutsela, ez 
aguertuteco Confesoriari.
2. Eguiten ditubela sacrilegio pillo asco, atara confesau, ta com- 

ulguetan dirian artian.
3. Salvauco ecin diriala, isiltzen egon dirian dempora guztico 

Confesinoe oso, edo general bat eguiten ezpadabe.
160 I. Celan puztu, ta animau biar dirá errucarri onec euren pecaturic

ezainenac, ta icaragarrienac aguertutera?
E. Sinistu eraguiñaz, ecin esan leiquela Confesoriac confesinoian en- 

zunico pecaturic, laba gori baten sarutco balebe bere; ezteutsala 
muquertasunic, ta arpegui len baño illlunagoric eracutsico.
2. Eguinda dagozala Confesoriac pecatu andiaguac enzutera, ta 
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beretzat izango dala gozamentu andia, estadu negargarrizco 
atatic ateratia.

3. Urten biarco dabela Juicioco egunian, ta mundu guztiarcn au- 
rrian, orain guizon batí bcre belarrira esan gura eztituban pe­
catubac.

4. Confesau craingo deutsazala Infernuban Luciferrec. Demonio 
guztiac danzubezala.

I. Ceimbatec daquiez isilduten dirían, ta ezcutuban eguin cirian peca­
tubac?

E. Edolabere bai iruc: Jainco juzgauco gaitubanac; Diabru salatu, 
edo acusauco gaitubanac, ta Aingueru Jaola edo Guardaco nega- 
rrez daucagunac.

I. Cer modutan confesauco dau erraztuen isildu daben pecatuba?
E. Juanic arduraric guichienaz esango dcutsan Confesore jaquitun 

bati (erbestecua bada bere) ta esanaz: Jauna lotsa andi bat daucat, 
neure pecatubac aguertuteco, ta lagundu beguit bedorrec. Verba 
onec enzunda, itanduco deutsu Confesoriac amodio andiaz, cer 
pecatu dirian; ceimbat dempora isilletan dituban, ta bere lagunta- 
sunaz errebesauco dituzu dirianac, ta gueratuco zara quezca baga, 
ta baquetasun andiaz. O ceimbat arima crrucarri doiazan infernu- 
ra lotsaz ichirico pecatubac gaiti! Ceimbati gomutetan jaquez 
umetan eguinico cirimonia, ta ibilqueta charrac, ta dagoz esatera 
azartu ecin da, ezta baida, ta quezca andienetan; quendu nairic 
buruti esanaz bere artian etziriala pecatu mortalac izango; baña 
ecin arantzia guztic (sic) quenduric! Eta deunguena da, gueitubaz 
juaquela lotsia, ta eriotzaco confesinoietan bere iruntsi oi diria- 
la.

I. Pecatu mortal dudacuac confesau biar dirá?
E. Bai, confesoriac juzgau daizan, ta jarri ez gaitezan Confesinoe 

deunga bat eguiteco arriscuban.
I. Cer eguin biar da gauzac zucen confesetaco?
E. Ondo, ta astiro ingurau concienciaco gira bira, ta bazterrac.
I. Ceren gainian eguingo dogu billacuntza.azterri, edo esamina au?
E. Jaincuaren, ta Eleisaco aguinduben gainian.

2. Gueure estaduco eguimbide, edo obligacinoien gainian
3. Izaten garian lecuben gañían

I. Eleisan sartuta cer eguin biar dogu Confesoriaren oñetara e/du baño 
lén?

E. Iru gauza: Jaincuari escatu ondo confesetaco gracia.
2. Aztu eztaquiguzan, pecatubac barriro gogoratu.
3. Viztu viotza damu andi bat artzera.

I. Cer eguin biar dogu Confesoriaren oinetan garianian?
E. Iru gauza: egon biar dogu modestia andiaz, Confesoriari beguiac 

ezarri baga.
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2. Gomutau Fede vici bategaz, an gagozala Jesu Cristoren oine- 
tan leguez, ceinen lecuban daguan Confesoria.

3. Ceiñatu arreta andiaz, ta gorputza macurturic, esan viotz oso- 
tic, ta damu andiaz, Ni Pecataria; eta güero berac acusau gura 
badau, esan: onembeste edo aimbeste egun dirá, ni confesau 
nintzala, compliu neban penitencia, ta eguin nituban, edo ez, 
daña dan leguez, Confesoriaren aguindubac. Badacart damu- 
ba, neure Jaincua ofendiu dodalaco. Acusetan naz; emen esa- 
ten dirá bere utseguiñac.

I. Eta lenagoco Confesinoietan azturico pecatubac, esan biar ete dirá 
urrengo gomutau jacuzanian?

E. Bai, ta esan biar dirá aztubac ciriala.
I. Eta pecatu mortal, edo dudacoren bat confesauta laster gomutetan 

bajacu, confesau biar ete da comulgau baño lenago?
E. Alan eguin darue Cristinau onac, ta eztago escandaluric, Confeso­

riaren oiñetara atzera biurtu arren; cerren au eguin darue dirían 
onenac, ta gueien esan daiquena da, dala conciencia beguiratu- 
cua.

I. Cer eguin biar dogu gueure Confesinoia amaituta?
E. Enzun gogo, ta vorondate osuaz Confesoriaren aguindu, ta conse- 

jubac. Artu poz andiaz emon deuscun penitencia. Barristau peca­
tu guztien damuba, ta esan absolvietan gaituban artian Neure Jesu 
Cristo Jauna. etc.

1. Cer eguin biar dogu Confesoriaren oiñetatic urtenda?
E. Lau gauza: emon Jaincuari esquerrac artu dogun mesediaga- 

tic.
2. Aimbat lasterren eguin emon jacun penitencia.
3. Goguan erabilli Confesoriaren encargubac.
4. Baldin errazoeren bategaitic beste aldi bateraño luzatu badeus- 

cu absolucinoia, biurtu beragana aguindu euscun dempo- 
ran.

I. Cein da ondo confesetaco bitartecoric onena?
E. Aldi bacochian confesetia, confesauta beriala ill biar baguendu le­

guez.

Amabigarren Icasbidia
162 Satisfacinoia, edo Ordia.

I. Cer da Satisfacinoia?
E. Da Jaincuari, edo lagunari eguiten jacon biurrera, edo barristaci- 

noe bat emon gueuntsan naigabe, edo injuriaren bategaiti.
I. ConJ'esinoe on bat eguiteco biar dogu artu asmo sendo bat, biurtute- 

co Jaincuari penitenciaren bitartez pecatubacaz quendu gueuntsan 
onria, edo emon gueuntsan naigabia?
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E. Bai, ta asmo au baga eztau valió Confesinoiac.
I. Cegaitic eguin biar da penitencia, Confesinoian pecatubac parcatu 

badira?
E. Cerren eztan beinguan parquetan, pecatubai zor jaquen castigu 

demporazcua, cein igaro biarco dogun edo Mundu onetan, edo 
Purgatoriuan.

I. Celan emoten jaco Jaincuari pecatuben orde, edo satisfacinoia?
E. Penitenciaco eguitecoc (sic), baturic Jesu Cristoren eriotzaco era- 

bacimentu edo meritubacaz.
I. Ce eguite dirá orréc?
E. Confesoriac emon daruazan penitenciac: ñola dirian oracinoiac, 

barubac, ta limosnac, ta onen icenian adietan dirá beste necaldi, 
ta gauza on guztiac.

I. Celacuac izan biar dau penitenciac?
E. Pecatuben ereducuac aleguinez, diño Concilio Trentocuac.
I. Ce penitencia dirá onac murmuraguille, biraguille (sic) ta lagunaren 

contra ernegu, edo maldicinoe deungac botaten ditubenentzat?
E. Yto daguiela aserria lenengotic.

2. Arrastau daiela lurra miñagaz eguiten daben bacochian.
3. Eguin daiela acto Contricinoecua belaunico, ta besuac zaba- 

lic.
4. Emon daiela limosnaren bat, dirudunac badira.
5. Gomutau eraguin euren miña eguiña dala Jaincua alabetaco, 

ta ez gaisqui esaca iñarduteco; Jesu Cristo atseretaco, ta ez ci- 
quinduteco verba loi, ta ernegariacaz.

I. Cer penitencia emon biar jaque areriotasunian, ta gorrotuan vici di- 
rianai?

E. Baquetu deitezala areriuacaz; eguin daiela eurac gaiti oracinoe, 
naiez guztiai enzuteric emon baga, astu ditezala artu daben naiga- 
be, edo injuriaz; gomutetan diriala ceimbat gueiago parcatu deut- 
sen eurai Jainco sarritan ofendiu dabenac.

I. Cer jocolari deunga, edo biar eztan beste joquetan dabenai?
E. Irabazten daben erdia emon daiuela premian dagozanai.
I. Cer ordi, edo edalai?
E. Ifini edango daben neurria, ñola dan igaro eztitecela arratsalde 

bacochian quartillu batetic.
2. Eragotzi tabernan sartu ditezala San Carlosec dinuan le- 

guez.
I. Araguitsu, edo deshonestuai, cer penitencia emongo jaque?
E. Onen zauriac eztira osabide, edo erremedio arinacaz osatuco, eta 

alan emon biar jaque.
1. Ordu laurengo egunoro Oracinoia Infernuco tormentuben gai- 
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nian, gomutau ditecen, cer negar garratzac etorrico jaquezan 
beti betico, beinguan igaro cirian atseguin ciquinac gaiti; erio- 
tziaren gainian, gomutau ditecen celan arren jaqui izango da 
(sic) orain gozatu gura leuquen gorputz ustela.

2. Eguin daiezala baruren batzuc albadaguie, acto contricinoeco 
asco egun artian, sarri confesau ta guztien artian biarrena, al- 
deguin lagun, ta ibillera zatar, ta peligruzcuetatic.

I. Andiac dirá oraingo Confesoriac emon daruezan penitenciac?
E. Ez, dirían Confesore beguiratubenac emoten ditubenac bere.
I. Cer penitenciac emon eruazan Eleisiac iengo demporetan?
E. Ona emen batzuc.

Juramentu guzurrezcua eguitebanari, berrogui (sic) eguinian ur ta 
ogui utseco baruba, ta zazpi urteco penitencia. Jaiegunian biar 
eguiñagaiti bacocheco ur ta oguico iru baru.
Eleisaurrian edo Jaiegunetan danzan ebiltzazanai iru urteco peni­
tencia.
Eleisan barriquetan egoten cirianai amar eguneco ur, ta oguico 
barubac.
Eleisaco baruren bat austen ebanei, oguei eguneco baru gogo- 
rra.
Gurasoen batí maldicinoia ezarte eutsanari berroguei eguneco ur 
ta oguico baruba. Lotsia gogortasunaz galtzen eutsenei, iru urteco 
penitencia, ta zazpicua cscuba jasoten eutsenei.
Bere Cura Jaunaren aguindubei barre eguiteutsanari, berroguei 
eguneco ur, ta oguico baurba.
Seña vorondatez galdu daben Andracumiari amar urteco peniten­
cia.
Bere Emaztiagaz bidé oquerreco ciquinqueriaren bat eguin daben 
Senarrari berroguei eguneco penitencia.
Seigarren Mandamentuco pecatuban jausten zan Mutil, edo Nes- 
catilliari, urte osoco penitencia.
Andra ezcondu besteren bategaz pecatu eguitebanari, amar urteco 
penitencia. Onelacuac cirian beste pecatu mueta ascoren peniten­
ciac, ta batzubetan ucatuten eutsen comuninoia erio-tzaco ordu- 
raño milla penitencia eguin arren.

I. Cer aguinetan eutsen penitenciaco demporan?
E. Batzubei egon citezala Eleisa ataian soca bat samatic ebela, esca- 

tuteutsela Eleisara joiazan Cristinaubai erregutu eiuela eurac gai- 
tic Jaincuari, beste batzubei isteutsen Eleisan sartzen sermoiac en- 
zuteco, baña ez Meza orduban.

I. Cer atera biar dabe Pecatariac penitencia andi onéc enzunda?
E. Penitencia laburrac emoten deutsela oraingo Confesoriac; Jain- 

cuac lenguai beste satisfacinoe escatuco deuscula guri bere; ta ez 
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gariala baquetu, edo contentau biar Confesoriac emoten deuscu- 
zan penitencia laburracaz, ezpada gueure vorondatez eguin biar 
ditugula besteren batzuc gueure pecatu, ta indarren ereduban; ba­
ña beti Confesoriaz itunduta.

I. Beraz gauza alperra, ta caltegarria da confesore nasai, edo peniten­
cia arinac baño emon ez daruacenen ondoren iblitia?

E. Bai, cerren Purgatorioco necaldi, eod tormentubac, ceintzubetara 
garuezan Confesore onelacuac, dirían chito icaragariiac, ta mun- 
du onetan eguin aldaiqueguzan penitencia garratzenac, ta gogo- 
rrenac baño, azcoz gogor-garratzaguac.

I. Ceimbat penitencia moda emon daruaz Confesoriac ascotan?
E. Bi: batari dericho Medicinala, edo osacarria; bestiari satisfatoria, 

edo ordegarria.
I. Cer dirá penitencia Medicinalac, edo osacarriac?
E. Dira pecatuba eragozteco, edo barriro pecatura ez biurtuteco 

emoten dirianac, nolan dirían urlia nescatilla, edo mutillegaz ez 
verbaric eguiteco, edo ez bacarrian egoteco; alaco echian ez oinic 
ifinteco, tabernan ez sartzeco, jausten bada onelaco, edo alaco pe- 
catuban limosnaren bat emoteco, edo biaramonian confesetaco, 
eta onelaco beste asco.

I. Ceimbat demporaren barruban cumpliu biar dira penitenciac?
E. Baldin penitenciac luciac badira, ñola dirán illi bian, edo lauban 

egunoro acto contricinoeco bi esatia, lurrari mun eguitia, eta alan 
beste asco, egon biar da Confesoriaren esanera, ta intencinoera; 
baña estacinoe bat, lau edo bost Ave Maria, edo beste onelaco 
beingo, edo birritaco penitencia bada, ta esan ezpadeutsa Confe­
soriac noz, lau edo bost egun luzatutia, ezta ardura andico gaucia; 
alambere onduen izango da aimbat lasterren eguitia.

I. Cer contu atera biar dau Pecatari batee penitencia eguiteco?
E. Izan dala guizon dollor bere Ceruco Erregueri jarqui jacona; ta 

ibilli biar leuque buruba beraturic, edo lotsaz leguez bere aurrian, 
batez bere gomutauric cer paciencia, ta erruquitasun andiaz icha- 
ran deutsan, penitencia eguiteco, beste asco pecatu guichiagogaz 
daucazala Infernuban provechu, ta onera bagaco penitencia ga- 
rratzac eguiten. Goguan erabilli, cer penitencia latzac eguin citu- 
ban Jesu Cristo errubagaco, edo inocentiac gure pecatubac gaiti, 
ta atera emendic, cer eguin biar dogun guc, erru guztia gueuri (sic) 
izanda.
Eztala ¡ñor Ceruban sartuco Jesu Cristoren irudira vici ezpada. 
Eta celan vici izan zan Jesu Cristo? Beti nequepian, oracinoian, 
baru artian, erruquizco, edo misericordiaco eguinetan, munduco 
baralla, ta atseguin bideen iguesi.
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Amairugarren Icasbidia
Indulgencia
I. Cer da Indulgencia?
E. Da confesinoeco sacramentubac parcatu dituban pecatubei zor ja­

quen dempora bateco castiguben parcacinoia.
I. Eleisa Ama Santiac emon daiquez Indulgenciac?
E. Bai, ta beti emon izan ditu Apotoluben demporatic oraindaño. 

Eta ala San Pabloc emo eutsan Indulgencia Corintoco guizon ci- 
quin, edo deshonestuari.

I. Celan emon eutsan?
E. Bere penitenciaco demporia laburtubaz, ta parcatubaz bere damu, 

ta negar andiac icusiric, ta cristinauben erregubei enzutia emo- 
nic.

I. Nortzuc emon daiquez indulgenciac?
E. Gueure Aita Santubac Eleisa guztian, ta Obispo Jaunac euren 

Eleisetan.
I. Ceimbat indulgencia muela dirá?
E. Bi, bata da osua, edo Plenaria, bestia da banarocua cdo particula- 

ra (sic).
I. Cer da indulgencia osua, edo plenaria?
E. Da indulgencia mueta bat, ceinen bitartez parquetan jacun guztiz 

gueure pecatubai zor jaquen pena demporaco guztia, ain modu- 
tan, cein da batee irabacico baleu era onetaco Indulgencia, ta he­
ríala ¡ligo balitz, igongo leuque artez Cerura, Purgatorioco sub- 
etatic igarotzaca.

I. Non emolen ditu indulgencia oso onec?
E. Bacarric gueure Aita Santu Erromacuac.
I. Cer adietan dozu Indulgencia banaroco, edo ez osuaz?
E. Adietan dot indulgencia bat, ceinec eztaben parquetan pecatubari 

zor jacon penaren zati bat baño; onelacuac dirá berroguei egune- 
co Indulgencia, larogueicua, ta urtebetecua.

I. Cer adietan dozu berroguei, ta eun eguneco Indulgenciaz?
E. Adietan dot, lenengo Cristinaubac Eleisaco Canonen aguinduz, 

berroguei, ta eun egunian egui cruen penitenciaren parcacinoia. 
Eta alan eztau esan gura, parquetan jacuzala berroguei, edo eun 
eguneco purgatorioco tormentuac, ezpada anchinaco berrogei, 
edo eun eguneco penitencia eguinda parcatuco jacuzan beste ba­
ño. Eta au gueratuten da Jaincuaren Juicio veneragarrientzat.

I. Reraz eztago cer penitenciarle eguin, baldin ain erraz parquetan ba- 
jacuz Purgatorioco pena guztiac, Indulgenciac irabaciaz?

E. Ez orrelacoric: Indulgencia da gure argaltasunaren laguntasun 
bat, eta ez achaquia bat gueure nasaitasunarentzat guc ofendiu 
dogun Jaincuari ordia emon baga cgoteco.
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I. Cer eguiten dau bada Eleisa Ama Santiac gauza onetan?
E. Ez gaitu libretan gueure aldetico penitencia eguitetic, ezpada gure 

penitencia osuagua, edo obiagua izan dedin, bateen deu-tsaz Jesu 
Cristoren, eta Santuben satisfacinoe ta eguin valió andicuac.

1. Celan jazoten da ori?
E. Guizon batee asmau al penitencia eguin arren, ezteutsa satisfaci­

noe osua entongo Jangoico ofendiu dabenari. Cer eguiten dau ba­
da gure Eleisa Ama Santiac?
Apliquetan, edo egozten deutsaz gure penitencia laburrai Jesu 
Cristoren, Ama Virginiaren, ta Santuben satisfacinoe ugariac, 
onén bitartez gueure utsa beteteco.

I. Celan euqui leie parte Cristinaubac Jesu Cristo gueure Jaunaren, ta 
Santuben irabaci, ta satisfacinoietan?

E. Guztien artian daguan batasun, edo uninoiagaiti.
I. Cer eguin bair da Indulgenciac irabazteco?
E. Iru gauza: egon biar da Jaincuaren gracian. Eguin biar dirá artez, 

ta osoro, Indulgencia irabazteco esquetan jacuzan erregu, Eleisa- 
co estasinoe, limosna, edo gauza guztiac.
Euqui biar dau damu eguiazco bat, ez bacarric pecatu mortalena; 
baita pecatu, ta utseguitcric chicarrcna bere, aleguinaz ez guciago 
eguiteco asmuaz.

I. Erraza da Indulgencia plenaria, edo osua irabaztia?
E. Da gauza chito gacha: cerrcn guichic daruezan irabazteco biar di­

rían prestaqueta onec.
I. Bada celan dacuscuz aimbeste Cristinau confesetan. Indulgenciac 

irabazteco ustiaz?
E. Cerrcn usté daben, baña deungaro, confesau, ta comulgau, cta 

Eleisia icusi, edo visitau ezquero guztia daguala eguinda. Ceimba- 
tec darue pecatu chiquinen damu eguiazcua, ta eurac bere peni­
tencia eguiteco gogo bcnetaco bat? Chito guichic.

I. Cegaitic ecin irabaci leique Indulgenciarle pecatu morí alian dagoza- 
nac?

E. Cerren ecin parcatu leite pecatuben penia, pecatuba bera parcatu 
baga.

I. Cein da gauzaric onena: irabaztia bacochac Indulgencia beretzat, 
edo Purgatorioco arimentzat?

E. Obiago da Jaincuaren aurrian Arima gaiso Purgatoriuan dagoza- 
nentzat irabaztia: cerren dan amodiozco, edo caridadeco eguite 
andi, Jaincuac chito asco gura dabena.

1. Eta bildur izan biar da beretzat ecer emparau eztaquion, guztia Pur­
gatorioco Arimentzat ichita?

E. Eztago cer bildur izan: cerren gure bitartez Cerura doiazan arima 
zorionecuac erregutuco deutsen Jaincuari arimaco ondasunez be- 
te gaguizan.
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2. Cerren caridadiaren bitartez irabazten dogu gueuretzat meritu 
gueiago.

3. Eta cerren Purgatoriora baguaz eztan faltaco guretzat noc erre- 
gutu, Cerura bialdu guenduzan arimac baño ezpadira bere.

I. Celan irabacico ditugu Indulgencia asco?
E. Buida Curutzetacua artubaz, ta eguinaz, an esquetan jacuna.
I. Irabaci leí te Españan Indulgenciarle Buida baga?
E. Ez, cerren au da Alta Santubaren vorondatia.
I. Ceimbat mesede dacarguz Buida onec?
E. Chito asco, baina enzunenac dirá oneec.

1. Buldia daucanac jan leiquez, Fraile, edo Sacerdotiac ezpadira, 
garizumaco, ta urte guztico egunetan arrautsa, ta esne gau- 
zac.

2. Erromara juan baga billatu leique Promes, edo votoric gueinen 
(sic) aldantza, edo comutacinoia, eta alan edocein Confesorec 
trucauco deutsa beste gauza onen batzubetara, limosnaren bat 
Buldiaren escubidia dauquenentzat emon ezquero.

3. Jan leique urte guztico vigilia, edo baru egunetan oquelia Con- 
fesore, ta Medicubaren consejuz.

4. Absolviuco dau Confesoriac edocein pecatu, edo escomuni- 
noetic, baldin eguiazco damu, ta gogo barriacaz confesau, edo 
autortuten baditu.

I. Cer atera biar dogu Icasbide oneta tic?
E. Euqui Indulgenciac irabazteco arreta andi bat: baña eruan orreta- 

raco biar dirían, ta esan ditugun prestaerac.
2. Ez penitencia cguitiari larga Indulgencien achaquiaz.
3. Artu buida Curutzecua, ta eguin valió daguian Comisario Jau- 

nac aguinduten deutscuna.
I. Cer gauza dirá orrec?
E. Lenengua escribiu artzen dabenac, beretzat badau bere icena, ta 

besterentzat badau bestiaren icena, barruban aguiri dan utsune 
berariazco baten.
2. Bigarrena, eguin sei arraia, iru firmiaren alde bacochian, bal- 

din Bulderubac curutceren batzuc eguin ezpadeutsaz.
I. Celan eguin leitez iru erraia albo banataco aec?
E. Icustzuz.

[D.F. de N.J
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A malaugarren Icasbidia
Oliacinoia, Ordia, Ezcontzia.
I. Cer da oliacinoia?
E. Da Sacramentubat Jesu Cristo gueure Jauna (sic) eguina, ta ichia 
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gaiso ardurazcuei arimaco, ta gorputzeco biar dituben laguntasun 
guztiac emoteco.

I. Celan rnion daruaque arimaco laguntasuna?
E. Emonaz gaisuai indarra, ta adoria Diabrubarcn tentacinoe, ta 

criotzaco ¡cariaren contra.
2. Quendubaz lenagoco pecatuben azuzqui, ondar, ta emparau- 

bac.
I. Celan emoten deutsa gorputzeco laguntasuna?
E. Emonaz paciencia ñeque, oñaza ta naigabe gachac dacartzanac 

eruateco.
2. Emonaz gorputzeco osasuna, baldin arimiarcn osasunari ondo 

bajatorco.
I. Celan emon daruaque Sacramentu onec gaisuei indarra, ta ado­

ria?
E. Euren Fede, cdo sinistamena viztubaz.

2. Ezarriaz euren viotzctan Jaincua icusi, ta gozatuteco gurari, 
gose, ta gogo vicia.

I. Cegaitic deituten da Sacramentu au Oliacinoia, edo Azquen bus- 
tzeia?

E. Corren au dan Cristinaubac azqucncngo artu daruena.
I. Icharan biar da azquen azqueneraño. Sacramentu au artzeco?
E. Ez; bada artu biar da, cer artzcn dabcn gaisuac daquiala, ta cz 

egon concorturic, illaguinic, ta ezagucra baga dagozan artian.
1. Cer eguin biar da ondo artzeco?
E. Confesau pccatu mortalian badago.
I. Eta ecin confesau bada verbia juan jacolaco?
E. Orduban eguin biar ditu Acto contricinoeco viciac, eta albadagui, 

emon quiñu, cdo señaleren batz.uc berc guria cracustcco.
I. Cer eguin biar dau gaisuac, Sacramentu au artzera doianian?
E. Biar dau jarri bere pccatu guztien damu andi baten; artu ichara- 

pen, edo confianza oso bat Jaincuaren erruquitasunian, ta bere 
vorondate Santubari guztiz ichatsi, edo etzigui.
2. Opaeguin bere gacha, oñaza, naigabe, ta miñ guztiac berc pe­

catuben ordcraco.
3. Artu vorondatez eriotzia, Jaincuac bialdu gura badeutsa.
4. Artu emotcn deutsczan errcmedio, ta osabidiac, gornutaubaz 

Jesu Cristori ill aurrian cmo cutsen edateco samin, ta garra- 
tzaz.

5. Beguiac oriotutcco dcmpora escatu curacaz eguin izan dituban 
utscguite guztien parcacinoia: eta bardin bcstc scntidu guztie- 
taco orio bustzcctan.

1. Celan utseguin darue gaisoric gueienac?
E. Lau gauzatan: Paciencia guichi, ta umore charra cuquiaz.
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2. Sacramentu au artzeco naguitasuna, ta atserapena eracu- 
tsiaz.

3. Osasuna, gueiegui gura izanaz.
4. Vicitza oni, ta ondasunei asco ichachita egonaz.

169 I. Cer da ordia?
E. Da Sacramentu bat, ceinec Eleisa guizonei emoten deutsen inda- 

rra, edo poderiua Eleis gaucetan jarduteco, ta onec ondo, ta biar 
leguez eguiteco gracia.

I. Nundic jatorque indar, edo eguial au?
E. Jesu Cristogandic, ceinec indar ori emon eutsen Apostolubei, ta 

andic ona batzuc bestiai alcarri.
L Beraz be ti Mundubac dirauban artian iraungo dau Ordiac?
E. Bai, ta celan iraun biar daben azqueneraño Jesu Cristoren gorpu- 

tzac Sacramentu Santu adoragarrian, alan iraun bere biar dau be- 
ra consagretaco indarra.

I. Beraz Sacerdotiaren Ordia da chito andi ta Onragarria?
E. Bai, eta alan ecarri biar jaque Sacerdotiai lotsa, ta erreverencia 

chito andi bat, gaistuac, ta vicitza deungacuac balira bere.
I. Ce ga i tic ori?
E. Cerren Jesu Cristoc berac bere (sic) vici izan zan artian anchinaco 

legueco Sacerdotiac honrau eruazan, ta orainguen aldian irudi u- 
tsac ciran.
2. Cerren gaurco egunian bere jasten dan Cerubetatic euren escu- 

betara dirán deunguenac izan arren.
I. Cer conseju emo eruan Jesu Cristoc onén gainian?
E. Ez eguiteco eurac eguin daruezan gauza deungac; eta jarten baci- 

ran Pulpituetan Sermoeguinen, eguiteco eurac cinuena. Bildots 
baten narrupian ezcutau leitiala Otso amurraturen bat, ta gorde- 
teco onelacuen atzamarretatic.

L Beraz Sacerdotiac bere condene tan dirá?
E. Bai, ta gueiegui; eta alan ez beti euren ispilluban gueure burubac 

icusi, ezpada Jesu Cristoren Evangeliuan, cein dan gure eguite 
guztien zucembidia.

I. Ce poderío emoten dau onez osteruncian Sacerdote Ordiac?
E. Parquetia pecatubac euren oinetara datozan penitente benetacuai, 

ta parcatutzat emotia Ceruban.
2. Catigaturic, ta loturic istia ondo prestauric eztuazanac.

I. Cegaitic esa ten da dauquezala Ceruco guiltzac?
E. Cerren edegui daiquezan Ceruco atiac ascorentzat, ta ichi beste 

batzubentzat.
I. Beraz bildur izan biar dau confesé tara doianac ondo prestauric ezpa- 

dua?
E. Bai, ta errazoe bigaiti: lenengua, cerren Confesoriac esan arren, 
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Nic absolvietan zaitut zeure pecatubetatic Aitiaren, Semiaren ta 
Espíritu Santubaren icenian, eranzuten daben Cerutic Jaincuac: 
Nic condenau, ta lotuten zaitut ceure pecatu guztiacaz.
2. bigarrena cerren eguiten deutsan injuria chito esquerguia Jesu 

Cristoren odolari.
I. Cer atera biar dogu icasbide onetatic?
E. Ecarri erreverencia andia Sacerdotiai; Ainguerubac ecarri darua- 

quen leguez.
2. Ez beguiratu euracan, ezpada Jesu Cristoren irudia.

I. Cer da Matrimoniua edo Ezcontzia?
E. Da Sacramentu bat, ceinec santututen dau guizon, ta emaztiaren 

arteco batasun edo laguntasun zucena, ta emon daruaque gracia 
euren umiac azteco Jaincuaren bildurrian.

I. Ce prestaeracaz artu biar da Sacramentu au?
E. Egon biar da Jaunaren gracian, ta consejuric onena da, eguin 

daiela ezcondu aurreco egunetan Confesinoe general eguiazco 
bat.
Artu biar da Sacramentu au modestia chito andiaz lotsagabeque- 
ria guztiac aldenduric.
Eztau ezconduco danac euqui biar eragozbide, edo impedimentu- 
ric.

I. Ceimbat modutacuac dirá impedimentu, edo eragozbide onec?
E. Bitacuac: batzuc eragozten dabe ezcontzia: baña ezcondu ezque- 

ro, valió dau ezcontziac; alambere eguiten dau pecatu mortal era­
gozbide onetan ezconetan danac.

I. Ceimbat dirá eragoz bidé onec?
E. Dirá lau: Garbitasuneco, Sacerdote, edo Erreligioso izateco esqui- 

nia, edo votua.
2. Besteren bati emonico ezcontzaco verba deseguin baguiac.
3. Avendu, edo garizumaco demporia: baña gaurco egunian one- 

gaz adietan da, eztala ezcontza bullazcoric eguin biar dempora 
Santu onetan, ezta Eleisaco bedeincacinoe, edo frementacinoe- 
ric bere.

4. Eleisiac eragoztia.
I. Cer eguin biar dau Castidadeco votua eguin dabenac ezcondu gura 

badau?
E. Beguiratu Jaincuaren aurrian ondo dan edo ez bere promes, edo 

esquinien nasaibidiac topetia. Escatu oracinoian, arren eracutsi 
daguiola, cer eguin biar daben. Aguertu güero viotza Confesore 
jaquitun bati, ta ezcontzaco errazoe andiac badaucaz, ecarri dis- 
pensia Erromatic.

I. Biri ezcontzaco verbia emon deutsanac, eguiten dau pecatu?
E. Bai, ta chito andia: cerren saltzen daben bigarrena; eta alan lenen- 
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go verbiari eutsi biar jaco, ta bigarrena utsa da. O ceimbat caite 
eguin daruezan mutil madaricatu ascoc! Emon daruaque verbia 
ascori; darabillcz engañauta Nescatilla zoro ez guichi. Dabiltz iru- 
gaz, edo laugaz tratu gaistuan. Guztiai ondo verba eguin, ta galdu 
ariman, ta munduraco. Ni arritu, edo zurtuten nabena da, celan 
sinistia emon daruaquen arima bagaco mutil infame onela- 
cuai.
Nundic daquie besteren bat lenago verbaturic daucan edo ez? 

I. Cer jazoten da onelaco ezcontzetatic?
E. Cerren sartu etzirian bidé, edo ate onetic, madaricatu daruaz 

Jaincuac: euren amodio araguizcua laster deseguiten da, ta vici oi 
dirá lera, ta atralaca gogorrian, Infernuraco azten ditubela euren 
umiac.

I. Ceintzuc dirá bigarren moduco eragozbidiac?
E. Dirá amabost: enzunenac, ta jaquin biarrenac dirá orain eracutsi- 

co diranac; baña euracaz ezconduten daña, eztago ondo ezcondu- 
ta.
Lenengua da Senidetasuna.

171 I. Ceimbat senidetasun mueta dirá?
E. Iru guretzat. Bidé oquerretic, edo ezcontzaco verbatic datorrena, 

ta oni deituten jaco Onestidateco eragozbidia.
I. Cer adietan dozu bidé oquerretic datorren Senidetasunaz?
E. Adietan dot, ezcontza uts edo valió ezebanen batetic datorrena; 

eta eragozbide au eltzen da laugarren oin, edo graduraño.
I. Cer adietan dozu ezcontzaco verbatic datorren senidetasunaz?
E. Adietan dot, Mutilen batee emon badeutsa Ezcontzaco verbia 

Nescatillaren bati, ecin á ezconduco da inoiz onen aistiaz, eta Nes­
catilla bere Mutillaren anaiaz; bardin adietan da, euren voronda- 
tez verbia urratu, edo deseguingo balitz.

I. Bigarren senidetasuna cein da?
E. Da coñatatzatic datorrena.
I. Cer da coñatatzaco senidetasuna?
E. Da araguizco batasun, edo eguite osotic jaioten daña.
1. Ceimbat modutara jazoten da araguiaren batasun edo eguite oso 

au?
E. Bitara; bidé deungatic ta bidé zucenetic.
I. Cer da bidé deungaco araguiaren batasun au?
E. Da scigarren Mandamentubarcn contra eguin dan pccatu nagusi- 

tic datorrena; eta eragozbide au eltzen da bigarren graduraño: 
alan, ecin ezcondu leitez ez neba arrebaz, ez lencusu lencusina le- 
nenguacaz, ez lloba, izeco ta osaba urcuenacaz.

1. Cer da bidé zuceneco araguiaren batasuna?
E. Da ezcontza barruban euquiten dan artu emon araguizcua: eta au 
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eltzen da laugarren graduraño; alan ecin ezcondu leite alargun bat 
bere emazte, edo señar ¡liaren seinide (sic) laugarren graduban 
sartuta daguanaz.

I. Cein da irugarren senidetasuna?
E. Da berez, edo naturalezaz datorrena: ñola dan Aita Seme, Ama 

alava, Neba Arreba, Lencusu lencusina, Lloba Osaba, edo onela 
Aide berezcuen artecua. Eztago ¡ñor eztaquianic senitasun au elt­
zen dala laugarren grado edo oñeraño.

I. Cer da indarreco ezcontzia?
E. Da nai ta ez, edo bildugarri (sic) andiren bategaz eguin dan ezcon­

tzia, ataraco escubideric ezeguala.
I. Cer da gaistaqueriaco eragozbidia?
E. Da iru aldetic datorrena: Eriotzatic, Adulterio, edo Ezconduben 

pecatu bidé oquerrecotic, edo aldabetara (sic) bietatic.
I. Noz da, edo cer da Eriotzaco eragozbidia?
E. Señar Emazteren bat illten dabenian bic alcarregaz itunduta, ez- 

contzeco asmuaz.
I. Ce da Adulterio bacarreco eragozbidia?
E. Senarra vici eban artian Emaztiac besteren bategaz egui eban pe- 

catuba, ill onduan ezconduteco asmo, ta tratubaz. Edo senarra ill 
baga, ta fede deunguiaz egui eben bigarren ezcontzia. Bardin Se- 
narraren eguiña.

I. Cer da eriotza, ta Adulteriotic datorren eragozbidia?
E. Da ezconduren bategaz pecatu eguin, ta laguna illtia ezontzeco as­

muaz, biac itundu ezarren.
Eztot gauza onen gainian ecer gueiago aitatuco: cerren da gauza 
milina, edo delicauba. Leíala da conciencia: aguertu au Confeso- 
riari quezcaren bat daucanac.

I. Cer eguin biar dau deungaro ezconduta daguanac?
E. Billatu Confesore jaquituria andico bat, ta eguin onec esango 

deutsana. Ezpabere beti vicico da pecatu mortalian.
I. Nun artu biar da Ezcontzaco Sacramentaba?
E. Bacochac bere errico Cura Jaunaren aurrian, edo onén baimenaz 

beste Abaderen baten bitartez; eta biac erri bitacuac badira gura 
daben Errico Curiaz.

I. Cer eguin biar da lenago?
E. Iru Eleis dei euren errietan, ta bardin numbait lantza, edo servi- 

ciuan dempora luceren baten egon badira. Ceimbat dempora biar 
daben, esango deutsa Cura Jaunac.

I. Ceintzuc dirá Ezconduben eguimbiar, edo obligacinoiac?
E. Dirá bost enzunenac: Señar Emaztiac alcarren artian baque, ta 

batasun santuban vici izatia.
2. Batac bestiaren argaltasun, ta utseguiñac pacienciaz erua- 

tia.
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3. Euren lan, cdo biarretan alcarri lagundutia.
4. Batac bestiari leialtasun andi bat gordetia.
5. Euren Umiac Jaincuaren bildurrian aztia.

I. Celan acico di tu Jaincuaren bildurrian?
E. Euren Seiñen viotz bigun, ta samurretan sartubaz Jaincuaren 

amodiua, pccatubaren gorrotua, ta gauza on guztietaraco gurari 
vici bat.

1. Nortzuc eguin darue pecatu ezcondutian?
E. Ezcontzeco eguin biarrac jaquin baga ezconetan dirianac, ta ez 

guichiago asmo, edo intencinoe garbia eztaruenac; eta alan eguin 
daruez pecatu asco eldu baño lenago frutu onetatic jan daruenac; 
edo etorquizunacaz gomutauta pensamentu, ta gozamentu loietan 
vorondatez egoten dirianac.

I. Pecatu asco eguin oí dita ezcontza egun, ta Echetan?
E. Bai: verba zantarrac, pensamentu ciquinac, danza, ta quiñu cha- 

rrac izan oi dirá, gueien erreguiñau daruenac. Eta esan daiquegu 
negarrez San Francisco Salesec dinuana, gaurco eguneco Eztegu 
guichitan aurquituco dala Jesu Cristo. Diabru Asmodeo gaistua 
izaten da euren Aguintaria. Eta celan bedeincatuco ditu Jaincuac 
onelaco Ezcontzac?

I. Eta pecaturic eguin leique Señar Emaztiac alcarregaz?
E. Bai, ta andiac, gueienac usté izan ezarren. Bacocha orditu leite be- 

re Mastian arturico ardauaz. Ascoz beguiratubaguac dirá Aberiac 
Jaincuaren irudira eguiñac dirán Guizonac baño. Zorionecuac 
inocencia, edo jaquiñez Santuban vici dirianac. Zorionecuac don- 
cellatasuna gordetera deitubac diranac. Ceimbat naste, ta caltetic 
libretan dirá!

Amabostgarren Icasbidia
173 Oracinoia, edo Escaria

1. Cer da Oracinoia?
E. Da gueure viotza Jangoicuagana jasotia, biar ditugun gauzaren 

batzuc esquetaco.
I. Ceimbat erara eguin daiquegu Oracinoia?
E. Bitara, viotzez, ta aoz; ta alan Oracinoe batari dericho barrucua, 

ta bestiari aozcua, cdo vocala.
I. Asco da auaz Oracinoe eguitia?
E. Ez viotzac lagundu ezpadeutsa: ezpan utsetaco escabidiac eztitu 

artzen gure Jangoicuac.
1. Badaucagu Oracinoe eguiteco obligacinoeric?
E. Bai; eta da Cristinauben eguimbide estubenetic bat iñolabere ichi 

ecin leiquiana.
I. Cegaitic ori?
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E. Iru errazoe gaitic: Jaincuac aguinetan dabelaco chito lccu asco- 
tan.
Cerren gagozan biarturic ezagubide, ta honria emotera gueure 
Jaunari; ta Oracinoia dalaco, bera honretaco bitarteco guztiz 
ona.
Cerren izanic Jaincua chito averatsa, ta ondasun guztien iturria, 
ta gu Erromes gaiso ecer eztaucagun batzuc, berac emon biar 
deuscu guztia, ta artzeco escatu biar da.

I. Celan eguin biar da Oracinoia?
E. Umiltasun andiaz, icharapen, edo enzungo gaitubalaco uste 

osuaz, ta iraunaz, edo barriro esquinaz (sic) bein edo beste jaretsi 
ezarren esquetan doguna.

I. Celan eguin leique viotzeco Oracinoia edocein Cristinauc?
E. Egunian edolabere orretaraco ordu lauren bat artubaz, dala goi- 

saldian, dala gaberuntz.
1. Cer gauzatzuc meditau biar ditugu?
E. Gueure azquenquiac, edo etorquizunac, ñola dirían Eriotzia, Jui- 

ciua, Infernuba, ta Ceruba. Jaincuaren escubetatic artu ditugun 
mesede guztiac, ta cein ona, ta erruquiorra izan dan guretzat. Eta 
gueien Jesu Cristo gueure Jaunaren Pasinoe, ta Eriotzia.

I. Cer ordenaz aztertu, edo meditau gueinque bere Pasinoia?
E. Astelenian, celan garbitu eutsezan Apostolubai euren oñac, ta ce­

lan ichi euscun Sacramentu Santu Altaracuan bere gorputz vene- 
ragarria.
Martitzenian, celan ifiniric Judasec Judeguben escubetan, lotue- 
ben gaistaguin andi bat leguez, ta Getsemanico Ortuban igaro ci- 
tuban larritasun, naigabe, ta icerdi odolezcuac.
Egubaztenian, celan eruanic Pilatosgana gau guztian izan zan Sol- 
dautzar gogorren siñugarri; an emoeutsezan ucabilcada, belaron- 
doco, osticada, ta botaca negargarriac.
Egubenian: Celan Erodesgana eruanic euqui eban zorotzac (sic); 
güero ostera biurturic Pilatosgana, azotau eraguieban azurretara- 
ño, Borreru madaricatu gogortzarrac adicatu, ta aspertu arti- 
an.
Bariecuban: celan buruban sartu eutsen elorrizco Coroe aranza- 
duna, ezarri eutsen Curutce astun bat bere soñian, ta erueban Cal- 
varioco Mendiraño jausi, ta jagui ebillela.
Zapatuban: celan Curutzian ultze gogorracaz josiric, jaso eben go- 
ra lotsari andian ifintebela, bere Ama Curutzepian eucala. Emen 
erregutu eban bere Arerio, ta Borrerubac gaitic; emo eutsen bere 
egarrian Infernuco Boticario aec eguinico edari min bat; ta be- 
guiac Ceruruntz jasoric ichi eban bere Espirituba Aitarcn escube­
tan, ta ill zan.
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Domecan, celan Obipetic urten da viztu zan ¡lien artetic, ez gueia- 
go illteco.

I. Ceimbat ondasun ateraco ditugu Pasinoe santuco azterri, edo medi- 
tacinoetic?

E. Asco: baña jaquiñenac, ta biarrenac iru. Humiltasun andia; Amo- 
dio vici bat Jesu Cristoganuntz; ta Penitencia gura andi bat.

I. Celan humiltasuna?
E. Icusiric cetaraño beratu, ta umillau zan Jaincuaren Semia.
I. Celan Amodiua?
E. Ezaguturic, cetaraño amau guinduzan.
I. Celan Penitencia guria?
E. Ateraric contu au: baldin ñire pecatubac gaitic aimbeste necaldi 

artu, ta penitencia eguin badau, cer eguin biar eztot nic?
I. Ceimbat gauza, circunstancia, edo cercilidade aztertu guinaiz Cris- 

toren Pasinoian?
E. Oneec: Ceinec daruan aimbeste ñeque? Cegaitic daruazan? Ceiñe- 

gaiti? Cer era, edo modutara? Eta cetaraño?
I. Eta Oracinoe demporan ecin viotza batu badogu, ichi biar ete jaco 

lan valioso oni?
E. Ez leuque Diabrubac beste gauzaric nai; bada badazau gueure 

Arerio onéc, dino Santa Teresac, galduta daucala oracinoian 
iraun, ta jarduten daben arimia.

I. Cegaitic dago munduba ain galduba’
E. Euren artian astiro gomutetan eztitubelaco Etorquizunac, ta Cris- 

toren tormentu, edo necaldiac.
I. Cer esaten deuscu onen gañían Jesu Cristo gueure Maisubac?
E. Eguin daigula beti oracinoe; esan gura dau gueure lan guztiac 

eguin daiguzala bere gloriaraco.

Amasei garren Icasbidia
Aita Curiaren, ta Ave Mariaren Azaldamentuba.
I. Cein da Escari, edo Oracinoe guztien artian onena?
E. Aita guria, edo Jaincuaren escaria, esan gura dau, Jesu Cristoc 

eracutsi euscuna.
I. Nogaz verba eguiten dogu Alta guria esatian?
E. Gueure Jaincuaz.
I. Cegaitic emoten deutsagu Aitaren icena?
E. Cerren berac emo euscun gueure Ízate, ta vicitzia, ta berac gorde- 

ten deuscun. Eta Jaincuagan gueure icharapen, edo usté guztiac 
ezarri daiguzan bere Umiac, ta Ceruco Jaubegai, edo herederubac 
leguez.

I. Cegaitic esaten eztozu Aita neuria, ta esaten dozu Aita gueu- 
ria?
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E. Cerren guztioc garian alcarren anaiac, ta alcargaitic crregutu biar 
dogulaco.

I. Cegaiti dinozu Cerubetan zagozana?
E. Cerren egon arren Jangoicua arcuntza, ta bazter guztieten, alam- 

bere Ceruban dago bere jauregui, edo Palaciuan leguez. Eta guri 
eracusteco, Oracinoeco orduban gueure viotzac jaso biar ditugula 
Cerura, nundic jatorcuzan ondasun guztiac.

1. Ceimbat escabide dagoz sartuta Aita gueurian?
E. Zazpi.
I. Cein da lenengua?
E. Santifícala bedi zure ¡cena.
I. Cer esque eguiten jaco verba orretan?
E. Izan dedilla ezagutuba, onrauba, ta maitetuba Mundu guztiagan- 

dic.
I. Celan ori?
E. Escatubaz, Fedebaguiac biurtu ditezala bere icen Santuba ezagu- 

tuta gure Cristinautasunera.
Juramentu guzurrezco eguillac, ta blasfematzailiac ichi daiuela, 
bere icen Santuba deungaro erabiltiari.
Cristinau guztiac onrau daguiela vicitza santubaz.

I. Cer esan gura dau escari onec: Betor gugana zure Erreinuba?
E. Esan gura dau: aguindu daiala gure viotcetan bere graciaz ta güe­

ro bete gaizala bcre gloriaz.
1. Cer esan gura dau escari onec: Eguin bedi zure vorondatia notan Ce­

ruban, alan lurrian?
E. Esan gura dau: ecarri daigula lurrecuac gueure Jaincuari Ceru- 

cuac ecarri daruaquen obediencia, bere aguindu guztiac gor- 
diaz.

I. Cer esan gura dau laugarren escari onec: Egun iguzu gueure eguneco 
oguia?

E. Esan gura dau, emon daigula gorputz, ta arimaco vicitziarentzat 
egunoro biar dogun janari, edo oguia; onec dirá, bere gracia, Jesu 
Cristoren gorputz Santuba, ta bere verbia.

I. Cein da gorputzeco oguia?
E. Da gure vicitziari iraun eraguiteco biar ditugun gauza guz­

tiac.
I. Cer esan gura dau bostgarren escari onec: Parcatu iguzuz gueure zo- 

rrac, guc gueure zordunai parquetan deutsegun leguez?
E. Beti escatu biar deutsagula gueure pccatuben parcacinoia; ta par­

catu daiuezala gueure gaisquinic, ta Arcrioric andienai, esanaz 
gueuc bere parquetan deutsegula.

1. Beraz bere contra esquetan dau, Areriuari amodiori (sic) ezteutsa- 
nac?
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E. Bai: esango baleutsa leguez: Ez egidazuz, Jauna, parcatu neure 
pecatubac, baldin neuc areriuai parquetan ezpadeutset; ta artu 
eguidazu gorroto andi bat, nic gorrotoric badeutset.

1. Cer esan gura dau Seigarren escari onéc: Ez ichi jausten tentaci- 
noian?

E. Esan gura da, quendu daiguzala Diabrubaren tentacinoiac, edo 
emon daigula gracia goitu (sic) ta galdu ez gaguizan, pecatu era- 
guiñaz.

I. Cer esan gura dau zazpigarren escari onéc: baña bai librau gache- 
ric?

E. Esan gura dau, atera gaizala vicitza onetaco miseria, ta negar bi- 
detatic; baña gueien betico eriotzatic, cein dan gach guztien artian 
andiena.

177 I. Cein da Ama Virginia onrretaco, ta bere bitartetasuna topetaco 
erreguba, edo Oracinoia?

E. Da Ainguerubaren Agurra, edo Ave María.
I. Ceimbat verba esa eutsazan San Gabriel Ainguerubac Ama Virgi- 

niari Jaincuaren partez barrí onac emoten juan jaconian?
E. Onec: Agttr María, graciaz betia, Jauna da zugaz.
I. Cer esan gura eutsan onegaz?
E. Barrí onac zuretzat Maria, bada zure Sabel garbian erabillico do- 

zu Jaincuaren Semia Guizon eguinda; graciaz betia zara, ta Jauna 
bcnetan dago zugaz.

I. Ceintzuc dirá Santa Isabel bere lencusiniac esaeutsazanac?
E. Bcdcincatua zara Andra guztien artian, ta bedeincatuba da zure 

sabeleco frutuba Jesús.
I. Noz esaeutsazan verba onec?
E. Icustera juan jaconian Ama Virginia, igarriric, cer erabillen bere 

Sabel garbian; eta adierazo eutsan, zala Jaincuaren Ama, ta zorio- 
necuagua beste munduco guztiac baño.

I. Ceintzuc dirá, Eleisiac gueitu, ta beretzat artu dituban verbac?
E. Santa Maria, Jaincuaren Ama, erregutu eizu gu becatarioc gaiti, 

orain, ta gueure eriotzaco orduban. Alan izan dedilla.
1. Certaco gueitu ditu verba onec?
E. Bere bitartetasuna topetaco, adierazuaz guztia daiquiala, izanic 

Jaincuaren Ama.
I. Beraz euqui biar deutsagu devocinoe chito andi bat Ama guztiz zo- 

rioneco oni?
E. Bai, ta iru errazoe gaiti.

1. Lenengua daucazan anditasunac gaitic: bada da Aita Jaincua­
ren Alaba maitatuba, Semiaren Ama, ta Espíritu Santubaren 
Egolecu, edo templuba.

2. Da Ama, ta Doncellia aldabatera.
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3. Da Aingueruben, ta Guizonen Erreguiña.
Bigarrena; cerren Aingueru, ta Guizon guztiac baño gracia gueia- 
go eban bere ariman lenengo egunetatic.
Bere eguite miragarriac gaiti umiltasuna, garbitasuna, obediencia, 
Jaincuaganaco bardinic izan eztaben amodiua, Guizonen erru- 
quia, ta pecatuari eutsan gorroto besteric ez leguezcua.

1. Beraz ezteutsa eguiazco devocinoeric bere oñats, ta eguite onetatic 
jarraitu gura ezteutsanac?

E. Ez: cerren ecin maite izan leiquez, bere Semiac ecin icusi dituba- 
nac; eta alan izan biar dogu umildiac, garbiac, erruquiorrac, ta ar- 
tu Jaincuari maitetasuna, ta pecatubari gorroto, ta iguin vici 
bat.

I. Ceintzuc uts eguin darue onetan?
E. Bere devocinoe ichura bategaz deungaro vici dirianac.

Usté dabenac salvetaco asco dala, Errosariua egunoro esatia, bere 
Cofradian sartzeia, Escapulariua erabiltia, bitartian vici diriala 
euren gurarira.

I. Alambere cein da, Ama Virginia onrretaco devocinoeric enzunena, 
ta onena?

E. Errosariua.
I. Cer da Errosariua?
E. Da Aita gure, ta Ave Mariazco larrosa ederracaz eguiten deutsa- 

gun Coroe zori (sic) garrí bat.
I. Celan esan biar dogu Errosariua?
E. Jaincuaren aurrian jarri, ceiñatu, esan neure Jesu Cristo Jauna, 

viotza garbituteco gueure utseguite guztietatic, ta Coroia dericho- 
na bada, zazpi Aita gueuria, ta irurogueta amabi Ave Maria, ta 
güero Aita gure ta Ave Maria Aita Santubaren intencinoera.

I. Cegaitic esaten dirá zazpi Aita gueuria?
E. Virgina guztiz Santiaren vicitzaco zazpi misterio enzunenac gaiti 

ta dira: Sorrera, edo concepcinoe garbia, Jaiotzia, Presentacinoia, 
edo Eleisan aguertu zanecua, Ainguerubaren barrí onecua, edo 
Anunciacinoia, Santa Isabelen icustia, Garbiegun, edo Purificaci- 
noecua, ta Cerura eruana izan zanecua.

I. Cegaitic irurogueta amabi Ave Maria?
E. Cerren guizon jaquitun ascoren ustia dan, vici izan zala onembes- 

te urtian.
L Ondasun asco ateraco di tu, Errosariua egunoro, ta devocinoez esa­

ten dabenac?
E. Bai, ta sarri eracutsi izan dau Virginiac bere poza mirari ascoren 

bitartez.
I. Nun esan leique Baserritarrac gabaz astiric ezpadauque?
E. Soluan euren biarrian: ta ezta frutu guichiago artuco.
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[Azquenengo Icasvidia
Confesinoe Generalen gaiñian.

/79 I. Cer da Confesinoe generala?
E. Da Confesinoe guztien, cdo batzuben barriste bat, confesetan di- 

riala vicitza guztico, edo urteen batzubetaco pecatu guztiac.
I. Ona da confesinoe modu au?
E. Bai; berez ona da: Baña banaca batzubentzat izan leite caltetsu- 

ba.
1. Nortzuc dirá onec?
E. Eguiazco Escrupulosuac, ceintzuc ten confesinoe generala bein, 

edo gueiagotan zucen, ta ondo eguinda, aleguiñaz ecer ichi baga, 
ta damu eguiazcuaz beti dabiltz ¡cara, bildur ta duda ascoren ar- 
tian.

I. Cer eguin biar dave onelango arima gaisuac?
E. Eguin ichu-ichuban Confesoriac aguinduten deutsena.
I. Ceintzubentzat da ona Confesinoe generala?
E. Iños lenago eguin eztabenentzat, usté izan arren confesinoe len 

eguiñac onac izan diriala.
I. Cegaiti orí?
E. Cerren umetan eguin dirían Confesinoiac ardura guichigaz eguin 

oi dirían. Cer examina eguiten da lenengo urtetan? Ce damugaz 
eldu oi da confesetara? Celan enzuten dirá Mezaac? Bada ciur, eta 
zucen ibilli gura davenac Ceruraco vidian, chito ondo eguingo 
dau Confesinoe generala eguiten badau. Bildurtuco nintzate asco­
ren Salvacinoiaz, enzungo baneu Confesinoe generalic iños eguin 
baga aguertu dala beste Munduban.

I. Nortzubentzat da premiazcua, ta biarra Confesinoe generala?
E. Lenagoco Confesinoiac dongaro eguin dituben guztientzat.
I. Eta cetan igarrico deutsagu lenagoco Confesinoiac dongaro eguin 

ditugun?
E. Igarrico deutsagu, baldin eguin vacirian examiña baga damu, ta 

propositu sendo, ta eguiazco baga, edo gueure erruz, ta lotsaz pe­
catu mortalen bat confesau baga ichi bazan. Eta ceimbat onango 
dago Munduban?

180 I. Beraz, Jauna, chicarretaco pecatu loi, ta chiquiñac ciquiñac goguan 
dauquezala confesau ecinda egon dirianac eguin biarco dabe confesi­
noe generala?

E. Bai, salvau gura badave, ta esan biar ditube guztiac beguitandu 
arren lotsagarriac diriala, ta agertu Confesoriari Seniden artecuac 
bacirian: edo mutilchubac mutilchubacaz, nescatillac nescatilla- 
caz edo animaliaren bategaz eguin bacituban: baña eztago cer 
esan cer animaba modu zan, ta obra osozco pecatuba ezpazan as­
co da esatia cirimoniac charrac eguin citubala, onenbeste edo aim-
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beste vider, goguan badauca. Gueiago biar bada confesoriac itan- 
duco deutsa.

I. Eta asco da mandamentuben contra eguin dituban pecatubac esa- 
tia?

E. Ez; esan bere biar dau, celan lenago lotsaz ichi cituban, ta ceimbat 
dempora, ta urtian.
Baña, pecaturen batzuc esan, ta beste batzuc esanga edo guichitu- 
baz, ta edertubaz confesetan citubenac eztauque esan baño azque- 
nian: Jauna, acusetan naz celan batzuc lotsaz isten nituban, beste 
batzuc guichituten nituban, ta beste batzuc apaindu, ta edertuten 
nituban, ta onembestegaz aituco dau Confesoriac biar bestian. 

I. Ceintzuc uts eguin darue onetan?
E. Gazte zoratu edo alegre ascoc ceintzuc artuarren maquiñabat a- 

tseguin char euren artian, ta ibilli arren pocic tiraca, botaca, ta es- 
cuca ciquinetan, eztaruen confesau laugarren parteric, edo baca- 
rric esanaz, etcitubela consentidu euren guraz.

I. Ceintzuc gueiago?
E. Pecatu andi edo obrazcoren bat eguiteco asmoric artu ezpadabe, 

confesau eztaruezanac bestelango pensamentu euren vorondatez 
euqui citubenac.

I. Ceintzuc gueiago?
E. Euren burubaz escuca ciquiñac araguiaren gustuac artutiarren 

eguinda, esan daruenac bacarric, pensamentu char batzuc euqui 
citubela. Oneen confesinoiac donga, ta oquerrac dirá ta dauque 
aimbat lasterren Confesinoe generala eguiteco obligacinoia, ta ce­
lan zan guztia esateco.

I. Beraz esango dau batee, ecin salvauco naz Confesinoe generala 
eguinbaga, cerren chicarra nintzanian eguin nituban cirimonia ciqui­
ñac neure ida ta lagunacaz, ta eznaz aritu confesetara, ta ez confese- 
tiarren pensetan neban batzubeten eztiriala pecatu mortalac izango; 
baña beti gueratuten nintzan duda, ta eztabaidan, ta ecin quendu 
izan dot quezco ta arantzia biotz barruti?

E. Modu onetan Confesinoiac eguin ditubanac barristau biar ditu 
guztiac; cerren dudazco pecatu mortalac confesau baga lotsaz is­
tia dan sacrilegio jaquiña, ta umetan bere egon oida ezaguera, ta 
malicia moduren bat, ta ez daruez eguin loiqueriac gurasuen au- 
rrian, ezpada ezcutuban, ta aimbat bacarren. Beintzat beti dago 
duda errazoezcua pecatu mortalac ete cirian.

I. Ceintzuc gueiago eguin biar dave Confesinoe generala?
E. Lotsaz confesau baga euqui ditubanac jaquinezaz, pecatu mortal- 

tzat artu citubenac venialac cirianac. Batzuc egoten dirá confesau 
ecinda euren vorondatiaren contra euqui dituben araguiaren be- 
rotasunac, Santu edo Jaincuaren contraco pensamentu charrac.
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Esan daruen leguez, beguitandu eraguinic Diabrubac, Heregetzat 
euquico ditubala Confcsoriac. Beste batzuc usté dabe pecatu mor­
íala dala comulgau ezquero baruba ausi baño lenago chistuba bo­
tada, ta egon oí dirá confesau ecinda lotsaz, ta bildurrez. Voron- 
datiaren contraco gauzatan eztago pecaturic, ezta chistuba vota­
ban bcre bein igaro ezquero cztarrira ostia Santuba, ta pecatu ez- 
tana eztago confesetaco obligacinoeric. Baña cerren artu cituben 
pecatu mortaltzat, ta egon cirian lotsaz confesaubaga eguin citu­
ben Confesinoe, ta Comuninoe beste sacrilegio, ta salvau ecin lei- 
tez Confesinoe general baga, esaten jacola Confesoriari cer jazo 
jacon.

I. Ceintzuc gueiago dauque Confesinoe generala eguiteco premina?
E. Damu, ta propositu sendo baga confesau dirianac: onec dirá, loi- 

queriaco pecatu moduren baten oituraz sartuta egon dirianac, edo 
euren burubacaz, edo adisquidetasun charrian, edo urtiac igaro 
ditubenac verba ciquiñac esaten, ta oratute tentagarriac eguiten, 
edo onetaraco lecu emoten. ¡O ta ceimbat gazte daucazan lotuta 
Diabrubac alde onetati!

I. Cer erantzun darue onelanguac?
E. Confesauta dauquezala; ecer ichi eztabela.
I. Eta valioco dau Jaincuaren aurrian achaquia onec?
E. Ez; cerren emoten cituben verbac Confesoren oinetan cirian o- 

tzac, ta guzurrezcuac ta damu benetaco baguiac euren Confesi- 
noiac. Usté char onec daruaz Infernura aimbeste arima. Beguitan- 
duten jaque confesau ezquero guztia daguala eguinic. Vicitza ba­
rría da conversinoe eguiazcuaren igargarri, edo señalia.
Dauque Confesinoe generala eguiteco premiña pecatuco ocasinoe 
urrecuan vici izan dirianac, batez bere echian pecatuco laguna eu- 
qui dabenac: cerren vitartian eguiten cirian confesinoiac cirian 
donga, ta sacrilegiocuac (inolambere aleguiala echeco ocasinoeti 
urten ez beban) damu eguiazcoric eztagualaco vorondatezco oca­
sinoe urrecuan vici dirían artian.

182 1. Bada celan absolvietan ninduben Confesoriac?
E. Cerren ezcutau, edo edertuten cenduzan pecatubac; edo ceure pe- 

catuben castiguban topau cendubalaco bere obligacinoiac eze- 
quiazan Confesore zure, ta bere arimiaren caltegarri bat.
Dauque confesinoe generalaren premiña ordituteco usadiua dem- 
pora lucían euqui dabeenac; cerren eztirian gueienac zucen confe­
sau oi ta damuric eruan eztaruelaco.
Baita benetaco gorroto, ta icusi ecin lucían vici izan dirianac bere; 
gorrotua quendu baga eguinico confesinoiac dongac dirialaco. 
Dauque confesinoe generaleren premiña gauzaren bat ostu, edo 
edo (sic) vidc dongati izanda aldaiela viurtu baga luzaro egon di- 
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rianac, cerren vitarteco confcsinoiac cirian dongaro eguiñac. Bar- 
din esan biar da bcstc edocein mandamenturcn contra oiturazco 
edo usadiozco pecatubetan sarturic egon dirianen gañian ccrren 
vitartian ez daruen eguiazco damu ta proposituric eruan.

1. Eta confesinoe generala eguiten dabeen guztiac eguin darue on- 
do?

E. Ez; cerren confesinoe general batzuc eguin oi dirá trampiaz absol- 
vicinoia aterateco asmuaz, vitartian benetaco damuric eztaruela. 
Tramposo asco dago Munduban; ta alan viotza aldatuta ezpada- 
go, eztago eguiazco confesinoeric.
Beste batzuc dagoz confesinoe generaban bere pecatu mortalen 
bat isildu daruenac; gauza negargarria da batzui jazoten jaquena. 
Enzuten daven Sermoeren bat, edo beste gauzaren bategaiti artu- 
ten ditube onac izateco gura, ta desiuac. Eguiten dave Confesinoe 
generala, ta gordeten dave pecaturen bat lotsaz. Jarraituten deu- 
tse sarri confesetiari; asten dirá penitenciac eguiten, ta munduco 
irichian vicitza santu bat eruaten. Gueruago ta gogorrago eguiten 
dirá euren vicimodu azaleti onian: ta asco aguertuco dirá conde- 
nauta juicioco egunian; lotsa ondagarria bota balebe santu batzuc 
izango cirianac.

I. Cer eguin biar dave onelanguac?
E. Eguin ostera confesinoe generala osoz, ta damubaz, cerren len- 

guac eceutsen valió.
I. Eta gauza gacha ete da confesinoe generala eguitia?
E. Ez; ascori Diabrubac alan beguitandu eraguin arren. Ezta iñor 

galdu ta condenetan, buru charra, edo adimentu laburra daucala- 
co; baña bai asco vorondate charra dala vitarte. Jaincuac ezteuscu 
escatuten galdu daigula osasuna pecatuben examiña edo azterria 
eguiten.

I. Baña celan confesinoe baten esan leiz amar edo, edo oguei urteco pe- 
catubac?

E. Chito erraz berrogueta amar urtecuac valira bere, batez bere Con- 
fesoria Jaquintsuba ta virtutetsu bada.

I. Celan orí?
E. Cerren asco dan esatia usadio charra, bestelan esan ecin davenac. 

Eta alan birao gaizto, edo lagunaren contracuac esateco oituria 
zortci, amar, edo urte gueiaguan euqui dabeenac asco da esatia oi- 
tura char au bataz beste urtian birritan, edo iru bider izango zala, 
edo gueiago, edo guichiago gomuta al badau, ta nosbait egunen 
batzuc igaroten ciriala esan edo eguin baga.

I. Eta besteric ecin davenac cer eguin leí?
E. Esan; nosbait, banacabatzubetan, sarri, edo chito sarri ciriala, ta 

verba oneecaz aituco dau confesoriac biar beste. Baña sarri eguin 
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davenac, esaten vadau daquiala nosbait, edo banaca batzubetan 
baño egui ecebala, ezta ondo confesetan. Bardin aituten da beste 
edocein pecatuban.

184 I. Celan eguingo da onduen, ta errazago confesinoe generala?
E. Vicitcia erabaguiaz; eta alan oguei, edo ogueta lau urte daucazan 

nescatillia bada, atera contu, ce vici modu eruaeban guichigorabe- 
ra, esan daruen leguez, mundura aguertu, edo Plazara urten arte- 
raño, au da amabi, edo amalau urte eucazanian. Beguiratu eguin 
cituban, edo ez chicarretan loiqueria, ta cirimonia charren batzuc, 
senide, edo lagunen batzucaz: au da labanarri edo estropezuric 
andiena; ta baldin malicia sartun jaquen demporan artu oi cituben 
atseguin loiac ardura baga, edo cerbait enzunaz, icusiaz, edo sen- 
ditubaz, edo beste ibilmodu dongacaz. Güero esan leitez aurre- 
runcian eguin cituban pecatubac. Ezconduba bada onduen izango 
da ezcondu ezqueroco pecatubac aparte esatia.

I. Eta celan confesau leiz gazte demporan eguinico pecatubac, buruco 
uliac baño gueiago bacirian?

E. Esanaz, Jauna, acusetan naz, amalau urteti aurrera, (edo baco- 
chari jazo jacon moduban) vici izan nintzala Jaincuaren bildur 
baga; pensamentu char ascotan atseguin artuten nebala, verbac 
loiac esan, ta pocic enzuten nitubala, ta bardin ipuin, ta canta ci- 
quiñac; arquitu izan naz fiesta, ta biguira ascotan; ta vide, juaeto- 
rri, ta egote oneetan eguin, ta consentiduten guenduzan tiraca, bo- 
taca, laztanga, ta onelango escuca asco. Ta obrazco, edo pecatu 
nagusietan jausi daña esan biar dau artez ceimbat bider guichi go- 
rabera gogora ecarri albaditu, baita ce persona mueta, edo casta- 
gaz (izentau baga) libria, ezconduba, senidia, edo consagrauba 
bazan. Verba baten, Munduban dirían gaistaqueriaric andienac 
badira bere esan Confesoriari goguan daucanic ecer ichi ba­
ga-
Bada bitic bat, edo confesau, edo condenau.

185 I. Ce onera, edo frutu atera lei Confesinoe generaletic?
E. Chito asco, ta Confesinoe generala ondo eguin daben asco dagoz 

Cerubetan, bestela dudabaga Infernura biar ebenac. Onez gañeti 
gueituten da pecatuben damuba, ta humildadia, icusiric beregan 
aimbeste ofensa Jangoico onaren contra. Ifinten dau ariman bere 
bildur Santuba, icaratuten ditu Infernuco gaisquiñac, quenduten 
ditu viotz barruban egozan quezca, ta aranza guztiac, ta arimia 
gueratuten da pozarren ozta cer igaroten jacon eztaquiala, sartu 
dalaco Jaincuaren gracia, ta usté dau bota, ta quendu dabela be- 
regandic pisutzar astun bat, ta guelditu dala espíritu arintasun, ta 
gozotasun Munduco guztiac baño gueiago valió daben bate- 
gaz.]



VOCABULARIO

En el presente Vocabulario pretendemos ofrecer una muestra bastante 
extensa del tesoro lexical que aparece en el libro. Por de pronto, nuestra 
recogida no ha sido exhaustiva. Por lo mismo, huelga decir que muchos 
vocablos podrán encontrarse en más lugares que los que aquí se citan. 
Cuando el significado de la palabra no aparece claro o no estamos del to­
do seguros de él, ponemos entre paréntesis un signo de interrogación. Pa­
ra la determinación de los significados nos ha servido de auxiliar precioso 
el Diccionario de Azkue.

De conformidad con sus preocupaciones más íntimas Moguel ha que­
rido ofrecer en este libro una como demostración de la riqueza y virtuali­
dades de la lengua popular. Su vocabulario parece firmemente anclado en 
la variedad de Marquina, que él llegó a conocer a fondo. Es probable que 
también haya en el libro formaciones o acuñaciones propias, partiendo de 
palabras populares.

Advertimos que los números corresponden, no a la página, sino a los 
números marginales en que aparece dividido el texto en la presente edi­
ción.

Abreviaturas y signos empleados:
Sust. Sustantivo.
Adj. Adjetivo.
Adv. Adverbio.
S7c. Quiere decir que en el manuscrito aparece así.
Passim. Quiere decir que el autor recurre muchas veces al vocablo ad­

junto.
Larram. Larramendi. Quiere decir que la voz aparece en el Diccionario 

Trilingüe de éste.
Cf. Véase.
Lz7. Literalmente.
- Indica que en el lugar debe suplirse la voz anteriormente cita­

da.
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A

ABADE cura 66.
ABE viga, madero 43, 92.
ABEGUI acogida 18.
ABERE bestia, animal 84.
ABESBELUBAN a la ligera, superficialmente 81, 105.
ABRIGU insolencia 65.
ABUSTU agosto, recolección 34.
ABSOLUCIONE absolución 158.
ABSOLVICIONE absolución 86, 182.
ABSOLVIU absolver 108, 153.
ACERI raposa, zorra 96.
ACI crecer, alimentar(se) 38, 123, 137, 159; semilla 34.
ACIERA crianza, educación 67.
ACULU aguijada 74.
ACHAQUIA pretexto, excusa, 58, 158, 166, 167. Onac dirialaco achaquiaz 

con el pretexto de que son buenos 52.
ACHAQUITU objetar, poner pretextos (?) 92.
ACHURQUETA operación de cavar 62.
ADAR rama 47.
ADIBIDE ilustración, ejemplo 148.
ADICATU cansar(se), rendirse de fatiga 34, 105, 174, 62.
ADIERAZO dar a entender 16, 22, 148, 177.
ADIETAN EMON dar a entender 98.
ADIMENTU entendimiento, inteligencia 21, 73
ADIN edad 101, 133.
ADISQUIDE amigo 142.
ADISQUIDETU reconciliar(se) 109, 152.
ADITU entender 24, 71, 130, 162.
ADITZAIN tribunal 131, 154
ADIUNTZAZ oportunamente, a su debido tiempo 69, 74, 102.
ADOBAQUETA operación de remendar 62.
ADOBATU remendar 62.
ADORACINOE adoración 50, 142.
ADORAU adorar 12, 50, 142, 149.
ADORE vigor, ánimo, fuerza vital 98, 124.
ADU intención (?) 76.
AGUERTAMEN manifestación, exposición 41, 158.
AGUERTU manifestar 160.
AGUIMPIAN bajo la autoridad o mando (de) 131.
AGUIN diente 52.
-AGUIN cerca. Illaguinic próximo a morir 168.
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AGUINDU promesa 121; ordenar. Aguindutzaca sin haberlo ordenado 81. 
Aguinetan 104, 149.

AGUINTARI jefe, gobernante 43, 88.
AGUINTARITZA jefatura, dominio 27, 10.
AGUINTE autoridad, dominio 134.
AGUINTEBAGATU privar de poder 137.
AGUIRACA EGUIN reñir, reprender 94.
AGUIRI IZAN aparecer, tener visible 33, 128.
AGUIRIAN al descubierto 45.
AGUIRICO visible, manifiesto, exterior, 27, 47, 125.
AGUIRITIC desde lo exterior 50.
AGUR saludo 71, 177.
AGUR EGUIN despedir 130.
AIDE pariente 171.
AIMBAT. Aimbat bacarren lo más solitario posible 180. Aimbat deungaro 

tanto peor 60. Aimbat ¡asierren cuanto antes 40, 59, 75, 111. Aimbat sa- 
rrien con la mayor frecuencia posible 69.

AIMBESTE... ñola tamto... como 139.
AIMBESTIAN regular, tal cual 64.
AIN tan 140.
AIN... cein-da... n tan... que 33, 47.
AIN MODUTAN, cein da de tal modo, que 165.
AIN ... ñola... como 136.
AINGUERU ángel 15.
AISEZCO vano 114.
AISTA hermana de mujer 171.
AITA padre 175.
AITAGUIÑARRABA suegro 69.
AITATU mencionar, mentar 57, 172.
AITU entender, oir 55, 183.
AJUSTE ajuste, convenio 81.
AL. Asmau al penitencia eguinarren aunque haga la penitencia que se pue­

de imaginar 166.
ALA así 165.
-ALA todo lo posible. Asmau ala todo lo que es posible inventar 

138.
ALABA hija 177, 151.
ALABAU alabar 162.
ALACO MODUTAN, NUN de tal forma que 141.
ALAMBERE sin embargo, con todo 49, 111, 175.
ALAN así 177, 62, 156.
ALAN... nolaco tanto...como, ya...ya 67.
ALAN...«oZa/7 así...como 29,19.
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ALAVA hija ¡71.
ALBO lado 57. Alborunzca (ibilli) andar tambaleándose 73.
ALCAR mutuamente 169.
ALCARTSU solidario 137.
ALCARTU juntar 51.
ALDABATERA simultáneamente, al mismo tiempo 20, 31, 99, 136, 

177.
ALDANTZA cambio 106, 136, 146, 167.
ALDATU cambiar 136.
ALDE parte; manera 128. Alde baneetan en sitios distintos 67. Ceimbat al- 

detara de cuántas maneras 95.
ALDE EGUIN alejar(se), apartar(se) 151.
ALDE ONERA BOTA echar a buena parte 92.
ALDENDU alejar 170, 26.
ALDERAGUIN hacer alejar 70, 28.
ALDERATU apartar, exceptuar 19.
ALDETIC (precedido de flexión verbal con -«) en cuanto que 43.
ALDERUNTZ (precedido de nombre en caso posesivo) con respecto a 

47.
ALDESCUMA parte derecha 45.
ALDI vez 159. Aldi bacochian cada vez 161.
ALDIAN (precedido de nombre en caso posesivo) en comparación de 

106.
ALDIZCA por turno 98.
ALEGUIN (lo) posible 49, 74. Aleguiñaz en lo posible, a ser posible 69, 

56, 166.
ALGARA carcajada 34.
ALIC (indeterminado de al). Alie humiltasun andienaz con la mayor hu­

mildad posible 140. Alie onduen del mejor modo posible 141.
ALPER inútil, vano, innecesario 40, 99, 110, 33, 164.
ALPERRIC de balde, inútilmente, en vano 60, 110. Alperric galdu echar a 

perder 80.
ALPERRERIA holgazanería 52.
ALTARA altar 100, 135.
ALTASUN poder 136.
ALTU alto 45.
AMA madre 177.
AMAI terminación, fin 11, 27, 100, 147.
AMAITU acabar, terminar 18, 60, 70.
AMANTAL delantal 80.
AMARREN diezmo 82. Amarren-Primiciac diezmos y primicias 107.
AMARRENDU diezmar 107.
AMATAU apagar 79, 112.



CRISTAUBAREN ICASBIDEA EDO... 275

AMAU amar 14, 44, 174.
AMODIO amor 42, 50, 147.
AMODIOTASUN amor, ternura 45.
AMODIOTSU amante 145.
AMOSTGARREN décimo quinto 102.
AMULU estopa 77.
AMURRACINOE rabia 54.
AMURRATU rabiar, contraer, rabia, rabioso, afectado de rabia 34, 53, 

122, 169.
ANCHINACO antiguo 46, 60.
ANDA féretro 68.
ANDI grande 36, 163, 176.
ANDIQUI magnate, noble, potentado 97, 142.
ANDITASUN grandeza 177.
ANDIUSTE orgullo, vanidad 15.
ANDRA mujr 17, 177.
ANDRACUME mujer 57, 67.
ANDRAMAISTA comadrona 128.
ANDUSTE soberbia, vanidad 130.
ANEGA fanega 107.
ANGUERU ángel 15.
ANIMACAZ con almas 35. Cf. arima.
AÑEN blasfemia 60.
AO boca 35. Aozco (oración) vocal 173.
AO SABAI paladar 141.
APAINDU adornar 180.
APAINDURIAZCO de lujo 81.
APALDI injuria 43.
APUR migaja, reliquia, partícula 136, 139.
AQUIACULA pretexto 58.
AR gusano 30, 32, 163.
ARACO de marras 78.
ARAGUI carne 47, 138. Araguiazco (sic) 32.
ARAGUITSU carnal 77.
ARAGUIZARTZE Encarnación 21.
ARANTZA espina 31, 160.
ARANZADUN provisto de espinas 174.
ARAZQUERIA engorro, fruslería 107.
ARBOLA árbol 47.
ARCUNTZA paraje, región, ocasión 11, 24, 138, 174.
ARDAO vino 35, 136.
ARDURA. Ardurazco (enfermo) de cuidado 168.
ARDURATZACA sin miramiento, despreocupadamente 30, 88, 158.
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ARECH roble 110.
ARERIO enemigo 46, 70, 110, 176.
ARERIOTASUN enemistad 49, 162.
ARGALDU debilitar 137.
ARGALTASUN flaqueza 38, 96.
ARGÜI EGUIN alumbrar 131.
ARGUIBIDE ilustración, información 47.
ARGUIRO expresa o explícitamente 57.
ARGUITASUN claridad, luz 149.
ARGUITSU luminoso 48.
ARGUITU iluminar 28.
ARIC ETA...-aríza« hasta (que) 31, 77.
ARIL ovillo 67.
ARILDU hacer ovillos 32.
ARIMA alma 17.
ARIMBIDE lenitivo, alivio 146.
ARIN ligero, leve 58, 163.
ARINGARRI lenitivo 36.
ARINON regular, lo que no es excelente ni malo 107.
ARINTASUN agilidad, ligereza 185
ARINTU aliviar 35.
ARNASA aliento 53, 131.
ARRAIA raya 167.
ARRANTZA rebuzno 35.
ARRANTZU pesca, oficio de pescador 27.
ARRASTAU restregar 162.
ARRASTU traza, vestigio 142.
ARRAUTSA huevo 167.
ARREBA hermana de varón 171.
ARRERA acogida 76.
ARRETA cuidado, diligencia, empeño 23, 144, 161.
ARRICA a pedradas 67.
ARRIPE cueva (?) 44.
ARRISCU riesgo, peligro 16.
ARROTASUN orgullo 114.
ARPEGUI. Arpeguia atera dar la cara 96. Arpeguiz arpegui cara a cara 37.

Arpegui emon afrontar, resistir 144.
ARTACI, ARTAZI tijeras 60, 129.
ARTAZURIQUETA reuniones para deshojar el maíz 117.
ARTEZ directamente; recto, justo 31, 32, 57, 59.
ARTEZTU enderezar 69.
ARTIAN. Egun artian a lo largo del día 76
ARTO. Artua eguin ta erretia amasar y cocer el pan de maíz 63.
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ARTU recibir, recibido, aceptado 158, 173.
ARTU EMON relación, trato 29, 46, 84, 171.
ARZAIN pastor 47.
ASABA antepasado 17.
ASAIERA comienzo 60.
ASCATU soltar, eximir de la obligación 64.
ASCENSINOE Ascensión 24.
ASCO IZAN bastar, ser suficiente 44, 87, 142.
ASCOTAN muchas veces 56.
ASE hartar(se) 38, 73.
ASERRACUNTZA cólera, ira 83, 112, 116.
ASERRATU embravecido 142.
ASESINOE excusa 60.
ASI comenzar 59.
ASIERA comienzo 11, 27, 96, 100, 120.
ASMAU inventar 92, 138.
ASMO proyecto, propósito 30, 145, 166. Asmo sendo propósito firme 

79.
ASPERTU aburrir(se) 174.
ASTEGUN día de labor 62, 151.
ASTELEN lunes 63, 174.
ASTI tiempo libre 178.
ASTIN fofo, hinchado 69, 139.
ASTINDU henchir, hinchar 114.
ASTINTASUN vanidad 113.
ASTIRO con pausa, despacio, con detenimiento 62, 98, 174.
ASTIROCHU con cierta detención 45.
ASTU olvidar 162.
ASTUN pesado 49, 91.
ASTUNDU embotar 73.
ATACO para ello 100.
ATAI atrio 29, 131, 164.
ATARA de aquel modo; sacar 159, 18.
ATERA sacar 14, 77, 157. Atera arpeguia sacar la cara 77.
ATRALACA pendencia 67, 36, 170.
ATS hedor 35, 131.
ATSACABA aflicción 18.
ATSEGUIN placer 163.
ATSEGUINDU agradar, gustar 97.
ATSEREN descanso, placer; descansar, ofrecer alivio 31, 37, 55, 115, 

162.
ATSO CONTU cuentos de viejas 54.
ATSO ZANTAR vieja repugnante 52.
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ATZAMAR zarpa, garra 154, 169.
ATZERA de nuevo 161.
ATZERAPEN retraso, retraimiento, entorpecimiento, inconveniente 19, 

40, 66, 158, 168.
ATZERATU retraer 89.
AUCI pleito, juicio 119, 72.
AUQUERAZ (gueure-) a nuestra elección o arbitrio 18.
AURQUITU encontrar(se), 55, 101.
AURRECO EGUN día anterior, víspera 144.
AURRERATU adelantar, ahorrar 87, 145.
AURRERENGO (el) primero 69.
AURRERUNCIAN en adelante, en lo sucesivo, en el futuro 34, 184.
AURREZ anticipadamente 63.
AUSI romper, transgredir o quebrantar (la ley) 32, 49, 58.
AUSPAZ de bruces 56.
AUSPAZTU prosternar(se) 50.
AUTORTU confesar(se) 47, 101, 167.
AUTS EGUIN pulverizar 64.
AUTSI romper 136.
AUTU escoger 23, 128, 158.
AUTZ fauces 156.
AUZO vecindad 60, 94.
AVEMARITACUAC el rezo del Angelus 42.
AVENDU Diciembre, Adviento 22, 170.
AVERASTU enriquecer 32.
AVERATS rico 173.
AZA berza 106.
AZAL superficie 182. Azaleco exterior, superficial 47, 156.
AZALDAMENTU exposición, explanación 174.
AZALDAU exponer 18.
AZARTU atrever(se) 46, 79.
AZQUENQUIAC los novísimos (Larram.) 29, 173.
AZTERRI examen 54, 81, 144, 161.
AZTERTU examinar, escudriñar 92.
AZTU adivino 53; olvidar 161.
AZUR hueso 17, 60, 65, 96, 174.
AZUZQUI residuo, reliquia 44.

B

BACAN raramente, pocas veces 146.
BACAR solo, solitario 157.
BACARTADE soledad 79.
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BACARTU volverse solitario, aislarse, ponerse en soledad 142, 144.
BACOCH cada uno 33. Bacocharena de cada uno, particular 30. Bacoche- 

co por cada vez. Bacochian (precedido de verbo con sufijo -«) cada vez 
42.

BADA (con valor causal, colocado en cabeza de frase) pues, porque, 19, 
24, 31, 177; (con valor consecutivo) 138.

BAGA sin 20, 39, 122.
BAI prenda 137, 145.
BAIDURI consentimiento, permiso 63.
BAISEN tanto como 36, 140.
BAISEN LASTER (precedido de verbo en -«) tan pronto como 131.
BAITA también 159.
BALDIN...BA si (condicional) 70.
BALTZITU ennegrecer 131.
BALUSTRA barandado 141.
BANACA uno a uno; en particular 97, 127. Banaca batzuc unos cuantos 

179.
BANAROCO parcial (indulgencia -) 165.
BANATU contundir, destrozar; extender 32, 71, 131.
BANDO (precedido de nombre en caso posesivo) a favor de, por el parti­

do de 88. Jaincuaren bando por el partido de Dios 77.
BAÑA (en adversativas) pero 54 (Passim).
BAÑO que (en comparativas); sino, más que 54, 147.
BAQUE paz 151. Baquian ichi dejar en paz 81. Baquian egon estar en paz 

78.
BAQUETASUN paz, calma 160.
BAQUETU pacificar, calmar, reconciliar 74, 111, 147, 152, 158.
BARALLA barullo, confusión, bullicio 96, 118, 164.
BARBERU barbero, cirujano, practicante 101.
BARDIN igual; igualmente 40, 64, 82, 103. Beste guztiak bardin diriala 

siendo iguales todas las otras circunstancias 158.
BARDINDU igualar, equiparar 79.
BARDINTZA comparación 56, 76, 110.
BARIECU viernes 117, 174.
BARRE risa 78, 134.
BARRE EGUIN reir 54, 163.
BARREGARRITASUN ridiculez 102.
BARRI ON buena noticia, parabién 177.
BARRICHU hablador, charlatán 70.
BARRIQUETA charla 69, 95, 133. Barriquetan charlando 99.
BARRIRO de nuevo, nuevamente 24, 151, 155.
BARRISTACINOE renovación 162.
BARRISTAU renovar 23, 93, 137, 141.
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BARRISTE renovación 179.
BARRIZ pero, por el contrario, además 26, 60.
BARRU dentro, interior 138, 164.
BARRUCO interno, mental (oración) 13, 47, 173.
BARU ayuno 60, 104. Baruba ausi romper el ayuno 139. Baru oso ayuno 

completo o total 139. Ur ta ogui utseco baruba ayuno a pan y agua 
163.

BASERRI caserío 151. Baserritar campesino 178.
BASO bosque 66, 81. Baso zainla montero 82.
BAT. Amar bat errial unos diez reales 98. Bateric bestera de una parte a 

otra 52.
BATASUN unión, unidad 46, 166, 170.
BATERA al mismo tiempo, juntamente 104.
BATPERE (con negación) nada 158.
BATEZ BERE sobre todo 52, 151, 61, 158.
BATIATU bautizar 45, 123, 152.
BATIO bautizo, bautismo 46, 69, 131.
BATU juntar, agregar, unir, recoger 17, 34, 45, 66, 67, 70, 138, 145, 148, 

166, 174.
BATUERA unión, reunión 25, 28.
BATUNE unión, congregación 46.
BATZAR reunión 79, 117.
BAUTISMO bautismo 130.
BAZTER rincón 92.
BECATARI pecador 177.
BECOQUI frente 77, 134.
BEDE1NCACINOE bendición 37.
BEDORI usted 160.
BEGUI ojo 54. Begui bacoch tuerto 48. Beguiac ezarri fijar los ojos 

76.
BEGUIRACUNE mirada 52, 77, 108.
BEGUIRATU mirar, cuidar, guardar; prudente, cauto 69, 100, 163.
BEGUITANDU hacerse ilusión, imaginarse, antojarse 32, 180. 
BEGUIZCO aojo 54.
BEIN. Urtian bein una vez al año 101. Bein edo beste alguna que otra vez 

173. Beingo edo birritaco de una o dos veces 164. Bein banan de uno en 
uno 138.

BEINGUAN al momento, de repente 39, 70, 112, 157.
BEINIC BEIN por lo menos 52.
BEINTZAT por lo menos 93, 159.
BELARLUCE cerdo 155.
BELARONDOCO bofetada 174, 134.
BELARRI oreja 160.
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BELAUNICO de rodillas 162. Belaunico jarri ponerse de rodillas 50. 
BELENATZA letrina 59, 77.
BELU tarde 66.
BEN formal, serio 58.
BENETACO verdadero, auténtico, sincero 90, 108, 169.
BENETAN de veras 177.
BERANDU tarde 66.
BERARIAZ de propósito, intencionadamente, a sabiendas 36, 63, 81, 

159.
BERARIAZCO especial, específico 122, 167.
BERATU bajar, abajar(se), descender 21, 91, 135.
BERAZ por consiguiente 169.
BERE también; (con negación) tampoco 54, 69, 154.
BERE BERIALA inmediatamente, en el mismo momento 67.
BERE BURUBA GARBITU justificarse, probar la propia inocencia 

89.
BERE IZATIAN EGON estar en su ser 83.
BEROTASUN calor, fervor 152.
BERUNTZ hacia abajo 50.
BESARTE entre brazos 79.
BESO brazo 148.
BESTE otro; tanto como 69. Aitac beste escubide tanto poder como el Pa­

dre 42.
BESTE ONEMBESTE otro tanto como esto 101.
BESTELANGO diferente 180.
BESTERA de otra manera 122.
BESTETASUN diferencia, diversidad 133.
BESTIAN tanto como 73.
BESUETACO (precedido de aita o ama) padrino, madrina 130. 
BETIRAUNE eternidad 35.
BI dos 149. Bitaco de dos modos 170; de dos (distintos) 172. Bitic bat una 

de dos 184.
BIAN (posposición) bajo 98.
BIAR necesidad; trabajo; necesario 62, 142, 149, 159, 178. Biar biar diria- 

nac las cosas que son de absoluta precisión o necesidad 63.
BIARRIAN (precedido de verbo en participio) en lugar de, en vez de 

68.
BIAR BESTE, BIAR BESTIAN tanto como es necesario, tanto como se 

debe 70, 74, 183.
BIAR ORDU trance de necesidad 65.
BIAR SARI jornal, retribución por el trabajo 69.
BIARAMON día siguiente 164.
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BIARBADA acaso, tal vez 53, 64, 92.
BIARGUIN trabajador, obrero 82.
BIARTSU menesteroso 87.
BIARTU obligar, obligado 173.
BIAZTUN hiel 35.
BIDE camino 149. Bidé eguin caminar 149.
BIDEBAGA agravio 116. Bidebaga eguin hacer agravio, agraviar 51. 
BIDEBAGACO injusto 51.
BIDEGUINTZA construcción o reparación de caminos 85.
BIDER vez 103, 146, 149, 150.
BIETARA de las dos maneras 100.
BIGUIRA velada, tertulia, sarao 79, 117, 153.
BIGUNDU ablandar 141.
BILDOTS cordero 116, 150.
BILDUR miedo 31. Bildur damu atrición 157. Bildurgarri cosa que mete 

miedo 32.
BILLACUNTZA búsqueda, examen 144, 161.
BILLASARI propina que se da al que ha hallado un objeto perdido 

82.
BILLATU buscar 125.
BILLOS desnudo 87.
BILLOSTU desnudar 87.
BIOTZ corazón 150. Cf. Viotz.
BIR JAUSI recaer 155.
BIRAOTZAR blasfemia gruesa o grande 35, 61.
BIRRITAN dos veces 101.
BITARTE (precedido de sustantivo y verbo con -la) a causa de 38. Cf. Vi­

tarte.
BITARTECO intercesor; mediación, apoyo, ayuda 45, 55, 78, 122, 123, 

144, 148, 173.
BITARTETASUN intercesión, mediación 37, 148,177.
BITARTEZ por medio (de) 147.
BITARTIAN JARRI poner(se) en medio 50.
BITZUC de dos clases 138.
BIURRERA conversión; restitución 85, 124, 136, 157, 162.
BIURTU restituir, convertir(se), volver 29, 136, 146, 162. 
BLASFEMIA blasfemia 59.
BORRERU verdugo 174.
BOTA echar, arrojar, exhalar (el aliento) 53, 147.
BOTACA empellón; a empellones 174, 180. Bota botaca a empellones 

77.
BOTICARIO boticario 174.
BOTOE botón 60.
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BULDA Bula 87. Buida Curutzetacua Bula de Cruzada 167.
BULDERO comisario encargado de la Bula 167. 
BULZACADA empujón 77.
BURDI carro 63, 81.
BURLA burla 148.
BURLARI burlón 96.
BURUERA idea 103, 140. Euren burueraz por su iniciativa, por cuenta 

propia de ellos 53.
BURU. Bere buruba su propia persona 50. Buru eguin resistir, tener a raya 

67.
BURUAUSTE quebradero de cabeza 59.
BURUCO por cabeza 84.
BURUTAR (pecado) capital 112, 113.
BURRUCARI luchador, militante 46.
BUSTI mojar 168, 134.
BUSTIN arcilla 17.
BUSTIQUETA mojadura, empapamiento 131.
BUSTZE mojamiento, unción 168.
BUZTARRIDI bueyes de yunta, yunta de bueyes 85.

C

CALIZA cáliz 77, 150.
CALTE perjuicio, daño 42, 47. Caltezco penia la pena de daño 35.
CALTE EGUIN causar perjuicio 82.
CALTEGARPJ perjudicial 182.
CALTEGUIN autor del daño o perjuicio 82.
CALTETSU perjudicial 179.
CAMPAI campana 42.
CAMPO lugar exterior 97. Campoco exterior 125.
CANTA canto, canción 37, 77, 184. Canta amodiozco canto de amor 

76.
CANTAU cantar 35, 149.
CARCELA cárcel 39.
CAROBI calero 63.
CASTIGU castigo 48.
CATE cadena 79, 151.
CASTIGATU atar, aprisionar, impedir 63, 159, 169.
CATIGUERA atadura, prisión, cautiverio 131, 110, 20. 
CATIGUGARRI atadura, 15.
CATOLICA católica 46.
CEGAITI por qué 46, 156.
CEIN el cual, que 152. Ceintzuc los cuales 12. Ceinec 169.
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CEIÑATU signarse 149, 161.
CELACO de qué clase o especie 39, 156.
CELAMBEREBAIT de algún modo 28.
CELAN cómo 41, 99.
CEMAI amenaza, conminación 58, 59, 94.
CEMATU amenazar, conminar 32, 58, 67, 103.
CENSUAN DIRUBA IFINI colocar el dinero a interés 84.
CENZUN sentido 126.
CENZUNDUN sensato, juicioso 34, 153.
CEÑ el cual 57.
CEQUEN avaro, sórdido 81.
CEQUENTASUN avaricia 85.
CER. Eztago cer bildur izan no hay qué temer 167. Cer bat un objeto 29. 

Cer caltetzuc ¿qué perjuicios? 52. Cer icusi relación, cosa que ver 47, 
99.

CERCILIDADE circunstancia 158, 159, 174.
CEREGUIN quehacer, ocupación 16, 98.
CERGAITIC por qué 84.
CERREN porque 13 y Passim. El autor lo usa a veces en combinación con 

-n sufijado al verbo y otras veces sin afijo alguno.
CERTACO para qué 177.
CERU cielo 150.
CETACO para qué 48.
CETAN en qué 98.
CIARRETARA indirectamente, oblicuamente 57.
CIATZ exacto, minucioso; exactamente 30, 62, 108.
CIGOR vara,palo, azote 67.
CIMENTU cimiento 24.
CINDO sano, firme 56.
CINGUIRA aguazal, pantano 101.
CINTZO. cinzo fino, fiel 101,155.
CINZORO sinceramente, fielmente 26, 159.
CINZOTASUN fidelidad 158.
CIQUIN sucio 165.
CIQUINDU ensuciar 79.
CIQUINTZA lodazal 155.
CIRIANAC todos (lit. los que eran) 60.
CIRICA picadura, tentación 96, 134.
CIRICATU azuzar, incitar, tentar 15, 81.
CIRIMONIA CHARRAC acciones malas 180.
CISMATICO cismático 28.
CITAL despreciable, bellaco, 31, 95, 157.
CIUR seguro, cierto, con certeza 64, 73.
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CIZPURU suspiro 32, 153.
COCO burla (?). Coco eguin burlar 151.
COLACINOE colación, cena ligera de los días de ayuno 106. 
COLORE color 136.
COMUNINOE comunión 46, 102.
CONDICINOE condición 155.
CONCORTU perder el sentido 168.
CONDICINOE condición 84.
CONFESAQUIZUN materia de confesión 98.
CONFESINOE confesión 32, 151.
CONSAGRACINOE consagración 150.
CONSAGRAU consagrar 149.
CONSEJARI consejero 72, 83.
CONTAU contar, narrar 93.
CONTRA contra 176.
CONTRICINOE contrición 155.
CONTU ojo! cuidado! 58. Contuz con advertencia, con tiento 49, 68. Con- 

tu artu pedir cuentas 33. Contu atera sacar cuentas, calcular 85. Contu 
eguin hacerse cargo, figurarse 100. Contu emon rendir cuentas 45. Contu 
euqui tener cuenta, llevar control 67.

CONVERSINOE conversión 157.
COÑATATZA condición de cuñado 171.
COROE corona 174, 178.
COROETU coronar 125.
COSTAU costar 41.
COSTURA (precedido de nombre en caso posesivo) a costa de, a precio 

de 119, 134.
CRISTINAU cristiano 175.
CRISTINAUTASUN cristianismo 41, 175.
CUCHA arca 70.
CUMPLIU cumplir 60, 99, 161.
CURA Cura, Sacerdote 54.
CURADORE tutor (?) 83.
CURUTCE cruz 131, 147.
CURUTZETU cruzar 148.

CH
CHACUR perro 31, 143. Chacur amurratu perro rabioso 36.
CHAPEL boina 42.
CHARQUERIA obra mala 116.
CHARTEL cédula 128.
CHICAR pequeño, desmirriado, diminuto 56, 129. Chicarretaco de la 

época infantil 180.
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CHIMURTZI brasa, chispa 75.
CHIQUI pequeño 112.
CHIQUIN pequeño 40, 57. Chiquinetati desde la primera infancia 68. 
CHISTU silbido 125; saliva 139.
CHITO muy 155, 173. Chito sarri muy frecuentemente 18.

D

DALA..Ja/a ya...ya; sea...sea 98, 173.
DAMU arrepentimiento; lástima (?) 35, 152. Damuzco (adj.) contrito 

32.
DANEZ en cuanto es 45.
DARDARA temblor 60.
DEBECATU, debecau prohibir 19, 62, 106.
DEMPORA tiempo 152, 164. Dempora bateco temporal 39, 165. Dempo- 

razco temporal 162.
DENDARI sastre 81.
DENDERA tendera 82.
DESEGUIN deshacer, anular, destruir 36, 61, 142, 170, 171.
DESHONRRAGARRI deshonroso 131.
DEUNGA mal (sust.); malo, malvado 19, 15, 153, 159. Deungago peor 

67.
DEUNGARO malamente, malvadamente 30, 57, 143, 145. Deungaro irichi 

parecer mal 16.
DEUNGATASUN maldad, malicia 36, 111.
DEUNGATU (sic) (?) malear(se) pervertir(se) 46.
DEVOCINOE devoción 177.
DIABRU diablo 130.
DI ADAR grito 31. Diadarrari emon gritar, chillar 78. Diadarren egon estar 

clamando 68.
DIN, DIÑ digno 140, 146, 150.
DÍRIANAC todos (íit. los que son) 48, 129, 142. Dirianetan en todos 

49.
DIRUDUN adinerado 85, 162.
DOE don 22, 123, 133, 140.
DOLLOR ruin, villano 85, 107.
DOLLORQUERIA ruindad 108.
DOMECA domingo 62, 174.
DONCELLA virgen 83, 177.
DONCELLATASUN virginidad 156.
DONGA malo 180.
DONGARO malamente 179.
DOTRINA catcquesis, doctrina cristiana 145.
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DRAGOE Dragón 35.
DUARIC de balde 84.
DUCAT ducado 85.
DUCATECO ducado 84.
DUDACO dudoso 161.
DUDAZCO dudoso 180.
DUIN tanto 55.
DUIN tanto...como 72. Biar dan duin urun tanta harina como hace falta 

63.
E

EBAGUI cortar, cortado, decidir 28, 55, 60, 67, 77; pronunciar 9, 
73.

EBILLI 159. Cf. ibilli.
ECANDU costumbre; acostumbrar(se) 60, 89, 112.
ECARERAZO atraer, acarrear 110.
ECARRI traer 50. Ecarri obediencia prestar obediencia 47.
ECE verde (árbol) 28.
ECE EZ que no 156.
ECEBECERA a la nada 14.
ECEBERECETIC de la nada 13, 42.
ECEBEREZQUERIA nadería 58.
ECER algo; (con negación) nada 57, 77.
ECINBESTEZ por necesidad, por no poder hacer otra cosa 99, 103. 
ECIN ICUSI envidia 92.
ECHAGUN propietario de casa 87.
ECHECO ANDRA ama de casa 94.
ECHE ERRENTA alquiler de la casa 85.
EDALA bebedor 116, 163.
EDALECU lugar donde se sirve bebida 73.
EDARI bebida 35, 174.
EDEGUI abrir, abierto 2, 44, 54, 116, 119.
EDEN ponzoña 96.
EDER hermoso 149.
EDERGARRI adorno, aderezo 48, 57.
EDERTO hermosamente 43.
EDERTU hermosear 180.
EDIRO hallar, encontrar 32, 55
EDOCEIN cualquiera 83.
EDOLABERE siquiera, por lo menos, 36, 64, 92, 101.
EDOLAMBERE siquiera, por lo menos 141.
EGAPE bajo protección 75.
EGAZTI ave 99.
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EGO ala 16, 134.
EGOALDI estado, situación 19.
EGOERA estancia 61.
EGOLECU morada 177.
EGONLECU residencia 45.
EGONTOQUI morada, residencia 38.
EGOTEGUI mansión 51.
EGOTZAR ala grande 145.
EGOTZI echar, imputar, aplicar 89, 147, 166.
EGOZQUETA imputación, falso testimonio 88.
EGUBAZTEN miércoles 174.
EGUBEN jueves 174, 137.
EGUIAL facultad para hacer (?) 169.
EGUICAI acto 12, 55, 141.
EGUIERA acto 92
EGUILLA hacedor, actor 175.
EGUILLE Hacedor, Creador 50.
EGUIMBIAR deber 172.
EGUIMBIDE deber, obligación 16, 103, 173.
EGUIMODU intención (?) 92.
EGUIN hacer, hecho 54.
EGUINAL facultad de hacer 103, 111.
EGUINALAC EGUIN hacer los posibles 60.
EGUINDURA acción 43.
EGUINEZCO (pecado) de comisión 109.
EGUIQUIZUN quehacer, acto 157.
EGUITE acción, obra 19, 30, 131, 151.
EGUN hoy, día 175.
EGUNAURRE víspera, día anterior 137. Egun aurrian en el día anterior 

138.
EGUNERO cada día 85.
EGUNIANGO diario, de cada día 28.
EGUR leña 66.
EGURALDI tiempo atmosférico 63, 98.
EGURRETARA JUAN ir por leña 63.
ELDU llegar, madurar, durar 31, 55, 126, 172. Ez eldu bai eldu vici que a 

duras penas le alcanza para vivir 87.
ELEIS DEI proclama de matrimonio 172.
ELEISA Iglesia 24, 163. Eleisa-guizon eclesiástico, hombre de Iglesia, clé­

rigo 29, 169.
ELEISPE pórtico 99.
ELEISTAR feligrés, parroquiano 54.
ELORRI espino 174.
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EMACUME mujer 17.
EMAZTE mujer casada 94.
EMERO suavemente 141.
EMPARAU sobrar, sobrante, resto 30, 35, 60, 81, 100, 122, 128, 167. 
EMPLASTO emplasto 129.
ENCARNACINOE Encarnación 21.
ENGAÑAU engañar 88.
ENTERRU entierro 44.
ENZULA oyente 94, 96, 118.
ENZUN (adj.) famoso, célebre 32, 137.
ENZUTE EMON, ENZUTIA EMON prestar oídos, dar oídos 31, 162, 

165.
EPAI corte 22.
EPELTASUN tibieza 135, 144.
EQUIN insistir, insistencia 79, 145.
ERA ocasión, oportunidad, modo 103, 174.
ERABAGUI cortar, partir 184.
ERABILLI usar, manejar, hacer andar 52, 67.
ERACARRI atraer 23, 144.
ERACUSLE maestro, doctor 157
ERACUSTE enseñanza 149. Eracustera emon dar a entender 141. 
ERACUTSI enseñanza 128.
ERAGOTZI impedir 46.
ERAGOZBIDE impedimento 62, 97, 104, 170.
ERAGUIN incitar a hacer (lo usa el autor para formar verbos causativos) 

55, 19.
ERALDI ocasión, rato 104.
ERALGUI cerner 63.
ERANTSI añadir 159.
ERANTZI desnudar, desvestir 42.
ERANZUN pagar, satisfacer, corresponder 39, 142, 149.
ERATSI hacer bajar, conseguir, alcanzar 15, 23, 44.
ERATZO hacer acostar 67.
ERBESTE destierro, tierra extraña 72, 160.
ERDU ven, venid 140.
ERECHI opinar, parecer 52.
EREDUBAN (precedido de verbo con -») según, conforme, en propor­

ción 27, 33, 101, 164.
EREDUCO proporcionado, correspondiente 37, 162.
EREGAU mimar, acariciar, sosegar, aplacar 32, 105, 147. Ereguetan 

31.
EREIN sembrar 34.
ERETSI alcanzar, conseguir 135, 147.
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ERICHI llamar(se) 56, 70, 173.
ERLOJU reloj 98.
ERNEGACINOE enfado, rabia, blasfemia, reniego 35, 143.
ERNEGARI maldiciente 162.
ERNEGAU renegar, enfurecerse, enfurecido 34, 134.
ERRAIA raya 167. Cf. arraia.
ERRAZEGUI demasiado fácilmente 91
ERRAZOE razón 62, 98, 135, 144, 177.
ERRAZOEZCO razonable 93.
ERRAZOI razón 34.
ERRAZTÓ fácilmente 13, 36, 58.
ERRAZTUEN lo más fácilmente 160.
ERRE quemar 58. Erre usai olor a quemado 75.
ERREBESAU vomitar 74, 155, 160.
ERRECA río 128.
ERREDIMIU redimir 44.
ERREGU ruego, oración 40, 134, 165.
ERREGUE rey 99, 150.
ERREGUIÑA reina 177.
ERREGUIÑAU reinar 100, 172.
ERREGUTU rogar 46.
ERREINU reino 26, 175.
ERRELIGINOE religión 41.
ERRELIGIOSO religioso 170.
ERREMENTARI herrero
ERREMIENTA herramienta 60.
ERREMUSCADA refunfuño 65.
ERREN cojo 48. Errenga cojeando 60.
EERENTERU inquilino 85.
ERREPARTIMENTUBAC cuotas o gabelas a pagar según una distribu­

ción proporcional (?) 85.
ERRESPETO respeto, reverencia 127.
ERRIAL real 87.
ERRIALDE comarca 102.
ERRIERTA reyerta, pendencia 103.
ERROIDU bulla, alboroto 67.
ERROMA Roma 165.
ERROMERIA peregrinación 61.
ERROMES peregrino 173.
ERROTA molino 63.
ERROTARRI piedra de molino 67.
ERRU culpa 29.
ERRUBAGACO inocente 164.
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ERRUBAGUE inocente 32.
ERRUCARRI miserable, digno de compasión 55, 74, 156. 
ERRUQUIOR misericordioso 177.
ERRUQUITASUN misericordia 92, 122, 149, 168.
ERRUQUITU compadecer(se) 96.
ERUAN llevar, sobrellevar; soler 15, 145, 167, 168.
ESACA. Gaisqui - murmurando, hablando mal 162.
ESALA decidor 59, 94.
ESAMES habladurías 34, 96, 119, 131.
ESAMODU frase, expresión 58.
ESAN ERAGUIN hacer decir 58.
ESANAC EGUIN cumplir los mandatos 29.
ESAQUERA modo de decir 40.
ESCABIDE petición, exigencia, demanda 51, 132, 148. 
ESCANDALU escándalo 161.
ESCARI petición 172, 175.
ESCATU pedir 173. Esquetaco 173.
ESCOLARI discípulo 23, 44, 114, 128.
ESCOMUNINOE excomunión 29, 167.
ESCRIVAU escribano, notario 58.
ESCRIVIU escribir 29.
ESCU. Escu utsian con las manos vacías 81. Escuba luzatu levantar la ma­

no, pegar 71. Escura ecarri reducir, traer a mandamiento 86. 
ESCUBIDE derecho 66.
ESCUCA tocamiento TI, 154, 180.
ESCUDO escudo (moneda) 84.
ESCUMUN encomienda 147.
ESESTE acometida 27, 31.
ESETSI acometer 36.
ESI seto, valla 61.
ESNE leche 167.
ESPAÑA España 167.
ESPATETA operación de majar el lino 118.
ESPIRITU UTS puro espíritu 36.
ESPIRITUAL espiritual 127.
ESPOSA esposa 142.
ESQUE petición 175.
ESQUER izquierda 148.
ESQUERGA enorme, atroz 35, 68, 118, 152, 169.
ESQUERGABETASUN ingratitud 155.
ESQUERGAISTOCO ingrato 142.
ESQUERRAC EMON dar gracias 149.
ESQUIN insistir (variante o errata de Equin!) \Ti.
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ESQUINI ofrecer; ofrenda 12, 40, 53, 56, 100, 170.
ESTACINOE estación 166.
ESTALGUILLA encubridor 82.
ESTALI cubrir 148.
ESTALQUI cobertura, velo 129, 148.
ESTROPEZU tropiezo 184.
ESTU estrecho 30. Estu estuca apuradamente 99.
ESTURASUN apuro, aprieto, angustia 32, 67.
ESTUTU apretar, estrechar 65, 159.
ETE (partícula interrogativa) 20, 44.
ETORGARRI originante, raíz 113.
ETORQUIZUN venidero, futuro 20, 172.
ETORRERA venida 19, 92, 138.
ETZIGUI adherir (?) 168.
ETZIN tumbar, acostarse 56, 99, 155.
EUN cien 84. Euneti bat uno de cada cien 129.
EUN lienzo 51.
EUNDU tejer 62.
EUNLA tejedor 105.
EUQUI (sust.) hacienda, posesión 82.
EUQUIEZ pobreza, indigencia, 51, 67, 122.
EURAC los mismos 48.
EURENDU adueñarse, venir a ser (ellos) propietarios 81.
EUSCAL ERRIETAN en los países vascoparlantes 53, 59. 
EZAGUBIDE señal, reconocimiento 73, 173.
EZAGUERA conocimiento, uso de razón 73, 101, 145. 
EZAGUGARRI señal, indicio 46, 126.
EZAGUTU conocer 38, 77. Ezagutubaren gainian a sabiendas 75.
EZAGUTZA reconocimiento, pleitesía 51.
EZAIN feo 47, 156.
EZAINDU afear 74, 131.
EZAINTASUN fealdad 31, 47.
EZARIAN EDO IGARRITZACA LEGUEZ insensiblemente o como sin 

que se conozca 94.
EZARLA proferidor (de maldiciones) 60.
EZARRI poner, colocar, aplicar 24, 37, 42, 71, 126, 161.
EZCON VERBA palabra de casamiento 156.
EZCONDU casar 170.
EZCONGUEI novio 66.
EZCONTZA casamiento, boda 66. Ezcontza bullazco boda o casamiento 

con boato exterior 170. Ezcontzaco verba palabra de casamiento 170. 
Ezcontzaco zor débito conyugal 70.

EZCUTAPEN misterio 12.
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EZCUTAU ocultar 89, 93, 134, 24.
EZCUTUCO oculto, invisible 27, 93. 
EZEBEREZQUERIA nadería, fruslería 90. 
EZNE leche 106.
EZPABERE si no, de lo contrario 172.
EZPADA sino 38, 40, 44, 54.
EZPAN labio 60, 141, 173.
EZTA BAIDA, eztabaida duda; disputa 91, 108, 129, 157, 160.
EZTANDA EGUIN reventar 59.
EZTARRI garganta 143, 181.
EZTEGU boda 171.
EZTITASUN dulzura, calma 36.

F

FALTAU faltar 63.
FEDE fe 168, 135.
FEDEBAGUE infiel 175.
FEDEDUN fiel, creyente 46.
FIAU fiar(se) 53.
FRAILE fraile 29, 66, 167.
FRANCIA Francia 68.
FREMENTACINOE velación (?) 170.
FRUTA fruta 76.
FRUTU fruto, cosecha 172, 178.

G

GACH mal, dolencia; difícil, enorme 38, 52, 71, 111, 135, 156, 166, 168, 
176.

GACHGUILLA malhechor, obrador de mal 71.
GAI materia para hacer algo 81.
GAISO pobre, enfermo, desgraciado, cuitado 64, 85, 142, 150, 179.
GAISOTASUN enfermedad 69.
GAISOTU enfermar 69.
GAISQUI ES ACA hablando mal 61.
GAISQUIN malhechor 23, 72, 176.
GAISTAGUIN malhechor 174.
GAISTOTASUN maldad, malicia 88.
GALANT hermoso 60.
GALBIDE camino de perdición, peligro, ocasión de pecado 16, 30, 

103.
GALDU violar, abusar de una doncella 94.
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GALDUERA perdición, condenación 143.
GALEBATE siega de trigo 63.
GALERAZO impedir, prohibir 56, 68, 109, 146.
GALGARRI pernicioso 130.
GALONDO rastrojera, tierra en que se ha segado el trigo 107.
GANAU ganado 63, 84.
GAR llama 56.
GARAU grano, ejemplar, muestra 54, 60, 107.
GARBAI arrepentimiento, pesar 153, 155.
GARBATU arrepentirse 60.
GARBIRO limpiamente, sin embages ni rodeos 63, 68.
GARDOSTU chamuscar (?) 35.
GARIZUMA Cuaresma 170.
GARRATZ agrio, severo 70, 168.
GARRAZTASUN severidad 47.
GARTSU inflamado 131.
GATZ sal 131.
GAVERO cada noche 34.
GENERAL general 178, 179.
GENTE gente 151.
GENTIL gentil, pagano 79.
GIRABIRA vuelta, rodeo, circunloquio, 90, 95, 149.
GLORIA gloria 44, 149, 175.
GLORIATU ensalzar 149.
GOGARGUI (?) inspiración, luz del alma 135.
GOGO deseo, intención, propósito, ganas 30, 45, 54, 58, 76, 151. 
GOGOZ voluntariamente 45.
GOGOZCO de deseo 151.
GOGORACINOE pensamiento 24, 75, 99.
GOGORATU recordar 100, 161.
GOGORTASUN dureza 142.
GOILARI triunfante (?) 46.
GOISALDE madrugada 173.
GOITERIA soberbia 113 (Larram.)
GOITU vencer, superar, 15, 19, 46, 79, 134.
GOMULGAU comulgar 139.
GOMUTA recuerdo, memoria 31, 44, 56, 140, 148. 
GOMUTACINOE memoria 21.
GOMUTAU recordar 16, 139.
GORDE guardar, conservar 175.
GOREN (el) más alto 45.
GORI rusiente 160.
GORROTAU odiar, odiado 27, 156.
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GORROTO odio, rencor 92, 176. Gorroto euqui tener odio 71.
GORTU volverse sordo 79.
GORU rueca 105.
GORUBETA operación de hilar 62.
GOSESTO glotón, hambriento 32, 77, 154.
GOVERNADORE gobernador 43.
GOXOTASUN dulzura 43.
GOZAGARRI refrigerio, consuelo 38.
GOZAMENTU felicidad, disfrute, goce, placer 36, 38, 141, 115.
GOZATU gozar(se), complacer(se) 75.
GOZOTASUN dulzura 185.
GRANA grana, rojo 148.
GUARDACO (ángel) de la guarda 51, 160.
GUEI capacidad, aptitud, materia 17, 23, 81, 110, 122. Damuguei materia 

de arrepentimiento 156. Combustible 140.
GUEI IZAN ser capaz 18.
GUEIA EMON suministrar materia 94.
GUEIEGUI demasiado 85, 169.
GUEIEN lo que más, la mayor cantidad 173.
GUEIENEZ cuando más 126.
GUEINETAN las más de las veces 52.
GUEIENIAN las más de las veces 133, 70.
GUEISTO malo, malvado 96.
GUEITU aumentar 90, 101, 123, 158,177.
GUEN fin, límite 84.
GUENIAN al fin, a la postre 112, 39, 49.
GUERATU quedar; retención 82, 30, 149.
GUERORA más tarde 101.
GUERRA guerra. Guerra betico baten en una guerra continua 46.
GUERRI cintura 148.
GUEUREZ GAINECO sobrenatural 155.
GUEUREZ GAINETICO, GUEUREZGAINETICO sobrenatural 121, 

123.
GUEUREZCO particular nuestro (pecado) 109.
GUIBERRI ganado lanar 59.
GUICHIAC (pl.). Ain gauza guichiac tan pequeños y miserables 142.
GUICHICA poco a poco, en porciones pequeñas 81.
GUICHICA GUICHICA poco a poco 112, 144.
GUICHICHU poca cantidad 63.
GUICHIEGUI demasiado poco 141.
GUICHIENEZ por lo menos, al menos 55, 118.
GUICHITAN pocas veces 146.
GUICHITU disminuir, reducir 31, 36, 51, 158.
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GUIÑEN. Bedeincacinoe guiñen haciendo bendiciones 53.
GUISA manera, modo 67.
GUIZACUME hombre, ser humano 61.
GUIZACHAR canalla, vil 142.
GUIZATASUN dignidad humana 73.
GURA deseo, voluntad 124, 168.
GURA BESTE tanto como se quiera 32.
GURACO. Jaincuaren - del agrado de Dios 58.
GURA IZAN querer, desear 74.
GURALMEN voluntad 17.
GURARI deseo, apetencia 38, 55, 99, 130. Euren gurarira vici vivir según 

sus antojos 178.
GUSTU gusto 136.
GUZTICO definitivamente, cabal, total 87.
GUZTIEN general, universal 156.
GUZTIEN BURUBAN finalmente 82.
GUZTIENTZACO Católica (Iglesia) (lit. para todos) 46. 
GUZTIZ totalmente, plenamente; sobre todo 31, 38, 55, 165. 
GUZUR mentira 52.
GUZURREZCO de mentira 181.
GUZURTAU desmentir, desmentido 53, 57.
GUZURTI mentiroso 53, 89.

H

HORTU huerta 29.
HUMILDADE humildad 145.
HUMILDAU humillar(se) 15.
HUMILL humilde 142.
HUMILTASUN humildad 33, 138, 145.

I

IBILCUNTZA paseo, viaje 145.
IBILQUETA andanzas 160.
IBILLERA, ibillerac (pl.) andanzas, relaciones, comportamientos 31, 

149.
IBILLIAC (pl.) viajes 72.
ICARA temblor, miedo, susto 30, 60, 112, 168.
ICARAGARRI tremendo 153.
ICATZ carbón 110.
ICAZGUIN, ICAZQUIN carbonero 63, 81, 98.
ICAZTOGUI carbonera 63, 98.
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ICECO, Izeco tía 69, 171.
ICENTAU nombrar, llamar 15, 46, 120.
ICERDI sudor 85, 174.
ICUALDI toque 47, 124.
¡CUERA tocamiento 77, 117.
ICUSI ECIN rencor, enemistad 74.
ICUTU tocar, dañar 71, 141.
ICUTUTE tocamiento 77.
ICHACHI adherir, apegar 168.
ICHARAN esperar 24, 31, 40, 157, 164.
ICHARAPEN esperanza 52, 120, 168.
ICHARON esperar 64.
ICHASANDI gran marejada 79, 142.
ICHATSI apegar, pegar, adherir, fijar 56, 77, 60, 168, 144, 121.
ICHI cerrar; dejar 44, 98, 184.
ICHU ciego 48, 74.
ICHU-ICHUBAN a ciegas, puntualmente 86, 179.
ICHUMEN ceguera 70, 131.
¡CHURA figura, traza 51, 136, 178.
ICHUTASUN ceguera 142.
ICHUTU cegar 66, 155.
IDA colega, igual, compañero 94, 180.
IDACO colega, compañero 77.
IDI buey 53.
IDIGUI abrir 141. Cf. Edegui.
IDORO encontrar 122.
IDURI parecido, semejanza 136.
IFINI poner 25, 52, 78.
IGARGARRI distintivo 181.
IGARLA Profeta 22, 53, 149.
IGARO pasar(se), padecer 98, 162.
IGARO ERAGUIN hacer pasar o infligir (tormentos) 15.
IGAROCOR transitorio, actual 123.
IGAROCHU pasaditos 23.
IGAROPEN tolerancia 116.
IGARRI adivinar, conjeturar 32, 65, 111.
IGARTU secar, seco (referido a árboles, brazos etc.) 28, 47, 59.
IGO subir 17. Cf. Igon.
IGOERA subida, ascensión 24, 150.
IGON subir 38, 65, 106, 165.
IGORTZI unción 131.
IGORZI secar 141.
IGUES EGUIN huir 45, 123.
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IGUESLA fugitivo 131.
IGUIERA movimiento 124.
IGUIMENTU movimiento 112.
IGUIN repugnancia 177.
IGUINARAZO hacer detestar 156.
IGUINDU sentir repugnancia, aborrecer 65, 71.
IJUI relincho, grito 34, 96.
ILLABETE mes 129.
ILLCOR mortal, sujeto a la muerte 19, 32, 110.
ILLCORTASUN mortalidad 30.
ILLDU apagar, debilitar 106.
ILLERAGUIN hacer morir, hacer matar 32, 71.
ILLERAZO hacer matar 32.
ILLETA lamentación, endecha 32, 56.
ILLONDUAN después de morir 67.
ILLTEGUI matadero 116.
ILLUNTASUN oscuridad 155.
INARDU, IÑARDUN ocuparse, estar haciendo (algo) 36, 110, 142.
INCENSO incienso 64.
INCIRA gemido 35.
INDARGUIRO Confirmación (sacramento) 132.
INDARTSU eficaz (hablando de la gracia) 89.
INFERNU infierno 31, 35, 157.
INGURAU rodear, envolver, recorrer 44, 138, 161.
INGURATU rodear, rodeado 31.
INOLABERE (con negación) de ninguna manera 12.
INOR alguno; (con negación) ninguno 32. Inogandic (con negación) de 

ninguno 12.
IÑOREN ajeno, de otro 19, 81.
IÑOS...EZ nunca 179.
IÑOZ alguna vez; (con negación) nunca 43.
IÑUDE nodriza 104.
IPUIN cuento 54, 158.
IRABACIMENTU mérito 121.
IRACATSI enseñar 67.
IRACURLE lector 151.
IRACURTE lectura 9.
IRAGARRI anunciar, comunicar 116.
IRARGUI luna 51.
IRATZARRI despertar, despierto 55.
IRATZARTU despertar(se) 76, 124, 15.
IRAUN durar; perseverar 173, 174.
IRAUN ERAGUIN hacer durar 36, 55.
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IRAUNCOR duradero, habitual 123.
IRAUNTSI discurso, conversación 133.
IRAUPEN duración 124.
IRICHI parecer, dictamen, fama, buen nombre 71, 85, 103, 114, 115, 

153.
IRME duramente, firmemente 27, 36, 136.
IRRIBARRE sonrisa 60.
IRUDI figura 169.
IRUDIERAZO hacer representar 16.
IRUDIMENTU imagen, representación 75.
IRUDIN imagen, representación 51, 75, 110.
IRUDINDU representar 51.
IRUNTSI tragar 141, 160.
IRUNTZI ERAGUIN hacer tragar 86.
IRUTASUN Trinidad 12, 46.
ISILCHURIC sigilosamente 63.
ISILDU callar 149.
ISILLECO secreto 94.
ISILLERA silencio 30.
ISILERAZO silenciar, hacer callar 96.
ISILLETAN IZAN tener oculto o en secreto 160.
ISILLIC. Gurasuen - a escondidas de los padres 80.
ISIO encender, encendido 56, 116, 131.
ISQUIBIDU ruido, bullanga 67.
ITANDU preguntar 32, 53, 160.
ITAUNE pregunta 157.
ITO ahogar 71, 93.
ITU ITUA lo indispensable 138.
ITU-ITUBAN en lo indispensable; precariamente, ahogadamente 85, 

99.
ITUNDU convenir, pactar, aconsejar, convenirse, arreglarse 22, 61. 82, 

164, 171.
ITUSUR gotera 90, 112.
ITZAL respeto, seriedad 78, 114, 115.
IZARA sábana 44.
IZATE ser, naturaleza 42, 175.
IZCUNE lenguaje 77.

J

JADERETSI alcanzar, conseguir 123. Cf. Jaretsi
JAGUI levantar(se) 50, 151, 174, 75.
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JAI ARIN media fiesta (lit. fiesta ligera) 64, 69.
JAIEGUN día festivo 50.
JAINCOTASUN divinidad 23, 46.
JAINCUAGANUNTZCO de para con Dios, teologal 49.
JAIOTZA nacimiento 74, 178.
JAN GAUZA cosa de comer 63.
JANARI alimento 149.
JANCI vestir 87, 148.
JAINCOTASUN divinidad, naturaleza divina 45.
JAOLA cuidador, vigilante; ángel de la guarda 16, 51, 160.
JAOLE custodio, velador 104.
JAON guardar, cuidar 14, 22, 98.
JAQUI alimento 30, 35, 137, 149.
JAQUIÑAREN GAINIAN a sabiendas 29.
JAQUIÑEZ ignorancia 172.
JAQUINTSU, jaquintsun 72, 78.
JAQUITUN sabio 19, 44, 86, 178.
JARAMON EGUIN hacer caso 18, 130, 133.
JARDUN ocuparse, estar haciendo; ejercicio, obra 15, 63, 122, 123, 142, 

174.
JARETSI alcanzar, conseguir 51, 142, 152, 173.
JARQUI oponerse, resistir 28, 56, 113, 119, 164.
JARRAIGARRI dechado, pauta a seguir 67, 119, 131. 
JARRAIMENTU seguimiento 142.
JARRAITU seguir 49.
JARRI sentar(se), colocar(se) 55, 99, 100.
JASO levantar 49, 89, 150. Escuba jaso levantar la mano 163.
JATE comida 145.
JATORDU comida, hora de comer 106.
JATORRIZCO (pecado) original 109.
JATSI descender, bajar 35, 44, 134.
JAUBEGAI heredero 123, 175.
JAUBETASUN propiedad 85.
JAUREGUI palacio 99, 175.
JAURTIGUI lanzar 79, 111.
JAUSI caer 34, 89, 141, 174.
JAUSIAC réditos, intereses 84.
JAUSITU decaído 98.
JAZO suceder 27, 54.
JAZOERA suceso 60, 112, 143.
JO reducir(se) 41.
JOCATU jugar, sortear 81.
JOCO juego 58.
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JOCOLARI jugador 163.
JOSCURA costura 148.
JOSEPE José 22.
JOSI coser 62.
JOSTUN costurera 81.
JUAETORRIAC circunstancias, detalles, precisiones 159.
JUAN ETORRI ida y vuelta 61.
JUDATAR judío 43, 49. Cf. Judegu.
JUDEGU judío 124, 151.
JURAMENTUGUILLE perjurador 57.
JUZGAU juzgar 45.
JUZGU juicio, concepto, opinión 65, 77.
JUZGU EGUIN juzgar, formar juicio 99.

L

LAB A horno 160.
LABANARRI ocasión de pecar (lit. piedra de resbalar) 184. 
LABUR corto, breve 151.
LABURTU acortar 67.
LACO. Eztago oneec Ideo teologuric no hay teólogo como éstos 63. 
LAGUN compañero 145.
LAGUNTASUN ayuda, congregación, unión 46, 47, 146.
LAMARAI moneda de cuatro maravedises 112.
LAN trabajo, labor 62, 142.
LANGUILLAI (dativo pl.) a los trabajadores 82.
LANGUINTZA oficio, trabajo 63.
LANTZA oficio, trabajo 82, 172.
LAPURRERIA robo 93.
LAPURRETA robo 32, 86.
LAQUE anuencia, asentimiento (?) 146.
LAQUIO lazo 15, 146.
LARGA dejar, soltar 107, 145, 147.
LARREGUI demasiado, excesivo 114, 121.
LARRITASUN apuro 174.
LARRITU apurar(se) 157.
LARROSA rosa 178.
LASTERCO (?) próximo, cercano 155.
LATZ áspero, severo, riguroso 33, 164.
LAUSOTU nublarse la vista 73.
LAZTAN IZAN amar 65.
LAZTANGA abrazo 184.
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LECU EMON consentir 181.
LEGUEZ como 14, 43, 175. Dan - dala sea como sea 78.
LEIA afán, porfía 137.
LEIALTADE fidelidad, lealtad 70. 
LEIALTASUN fidelidad 172.
LEN LEGUEZ como antes 51.
LENCUSINA prima 171, 177.
LENCUSU primo 171.
LENENGO primero 41.
LEOTZAR gran león 146.
LEPO espalda 68, 148.
LERA pasión vehemente 36, 67, 170.
LETA condición (?) 84, 158.
LETRADU, Letrau letrado 101.
LEZA abismo, sima, seno de Abrahán 24, 44, 150.
LISIBA colada, lejía 105.
LIZUN obsceno 77.
LOCARRI atadura 148.
LOCATZA barrizal 101.
LODI grueso 81.
LOGRERU usurero 84.
LOI sucio 172.
LOIQUERIA impureza 75.
LOITASUN mancha 101.
LOTAN EGON estar durmiendo 55, 99.
LOTSA reverencia, respeto 16.
LOTSA GAISTOCO desvergonzado 67, 78.
LOTSABAGAQUERIA desvergüenza 71.
LOTSAGABAQUERIA, lotsagabequeria insolencia 116, 170.
LOTSARI bochorno, vergüenza 43, 135.
LOTSATU avergonzar(se) 131.
LOTSIA ECARRI reverenciar, honrar 65.
LOTUTASUN atamiento, encogimiento 158.
LUPU escorpión 59.
LUR tierra 149.
LURMENDU convertirse en tierra (?) 18.
LURPETU enterrar, enterrado 43, 97.
LUZABIDE dilación, demora 40, 86, 125.
LUZAMENTU aplazamiento 158.
LUZARO por largo tiempo, prolongadamente 70, 132.
LUZARUEGUI por tiempo excesivamente largo 98.
LUZATU alargar, prolongar, retrasar, aplazar, demorar 29, 32, 70, 

101.
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LL

LLOBA sobrino 171.
M

MACURTASUN inclinación, propensión mala 19, 128.
MACURTU inclinar 50, 161.
MADARI pera 76.
MADARICACINOE maldición 49.
MADARICATU maldecir, maldito 38, 151.
MAI mesa 141.
MAITETASUN amor 50.
MAITETU amar, amado 42, 175.
MALLA grado 91.
MANDAMENTU mandamiento 50.
MANIAMENTU compostura 62.
MANIAU remendar, arreglar, componer (la ropa) 62, 63. 
MAÑA maña, habilidad 83.
MAQUILLA báculo, palo 156.
MAQUIÑABAT multitud 180.
MARTIRI mártir 134.
MARTITZEN martes 174.
MASTI viña 96, 172.
MATASA madeja 32, 59.
MAUSA secreto, embuste (?) 33, 86.
MEDICU médico 101.
MEDITACINOE meditación 174.
MEDITAU meditar 173.
MENDECO súbdito 69.
MEMPECO súbdito, subordinado 32.
MEMPETASUN obediencia, subordinación 50.
MEMPETU someterse 15.
MERECIMENTU merecimiento 43.
MERECIU merecer 157.
MESEDE favor, fineza 45, 74, 132.
MEZA NAGUSI misa mayor 64.
MILIN delicado 172.
MILLA MILLINOE mil millones 36.
MIN EMON causar dolor 60.
MIN, MI: lengua (órgano oral) 35, 59, 77.
MIN amargo 174.
MINDU dolerse 60.
MINGAIN lengua (órgano oral) 59.
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MINGARRI mortificación 79.
MIRARI milagro 52, 125, 178. Mirariz milagrosamente 22.
MODU modo 149.
MOLTSO estropajo, revoltijo 129.
MONJA monja 66. Mongen conventuban en convento de monjas 29.
MORGOTA capullo de flor 96.
MORMOSIETA murmullo 65.
MORROE criado 69.
MOTEL insípido 131.
MOTELDU farfullar 73.
MUETA clase, especie 14, 35, 155, 159.
MUGARRI mojón, piedra límite 30, 81, 146.
MUGONEZ oportunamente 145.
MUN beso 156. Mun eguin besar 164.
MUNDURIC MUNDU de la ceca a la meca 60.
MUQUERTASUN esquivez 94, 134, 160.
MURMURAGUILLE murmurador 162.
MURMURATZAILLE murmurador 96.
MUSTUR hocico 77. Mustur astinqueta henchimiento de hocico 65. 
MUTILCHU muchachito 32.
MUTILDU despojar 72.

N

NABARMEN ostensible 33.
NAGUI perezoso 82.
NAGUITASUN indolencia, desidia, pereza 102, 132.
NAGUSI superior, jefe 69.
NAGUSTU hacerse grande; adulto, crecido en edad 56, 123, 128.
NAIAGO IZAN preferir 68.
NAIBIDE libertad 18.
NAIEZ disgusto, contrariedad 162, 77.
NAIGABE disgusto 47, 153.
NARRU piel 169.
NASAI libertino 133.
NASAIBIDE dispensa, relajamiento 170.
NASAITASUN aflojamiento, relajo 146.
NASCARRI asqueroso, abominable 52.
NASTE embrollo 53.
NASTU mezclar, mezclado 31, 64.
NAUSI mayor 29.
NEBA hermano de mujer 171. Neba arrebac hermanos y hermanas 

67.
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NECABIDE penitencia; tormento 79, 156.
NECAERA pena, tormento 35.
NECAGARRI mortificación; tormento, aflicción 19, 35, 144, 145.
NECALDI padecimiento, mortificación 104, 162, 174.
NECATU sufrir, afligir; sufriente 40 46,
NEQUEZALE labrador 54, 62.
NESCATILLA muchacha 79.
NEURRIAC ARTU tomar medidas 67.
NEURTU medir 67.
NI yo. Nizaz 149.
NOC quien (caso ergativo) 167.
NOISIAN BEIN o beñ de vez en cuando 38, 158.
ÑOLA... -n como 50.
NOLABEREBAIT de algún modo 11.
NOLACUA...a/acua como... así 30.
NOLAN... -n como 61.
NORBAIT alguien, alguno 88.
NORTZUC quiénes 28.
NOSBAIT, nozbait alguna vez 31, 61, 68, 183.
NOZ cuándo 55.
NOZ EDO NOZ alguna vez 63, 67.
NUN... -n donde 149.
NUNDIC... -n de donde 175.

O

OBAGO mejor (lit. más mejor) 38, 145.
OBASUN mejoría 60, 102.
OBATO mejor 155. Cf. Obeto.
OBATU mejorar 60, 144.
OBEDIENCIA obediencia 175.
OBEDIU obedecer 32.
OBETO (adv.) mejor, de una manera mejor 66, 143.
OBETU mejorar 154.
OBI fosa 174. Obipe debajo de la fosa 44.
OBISPAU Obispado 29.
OBISPO Obispo 134.
OBIZULO sepulcro 23.
OBLIGACINOE obligación 49.
ODEI nube 92.
ODOL sangre 41. Odol jauste bagaco incruento 147.
OFENDIU ofender 56, 140, 161.
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OFRECIU ofrecer 147.
OGUI pan 63. Oguico doméstico, criado 69.
OI partícula que denota costumbre o hábito 40, 81, 156.
OIAL paño 135.
OIN pie; grado 48, 171.
OITU acostumbrar(se) 59, 89.
OITURA costumbre 46.
OITUZCO habitual 138.
OL tabla 141.
OLA ferrería 81.
OLAGUIZON ferrón, trabajador de ferrerías 105.
OLASTA oleaje 32, 79, 142.
ON bueno 69. On irudico bien aparente, imaginario 88.
OÑ pie; grado; capital para emprender un negocio 65, 70, 85. Cf. 

Oin.
ONASTARRI rayo 64.
OÑATS huella del pie, vestigio 51, 134, 149, 177.
OÑAZA tormento 168.
ONCI vaso 32, 127.
ONDABIDE camino de perdición 15, 30.
ONDAGARRI dilapidador, derrochador, destructor 81, 182.
ONDAMU envidia; contrición 113, 157.
ONDASUN riqueza 127.
ONDO raíz, fondo. Ondotic desde la raíz 59.
ONDOETORRI bienvenida 150.
ONDOREN IBILLI andar tras de 164.
ONDUEN de la mejor manera posible 100.
ONDAR resto 51; fondo 111.
ONDATU hundir(se) 78.
ONDOQUIÑ (sic) reliquia, residuo 39.
ONDORINGO secuela, consecuencia; descendiente 19, 70, 110, 157.
ONDU convertir(se) 29; mejorar 148.
ONERA provecho 17, 185.
ONEREGUI despreciar (sic) 65, 145.
ONERETSI amor 24, 55; aprecio 114, 156; vanidad 135.
ONESGUNA caridad 120.
ONESTIDATE (sic) honestidad 171.
ONETARA de este modo 70, 84.
ONEZ GAÑETI, onez gañetic además de esto, a parte de esto 16, 

52.
ONIDURI NAIA hipocresía 113.
ONGUILLA bienhechor 142.
ONGUILLE bienhechor 150.
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ONRA, honra, reverencia 50.
ONRAU honrar 51, 69.
ONTASUN bondad 149.
ONTZAT EMON aprobar 158.
OPA EGUIN ofrecer, dedicar 32, 100, 137, 138, 147.
OPA IZAN desear 16, 59, 71, 122.
OPETSI ofrecer, consagrar 46, 52.
OPININOE opinión 93.
OQUELA carne que sirve de alimento 104.
OQUERGARRI maligno, malicioso 115.
OQUERTASUN deformación, maldad 48, 89.
OQUERTU torcer(se) 69.
ORACINOE oración 29, 162.
ORAIN ahora 177.
ORAINDIÑO todavía, hasta ahora 129, 165.
ORAINDINO todavía 40, 56, 67.
ORATU agarrar 31, 60, 117.
ORATUTE rozamiento, contacto 181.
ORDE compensación, retribución, satisfacción 149, 161, 162, 168.
ORDE sustituto, sustitutivo 19.
ORDE en vez de, a cambio de 142.
ORDECO vicario, vicegerente 25.
ORDEGARRI satisfactorio 164.
ORDENA orden 174.
ORDETASUN satisfacción, compensación 106, 111, 152.
ORDEZ en vez de 142.
ORDI borracho 99, 163.
ORDI LECU lugares de borrachos 74.
ORDIA orden (sacramento) 169.
ORDIA EMON dar satisfacción 166.
ORDITU emborrachar(se) 67, 115, 172.
ORDU hora 30, 56.
ORDULAUREN cuarto de hora 139, 173.
ORDUBAN entonces 38.
ORIACINOE unción de los enfermos (sacramento) 127.
ORIO aceite 126.
ORIOTU untar con aceite 168.
ORMA pared, muro 76.
ORREGAITI no obstante, a pesar de ello 47.
ORREGAITINO, orregaitiño por eso, a pesar de eso 39, 65, 95, 127. 
ORREMBESTEGAZ con tanto (como eso) 100.
ORRIGUINTZA recogida de la hoja 81.
ORTU huerto 31, 174.
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ORTULAU hortelano 76.
OSABA tío 69, 171.
OSABIDE remedio 92, 127, 163.
OSACARRI medicinal 164.
OSASUNTSU saludable 149.
OSATU curar 52, 60, 101, 158. Osetaco para curar 111.
OSORO completamente, totalmente 37.
OSOTU reparar, completar 85.
OSOZ enteramente, perfectamente, por entero 38, 136, 138, 158.
OSPE fama, reputación; bulla, estrépito 32, 36.
OSPETSU ruidoso, escandaloso (?) 117.
OSTERA nuevamente, de nuevo, otra vez, 38, 45, 50, 61, 93, 117, 

128.
OSTERACO para la ocasión inmediata 61.
OSTERUNCIAN además, aparte de eso, fuera de 19, 51, 68, 69, 106, 

128.
OSTIA hostia 141, 150.
OSTICADA coz, patada 79, 174.
OSTU robar 57, 66.
OTS ruido 90.
OTS EGUIN llamar 42, 101.
OTSEGUIN criado, criada 63.
OTSO lobo 169.
OTU ocurrir, venir a las mientes 31.
OTS frío 181.
OTZANTASUN mansedumbre 113.
OZTA apenas, a duras penas, 56, 85, 97. Cf. Pozarren ozta.
OZTU enfriar 112.

P

PADECIU padecer 43.
PAGATZALLE pagador 29.
PAGAU pagar 40.
PAGU pago, retribución 72.
PALAGADU, palagau halagar 32, 105.
PAMPANO renuevo 96.
PAPEL papel 51, 82.
PARADISU paraíso 131.
PARCA ESCATU pedir perdón 59. 
PARCACINOE perdón 47, 142.
PARCATU perdonar 152
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PARDEL pañal (de niño) 56.
PARTE parte 128, 149. Badira parte gorputz Eleisacuan son parte del cuer­

po de la Iglesia 47.
PARTE EUQUI tener parte 151, 166.
PARTIL participación; partícipe 29, 128.
PARTILTASUN participación 46.
PASINOE Pasión 79, 173.
PAUSU paso, episodio, escena 45.
PAUSUBAC GORDE vigilar, seguir los pasos 67.
PECATU BIDE ocasión de pecado 158.
PECATU ERAGUIN hacer pecar, incitar a pecar 66.
PECATUTZAR pecado enorme 32.
PECHU tributo, contribución 30.
PENSAU pensar 91.
PERFECCINOE perfección 48.
PERSECUCINOE persecución 27.
PERSEGUIDU perseguir, perseguido 27.
PERSEGUIMENTU persecución 142.
PERSEGUITZALLE perseguidor 134.
PERSONA persona 142.
PIESTA EGUN día festivo 61.
PILLO montón 107, 159.
PISAU pesar, tener peso 31.
PISUGARRI que produce peso 91.
PISUTEGUI balanza, báscula, peso 31, 91.
PISUTSU de peso, que pesa (razón) 102.
PISUTZAR gran peso 185.
PIZTIA alimaña, bicho 14, 35.
PLAZARA URTEN salir a la plaza, empezar el niño a llevar vida social o 

pública 184.
PODERE poder 42.
PODERIO poder, facultad 14, 42, 169.
PORTITZ fuerte 40, 112.
PORTIZTASUN fortaleza 133.
POZARREN movido de alegría 31.
POZARREN OZTA desbordado de gozo (?) 55, 140, 185. Cf. nQ 36.
POZCARI, POZCARIA (sic) gozo, contento 31, 79, 141.
POZQUERIA gozo, satisfacción 94.
PREMIA necesidad 23, 99, 104, 142.
PREMIAZCO necesario, urgente 179.
PREMINA necesidad, urgencia 181.
PRESONDEGUI prisión, cárcel 39.
PREST dispuesto 45.
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PREST EGON estar dispuesto 41, 50. 
PRESTACUNTZA disposición, actitud 56. 
PRESTAERA preparación 47, 100, 104, 149. 
PRESTAMENTU disposición 126.
PRESTAMENTU disposición, preparación 126, 138. 
PRESTAQUETA disposición 133.
PRESTAU preparar(se), disponer(se) 89, 100, 123, 144. 
PRESTUBEZ innoble, ruin 107.
PROBAU probar 138.
PROMES promesa 61.
PROVECHU provecho 52, 149.
PURGA purga 59.
PUSCA trozo, porción, retazo 81, 85.
PUZTU animar, excitar 160.

Q

QUARTA TEMPORAC témporas (cuatro épocas del año eclesiástico) 
104.

QUEZCA inquietud, remordimiento 31.
QUIÑU guiño, insinuación 55, 117.
QUISQUILDU tostar 35.
QUITU en paz, sin deudas 39.

R

RELIGINOE (sic), religión 58. Cf. Erreliginoe.

S

SABEL vientre 73, 137.
SACRIFICIO Sacrificio, 149.
SAIATS (sic) costado 17.
SALACINOE acusación 67.
SALATO acusar 89, 160.
SALTU salto 31. Salto eguin saltar 75.
SALUTADORE brujo, mago, saludador 53. 
SALVACINOE salvación 20.
SALVAGUILLE Salvador 22, 140.
SALVAU salvar(se) 36.
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SAMA cuello 67, 159.
SAMAR brizna, mota 92.
SAMIN amargo 168.
SAMINTASUN acidez, amargura 35.
SAMUR tierno, sensible 56.
SAMURTASUN ternura 138.
SANTA santa 178.
SANTU santo 177.
SANTUTU santificar 62, 170.
SARI premio, recompensa 48.
SARRERA entrada 26, 46, 79.
SARRI a menudo, con frecuencia 36, 125, 145, 178. Sarrichu con alguna 

frecuencia 70. Sarrico frecuente 79.
SATS estiércol, fiemo 110.
SEGURU seguro, cierto 92.
SEIN niño, infante 45, 104. Seinchu niñito 129. Seindun embarazada, en­

cinta 95, 104. Seinduntzia el embarazo, preñez 90. Seinguintza parto 
59.

SEME hijo 151.
SEÑAR marido 94.
SENAR-EMAZTIAC marido y mujer 70.
SENDAGUILLE médico 101.
SENDO firme, fuerte; fuertemente 45, 136.
SENDORO firmemente 120.
SENDOTASUN firmeza, robustez 133.
SENDOTU fortalecer 16, 24.
SENIDE pariente 69, 130.
SENIDETASUN parentesco 38, 170.
SENITASUN (sic) parentesco 171.
SENSUN sentido, intención, interpretación 115.
SENTIU sentir 75.
SEPULTAU sepultar, sepultado 44.
SERVITZARI servidor 40, 96.
SERVIU servir 69.
SILLU sello 127.
SIMAUR estiércol 110. Simaurtu estercolar, abonar 110.
SINESMEN (?) fe 120.
SINISBIDE ejemplo (?) 32.
SINISERAZO hacer creer 57,
SINISETA fe 32. Sinisqueta creencia (?) 41.
SINISGARRI argumento, prueba 91.
SINISLE creyente 25.
SINISTAMEN fe 168.
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SINISTU creer 46, 130. Sinistzia emon dar crédito 70.
SIÑU mueca, burla 34, 65. Siñu eguin mofar(se), burlar(se) 100. Siñugarri 

objeto de burla 174. Siñulari burlón, mofador 34, 96.
SITS polilla 32.
SOCA soga 148.
SOLAS diversión 77.
SOLDADU soldadu 46.
SOLDATA sueldo 69.
SOLDAUTZAR soldadote 174.
SOLO pieza, campo de siembra 61, 178.
SOÑECO, soñoco vestido, ropa 60, 101, 127, 148.
SOÑIAN (llevar) a cuestas o consigo 60. Soñian (bere-) en su hombro 

174.
SORGUINQUERIA brujería 52, 53.
SORRERA concepción 68, 178.
SORTU concebir 129.
SU fuego 156. Su emon dar fuego 98.
SU GAR llama de fuego 39.
SUGAR llama, fiebre 79.
SUGUETZAR culebrón, serpiente grande 96.
SULEZA sima de fuego 15, 39.
SUR nariz 35.
SUSMA sospecha 70, 91, 98.
SUSMAU sospechar 84, 154.
SUSTRAI raíz 54, 56, 60.
SUTONDO proximidad del fuego 75.
SUTSU ardiente 142.

T

TABERNARI tabernero 82.
TAIU traza, modo 32.
TANTA gota 44, 90.
TELLA teja 90.
TENTACINOE 16, 36.
TENTADORE tentador 119.
TENTAGARRI tentador 77.
TERCIO término medio, medida, cantidad regular 69.
TESTIGANTZA testimonio 57, 83, 134.
TESTIGU testigo 57.
TINT muy, fuertemente 27.
TIRACA a empujones 180.
TOLESTURA doblez 89.
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TOPAU hallar, topar 138, 177
TOQUI paraje, lugar 47.
TRAMPA trampa 182.
TRATU relación 29.
TRINIDADE Trinidad 46.
TRINQUIN cojo 60.
TRONU trono 45.
TRUCAU cambiar, trucar 167.
-TZACA sin. Igarotzaca sin pasar 165.

U

UCABILCADA puñetazo 174.
UCATU, Ucau negar 26, 71, 88, 149.
UCO EGUIN renunciar 130.
UCUTU tocar, referirse a 138.
UGARIRO abundantemente 132.
UGAZ AITA padre nutricio 69.
UGAZABA amo 59.
UGAZAMA madre nutricia 69.
ULE pelo 184. Ule tiracac (los) estrujamientos de los pelos 56.
ULTZE clavo 152, 174.
ULU quejido, aullido 35.
UME hijo, niño 46, 175. Umetan de niño, siendo niño, en la niñez 160, 

179.
UME-ZURTZ huérfano 83.
UMILDANCIA humildad 50.
UMILDAU humillar(se) 21.
UMILTASUN humildad 50, 102, 173.
UMILLAU humillar(se) 174.
UMORE humor 168.
UNINOE unión 46.
URCATU ahorcar 58, 143.
URCO prójimo 122.
URDINDU enmohecerse (el pan) 53.
URLIA fulano 95, 164.
URRATU rasgar, quebrantar 78, 171.
URRERATU acercarse, 59, 127, 139, 157.
URREZCO de oro 60.
URRIN lejos 61.
URRINDU alejar(se), apartar(se) 55, 118.
URRISTAU alejar 15, 54. Urristetan 125.
URRUMASCADACA refunfuñando, lamentando 65.
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URTEN salir 13, 19, 31, 40, 95, 142.
URTU derretir(se) 36, 141.
USADIO uso, costumbre 22, 46, 107, 145.
USO paloma 99.
USTE opinión, creencia, esperanza 36, 178. Usté char opinión o concepto 

falso, equivocado 68. Usté onian egon estar en posesión de buena repu­
tación 93.

USTE IZAN esperar. Ezt abela zer usté izan zartza onic que no deben espe­
rar una buena vejez 67.

USTEL podrido 96.
USTELDU pudrir(se) 129.
USTELTASUN corrupción 131.
USTETZACA, Ustezaca inadvertidamente, impensadamente 63, 98.
USTIAN (precedido de verbo son sufijo -«) con la esperanza de que 

52.
UTS vacío, mero, puro, simple, vano, inválido; defecto 48, 82, 171. Utsian 

en balde 57.
UTSEGUIN errar, faltar; falta 34, 58, 73, 178, 161. Utseguinezco de omi­

sión 109.
UTSEGUITE falta, pecado 166.
UTSUNE vacío 167.
UZU indómito, salvaje 28.
UZUTU enfurecerse 79.

V

VALIAU valerse, servirse de 55, 125, 145.
VALIO precio, valor 166.
VALIOSO, Valiosa valioso, estimable, precioso 32, 135, 174.
VALIOTASUN valor, precio 21, 51.
VANDA tira, retal 135.
VANDARI partidario 133.
VANDO (precedido de nombre en caso posesivo), por, a favor de 119, 

130.
VENERAGARRI venerable 51, 137.
VENGAI venganza 72, 116. Vengai esque pidiendo venganza 68.
VENGARI vengador, vindicativo. Vengari moduba 71.
VENIAL venial (pecado) 159.
VERBA palabra 30, 122. Verba loi edo verdiac palabras deshonestas o las­

civas 67.
VERBA EGUIN hablar 62, 101, 149.
VERBARO rumor, sonido de la voz 97.
VERBATU comprometerse de palabra 170.



CRISTAUBAREN ICASBIDEA EDO... 315

VICI vivir 30.
VICI vivo 177, 96.
VICIMODU modo de vida 184.
VICITASUN vivacidad 116.
VICITZA vida 48.
VIOTZ corazón 150.
VIRGINA la Virgen Santísima 37, 178.
VIRTUTE virtud 49.
VIRTUTETSU virtuoso 101.
VITARTE intermedio 182.
VITARTE (precedido de flexión verbal en -la) por causa de 19, 111, 

183.
VITARTECO coyuntura, ocasión 96.
VIZTE resurrección 150.
VIZTU encender, reanimar, resucitar, 24, 161.
VIZTUERA resurrección 47.
VORONDATEZCO voluntario 92.

Z

ZAIN EGON estar aguardando 24.
ZAINTU cuidar 25, 69.
ZALDI caballo 79.
ZAN vena 41.
ZANDIA zutano 95.
ZANTAR inmundo 32, 172.
ZANTARQUERIA obscenidad 77.
ZANTARTU volverse inmundo 131.
ZAPATA zapato, calzado 80.
ZAPATU sábado 62, 174.
ZAPI paño, lienzo 131.
ZAPO sapo 143.
ZAR viejo, antiguo 60. Zarrac maniau componer o arreglar la ropa usada 

(?) 69.
ZARRATU cerrar 63.
ZARTZA vejez, ancianidad 67.
ZATALCHU retal pequeño 81.
ZATAR asqueroso 53, 163.
ZAURI herida 163.
ZATI miembro 128.
ZAUNCA ladrido 31.
ZOLI brioso, ágil 24, 56.
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ZOR deuda 176. Zorra ezarri gravar con deudas 73.
ZORAQUERIA insensatez 139.
ZORDUN deudor 176.
ZORI DEUNGACO desgraciado 19. Zori deungan en mala hora 66. Zori 

deungatasun desgracia, desdicha 19. Zorigaistoco infortunado 34. Zorio- 
neco dichoso 177. Zoriontasun felicidad, dicha 137.

ZORPETU acribillarse de deudas 87.
ZORRO saco 63.
ZUCEMBIDE regla, norma, pauta 69, 86, 169.
ZUCENDU dirigir 28, 46, 97.
ZUCENTZALLE director, rector 25.
ZUR madera 51.
ZURI blanco 148.
ZURRUTAU sorber, beber 85.
ZURTASUN prudencia 133.
ZURTU asombrar(se), azorarse 37, 60, 170.
ZUTINIC de pie 18, 55.
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121. 27. Celan orducuac? 1. Celan orducuac?
124. 17. ta ereiten ditugun ta ereiten aci, edo obra onac. 

Baña poztu gaitezan. Cerren 
eldu dan Abustuba, ta erein 
ditugun...

127. 12. ego- egon-
130. 17. arimac arinac
130. 36. Snisqueta Sinisqueta
132. 17. Curut- Curu-
132. 38. pasinoiac passinoiac
133. 28. Prugatorioco Purgatorioco
136. 25. Eleisiaco Eleisaco
142. 17. Vigina Virgina
142. 24. gueure guere
148. 7. .or .Or
148. 39. Bitara; Bitara:
149. 29. Sinsera Sinise...
152. 31. botoetati botoietati
155. 38. beraziaz berariaz
157. 12. arto oi artu oi
160. 7. eizala eiezala
166. 17. daurenac daruenac
167. 24. fininteco ifinteco
168. 8. vorendate vorondate
168. 14. d litzate a izango litzate
172. 17. Madamentubaren Mandamentubaren gainian
172. 18. ¡aincuaren Jaincuaren
173. 25. beste bestec
174. 22. da dan
175. 1. Jaquini Jaquinic
175. 9. lan dan



Orrialdea Lerroa Esaten du Esan behar du
180. 29. eco edo
182. 15. diralaco dirialaco
187. 33. Merece Mereci
188. 23. Meza alaco Meza bat alaco
190. 4. ercutsi eracutsi
192. 28. senduagua senduaguac
196. 15. Minsitruai Ministruai
196. 21. arimaco emoten arimaco ¡anaria emoten
200. 26. Crstinaubari Cristinaubari
207. 14. onesgunea onesguna
207. 33. sinstu sinistu
208. 2. esnac esanac
208. 26. emotea emotera
212. 9. debillena dabillena
214. 35. zegitic zegaiti
214. 40. aln alan
216. 10. aurquieten aurquietan
216. 10. gañeti emparetan gañeti pecatubei emparetan
217. 16. dituban dituben
217. 27. oenc oneec
218. 18. Batiaco Batioco
220. 23. pestaqueta prestaqueta
223. 40. Janunaren Jaunaren
226. 26. Centan Cetan
226. 28. ditugan ditugun
230. 14, ni nik
234. 29. Snatuban Santuban
239. 41. Percatubac pecatubac
240. 37. pacatu pecatu
242. 5. pectuben pecatuben
244. 31. ez osua ez osua?
244. 38. bair bia r
245. 2. birutubaz biurtubaz
246. 40. sa ruteo sartuco
250. 12. eguinian egunian
250. 25. baurba baruba
251. 6. iblitia ibiltia
251. 7. eod edo
252. 2. indulgencia indulgenciac
252. 7. apotoluben apostoluben
252. 26. non noc
253. 15. bair biar
254. 37. (D. F. de N.) IIID. F. de N.///
259. 8. grado gradu
259. 21. Bardin senarraren Bardin da sena...
259. 24. ezontzeco ezcontzeco
262. 23. / ?
263. 4. guztieten guztietan
264. 25. bedeinkatua bedeinkatia
267. 32. queseo quesea







La colección "Lekukoak" (=Testigos) fue creada por 
la Real Academia de la Lengua Vasca en 1978 con el fin 
de publicar en ella obras que hoy no están al alcance 
del público y que, por otra parte, como fuentes de la len­
gua, parecen necesarias para un conocimiento profun­
dizado del idioma vasco. Se trata de ediciones críticas 
hechas con respeto escrupuloso al texto.

Como por lo general son libros cuya venta, al me­
nos a plazo corto, es más bien reducida, la Academia se 
ve precisada a solicitar ayuda para hacer frente a los 
elevados costos de impresión.

Euskaltzaindia agradece de corazón la ayuda pres­
tada para la edición de este volumen por la Excma. Di­
putación Foral de Vizcaya, y así lo hace constar en los 
ejemplares impresos.

Aránzazu, 11 de Julio de 1987.

EUSKARAREN LEKUKOAK BILDUMAN
ARGITARATURIKO

ZERRENDA

LISTA DE LIBROS PUBLICADOS EN LA SERIE 
«EUSKARAREN LEKUKOAK»

1. Doctrina Christioarén Cathechima, Joakin 
Lizarraga, Elkanokoa.

2. Linguae vasconum primitiae, Bernard Etxepare.
3. Manual devotionezcoa, Joannes Etxeberri, 

Ziburukoa.
4. Mendibururen idazlan argitaragabeak (bi liburu), 

Sebastián Mendiburu.
5. Kredo edo sinhesten dut espHkatua, Etienne 

Lapeyre.
6. Lehen Hburia edo filosofo huskaldunaren ekheia 

¡1785!, Jusef Egiategi.
7. Catechima /aburra eta Jesus-Christ goure ginco 

¡aunaren eçagutcia, salbatu ¡pateco, Athanase 
Belapeyre.

8. Eguia catolicac salvamendu eternalaren eguiteco 
necesario direnac, Bernard Gasteluçar.

9. Koplak, Joakin Lizarraga, Elkanokoa.
10. Ongui Htzen laguntzecó itzgaiac, Joakin Lizarraga, 

Elkanokoa.
11. Bayonaco diocesaco bi-garren catichima, 

Lavieuxville-Harosteguy.
12. Euscal-errijetaco olgueeta ta dantzeen neurrizco 

gatz-ozpinduba, Prai Bartolomé Santa Teresa.
13. Euska! testu zaharrak, José M. Satrustegi.



LUIS VILLASANTE KORTABITARTE

1970. urteaz geroztik Euskaltzainburu. Aldi honetan, b3tez ere azken urteotan, gauzak alde- 
koago gertatu zaizkiolarik, ezin sinetsizko aurrerapen eta hazkundea ezagutu ditu Euskaltzain- 
diak.

Gernikan (Bizkaian) jaio zen 1920.an. Fraide frantziskotarra, Frantziskotarren Kantauriko Pro- 
bintziako ikastetxeetan burutu zituen ikasketak. Comillasko Unibertsitatean egin zuen Teologiako 
Doktoradutza eta irakasle izan da Arantzazuko Teologi ikastetxean (Oñatin, Gipuzkoan) eta orain 
ere bertan bizi da.

Aldizkari eta argitalpen desberdinetan artikulu ugari idazteaz gainera, ohizko lankidea izan du 
Aránzazu aldizkariak. Besteak beste, honako liburu hauek argitaratu ditu: Historia de ia Literatura 
Vasca (1961, 1979an bigarren argitalpena); Jainkoa (1962); Axularren Gero, argitalpen elebiduna 
(1964); Jesukristo (1969); Eiiza (1984); Kristau fedea (1986); Axuiar: mendea, gizona, ¡iburua 
(1972); Axuiar-en hiztegia (1973). «Luis Eleizalde» euskara bateratzeari buruzko sortan honako la- 
nak argitara eman ditu: /. Hacia la lengua literaria común (1970); //. La declinación del vasco lite­
rario común (1972): III Palabras vascas compuestas y derivadas (1974); IV. Sintaxis de ¡a oración 
compuesta (1976); V. Estudios de sintaxis vasca (1978); VI. Sintaxis de la oración simple (1980); 
Vil. La H en la ortografía vasca (1980); VIII. La oración causal en vasco (1986). Zenbait lan ere ar­
gitaratu ditu moja kontzepzionista frantziskotar baten biografía aztertuz: La Sierva de Dios M. An­
geles Sorazu (2 liburuki, Bilbo, 1950 eta 1951); María Angeles Sorazu: un mensaje para tiempos 
difíciles (1981); Nere izena zan Piorentxi (1961), Ars-ko Apaiz Santuaren katekesia ere argitaratu 
zuen: Goi argi. Ars-ko erretore Santuaren erakusaldiak (1955); Fray Pedro Antonio de Anibarro- 
ren b¡ obraren argitalpena ere prestatu zuen: Voces Bascongadas (1963) eta Gramática Bascon- 
gada (1970); Anai Frantzisko / Arreba Klara, idazkiak (1977).
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